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CAPITOLO I

Sulle fonti storiche della vita di Gesu.

Fonti storiche e leggendarie — Unita delle leggi fra il mondo
fisico ed il morale — Passo di Giuseppe — E apocrifo — Qual
sia il valore della testimonianza di Tacito, Svetonio e Plinio —
Citazione di Papias, Poticarpo, -Celso-— Gli evangeli apocrifi
e le false decretali — Contraddizioni dei quattro evangeli —
Moltiplicita dei testi — Esempi di alcune falsificarioni poste-
riori alla redazione originale,

Tal’ era lo stato civile e religioso dell’ Oriente allorché
nell’anno 4004 della cronologia ebraica, nacque Gesi. Di
due specie sono i documenti che valgono ad attestarci la
reale sua esistenza: gli storici ed i leggendari. Giuseppe
«breo, Tacito, Svetonio e Plinio costituiscono Ia serie della
Pprima categoria, ma il primo soltanto, come contemporaneo
di Gesl, & quello che meglio di ogni altro pud meritare
tutta la nostra fiducia. Nato nell’ anno 36 da illustre fa-
miglia ebrea, egli aveva il campo di attingere fra gli stessi
«contemporanei, e fra i testimonii oculari delle gesta di
Gest, le notizie pit autentiche e attendibili sopra fatti
che allora avrebbero dovuto essere impressi nella mente
di ogmuno. Come storico esatto che si occupd a lunga-
‘mente descrivere le cose della sua nazione, Giuseppe ne
avrebbe dovuto dare una relazione intiera e completa dee
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gli avvenimenti che prepararono una si grande e profonda.
rivoluzione nello spirito e nella lettera della legge ebrea.

E perd a torto che noi ci attendiamo da questo storico
delle grandi spiegazioni sopra un argomento, -intorne al
quale la curiositd nostra non sard mai pagh. Credere come
oggi si fa sotto 'influenza dei fatti compiuti, che la wita.
di Gesu sia stata tale awvenimento..da attirare a s& gli
sguardi di tutto il monde; ¢ un errore nel quale pud eca-
dere colui soltanto il quale poco conosca la forza e lindi-
rizzo metodico delle leggi di natara. Quelle stesse che vi-
gono nel .moundo, materials, predominsne eziandio hel mondo
morale, ¢ non & se non per una continua astrazione che
noi arriviamo & scindere guesti due mondi che sono:identiei
dinnanzi alla natwra. L.a dottrina-dei cataolismi fu ormai
cancellata dalle scienze naturali, ed & tempo eziandio' che-
la cancellino le morali. Come la lenta ‘azione dell’ acqua.
che corre, per una impercettibile gorrosione eontinuata du-
rante i secoli, pud incavar la rgeciaie aolmar le walli; pro-
ducendo quegli imponenti risultati, che per lungo tcmpo-
si.attyibuirone all’ effetto. dic wn wviolento. cataclisma ,; cosi
nel mondo morale la-lunga tendenza di-certe idee eil loro
accumularsi verso un dato punto, per lenti. e inscnsibili
gradi, quasi impercettibili- ai epntemporanei,:praduceno in~
fine quei. rignltati che, messi a confronte coi:. secoli ante~
riori, sembrano segnarve una profonda-e violenta rivolugione:
nell'ordine del pemgierg. ... |, « ..., o0 0o, w0 .

. Quegli effetti che pggi- riuniti in un. sol quadro noi os-
serviamo nel; eristianesimo, non somno. gi .1’ opers .diimn
momento, ma il rispltato di una lenta. e eontinua .azione
dei secoli, di quell’ azione trasformptrice delle idee, che
_ ogni epoca prova e che proviamo.anche .oggi. sensa tut-
“tavolta avvertitla. E cosi che le origjni .de} cristianesimo
e le predicazioni di Gesu furono punto un avvenimento
straordinario. e imponente, una violenta rottuya fra le tra-
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digioni dell’ antico :col muovo mondo, quale si imaginano
che sia stata coloro.che considgrano tutta la somma degli
effetti presenti, ma fa semplicemente una produzione nor-
male, coefficerite allo spirito dei tempi e pase‘tta ihavver-
tita alla. maggior parte degli nomini. :

- .Con questa ragione facilmente si spiega il silenzio degli
stessi scrittori ebrei in ordine ad un avvenimento, che se
avesze veramente commosso il ‘mondo, avrebbe trovato nna
diffusa -esposizione negli-scritti di quei tempi. Filone non
disse parela di Gesd) e lo storico Giuseppe & gid molto se
ne parla incidentalmente in poche righe, che offrono dei
grandi motivi-di aceusa contro la loro autenticit. «.... In
quello stesso tempo,-dice il passo tanto contestato di Giu-
seppe, nacque Gesd, uomo saggio, sé tuttavolta si pud chia-
marlo womo, poichd egli feee delle opere ammirabili, inse-
gnando. a: coloro che amaven “inspirarsi alla veritd. Non
solo egli fu seguito dd4 molti Ebrei, ma eziandio da molti
Greci. Era il Cristo. I principali della nostra nazione aven-
dalo aceusato davanti Pilato, questi lo fece crocifiggere; I
saoi partigiani non ’sbbandonaronc nemmen dopo-la morte:
Vivente e risuseitato , egli apparve lore ilterzo yiorno, come
i santi profeti avevano. predetto, per far mille altre cose
miracolose. La societd dei ecristiani che sussiste anche oggi
ebbe ds ltui il suo mome (1) ». K & supporsi che Giuseppe
abbia scritto questo passo? Dato pure che ¢uesto storico
avesse qui voluto occuparsi di Gest, & -agli presumibile
che parlasse ¢ome per incidensa: di- un avvenimento a .cui
d’altra parte ‘attribmisce tanta mirdcolosa importanza- e
eh’ egli stesso si berie confiette colle predizioni dei profeti
e colle speranze della sua nazione? Veramente non -mi
pare che ano storico-ortodosso came egli era, abbia .potuto
consacrare &l pochy: parole» ad wm‘avveaimento che; secondo

R AR T A EEEANEERTT [ S |

‘(1) Giuseppe, Antichite Giud., lib. XVIU, c. III.
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wolla Witd & G iché discor‘re “degli’ dnort di’un 2°dama ro-
mhend pes s qsaéuuaneunm Savulferd forl Honts Nﬁid&ﬁs’ “H
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* (3) L’aggiunta posteriore delle parole: « se tuttavia pud chia-
mersicuemo: sy aia; e contraddizioie dalles wlirerca<égli erd il
Eristosin-Sevinfatti Qinsepie:ayesss veranents bredatosche: Gesy
fosse i} TCristo annupdiate dal)profetijonoxl’ avrehbe delto: « ucmo
saggia ¥, esprespione:mitigata, & bem Nerojinia, da: una mane fale
sificatrice..pon Aroppo -espertai:inins sienup ninonan gl
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fessd egli apertamente. per. quel farispiqmo. ghe, fu il capi-
tale nemico di, Gesi? Perchd, in onta. alle, predicaszioni del
Messia, 0sd, egli chiamare, getta l'asspciazione di eletti che
. lo seguirono? Le quali, osseryazioni sqna,.amia credere, di
 qualehe importangs , poight. presentano yn dilemma.: a: eui
non si pud efuggirg, senza supporre nells seritture. una. de-
bolezza di menteﬁ che pugna. nei termini. opl genio. storico
di che lo gratifiepno pe;:ﬁqo“ Jorisdiaml, oo
D algronde Giuseppe: in, e, altro, pagso (Lib., 20, c.. 9),
parlando dells, equapna dlﬁ‘qappmo, soggiunge : « Fratello
di Gesiy, detto il Cristo p. In:questo. casolo. storico si,mo-
stra coe:epte al,le pug.credenze; ma & perd. singolare-.che
egli_ahbia qui potyte dir, di. (a‘yesix con gl poca . riverenga ,
quandp appena, dug libri. inpangi lo .chigma, positivamente
i Cmto, Ongene gi sl;umyq, ¢ cop ragione: « E. cosa, de-
gna di, merawghg.hdqu,,agh{, ¢he. Giuseppe , il quale pon
riconosceva Gesiy per.i}, Messia , abbia, xeso tale sutentia
testimoniapza, dell’ innogemsa, §i, Giaeomo » ; (in- Mattheum ,
lib II). Ai tempi sli-Qrigene. il passo. di Giuseppe relativo
alla dwlmta ldl Cristo; non. poteva dungue essere gid in-
terpol;tto* se np.l gutare; non. .avrebbe  parlato in. questa
guisa, whsg oty oasd | pofesde abin elbot oo e
Tacito ¢ Svetonio sono gli altri due storici che danno,
o si crede che abbiano dato, testimonianza di Gesﬁ il
prxmo,‘che visse pog‘hl. lustn dopo di lux, lo cxtq. appena
per incidenza, nex,ﬂumlaméz,.e Pil, pgr -wecennare I'oxi-
gine dalla -setta: dememmmi;ah quale' nowy pare : the :go-
desse gran fama dacchd pocln anni soltanto dopé 1a’sua
Fondazione' era appens ‘nota’ di *nome agh erudm (1) Il
Coae gt ap e capeang slier syveas g 4 L e 0
1 (l)~ 4 Nerone: senza: istrepitosibottopose & processo ed a pene
straordinarie; coloro: che;: -invisi-per-failenia’, il' vulgo-chiamdva
cristianic ‘Li’autore: di ‘tal-nome 'fu- Cristo: che,s regnando Tiberio,
f. dannato. al supplizio dad procuratere Penzio.Pitato: Non -ap-~
pena veniva repressa questa esiziale superstizione , - che -nuova~-
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passo di Svetonio (secondo secelo) & | ancora . piti breve ¢é
pit controversa.. «. Roma, dice egli, espulse i Gludei-che ad
istigagione di Cresto erane in dontinmo twiwlto:i(l).».. Ma
& stramo .veraménte che aleuni commentatori, confumdendo
il Cresto eon Cristo, abbiano; ciedutoiche Svetorio. intens
desse parlare di Gresd. Primamente-si vede chigro'ehe 'an-
tore vupl qui alludére a persona che fu scacciata da Roma;
lo che, stando agli-evangeli, non-pud applicarsi’ a.Gesa
che mai non fu.a Roma. ‘E .d’altra. parte,~ suppesto pure
che ghi: evangelisti. avessero -taciuto wn fatto:di. tale im-~
portanza , & egli presumibile che'an guel’ tempo: Gresl . po=
tesse instigare i giudei di Roma? Veramente 'quii't com-
mentatori comnjettono un -anacronibmo'imperdonabile , . ave
vegnachd se Svetonio parle 'déll'espulsione. dit:Cresto: come
d’un fatto avvenutosotto il regno di -Claudio, abbiano e~
siandio veduto wel passo dii Tacito. precedentemente -ei~
tdto, che Gesd fu:cvocifisso: sotto: ili Regnel ‘di ‘Tiberio; al
guale successe Cajo Cesare Caligola e quindi Clahdiog sottor
il ‘Regno ‘del quale: Gresit era . dumque gidl. morto: ' da. lunge
tempos ! 1 ae el ebog e e i e g el

~Eziandie Plinio:il Giovine diseorre: dii Giegh:in. mmm isna
lettexa a:.Trajane che ci aceadrd. di xiportare.per imtero.
Ma pitt che di-Cristo egh parla dei- cristiani - da hik - pro-
cessati; il Messia cita appena qual nome maledetto: dei
suoi  prosoliti (2). A poea. cosal~si iriducono' dunqué: tufto

TIRCRIS TET AN (ISPRTRRTS SNC S ERTINIEEY [T SUTTFAR TR TS BETITRE ¢

mgnte npullula(m, non solo in ‘Gludeg ond’ era venutp, ta,pto Ip.ale,,
ma eziandio in Roma dove da ogni parte conﬂuwano i settatorj
6 Vi celebravano le cose pnu atroci vergoonose‘ Adunque, s'{'
pér confessione’ di- cotoro che 'si corteggevano, st per Funiversale
giudizio del pubblico, vennero.convinti non solo camie incendiari,
ma eziandio come professanti edio al genere; ;ugano,, (Tacitoy,
Annali, lib. 15, § 44). .

(1) « Judaeos impulsore CHRESTO assidue tumultuantes
Roma expulit. w...Vita di Claudo, cap. 25.

(®) « ... Con me tutti ivocarono gli Dei, essi‘hanno offerto



le testimonianze che; la storis.; fuor dei loggendarii ; pud
togliere nelld tradisioni di quei tempi.. Poche parole dette
alla sfuggita; vitazioni incidentali, non semipre autentiche
o' destituite  d’dbgni 'importanza, sono' tutta la menzione che
le grandiese opere di Gesl> meritarono .dagli‘ eruditi Aom
mistici di- quei. tempis-Skecome un baleno’ egli passd sulla
superficie €i- questo ;burrascoso mar. della -wita,  avvertito
appena. dad wicini; igmorato affatte:dai:lontani: veramente
se-la vits del Salvatore:fu  opera d’inségnamento, i risul-
tati alloraiottenuti furono ben mescbnm in: confronto del
gran nunmero degli wominiv.i, . oo R

-fxli altri documenti ohéd . parlano Jdn Gesu e ne mfor-
mano sulle vitay sulle dottrine e le opere di:lui; apparten<
gono tukti dlle categoria -dei! leggendari e sono- gli soritti
del camovo Testamento, gli:evangeli, le iepistole degli apo-
stoli wed i cosi dettiv ppocrifi. Tire eondiziont sono indispen-
dabili iper stabilire; ¢oll! autenticith, anche la veritd delld
relnzionidel yiiatiro evangeli canonici. In primo luogo; che
essi rimolntinocreakuente ad. antori contemporanki . e ‘testi«
moni della vita di Gesi. Secondo, che siano fra lore con~
cordi saimon | implithino - contradizione. | Terzoy .che di gede-
razioné in generasioneisiamo:-stati-trasmessi senza: alcuna
alterazidne:y ei, sieno - sempre: stati ricendsciuti..qome aud
tontics: oo veiat Jeip waing o 5T selad B
«ik; primo puntoudassai dubbio e:non pud :essore'-pmvato
né per l'una né per 1'altra parte. Le parole intestate sui
quattro evangeh secondo Ma‘tteo, secondo ?Ialco, sccondo
Luca.,l egf: ' non solo non Qrovano che essi fossmo vexamenfe
fm'ono .ned&ttrda a'tm, xsec(mdo le oplmoniwche lxa tradn
sione’ k' quegld "apostoli attribtnva a ""“ ) R

H b N o b
S B R

ottty s g b\ ey O P2 AN e e IREAN t
dell’mcenso e del vino alla, tua imagine, ed hanno maledetto il
Cristo.. ,, n (Plinio,; Epist, 97, Jib. X).. .0 - . ..

?
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.. La pid antjca citazione che. sbbiana, degli. evangeli &
quella di Papias, vescovo di. Jerapoli, ch’era stato auditore
di Giovanni e ‘che si suppone martirizzato sotto. Marco
Aurelio. (161-180). Perd il suo libro non.ci. fu .consexrvato
& la sua testimonianza suolsi dedurre da. qualche estratto
che. fu tragmesso da Ireneo ed Eusebja (1), Ella &.dunque
una testimonjapza di seconda mano e non di tale impor-
tanza. come ci si vorrebbe far oredere. Tuttavolta Rensn
non mette in dubbio la sua. autoritd ; ma .cid non mon-
ta (2), L’ essenaziale -a sapersi & questo, che nemmeno-dale
citgzioni- di questi padri, non pare che Papias volesse chias
ramente alludere agli evangeli di Matteo e di Marco, che
noi ora: possediamo. Riferisce che Matteo ha scritto i me-
morabili (Logia), i memorabili del signore, indicazione che
fu intesa dai padri, nel senso di una narrazione completa
della. vita e delle. opere di Gesd, di un vero evangelo.-Ma
1’ evangelo di questo-apostolo che ora possediamo, sarebbe
veramente. il libro .dei . memorabils citati da Papiss ? La
-questione & per.lo meno assai dubbia, poiché lo stesso Pa-
pias riferisce che Matteo aveva scritto in lingua ebraica,
¢ la & una purg ipotesi dei Padri della Chiesa il dire che
il nostro evangelo sia una traduzione dell’ originale ebreo.
Papias stesso riferisce che 1' origipale dei memorabili era
tanto oscuro, che ognuno lo ha tradutto come ha .potute.
Cita inoltre dei passi ¢he nom si trovano, nell’attuale evan-
Y EEE SR ., .

*(1) Eusebio, Hist. eccl., 1T, 30. b
" (2) Non mi pare che in gmesto caso I'autoritd' di un womo che
gia in pin‘ incontri. ha rettificato le prorie idep con trappa vo=
lubilita, sia; di gran peso. Di Papias egli discorre come d’uomo
grave e attento su qual fondamento non, so. Pero Eusebio, che
sopra questo punto merita senza dubbio la preferenza, ne av-
verte che egli ers di mediocre ingegiio, ma d’una-credulita ec-
cessiva e pieno delle credenze millenarie. Lo che mi pare che
tolga assai alla gravitad che gli attribuisce Renan.



gelo, locche tion potrebbe avvenite se la sua pretesa itfen-
titi cot memorabili fosse vera. ¢ oL -
-Mérco ottiené “pure'-una’ teeﬁmonfanca di Pap:as, 11
quialé ‘viferiscé che quests dpostolo, giusta gli insegnamen-
ti’di Pietro; ditcut ers'stato interprete, aveva Consegnato
in fscitto i discorsi e gli 'altl di Gest (1) ». Gli’serittord
ecclesiastici suppongono egualmente che guestd' ‘testimo-
nianzh =i riferisca al nostro secondo evangels ;'ma; il pas-
so di Papids non ‘dice nulla di positivo; ed anzi'‘édso non
gli si attaglia ‘in aldun modo. Infatti, -iF:nostrolsecondé.
evéngelo non pud essere ‘attinto agli inséghamentt’di Pie-
tro, valé'h dire, piovenire da una fonte particolare & prit
mitiva, ‘perocché si prova che esso fa composto sulld hase det
primo, fosse pur solamente coll’ afuto ‘délla’ merhoria. ' Pa-
pias inoltre, se discorreva ‘di 8. Maveo; non #ntendeva al
cefto @i alludere ad ‘un testimonto ‘vendare. Marco, dic’egli;
non ha raccontato le cose mell’ oitliie socondo it guale
faton dette'o fatte dal Salvatore, ' polthd égli' non 1"aved
mal veduto, essendo stato soltanto discepéls di Piétrd che
predi¢ava I' évangelo second6' il metodo’ piil “utile ‘s’ ‘dolord
che 1"ascoltavano’ senza 'del Yesto osservaré™ I ‘precisiond
storlca Pt Dot e it et she g 7 cniEn
" La testimonianza' di' Pupias: mhhcd -dssolutamente per
gli altri due evangeli ‘@i Lada’ & *Govanni” DL’ ’pi‘lmﬁ st
costuma citare il preambolo degli tts - degdit apostoli ), it
quale, messo a& confronto con quello del terzo evangelo,
par che sia redatto da ungstessa mano,, Questa osserya~
zione Pud OSECT. VOIS, AR, Por..altro Jen, giovs, aly que-
stione dell‘autentiew&x ‘Gili-ator degliv apostoli 8010 ‘anonr.
mi ; si di seute %ncora ‘8¢ dssi” éxaﬂo devolhtr a Paolo o qd
un suo dxscqpolo eqég st;ano, ,c,hq px yoglw, ca,vale una
testimonianza, da uRe scm&to“che invece hy..d" WPthl esy

sere - testunom,gto‘A ALY HISEIENRILERS BT PR R I
B T A T L S T R

(1) Eusebio, St. Eccl., lib. 1L c. 29.
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Sopra il quarto.evangelo , osserva  Strauss, non-si pud
nulla conchiudere, n& contro dal silengio da: essoosservato:
nella breve lettera che rimane di Poliearpo.:(amnno 167), n&:
in favore; dalle allusioni pih 0 meno -chiare @i wari padri-
alle lettere di Giovanni, Deve perd: recar meraviglia che-
Ireneo, amico e discepolo :di Policarpo il .quale ebbeigia:
fin d’allora a sostenere contro parecechi avversari; che Ve-:
vangelo era. stato redatto da: Giovanni, non invechi, né:in’
occasione di questa polemica, né in veruna ‘altra- parte
della voluminoss sua opera, 1'-dutozit¥ imponente“rdell’tw'-‘
mo apostolico (1). R L PR A A LR

Mi par dunque che la tante vantata. ‘testimonianza dei-
primi serittori di ‘cose sacre in 'favore -degli: evangeli,'si
riduca in complesso a ben peca ‘eosa. E ben vero ' che’ 1l'
Jalanguer (2) sostiéne che quanto-i padri affermawano, st
affermava dovungue intorno a lero, a Lione eda Caitagine,v
ad Alessandria ¢ ad Antiochia; ma & par-singotare -che si-
parli della. testimonianza di serittori'che -vissero:in epocha:
gid troppo incltrate nei. tempi, perché il loroigiudizio i’
potesse fondare; su prove di fatto. D’altka  parte-, codesta:
testimonianza nemmeno in' quei tempi era cosl-genbrale ¢
ampia come lascierebbe credere I’ avventata ‘sua-afferni:-
zione. In nessun-tempo-vi fu. vangelo che non' fésse gei-
colto dm una setta e al tempo stesso nonivenisse da un'als:
tra respintp. Ad esempio, se gli Ebioniti »athmettevano sie |
come'-autenticol un solo. evangelo; quel di ' Matteo i Mays
cioniti testimeniavano’seltanto per quello diEuca! Coloro"
che, facevano dua-distinte ;persometdiGest o:di+ Cristo, A+
cettavane come. autentico 1 evangelo: di-Markoj~ b yuel-al”
Giovanni i valentiniani.Se gli antigiudaizzanti rigéttavairo -
gh seritti di Marco e Matteo, Giovanni & Pistro;: ‘gitdais~

e opgiaer 3 it poorh e cbaiie e ) el ot

(1) Stnws, Vitd!di Geinsyg18: 1o s o il ivsienn

:(2),‘9%“51’“1“?.’?‘;‘%3?& deglé evamgelis: - i owi o Tab

3
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zanti respingevano specidlmente quelli di Marco e KLuea.
Ondeché non vi fu se¢ritto canonieo che fin ‘dall’antichiti,
fin dai tempi dello stesso Ireneo, mon: abbia formato un
punto di gravissima controversia.tra le sette dello stesso
cristianesimo. Imaginiamoei poi quali non sarebbero le
testimonianze: contro i':autenticitd, se ei fossero pervenute
le controversic degli.iavversi in quegli stessi scritti che la
Chiesa, per un eccesso d'intolleranza, fatalmente distrusse,
e che ora' ¢i .sono 'noti per le poche citazioni degli apo-
logisti.. Gi% sin dal II seeolo, Celso, il filosofo epieureo,
faceva I'esegesi razionalista in quella stessa guisa che se-
dici secoli' dopo Hoveva: esser fatta dai filosofi- moderni.
4 To, diceva Celso in un libro intitolato il Vero discorso ,
io ho produtto contro i cristiani delle prove cavate dalle
loro stesse scritture , non ho dunque d’uopo d’ altri testi-
moni ell'infuori di-ldro stessi. » K btrano. che i fautori
citing appumto eodesto- passo, come una prova che Celso
non contestava l'autenticitd dei libri santi. Ma veramente
hanno essi rifiettuto -che quando un avversario del eristia~
nesimo. discorra delle ragioni probanti :che possono citarsi

in suo favore e si applica a confutarle , poco si -cura in’

quel momente di :conoscere se i libri.cher ne discorrono
siano amtentici 0-no? Confutata che avesse la dottrina

cristianal, che mai importava & Celso se gil evangeli deri- -
vayano :@ no.in linca retéa dai testimoni- di'Gesi? E d’al--
tronde, ha eglilaffermato che tale ne fosse ka dérivazione -
o che tale altdno. fosse la. universale ecredenza' &1 quei’
tempi 2 Non ha egli pinttosto datto che gli pareva sover- -

chio di citar testimonianas centro i librl santi, poiché in "

essi stessi attingeva, pid ehe non occormsse, le prove neces-
sarie 8 confutarli 9 - A I e
Perfino 1a Chiesa ortodossa durd a lungo indecisa sulla
accecttazione degli evangeli oanoniei @ delle'opistole degli
apostoli. Ben lungi di attribwire allora a questi scritti quella
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al,txssxma e m;iunutabnle importgnzs ahe hsnno osgr, e;ano:
allora. considarati. pinttesto. eoms biografie postume -del.
Messia, che aome zelazioni -antentiche e rivelate:della di-
vinith. Ogei-womo di chiesa, ogn} diligente. osservatore’ di.
cose samte,” aveva:allpra la- sug ‘eopia ‘dei libri, 8 cui ag-
ginngeva-o-{oglieva. quei. fatdi- che,seconde il eomune gin«i
dizio dei tempi-e-le poco concordi ridee. delle- tradirioni ,.
parevano i pil edificanti od. i menpo -propri al divino- cas
rattere del Salvatore. La diffusione dei libri dovendo allora

effettwarsi per:solo lavoro manuale, ciascun copista trat-.
teggiava i passi di Ges secondo le proprie convinzioni, a-
fra la varietd: stessa degli élementi ‘a cui poteva attingere,

dava la preferenza a quelli soltanto che meglio si- accomo-
dassero alle esigenze della sua fede. Ciascuno lavorando iso-
latamente senza misura, quasi senza controllo, arbitro as-

soluto delle tradizioni e della .s.eoria, tendeva naturskmente
a ‘completare il racconto messianiaco col riunire' pilt- av=
venimenti, col colmare, all’ appoggio di alcuni’, le lacune
che apparivano.in altri, senza contar del resto che un solo
errore che fosse:stato in una copiay poteva perpetuiarsi-in

tutte le altre. Percid nessuna redszione aveve allors uux
valore assoluto, e gia Giustino, che spesso si richigma, ‘alle

memorig dette, degli aposto'li', aveva sotto gli occhi uno
stato di.dopumenti. evangelici. assai diversi da. quelli che

oka abbiamo, uél che pid autorizsa . credere in:codesta
molteplicits degli elementi,di ¢ui nei primi tempi‘dovette

servirsi la stessa Chiesa (1), &'il fatto che i primi padri y

(1) Le prove del poco conto in che erano tenuti gli evangeli
nei primi secoli sono tali e tante, che nemmeno gli apologisti
osarono negarle.” — « Bisogna ; dice Jalanguier, rappresentarsi
giustamente la posizione della’ Chiesa primitiva in faccia ai li-
bri del Nuovo testamento, ove si voglia conoscere la posizione
di questi libri in faccia alla Chiesa. Ricordiamoci che la Chiesa
era stata fondata per mezzo deila parola, ossia- della. predira-
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come gih osservd Voltaire,nion solo non citarono gli evan-
geli the ora ‘teniamo per: e¢uonicl; me nells loro: citazioni
riportarend anzi i passt di-quegli -altri .ché: ‘ora “abbismo
per apoctifi. La cosa' § singolare, ma pur vers, ¢ ad ogni
modo: ognttno ' potrebbe farsene - aecorti di Gerta stienza.;
quando pure un teologa &' Amburgo, Fabricio (1), tre sc-
coli-sono non ne avesse gid agevolato il lavoro, taccogliendo
i titoli e i frammenti dégli spocrifi nelle stesse " citazioni
dei padri e nelle bolle di scomunica (2). '

zione, dell’insegnamento orale; che gli scritti del ‘Nuovo Tasta-
mento, comparvero occasionalmente, gli uni qua, gli altri ta;
che non furono riuniti in una sola raccolta che a poco a poco.
1 primi padri apostolici non ne wusarono come noi ne a-
vremmo usato; essi non li citano, non li invocano, come noi li
avremmo citati ed invocati: per molti riguardi ¢id & vero (sur
Uautenticite die Novrear Test) « Noi comprendiamo, dice Ber-
gier, che i padri hanno citato piu d’una volta i libri apocriti.
Ma allura si considerarano come veri. 1 padri senza invisce-
rarsi nella questione hanno seguito il comune errore » {Dizio-
nario di teologia). Strana pretesa ¢ invero quella di credersi oggi
autorizzati a contestare 1’autenticitd di quei libri che gli stessi
autori ortodossi, che vissero in: tempi nei quali la critica poteva
attingere i migliori criteri di confutazione, stimarono autentici.

(1) Codex apacryh., Novi Jest. .

(2) Parecchi degli apocrifi ne pervennero per ‘intero, altri per
frammenti soltanto, e moltissimi per sola menzione dei titoli. Ne
consultai alcuni che trovai perd di poco momento. Qual pin qual
meno sono tutte narrazioni favolose syl gusto degli evangeli ca+
nonici. A comodo dei lettori ne riporto qui sotto i titoli, ccll’in-
dicazione dei padri che li citarono o che se ne servu'ono '\]lora
senza scrupolo, come se fossero canonici: :

TITOLI DEGLI APOCRIFI . CITAZIONI DEI PADRI

r——— :

Evangel osecoudo gli Eglznam S. Clem. 2.° prst., Strom. I
S. Epif., Heeres., 02, Origene,
Honil. 1, S. Gerol., Piramium
comment, in Mat,
8reFaxoNL. Storia critica, ece. Vol. I1. . 2



;Per vero, nessuno ,degli a.pocnﬁ presenta i dati della
stona €. ds.lle mfamow d'alcqm [d’eési Yatte Haf- ‘padit,?

R S L LT 14
non paye che ii ‘caagniei, m'a‘
T ey srtivde 1otk wu{

Esmngelor degli Ebreir . . = $. Ignazio, .Eaut. Smyrn:i
L e 1L

' § Ger., ad Math., XXVII, 5, Eu~

sebio, Htst, fccl., l} . Illy, Co,

R I T
Ceoo. o XXXIX,S,Clem., Stz Lib: m:
2+ - . e IX, Origene Com., m Joan=
S U i i nem,} II I St
E\angelo di: S, Tqmaso\ o e S Gerolamo. Proemmm in Mat..
T T VRN OO YRR .. Origine, Homil, Ty i Luc., §
A &-,- A%y, . Ambrog. Preemium mLucam.

Evangelo di $ Mattxa S Opgenq, Homil, I, ) Lucomy
TR S. Gerol., Preem. in Mat.
Evangelo di §. Bqntolomeo,.; S Geroly Ipzq,, el oia
Evangela:degli Apostoli . ,.“S“Ge,roi. Ibid., angmpﬂz(m} 1
Evangelo d’Andreaapostolo. .. Decr. del, papa, ﬁe&asma{ﬂ Lure;
canon., dist. 5, cap. 3y, .
Evangelg 4" Apelle..-4 . i Bede Commen;‘ipn“{,gﬁv@ngmf a1
AT s o 17 en g Heeres, 4,
Evanfrelo dl Baraabg Ay o10a Dacr, di Gely, @.“ faise
Evangelo di.Canintoe ;- . v.n0 8 Epify, ide i ¢ i, o7 VA
Evangelo deglicEbienitiy ., +4:: 8= Epif., id. 39! B 18 i1, ‘,A a1
Evangelo degli Everatith o1, . . Jde 46, . 1 it gl orde T
Evangeloflel) ififanzia di Criste) Decr, del papg, Gp,lg;iq“ Questor
evan,gelq si possede per mtero
fradotto da Cotelier." """ * i

(RSN

161700 oeonia Sananl gon nd

1 17\11 lx

Lvangelo dx Eya
Evangelo dei Gubbti c“ :m-; “ "{ fd

E\angelo J‘Esnchg S, G' ‘ Prraef’in

Evan. deltrapassd di S.%Iana " Decr dl Gelasio! " o

Evangelo di G’xuaa Isg:anot‘e . S Ireneo’ Contmhaeres,é' XV
TSk o CBpifdd. 28,41, 'I'eodoreto'
Saeilt (VTR s s oiaet] o aege A( [ aeu;s iﬂ’fabur c.f25l RS

Evangelo 31 fada 'faddeo e Gelagio. K Coot

Evangelo di di Leucio . st.,De d. doj 7

E\angeTo vivente. s
PRI BT O § '( B gt
HITUITUSL an s 34 Hoer‘e§.”66, 1, 2
sisssod ilidie bedd 1 acaoiuien O sl




—_— Y -

eqcezmnq 41 qnelh che h. eompletnvano, narrand’o avvem-
mentl cho sono taciuti in questl Ma se essi' non servond
a provarci storicamente aleun fatto, ci ‘confermano pérd

Evangelo di'S. Matteo. . ! S @er., Ad Matti, 3ib. IV, cu 25;
o . i ' vy, 35, Euseb., Hist., eccl.,
RS I 5 ARSI V] N T
SO T ) Thb e 39
Evangelo di Nicodetho. . . S Agost. Epist. ad Esodium.
Evangelo dellg \)pex'-fézfoné. ‘. ‘S.Epif., id. 26, n. 2, S. Clemente
e UYL Strom., lib. TTI.
Evangelo dl Flllppo Telers 8. Epis. Heeres. 26, n. 3, Timo-
""" “teo de Costan', ns2% ' ¢ an
EVangelA af ﬁletro A‘postolo Origene, Comment.,in Matt., t.2;
R “ Eusebio, Hist. eccl.,lib. 3, ¢c. 25.
Evangelo secondo gl Assiri. - Basebio, id. IV, 35; §. Gerol:,
SV e T ~ In catalog.

Evangelo della nasc. di Maria''S. Epif, id. 26, n.-8, ' - ' ¢
Libro di S. Maria . . . . 'S. Gerol., Contras Edldium.
Protd\aﬂgelo d1 Giacomo il- Decr.‘ di Gelasiostint'' vo cin

minores !
L’ assatizione di"Moss . . . S Clem., Strom.;1ib. VL, Origy,:

R Homtl. VI. De Prine., 1,111, 2.

Interrogazioni di Maria . ." 8. Epif. id. 36, ni:8, 1 -
Apocalisse di S. Pietro . . Sé6zomeno, libi NIT, ¢, -, n/.”
L' Apocalisse'd"Isaia . . - 5S;’ Ger., In Tsufdm, 4&. . 'n. .}
Libro della nascita del Salvat." Décr. di Gelasio.’ i~ .. 5.0
Libro delle predicazioni -. .: 8. Clem., Strova.ly & 20, ..

Oltre questi libriche la Chiesa ha condannati siccome contrari
ai testi canonici, ve ne hanno parecchi altri la cui fonte é un
po’ men pura, perché emgnano e:udentemente dalla penna di de~,
voti credenti, i quali per supplire al silenzio che s‘erbb la storia
sulla vita di Gesu, foggiarono pwmente delle’ false eplstole, at-
tribuendole ad womini allora viventi. Nel novero d1 q}leste. sL
trovano lg cornspondenza. apoc;lfa ira Paolo' ¢ Seneca, ld re-
lazione di- Marcollq sugli atti di Pietro e Paolo e le arti magi-
che di Simon Mago, e le due lettere di Pilato, al’ lmperatore
Tiberio, nelle quali Pilato confessa che I'uom crocnﬁssp era ve-
ramente un Dio. Un falso di questo genere non deve del restq recar
meravngha. quande. specialmente si sa quali estremi lagrimevoli
possa consigliare il fanatismo religioso. I libri sibillini foggiati
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nella posmblhti gia detta che nei pnmprdx del cnstymesxmq
li. avvenimenti. potessero crearsi golla imaginazione e
diffundersi tradizionalmente senza, gravc. pencolo di cons.

dai cvlsnam per dlmoatrare ai Pagani che gli st.essi Jorq oracoli
avevano annuncxata la venuta del Messia, sono un esempxo dx
faanﬁcazlone molto posteriore. Le Decretali poi costituiscono un
falso ancor pi colossale, un falso che per tanti secoH fece pas
sare nel diritto canonico le supposte lettere dei primi papi. Met-
tendo in bocca al tale o tal pontefice delle parole non sue, la
Chiesa credette ‘in fine' di provare che da S. Pietro in poi il ve-
scovo di Roma fu sempre papa. Dopo Ierudita critica di David
Blondel (1628), ] il Baronio e ¢on lui quasi tutti i teologi, hanné
dovuto riconoscere che il maggior numero deHe decretali somd
false. Colla tavola che segue si vede ]’enormlt& e l'ampnezza.
di questa falsnﬂcaznone :

Nomi dei papi ; data N. delle decr N. di queile false Autonta

‘

S. Pietro . }ncerta . 2 . . dubble "N. Test:
Lino . . 67 . — . . . —  |Labbee

Cleto . .” 38 . — . . . = Cossart.Vi
Clemeite'l. . £ & . 7 L . . 5 pl3esd
Anacleto” . li1 i 8 L . . 3 5 B2
Evaristo  .‘10 . 2 L . .2 . 533
Alessandrol. 119 . 3 L . . 38 o 5827
SisteI . .-180 . 2 . . < 2 = B
Telesifors - . 140 ., 1 . . . 1- »" T 559 T
Igino . .' R A 2w B66 T
Pio I L1564 S L 4 e B
Amceto .16 . 1 .. 1 AT B8 A
Sotero . .- 173 .2 [N 2 n 804
Eleutero .1 .. 1 n 588
Vittorio 1% 117108 T 47 UL L 4t on 502
Zeferino SRl 2 T 608
Callisto I * 0" PR SR P 'S
Urbano T ° R N 1L
Ponziano * . ‘231 < . @7 . v T2 el
Antero' . . 235 L, Xt oL o hn v GR9 o
" Fabiano 7236 .78 L LT 3T e 6400
Cornelio ™™ 7 7251 "\ 67 L . a3 "!ﬁ“-'ﬁes.';”

wm
-
(3
»-



trasto. I1 fatto stesso ¢hié codesti apderifi, oggi condannati
dalla Chiesa, godevano nei primisecoli di grandissima ri-
putdziond, servivano ‘sll'insegnaimento -religioso dell’una o
dell’ altra setta, e prima di Giustino venivano sempre citati
lai padii in laogb ‘degli seritti- che ora si ritengono cano-
nici, prova’ almeno che essi sono tanto antichi quanto
gli altri ghe ora si vogliono considerare come autentici (1).

[T

Rzporto 51 ; ‘ v Ri‘bo%to 44

Lucio . ° . 253 . i . .1 p Rl
Stefanol . 25 . 2 . . .2 » 30
Sisto II. . . 2577 . 2 . . 2 82
Dionisio.- . 28 . 2 . . . 2 o 827
FeliceI + 210 . 3 - ., . 3 = 90t
Eutichiano . 275 . 2 .. 2 n o4
€aio .t . 288 . 1 . 7 .1 .. 95
Marcellino . 206 . 2 ., .. 2 n 932
Marecello . 304 . 2 . . . 2 n 9048
Eusebio . . 8309 . 3 . . .. 3 »a 1381
Melchiades . 811 . 1 . . . 1 = 1395
Silvestro. . 814 . 1 . . . 1 V.58
Marco .. . 2% . 1 . . . 1 470
Giglio .. . 36 . 4 . . .. 2 n 475
Liberio .. . 82 . 15 . . 2 e 44
Felice II . . , 366 . 2 s+ a,. 5 n 844
Damaso I . 3%7 . 10 . . . 5 » 862
Siricio . ..3% . 5 2 » 1017
Anastasio . - 398 3 .- 2 » 119
o 113 85

In meno dl 400 anni 40 papi avrebbero dunque promulgaﬁolw
-epistole, 85 delle quali sarebbero.false. .

(1) Tra.i molti esempi di queste citazioni riferird questo San
Ignazio (Epist. ad Smyrn., c. III), riporta il seguente passo di
‘un evangelo: « Ed allorché il Signore venne a coloro che sta-
vano intorno a Pietro, disse; Guardatemi e toccatemi e osser-
‘vate che ionon sono un demone incorporeo, ed essi lo toccarono
« credettero, essendo convinti perla carne e per lo spirito. » Ma
Eusebio confessa che egli non sa in quale luogo degli evangeli
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Lo stepso. wev.u.qge‘lo di. S Luga. rrconosce (I l) che glé.
prima. 4’ alloya. melts ,hanno scntta Ia narra.zlone della vxta.
di Gesi. Ma;j tre p,ltyl evangehth pareb'bero gmstamente
quahﬁmtl cp} ;0TI d1 moltz, guando in rep,ltb, Luca avesae
voluto eselualiyﬂmente alludere a.d essi solta,nto? Nop credo
che alcuno RYsea &ﬂ"ermquo in buona. fede 8L che qu par,e
che gia pqx la shessa teatlmomanza di uno degl; evangeh
canonici, agl; a.pocnﬁ negsuno. possa contendere 11 memto
della precedenga. E certo che la moltlphcaznone stessa dx
questi libri, la:qual segulva con gxusta proporzlone il prd—
gredire dell sette, doveva recare non' poco lmpacqu alla
Chxea»,, la quale, se nei prlmordl del]a cosntuzlone domma-
tica ha, potuto m}.portarm mdaﬁ'erentemente al]' una, p all altra
a.gxtor;ﬁé ha ] , Pur capito che le dwerse relazlom e contra-
rigtd nel[e c;uall mcappavanq* non potevano pni oltrq
tolle);arm, senza gravemente menomare 1 autonté della. nve-
lazlone e senza ,oﬁ'uscare quel prmcxpm d1 mfalhblht:i ch@
nei temp1 postenon ha poi, raggmnto x] suo ngassxmo apogeo.
i ?onclho ql Nlcea, pnmo ecumemco (an., 325), & la
pmma autonta eccleslastlca che 51 sna’arbxtraia d1 fare
upa separa.zm.qe assoluta. ,Ara' gl} apocrlﬁ Messu cop ggan
pompa, dlce l’appendxce di qufl conclho (1), tuttl 11 evan‘,
geli sopra un altare, i vescovi ivi convenuti pregarono
ardentemente il signore affinché cadessero i falsi e sulla
sacra pietrd s&h restasseroi verl. Tl qna‘te mwcatu miras
colo essendo stato- concesso ; si Yennc a conoscere che fra
tanta moltltudme di scnt}mm qup.ttrmsoi;apto qrano(aap-
tenclche (2), R el AR

Al 6 Oy Civennoes fatheentioog 1[; BN
xl ;martire.. dAg&mchla abbm ,Mto quesma passo. (Hysg..: yi;mlw
L), e San, derolamo aggiunge, che . quelle parole—s;,hq;qqgm
appunto.nall ewmgelo degli Ebrei da Jui &r,adpt;q(.lnsz;am@g. eqeds)
(1) Labbe, Concil., t. I, p. 34, RIS AT
(2) Leone I fece poi abbrpeiare gli, agpcnﬁ”sqhtgpw deila
chiesa cattolica per troncare ogni questione o sansjongre:ly, propria




In ven{é. passan(’lo sopra aIlla parte ibehbolosh” che fph
v1en data a‘l’(o Sp mto qaul&o, non 8 diffieil indovindre- qlial
sia stato il eriterio che ' seguito dai esdobi” hellii - setlta
dl quesh/eéange’h ‘e it' mfghore seghd detts’ vént‘i 't a
concordanza delle relazioni, non &dubbit’ éHe e, i 1 ‘tﬁd{ﬁ
discordanﬁ, i quattro evangef' ‘¢he 6ra’ possed‘lﬁm‘d fioh
snano quelli che contengano 1e relého plihffind,* atmeno
nelP ordﬁne degh avvenui’nenh nafrati. Thtthvolth‘ anche
quest non si sottraggono assolutamentd aglt eéseimdlf dift
fetti d’ogm leggenda, eTe Yoro' dive?genze ‘Sotid hbbhstaﬁz:i'
sensibili per ‘essere palest s a ‘chitingie 1i compaf'J 'éon quarl-
che attenzione. Ad esemplo, nelle 'duée éeneiﬂdém at Gesd
date da 'Mati:eo e da Luca (1) si trova che it pi'fmo‘ hporta
sedlcl generazlom ‘méxio ‘che il secondo, ¢ chel dopo'Déﬁd‘e
fino ‘a f}x‘hseppe, i ndmi sono totalménte diverst, ad ‘eteezione
di- Sulatlel e 2oroba'bel ‘¢he cori¢ordano it entrambi (2). T.a
fuga in “Egitto’ narrata da Matteo (3) nello intento & ?9.11
salvare Gesﬁ dé tna pretesa strage‘ degli *fnnocenti (4), &
taciuta dagll altn evangeﬁstl e pbsiflvamenfe contradde’tta.
da Luca, secondo il quale Gluqeppe e Maria, dopo 1a ‘hascita
di Gesu, sen fornmono a ‘Iazaretﬁ Ioro c1tt§, (). Secondb
Luca, Gesii & mandato da Pilato ad’ Erode, il” gaale id se

PO Y O A PRV D] Lok secneny 1 rendads D wiifoz Lo
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infallibilita, privando i posteri degli e]emelltllqecessara a pro-
nunciare il giudizio. 11 gia citato decreto di papa Gelasio riporta
i titoli di moltissimi' apoekiff. ** S

(1) Matt. 1)3-1¥; Luea' T, P8R U Ustibess o st

(2) Matt. 1, 12 — Luca III, 27. — Matteo aggiunge ia fine.s
v. 17, che in complesso da Adamo fino a Gesu si contano tre
serie di quattordici generazioni ciascuna. Lasciando a parte la
rotonditd di questa: cifra che corisponde sl doppio del ‘niitnéro
simbolico 7, &t ¢ pers molto stupiti,” facendo f1' confo delle tre
serie, di trovare ‘che le generanohi ascendono o «ﬂ in Iuogo‘dl Q?

(3) Matt. 11, 13, [EEE IR

" (4) Vedila notanpag 128 del Vol 1. ' vi 2% Lo »1
' (5) Luca I, 39, - LN REE R B BEREUR TSN
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ne rallegrd guandemente perdhé-ds hmigo témpo desiderava
di. vederlo ». (1), ma_gli altxi evangelisti alla presentazione:
di Gest a.Pilato fanno seguire immediatamente. il giudizio
e la condanna. Il miracolo della guarigione degli‘indemo~
niati-&, seconda Matteo, operato sopra due individui (2);
secondo Marco-e Lues sopra uno solo (3). Matteq afferma
che Giuda, dopo: gettati i soicli d’argento, « se:n’andd. e
si- strangold #.(4); ma. gli..4tti riferiscono-la sua:fine alia
caduta da- un, Igogo. alto. (B Marco fa maorire - Gieslt allae
terza ora, Luca alla. sesta (6). . T S
Dellg ommissioni sarebbe. moltmlungo 11 dlscorveré per-
ché son: troppe,; e frequentissime .poi le: discondanze nel
modo, dj ‘narrare, ung. stesso fitto. Luea parla .di’ una:appa=
rizione ‘di Geeal;di cui: prima non‘'ne'¢ mai-fatta:parola (7),
e racconta 'ascensione in tal modo che se gli atti deglic
apostoli non ngrrasserq il contrario, si dubiterebbe -che Gresft
fosse rigalito al.eiele, fino . dal giorno della .sua regurres
zione, (8). Lo stesso evangelista: fa .discendere Gesd & Ca
parnaum, dopo la sua.inutile predicazione a Nazareth, ma
in un passo anteriore sl contradice e mostra che a.Capar-:
naum. exe: gid- stado: (R oo i o Wi o U
_Dopo Giovanni, ehe: rappresmta € ultimo . stadio . della:
redaziqng. canonica , quello nel quale ' idea concxeta del:
I'individualitd di Gesa & gid passata allo stato metafisico,
Luca & forse il meno verace e il pill lontano dai tempi
prwmtm Luca 81 ®. certamente servlto degli: elementl leg—'

(1) Luca XXU-L 7‘8 K PR [ P e Lo PO .
(2) Marco, v. 2, Luca. w2 PR '
{3} Marco XV, .25, Luca XXIII 44- " e e
(4) Matt. XXVIL, 5. v e e et
). Atti I, A8 [ NIRRT ENYS S
(6) Marco Xvi 251 LUC& ulllﬂ 4‘ oo i g, T
(7) Luca XXIV, 34 - = - . S S S TR
- (8) Id. XXIV, 50:. B Pt L B
(9) Luca 1v,'31.23‘ R T P
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gendari forniti da . Marco: e: Matteo , sui qusti elabors la
sua Barrasione, aggregando o trasportando- le parabole “se-
condo che gli ‘par bemey 6 interpretando-i:passi seconde
le sne_idee. particolaric 1 i c.ooue Lok WU 0

Per qusito, del resto; quesbe imperferioni e inesattezre
possane pareré’ di lieve momento in erdine:al cardttere ge<
nerale della. vita.di Gesd,iinon sono tatteyia da- pretet-
mettersi- nella .questione sthe ciioecups’y specinlmente pol
se_riflettixmo; che 1':elaboriizione déi: secoli/l posteriori ha:
fondato degli articoli di fede. sopra’ idee: appetia accennate
di volo-in un solo versetto. Qeserviamo -d’altrorde che qui
imcomineia s terza eondisioné’ gili accennatwni peér 1'anteti-
ticitd dei libri santi, voglio' dir quella; vhe eotesti Hbri ¢
siano almeno pervenuti attraverso -ai secoli, esenti da -ogni’
alteraziowe, eoss, diciamolo’pure, impossibite & pretendersi,
specialmente in tempi nei quall ogni setts era interessata
a- ritoccare leggermente gli 'evangeéli -sul ‘metro della! pro-
pria dottrina. Di queste alterssioni. ne ‘¥imangono ancéfs
prove non dubble, tali da lagciatei supportd, dal poco che.
sappiame, il' molto che non' giunse infino s 'tei. -

Gia alla metd del quarto secolo, 8: Girolamo- trovavesi
in grande impaccio nel vidurre in:lingna ilutia ‘il hudvo
Testamento (1) , & molto dubinndo di- poter Gouciliare e
) . Ve b eang i e db oD orhe it

1

A1) Gia fin d"allora gli eVange]i 1atini somn‘)awhnd i gran v’
mero di versioni tutte diverse. Sdn:'Gerolartioicohlésda Fa dosa-
nella sua Prefazione agli evangeli indirizzata a papa Damasio:
« Nuova fatica, dic’egli, mi sforzi a fare” dovkhdes fra.‘tanta
moltitudine di esemplari delle écritture dispérsi per tutto- il
mondo e tutti diversi, costituirini & guisa di asbitre'per scegliere
e giudicare quali siano quelli che si conformakio’ aHa -greca ive-
rita. Molta fatica e pretesa rischiosa & il giudicareiquéHo!the
gia fu da tutti giudicato, matare 4a’ liigua. dél veeclrio,; e ritor-
uare all'infanzia il mondo ch'é gia incanutito. {mapérocché si il
dotto che 1'indotto, preso in mano il volume ‘e vedufo ¢h’ésso
differisce da quanto gia altre volte lesse, towte’ prokomperain
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contradiziont i fre Metteo & Marco sula risarrozidm ' 1¢on:
chindeva’ che 1 altinio-capitolo de]l seeohdo' evatipelo, hé
tiancava nella maggior parte duglisesenipliti -ers iapoarifts
Due secoli dopd; Esichio attastava chiallevangslo’ di!Muich
won -parieva delld restrrervions (1).' S:1Gerolind Heoehna
hncorai: che &’ Huoi vempi in mobti: Evemiplaii - delldl stesas
evangelo; dopo il vers. 34 ddll'ultimo capiteloleggevansi
16 seguenti parele che orapld: noir si:veggbno & « T dikcbs
pali gli' risposero’™ il carattere di iquesth suoole & I'iniqikth
& 'inoredulitd, te quali non persiettono ‘the bu wirth del
vero Dio 'si manifesti ‘per mewwordegli spifitl iimptiri:’ Noal
dimeno ' rivelaéi-la tua-glagtitte (2):7 005 1 a1l dged
Il doming *dela: conbubstanzialits délle tre perabne;” K

S shearsiint

ST N L B AN

‘aecuse e ‘mi'dird falsario, ’sai':rﬂeg'oj ‘per I étdiré‘)cjhvig ’ylel')ijf B
aggiungere, mutars o corveggere letiha dosk def-iib‘il‘é‘a‘h'til“Mg‘
di questa 'malvolenza deppiamente thi‘consolo sl pefchd 'td evte
sommo sacerdote: eomandiich’do facciy, sl panchénoni A provatd
memmeno dalla testimonignza dei; £5itigi che, Ron 9 yerg quento
io ho variafo. Avvegnaché tanti sono gli _esemlpllar}',l,qt.igi quanto
i'testi: Ma'se in essi dobbiamo cercare Ia veritd,perché innanz

tutto xion- 1i' correggiamo, ritornunds “all”orifitiale” grels queffe
cose che furone. pessimarnente: date!dlls luceiuda vattivi inleriprew
o_piu pessimamente. mendate: dalla. prasuakione degliignorantis
o aggiunte, o, cambiate da: copiatori,negligenti? B parlo del
nuovo Testamento, gli originali del qpale sopo’indubbiamente in
greco, eccettuatd ’{‘s’.pdstoldl' Marco ‘che primio nella Giudea pub<
blico Pevangels di:Crista it 'serittitba’ dbrajent o o[ ooy
- (1) Secondoy; slisa. sullmires. . Qual potrabbes esters: il motive:
di questa aggiunta? E difficile indovinarlo. Tuttavia;se Ak xi-
flette che il versetto 19 del capitolo aggiunto accenna appunto
P’ascensione al cielo, che ¢ taciuta da Matteo, si trovera senza
altro una spiegazione plausibile. 1 ben ve¥o chié ‘Lued & Gio-
vanni fanno ‘menzione di questo fatto; i si: Pifletta behie ehe la
lorp testimomianga 8 -di-niup valore \in” cénfroutd dél silenzio dei-
primi due evangelisti, i soli che furono testimoni octilawi'’: delie”
©ose narrate: -z s vl ol ecpoee §osoandutor ol s

" 4®) Adversus Palag.y libi IX-oo oo st o e reemns

e - et
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monta sl - epoosiyasshi: posteériore -alld  origini- icristiane.
Marco'aon; Ja credeya, poichh mette.in heeea 4 Gesignor
st paoley « Quanto aiiquel giomo .o & quelllors (del giu-
disiet mpivarsale), njuno, lo sy md ghi angek ;-.1)11& tgonr0 - nel
gielo, a¢ +d figlio; ma: il padre .soltanto 1) ». Comse:ognan
wede, iliwersetto potewa ¢orrexe prima dela rcrehrione del
domma,-non . dopia ; -essendo dhiara, che sail-Figlio® eguale
ol-Badre, 6 ool Padm i compenetra, bi devesapere:quanto
il Padrer conpsce, &3. eopl he, eome riferisce Fabritio ; gli
Ortodossi, par evitare.i:rimproveri idegli -Axiani,: avevane
teatata- di sopprimere in;mezgo.al. wersettp; o parole né i
Figlio. Ma il tentb.tivo'i riuscite forse in poehe copie, ndn
tolse che; i} vamsetto s moi .nom pervenisse.integralmente.
Pid felicemente & riuscita la variazione introdutta allo
stesso intento, nel versetto 7, eap. V. della I eplstola di
S Giovanni (2), J pu‘l forte’ argomento onde oggi, si val-
gouo i, tealogx per..proyare la Trinita. .Un manoscritto della
Bibbis; Alessandrina depositate alla biblioteca del Museo
brittantiico & Ldﬂd’ta‘ T’ ‘dui origine si fa'1i inontaré fino af
quartb seco'lo, non conﬁene questo versetto, ir quale épuxe .
ommesso, ncgjl attx del CQnC.l,llQ ggnerale d). Efeso tenuto
mel; 431, i. quali, riportandoe i, versetti 5-8 della stessa epi-
stola’; non fanne alcuna' mentione' ‘delle 'parole’ che oggi
¢ostittiseono il'passo’ cithto. Undicl manoscn*ttx Greci della
blbhotcca nazxonaﬂe di Pangn, consuitatn dal La.rroque, non
contcngono le parole .ehe; ors. comsponclom allo stesso ver-
setto,.il: gnale manca pire.nellia- mdggmr pante dex mano-
m«ms mtfeh& @). P et

R TR T NI RTINS PRSP ETPRAS BB I T PP

N I P EENERUEIES DN T AT LPRNS T tICII TS BV TTY ,:3‘~»’) Lt

-(l) qu'co XL, 32., G T e e e e e

«(2) Cosi coneepito: « Perocohé tre: aona quelh ¢ho tesumomano

nel cielg,. il ‘Padrey.il; Verbp o lo Spirito Sante; e qneau ‘tre

8ONO UNQp MNi v (1) ikt inv1GL Y L e T bl Ll T Loy
(3) « lo, so"gnunge Larroque, ho trovato questo passe grosso-

lanamente introdutto in due manosdritti latinidel 1X secolo. Nel



. Per tal guisa, collé manipolazione dei testi, non “sélo si
& aggiunto un versetto -che 1ion esisteva, me eziandio si'$
tolto il suo primitivo significato al-versetto''8, il quald,
nel senso originale, si rilega strettdmente 4l 8- ehe''imme-
diatamente lo precede. Per i fautori- deHa Trinith2 chiato
che molto dovevano impacciare quello spirito; quell’ acqua
& quel sangue che sono uno. Ma bisogna riflettere che nella
mente di 8: Giovanni, quelle tre sustanze non si riferivano
in nessun modo -all'unitd-delle tre ‘persone, ma soltanto al-
Punitd della persona di Gesu, il quale con acqua: e con
sangue rese testimonianza ‘sulla croce (1)~ -~ = - f
tomo II m; 4 della Biblioteca nazionale, dopo le parole Tres sunt
qui testimonium dant, si-sono raschiate le parole spiritus agua
&t sanguis, et hi tres wnum sunt, che perd sono ancora in
gran parte visibili, e di fronte alla cancellatura furono scritte
in_margine con inchiostro piu chiaro, le parole, in cielo ; pater,
verbum et spzmtus, et tres unum sunt; et tres sunt qui te-
stimonium dant in terra, sanguis, -aqua ét éarp. Nel n. 8
della Biblioteca di:8. Genevieffa, dopo le parole T'res sunt gui
testimoniuin dant: Spiritus aqua et sanguis et, segue una.ra~
schiatura per lo spazio che occuperebbero le parole hi tres unwm
sunt, sulla quale furono scritte in caratteri pia pxccoh e serrati
queste parole' tres sunt gui testimoniwm; ma siccome mancava-
1o spazio per aggiumgervi-le. altre che .8i volevano introdurre,
<on.una croce fu fatto il rinvio a piedi.di ,pagina.. .ove ‘si tro-.
vano le parole fatte colla stessa scrittura, dant m cielo, Pater,
ter'bum, et spiritus sanctus. Et hi tres wnwm sunt.

(1) Evang. Giov. XIX, 34-35' — Quando, infatti, 'all”appoggio
dei testi-antichi-si- volesse ricostruire “la <dizione ovriginale dei
vers.6; 7 e 8 cap. V dell’Epistola in. discorso, si dovrebhe leggdre
cosi: Questi & colui .che venne con acqua e sangue, cioé Gesa
Cristo ; non con acqua solamente, ma con sangue e con i'acqua;
e lo spirito & quel che ne fa testimonianza, avvegnaché lo spi-
Tito é la verita. Sono tre che testiménigno, lo spirito, 1’acqua e
il sangue, e questi tre sono uno. — Si vede che coll’aggiunta la-
tina si voleva far riferire al Cielo questa testimonianza, che nella
dizione originale, piu non si applica ad un essere ‘celeste, ma
al solo corpo di Gesu, e ai segni' taateriali che accompagnarono
1a sua morte.
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-. Altre abrasioni furono -praticate suitesti. nell’ intento di
togliere or questo or.quel versetta, che poca. pareva omos
geneo al carattere di una divinitd. Sant’Epifane constaty
che gli antichi. esemplari dell’evangelo di- Lnca, al versettq
41 del capitole XXI, contenevano un passo nel quale. si
diceva ;che. Gesti aveva piante al giardino. degli Ulivi. -,
- Agginnge che; scandolezzati da questa debolezza del di
vin Figliuolo, i credenti hanno cancellato . gquelle- parole,
delle quali Ireneo erasene servito .nel suo trattato delle
eresie, per confutare coloro i guali pretendevano che Gest
non avesse altro che un’gpparenza di corpo (1). Un’altra
soppressione dello stesso genere, ma non riuscita, ci & fatta
conoscere da S. Ilario, il quale attesta che molti esemplarj
dello stesso evangelo mancavano dei versetti 43 e 44, ova
& detto che Gest sudd sangue e che un angelo scese ad'
incoraggiarlo (2). ‘ :

« Beze, riferisce Miron (3), nella sua nota sul N. 2 c1t1
un antieo manoscritto greco (venerande vetustatis codeac),
nel quale al capitolo XX di Luca mancano una partc dei.
vers. 19 e 20, di modo che non vi si legge altro che que-
ste parole: «...che & dato da per voi, fate questo i in com-
memorazione di me. E prendendo la tazza dopo la cena,
disse loro: Questa tazza & il nuovo testamento (nuova-al-
leanza) nel mio sangue che ‘& stato sparéo per vol. « Il
racconto della donna adultera (4) manca ezlandio in' molt
antichi manoscritti, come 1’attesta S. Gerolamo (5), ed ¢&
rigettato dai moltissimi teologi come mterpola.to n.

‘Inutile discorrere delle altre molte interpolazionii Quelle
qui citate sono pili che sufficienti a provare di qual sorta
- (1) Anchoratus, ca'p."XXXJ. . -

(2) De Trinitate, lib.: X. : R
- (3) Examen du Chmst. V. I, . 7. Coee e PR

{4) Giov. VIII. .. B S

(5) Adversus Pelay. le. HI . co
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sia stata oculatezaa e la buona fede della Chiesa nel con-
servare immacolati i testi sacri. La critica dei quali di-
mostra che essi passarono per una lunga serie di maaipo-
lazioni e di falsificazioni, impossibili a tutte scoprirsi, oggi
specialmente che i monumenti pervenuti dallantichitd sono
tanto scarsi in confronto dell’ampi delle falsificazioni.
Ma da quel poco che I cfitidd moderha va con tante fa-
tiche scoprendo frammezzo: alle nebbie dei primi secoli,
ogni uomo spregiudicato potrd indurre tanto che basti
per vedere se L costdet;x scnrttl riavel’atl,,facen astrazione
del loro carattere teologico, 'possano far fede neIla ‘storia,.
e se a questa sia ancor lecito a'giorni nostri, di attingere
in-essi con.criterio esclusivo. i primj mdimenti) dellorigiane;
de}[a xnogtmet&y«w TR sEile
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Una Véto di Gesa &' eltn posaiblle' ~«Leggende ‘@ miti— Cons
traddizioni degli evangeli sulla nascita di Gesy a Betlemme —'.
Varie tradizioni sulla concezione per lo Spirito Santo — Gio-
vanni Battista — Inizio di Gesu alla vita pubblica — Alcuni
particolari della sua vita desunti dagli evangeli — Carattere
legale del giudizio pronunciato contro di lui — Contraddizione °
dei testi sulle circostanze della morte e resurrezione — Fino
a qual punto puo essere storicamente vera la dottrina di Gesu ?
Eccessi a cui essa trascende per I’esaltazione dello spirito —
La morale cristiana é tutta dell’altro mondo.

Dall’esame dei documenti primitivi e dall'incertezza che
regna intorno alla loro autenticitd , noi possiamo acqui-
stare la convinzione che il ricostruire per intero la vita e
la dottrina di Gesl, pud essere lavoro del romanzo, non
della storia. Certo, 1a critica deve avere in qualche conto
ghi scritti anche leggendari, siccome quelli che rappresen-
tano la tradizione dei tempi da cui furono produtti, e non
pud, pel difetto di autenticitd, respingerli in modo ussoluto
fino a negare la realtd storica dell’esistenza di Gesi. Ma
dal correre a questo eccesso all’ ammettere, come alcuni
hanno fatto, che sotto ogni passo dei sinnotici si celi un
fatto reale, & in ogni caso un incomportabile estremo. Quel
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naturalismo critico pel quale si interpretano tutti i mira-
coli e dalla loro essenza s’ en traggono fuori degli avve-
nimenti naturali tutti veri, & un processo che pud tornare
assai comodo a coloro che vogliono avere una vita di Ges¥
ad ogni costo (1). Ma per autenticare siffatto processo, do-
vrebbero almeno, coloro che lo propugnano, provarei che il
mito assoluto non sia possibile nelle singole parti della re-
dazione di una leggenda ; che !’imaginazione, pur esage-
rando le cose, e trasportandole in un ordine di idee sovra-
naturali, si aggira perd sempre anche negli accessori sopra
fatti realmente avvenuti; che infine anche a’ di nostri
non si abbiano esempi di favole create di pianta e fatte
procedere collateralmente ai fatti cui servono di comple-

(1) Certo non vorremmo che il lettore attribuisse a pigrizia di
mente questo modo di troncare la questione, dichiarando la storia
impotente a ricostruire la vita di Gesi. Codesto severo giudizio
non ¢ mio soltanto, é quello che da qualche tempo ogni savio
critico va adottando e perfino la Vita di Gesw dello Strauss ¢
pilt una negazione che una esposizione della vita del Messia.
« Noi, dice Miron, non sappiam quasi nulla sulla vita di Gesu.
I redattori degli evangeli ed i primi autori ecclesiastici, racco-
gliendo le tradizioni correnti nella comunita cristiana, hanno
potuto raccogliere eziandio .qualche frammento della veritd ; ma
come scevrarlo fra tanti elementi mitologici e leggendari? Unea
vita di Gesw ¢ dunque impossibile. n (Jesus réduit a sa juste
valeur.) )

Infine, una testimonianza che oggi non pud essere sospetta,
é quella che ci ha dato Renan prima che gli fosse cadnto in
mente di scrivere la sua nuova opera. « Quando si é detto che
Gesi nacque e passd la sua giovinezza in Galilea, ch’egli non
ebbe educazione ellenica e che anche la sua educazione giudea
fu poco curata ; che, giovane ancora, ha fatto qualche viaggio a
Gerusalemme, ove per imaginazione fu vivamente impressionato ;
ch’egli predicd una dottrina poco ortodossa; che li Ebrei rigo-
rosi gli fecero viva opposizione ‘e riuscirono a farlo dannare a.
morte, ecc., s'é detto quel tanto che & possibile a dirsi in que-
ato argomento. » (La liberté de discussion, t. I1I.)
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mento. Che Gresii abbia convertito 1’ acqua in vino nelle
nozze di Cana, abbia guariti i paralitici e dato la vista
ai ciechi, abbia camminato sulle acque e risuscitato Laz-
zaro, le son cose narrate dagli evangelisti. Ma che I'esame
sincero, la critica seria debbano inviscerarsi in questi miti
per trovarne una spiegazione naturale, lavorar di suppo-
sizioni per provare che I’ avvenimento sia avvenuto nella
tale o tal’altra maniera plausibile, val davvero quanto
attribuire agli evangeli pit importanza e veridicitd di quel
che abbiano. In questi casi la leggenda ha potuto incomin-
ciare a formarsi nella tradizione dei contemporanei. Come
il pugno di neve che dal vertice del monte precipitando
alla valle, raccoglie sulla via altre materie e ingrossa e
si trasforma in valanga, cosi nelle popolari leggende, 1'av-
venimento si esagera in ragione delle bocche su cui corre.
Ciascuno vuol abbellirlo, vuol metterci alcun che del pro-
prio ; chi:.vi aggiunge I’aneddoto, chi ’aforismo, chi la mo-
rale; chi-il miracolo, finché in ultimo il fatto si sposta, I'ay-
venimento principale diventa pid che accessorio, e a dir
giustamente , si trova che la tradizione ha formato men
che una leggenda, ha creato un Miro.

Perché la Genesi narra ehe Most ha diviso le acque
del Mar Rosso, o percht Matteo discorre della strage degli
innocenti, dovrd dunque esser vero che li Ebrei passarono
il Mar Rosso a. piedi asciutti (vuoi per la, bassa marea o
per altra causa naturale), o che Erode abbia realmente fatti
sgozzare almeno due o tre fanciulli per aver dato motivo
alla amplificazione della strage ? Coloro che cosi argomen-
tano, danno prova di non conoscere i moventi che agiscono
nella formagione dei miti. Tutte. lo favole dell’oriente non
riposano per lo:pil che sopra concezioni astratte, e la mag-
gior parte delle cosi dette leggende dei santi non hanno
alcun obbiettivo reale.

Senza dubbio, si pud rispondere che gli ev angeh hanuo

STEFANONI. Storia critica, ecc. Vol. II. 3
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fra essi melte concordanze le quali , fatta - astrazione 'del
meraviglioso , non ‘possono essere’ I" effetto: del- cas0, e che
gli evangelisti possono essere stati-illasi ‘sl;* how ‘perd- i
mala fede. Ma se riflettiamo che la scrie degli evangelisti;
come la critica ha troppo ben ‘dimostratd, non- & contemw
poranea, ma graduale, che seccondo Ggni vérosimiglianzk
Matteo ha preceduto Marco, Marco; Lucs, ¢ questo Gios
vanni, capiremo senz’ altré' che ‘¢iascun '@’ essi -ha' potato
modecllare il proprio lavoro sui sintotici precédenti. D’ al«
tronde, della buona fede di essi-poco ne' occoire: dire. Gi
evangeli che ora abbiamo sorio ben diversl. da quelli ‘che
originariamente furono fatti, ¢ fu gi& mostrato’ attraverse
a qual serie di alterazioni essi dovettero passare,per giunt
gere fino a noi. Come i pitt concordanti, essi 'venneéro ‘inot-
tre scelti fra'i molti apocrifi ¢he narrans le ‘pilt varie vii
cende, e che pure nei tempi primitivi: godevano: d’ eguale
importanza, e talora anche maggiore. Siceh®d mi pare, ¢he,
a ‘tutto ben fiassumere , ung scelta ' igindizioba fra) i -verd
ed i falsi elementi che essi ‘contengono’ non 'sia’ possibile d
farsi, n¢ sulla natura degli ‘avvenimenti! harratii ind &4
quella delle dottrine insegnate, ‘poich’ essi'wén 'fappresen-
tano propriamente un ‘periodo tutto ‘viferibile & Gestiy 'ind
un tempo assai piY lungo, nél ‘quale le cose &-le idee hanro
potuto grandeniente modificarsi, Senza’ chie del resto edsuns-
sero di riferiréi al movimentd iniziate, a icul gii" morirw.
tiibuivano ogni pit cara loro iisbli-ﬁzione ik er s

"Ers’ compitd ithpreseindivile’ deglit mugehsﬁ»fdilfamou-
‘coriere tutti gli avvenimenti della ¥ita -di’ Gest'vad ‘ada
firikle soluzioriej che provasse il compimehto delle profezie
'e"rlunisse nel-fighio di-GHuseppe tutti gli-elémenti neces-
sari a designarlo come il predetto dai profeti. Veramente
le profezie degli Ebrei intorno ai tempiidel Messiay ergno
tutte improntate di quel carattere profaho,’materidle;‘the
distingueva le idee religiose dei tempi e vhe mril‘donveni-
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vano all’'ymile condizione del falegname di Nazareth. « In
quei giorni, avevan detto i profeti, parlando dei, tempi
messianiaci, Ginda sard salvato ¢ Gerusalemme vivra si-
cura. Perciocchd cosi ha detto il signore: giammai non
verrd mecno &, David un uomo che regga sopra il trono
d'Israel (1). Ma di. te o Betlemme Efrata uscird colui che
sard il signore in Iarael: quando I’Assiro entrerd nel no-
stro paesa, ¢ quando metterd il piede nei nostri palazzi,
noi ordineremq contro a lui sette pastori ed otto principi
pelb comun, degli uomini (2) », .

. Ondeche le speranze della nazione si mducevano tutte alla
promessa di unp. re della schiatta di Davide, nato a Be-
tlemme, che avesse salvato li Ebrei dalla invasione degli
Assiri. Exa molto difficile collegare questa idea colla. reale
posiziong di Gosi.Nato a Nazaret, borgata montuosa e di
poco momenio, da umile condizione e¢ di. nessuna mnoto-
rigtd, eome poteva .egli rappresentare il rampollo di stirpe
reale, dj. cui parlano le profezie ? Gli evangelisti dovevano
in questo, caso provvedere coll’ invenzione alla deficienza .
dei fatti, e il loro occulto, pensiero lo si sorprende, sopra-
tutto in Matteo ed in Luca, che piu degli altri sembrano
intenti a questa opera. In primo luogo, & soltanto in que-
sti due avangelisti che si incontrano le genealogie abba-
stanza discordanti,che furono gid accennate, poi sono ane
oora essi che dando prove di una intenzione gid, fermata,
arricchiscono il racconto della pativitd. Matteo & piu sicuro
di sd stesso: egli afferma che Geeslt ¢ nato in Betlemme (3).
‘Tuttayolta le cose dovevanp in quei tempi essere assai
note,- poiché egli sente la necessitd di spiegare in qual
modo Gesil fosso .condotto a Nasaret, villaggio che dagli
241y Geromia, XXIH, 6, © v.ove:i: - D - G
w0 q2) Micken, WaRe 0 eiien - Lo
i.43) Magt. 1L, 4, | .



altri due evangelisti & c&nsidei-at’o’”éémé loogd delld nat
scita del salvatore (1). A qual ripiego ricorre Matteo per
spiegare quests citcostanza ? Egli imagina una'pretesa fugw
in Egitto, una strage degli innocenti, ed infiné un 'rifugit
della sacra famiglia in Nazaret. Disgraziato racconto che
non ha riscontro negli altri evangeli e contro il quale mi-
litano tutte le improbabilitd della storfa. Luca & egli al-
meno pilt felicé nel suo tentativo di "conciliare 14 profe-
zia ? Veramente se nella sua relaziéne non esagera le cose
fino alla strage, egli perd contradice espressamente il suo
compagno evangelista. Secondo Luea, infatti, la ‘cosa sa-
rebbe camminata ben diversamente di quanto marra Mat-
teo. Non solo Giuseppe e Maria non sarebbero capitati
in Nazaret per V'effetto di una fuga, dopo ¢he Gest erd
gid nato, ma anzi essi avrebbero positivamente soggiornato
in questo villaggio prima ancora della nascita’, ‘poiché &
qui appunto che succede 1’ annunciazione dell’ angelo Ga-
briele (2). Ora il modo per cui quésto évangelista provvede
a far avverare la profezia della mascits ‘del Messia in Be-'
tlemme, & assai pid semphce e nello stesso tempo moItO'
pit ingegnoso. b : e

Dapprima egli imagina che a quei tempi un decreto di
Cesare Augusto ordinasse un censimento per tutto it mordo."
Poi aggiunge che il censimento dei capi di famiglia do-
veva compiersi nella cittd nella quale avevano avabo ori-
gene gli antenati. Con questo specioso pretesto egli “fa:

. .

(1) Poi egli parti di 1a e venne nella sua patria (Nazaret) el
i suoi discepoli lo seguitarono. (Marco V1. I.) Anche Matteo ris
pete la stessa cosa (Matt. XIII, 54): e meglio ancora Giovanni:,
« Noi abbiamo trovato colui del quale Moss ed i prefeti lianno
scritto, il quale é Gesu da Nazaret (Giov. I, 45). In tutte le ci-
tazioni degli evangeli Gesu é sempre il Nazareno. Marco: I, 24,

Lue. XVIII, 37. Giov. XIX, 19. Att. II, 22, IiI, 6. - ot
(2) Luca I, 26.- A P
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partire da Nazareth Giuseppe e Maua, & li riduce a Be-
tlemme, cittd di Dawd . perciocché secondo_la sua ben
-combipata e veritiera genealogla, egli aveva glb, dimestrato,
o creduto. di dimostrare, che Gluseppe era dells stirpe di
Davld (1) R KA

Ora & ben da notarsi, che il nplego di, Luca stonca-
mente non ha un valore superiore & quel di Matteo sulla
strage degli innocenti,, Il supposto censimento. a8 cui in
guesto caso allude I’ evangelista, & posteriore di almen
duc lustri all’anno nel quale, al dir di lui, sarebbe nato Gesu.
Infatti, Matteo ¢ Luca fgnno nascere il Messia sotto il
reguo di Erode (2); ma & pure provato che il ccnsimento
di Quirinio fu fatto dieci. anni dopo la morte di questo
tetrarca (3). D’altra parte & egli molto probabile che tutte
le famiglie del popolo. fossero chiamate ad inscriversi in
quel pacse ove ebbero origine i propri antenati di parec-
chie centinaia d’anni addietro? Veramente la cosa sarebbe
moltp assurda ai di nostri, ma lo era doppiamente allora,
tanto pilt poi se si pensa che il censimento era fatto sulle
ricchozze dei particolari, non gid sulle persone, poiche,
-come ben osserva Salvador (4), se ai Romani poteva im-
portare di conoscere il numero delle famiglie, nulla doveva
-ad essi gervire. l'origine di esse (D). .

(1) Luca II, 1-5.

(2) Matt. II. I. Luc. I, 5. R

(}) Giuseppe. Ant. XVIII, 1-2 — « L’inscrizione per la
quale si pretendeva di stabilire che Quirinio fece due censimenti
é riconosciuta falsa. V. Oreili, Inser. lat. n. 623 — Renan, Vie
de Jesus, c. 11.- '

(4) Jesus-Charist, ete. Cap. II t. L.

(5) Del resto, il passo di Giuseppe citato nella precedente nota
paria chiaro: & Dopo avere sentite le accuse contro il re Ar-
chelao e la sua difesa, Augusto confisca tutti i suoi beni, 1'esilia
a Vienna e riunisce i suoi Stati nella &iria. Un senatore romano,
uomo dJi gran merito e che era innalzato alla dignita di console,
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‘Molti e di varia natura furono i ¥pieghi'dd commenta-
tori per togliere di mezzo questa opposizioné fra le assers
zioni della leggenda ¢ le ragioni probanti della storin. '8i
suppose che il censimento fosse dvvenutd softo Senzio Sa-
turnino, o che il testo allegasse un censimento fitto prime
di Quirinio. Ma disgraziatamente il teésto' & in questo caso
troppo chiaro ed offre troppo poco appiglio alla interpre:
zione, imperocché aggiunge a modo di clausola dichiarativa:
« Questa rassegna fu la prima che fu fatta sotto Quiripie
Governatore della Siria (1) ». Certo, non mancarono gh
apologisti, i quali per tronecar ' un tratto ogni’ disputa
supposero che tutto il versctto 5 fosse interpolato, ma una
concessione di tal natura, fatta dalla teologia, tutrice del-
I'autenticitd dei testi, equivale a picna sconfitta.

Cosi, gid nel bel prineipio noi vediamo che gli evange-
listi fabbricarono di pianta due avvenimenti di non sccon-
daria importanza, poiché hanno un diretto rapporto colle
epoche storiche ¢ il compimento delle profezie. Qui non si
trova la leggenda; qui vi ha un mito vero, una creazione
fantastica, che nessun sforzo di logica ¢ di buon senso
potrebbero ridurre ad una realth, poicht manca d’ogni
obiettivo reale. Ora, in quella guisa stessa che qui si crea-
rono delle favole per raggiungere uno scopo necessario allo
scioglimento finale del dramma, chi ne pud prestsr garan-
zia che cinque, dieci, cento altre volte li evangelisti non
si siano valsi dello stesso comodissimo processo? €Con qual
criterio potremo noi sceverare il vero dal falso, ridurre il
govranaturale alle proporzioni di un avvenimento natu-
rale, se noi sappiamo che gli evangelisti non solo - pos-
sono esscre illusi, ma sono anche capaci d’¢nventare ¢ di
creare # ' ‘ ' .

Quirinio, fu nominato governatore di questa provincia, coll’or-
dine di fare il censimente-di tutti ¢ beni dei particoluri. »
(1) Lue. II, 2.



— 39

fl

..Coloro che tratteggiando il profilo di Gesit, scguono
passo passo gli evangeli, li interpretano, li conciliano, e
riducendo nei limiti della storia il sovranaturale e la esa-
gerazione, credono.finalmente di possedere 11 vero ritratto
dell’ uomo , sono essi _ben sicuri che gli avvemmentx siano
accaduti quali la loro imaginazione vorrebbe concepirli at-
traverso al mistico linguaggio usato dagli evangelisti®?
Supponiamo per un momento che Matteo e Luca fossero
stati tanto previdenti da ricopiarsi esattamente nclle ge-
nealogic e nei motivi della gita della sacra famiglia a
Betlemme, Supponiamo che Luca non fosse stato tanto in-
prudente .da citare come causa del viaggio un censimento
avvenuto dieci anni dopo, o che il libro di Giuseppe ehreo
che ci rivela questa circostanza non c¢i fosse pervenuto;
sarebbe in tal caso molto probabile che la critica scoprisse
il falso di questi avvenimenti, d’altronde nicnte affatto
meravigliosi ? Anzi, non sarcbbe egli a presumersi che co-
loro che oggi si dilettano di serivere una wita di Gesit
sopra uuo stato di documenti tanto imperfetti, non avreb-
bero spese. intorno a questo fatto di huone pagine, come
gid moltissime ne spesero intorno ad altri di ben pin effi-
mera importanga (1)? Notiamo ben d'altronde che se qui si

(1) Per es. Renan che si ditffunde lungamente e con lahorioso
studio intorno alla infanzia, alln educazione di Gesu e ad altre
.piccole accidentalita della sua vita, clie certamente non hanno
altro obiettivo che I'imaginazione degli evangelisti. Renan puo
bensi aver scritto unc vita di Gesi, ma é egli probabile che
essa sia la vita di Gesu? — Strauss ha molto bene delineato
questa questione: u Se per testimoni oculari si intendono gli
apostoli, bisognerebbe attribuir loro una vera ubiquitd perché
essi avessero potuto sradicare le leggende non istoriche intorno
a Gesu dovungue queste germogliavano e fiorivano. Se invece si
vuol parlare in un senso pit largo dei testimoni oculari, che
senza aver costantemente accompagnato (Gesu non ’avevano ve-
duto che una volta o due, uesti dovettero essere pii che incli-

P



dimostra la probabxht:i che gli ﬁn venlmentl abbiano potuto
essere falsatx. essa cresce poi & dxsmxsura quando si parh
della dottrma e della morale, speclalmente quando questa
¢ msegnata per aforismi e per sentenze, da.lla. dlsposmone
delle quah in gran parte dipende tutta I’ mterpretazlone
Che gli evangelisti (dato pure che li; evangeli siano auc
tentici), abbiano potuto raccoghere metodlcamente tutte le
parole che uscirono dalla bocea di Gesu e uportarle moltl
anni dopo nellg loro integritd, senza nulla togl‘xere od gg-
giungere al 1010 significato, lo credeu\ chi vuo]e, ma la
critica deve prima riflettere che talora un capo lmpqrtaur
txssunp di dottrina, un domma, si fondano sopra una solg
parola , per poi decidcre se veramente possa provarsi che
quella parola sia uscita dalla bocca di Gesu in quelle date
circostanze che possano servire all'interpretaziong (1).,

Ricostruire la vita di Gest, diciamolo anco una yolta, &
cosa impossibile. Le particolaritd degli evangch nop pos-
sono servire di fondamento alla storia, ed & questa.,é_lemto
tutt’al pid che riassuma 1’ essenza geperale degli, avveni:
menti ed i prineipii compreusibili delle dottnne, come azioni
probabili, non certe, del riformatore. o

- La nascita di Gest & ignota. Quando, come venne al
mondo non & certo. Anche Panno della sua nascita non si
determina con precisione (2). Pare che sia nato da umile
condizione; li evangeli lo qualificano come falegname (3),
nati a riempire con imaginazioni critiche, le lacune .di.quanto
essi sapevano sul corso della sua vita (Vita di Geswu, Int.§13).

(1) Per esempio le parole dette da Gesi alla Cena, rompendo
il pane e bevendo il calice (Matt. XXVI 26, 27; Marco XIV 22-24;
Luca XXIT 19, 20) costituiscono 1" eucarestia. Giovanni tpce di un
si gr ande avxemmento‘

(2) E noto che il costume di fissare I'era volgare a pamre
dall’anno 4604 riposa sopra calcoli puramente ipotetici e fu in-

trodutto per la prima volta da Dionigi il piccolo nel VI secolo.
(3) Marco V. 3. Giov. VI, 42.
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mé San Giustino, che vuol saperne pit degli ‘evangelisti,
’s;ieéiﬁé‘a."éhéhé il ‘genere dei suoi lavori; egli fabbricava
axatri e gloghl, circostanza che, secondo la normalitd de1
casi, non & tale dadarci un grande concetto del suo in-
gegno, pdrlando ben inteso, di un ingegno regolato dal
freno di’ sodx studx Le circostanze de.lla sua nascita non
pare che ; siano state favorevoli alla sua riputazione. A Na-
zarét lo si credeva generato dalla fornicazione. Un evan-
gelo apocrifo accenna la disperazione di Giuseppe che, as-
sentatosi pe'suoi lavori, al ritorno trovd Maria incinta (1).
Per lo'meno la calunnia ebbe gran motivo di appiglio :
I’evangeld di Nicodemo lo dice chiaramente: ’Evangelo di
Veritd, confutato da Origene, spiega il genere delle accuse
che allora ¢orrevano. « Un ebreo, dice questo seritto, rim-
proverd Gest di eredersi figlio di una vergine, mentre in-
vece aveva avuto per madre una povera villana che vi-
veva del suo Javoro e che essendo stata convinta di adul-
terio con un soldato per nome Panther fu scacciata dal
suo fidanzato (2) ». La calunnia pud esserc grave e i do-

(1) « In capo a sei mesi ecco che Giuseppe tornd a casa e vide
Maria incinta. Col volto abbattuto egli si getta a terra e piange
amaramente dicendo: Con qual fronte riguardero il signore Id-
dio? or qual preghiera fard jo per questa fanciulla che ho
ricevuto vergine dal tempio del signore.... Chi m’ha ingannato?
“chi ha fatto questo male nella mia casa? Chi ha sedotta la ver-
gine? (Evang. di Nicod. XII). Si avverta che, secondo questo
evangelo, Giuseppe non é marito ma tutore soltanto di Maria.

(2) Ireneo. Adv. Haeres. lib. 111, ¢. XI. — Pare che 1’ accusa
fosse molta diftusa e accreditata, poiché S Epifane a smentirla
credette di spiegar la cosa soggiungendo che Gesu era chiamato
figlio di ‘Phanther, perché Giuseppe era fratello di Clefa, figlio
di Giacomo sopranominato Panther (Haeres 78). Un libello pro-
babilmente scritto da un Ebreo del secondo secolo, riproduceva
I’accusa con qualche variante. In questo caso Maria sarebbe
stata sorpresa a tradimento da un uomo di famiglia potente, che
introduttosi di notte nella sua casa mentr’ella dormiva, avrebbe
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cumenti storici. che:la provino fanno assolttto. difetto. Ma
essa spiega perd 'molto bene la:'nascita miracoloss di
Gesll, e devrebbe in ogni caso :venire :accolta: da: colora
che interpretdno con fatti:maturaliiil sovranaturale degli
e‘vangell. N e I TR N T S (CR

E ignoto per qual via Gesit abbia avuto adito alla vita
pubblica; gli' evangelisti non si spiegano  chidramente;
Luca soltanto: lo- rappresenta ‘dottore: gid fin: dall’ adole«
scenza (1). Forse il vero inizio della nuova setta parti da
un altr’uomo, 'da Giovanni-Battista, o i battezzatore. : -
" Probabilmente costui usciva dalla societd degli Essenio
dai Terapeuti ehe dall’ Egitto stendevasi.fino alle sponde
del mar Morto, ‘e molte sue costumanze, tali che il batte-
simo, il digiuno, 1’ isolamento avvalorano la supposizione.
Ritratto nel deserto, Giovanni menava una vita austera,
la vita contemplativa degli Esseni; st nutriva di locuste o
di mel selvatico (2). Suo segno spirituale fu il battesime
per immersione: egli lo praticava. percid . sulle rive del
Giordano, e, pare, con gran concorso.di discepoli.. Fioxi-
vano allora i tempi dei taumaturgi e molti prestavano
fede alla virtl miracolosa dell’acqua: purificava lo spirito
e il corpo, come abbiam veduto, due sommi beni che l'aomo-
sempre agogna. Tuttavolta non pare che "Giovanni gua-
risse alcuno> per lo'meno gli evangelisti non gli attribui-
scono questa parte. Egli & invece il precursore del Messiag®
non sentiva di esserlo, ma 'attendeva: Aghi nomini diceva:
ravvedetevi, perciocche il regno de’cieli :& vicino (3).

potuto usurpare i diritti del marito (nel Sepher, Tolcd0¢ Jesu,

tradotto e confutato da Wagenseilio,, nella raccolta xputolata

Tela ignea satanae).
(1) Cap. II. 4€. . o
(2) Matt. 1L 4, — Marc Le. ..
S Matt. 1L 2, P

i T S SR



. Negli évangeli poco anche qui pud attingere di vero I
gtoria. Si.vede ehe i sinnbtiei fanno ad ‘arte convergere
tutti gli- avvenimenti. ad uno :scopo. Per -essi: Giovanni &
quel di cui hanno parlato i profeti (1); egli deve precedere
Gest. Se cgli non fosse stato, 1’ avrebbero creato senza
fallo per compieve la profezia. - .- Lo : .

; Ma il Battista & personaggio storico e Gmseppe ebreo
ne discorre molte- favorevolmente : « Era .uomo di gran
pietd, dic’egli, ehe esortava il popolo a seguire la virtl,
ad escrcitare la giustizia, a rendersi graditi a Dio, non
soltanto eoll’evitare qualche peceato, ma a qunella del corpo
aggiungendo la puritd dell’anima (2) ». Insegnava il co»
munismo (3) come gia lo praticavano gli Esseni, ma all’a-
gione negativa e timida.di questa scuola che si .riflette
esattamente nella rassegnazione di- Gesti, par che aggiun-
gesse quell’ attivitd ardita di prosclitismo che caratteriz:
gava i Farisei. L'entusiasmo, la disgraziata condizione dei
tempi, la estesa esasperazione degli animi ,. gli procaccia-
rono numeroso stuole di seguaci, e nei dintorni portd molte
lungi la sua fama. ‘

"Forse in quei tempi Gesit esordm&, forse senti lutlle e
la necessith di seguire la corrente dell’ opinione pubblica,
di assoggettarsi alla stella allora dominante di Gtiovanni.
Gli evangclisti lo fanno andare da lui coi pochi. -seguaci
por riecvervi il battesimo dell'acqua. Ma. non &a dirsi che
la storia di questo viaggio sia autcntica; pare. anzi che
chi la inventava avesse in mira di rilegarla. alle solite
promesse messianiache (4). Non & perd fuor del probabile,

(1) Matt. I1I. 3. Isaia XL. 3.
© (2) Gius. Antiq. Jud. lib. XVIII, e. VIL.'

(3) Luca III, 10-15.

(4) Questa tendenza degli evangelisti la si scapre sopratutto in
Matteo (I1I, 3) e Giovanni (I, 23). "Essi si viferiscono alla pro-
fezia di Malachia (I1I, 1, 5, 18, IV, 2, 5) che annunziava un pre-
cursore.
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che qualche reIazxone sna corsa fra Gésu e Glovanm Certo
& che il'primo ebbe’ sempre un mtxmo convnpclmento della
: propma inferioritd durante la vita del secondo , pomhé

érede quasi delle tradlzxonl dl Iul, non lo edlamo slan-
eiarsi francamente nel vortlce della vxta, profetlca pnma
della sua cattura. La tensione delfe menh ele rxsveghate
pexanze di prossima libertd, diedero occasione ad Erode An-(
tipas di arrestare Giovanni, che in prxvato e in pubbhco
biasimavalo per 'unione sua incestuosa con Erodxade (1),!
I’ odio della quale verso il suo aceusatore, fu. appena pago
colla vita di lui. Gxovanm ebbe monca la testa nella fon-

tezza di Machero. : ‘ ,

" Privati del loro capo, i Bathstl ‘Farono alquanto scon-'
certati. Si separarono alcuni e ne perpetuarono le 1dee'
sotto il nome di Glovamstl, gli altri si nvolsero ‘al plb-
feta di Nazaret, che raddoppiato di forze , dlede mlzxo’
alla sua carrlera, predicando la buona novella Da Glo-'
vanni Battista ebbe in retaggio il battesxmo, ma nén pare
che il giovine maestro attribuisse a questo simbolo molta
lmpoxtanza, ‘poiché egh ne parla una volta soltanto e'in’
modo abbastanza scuro a Nicodemo, il quale) ‘dél 1esto,i
sembra che delle sue parole mon capisse gran cosa (2).

* Nei pfimordi‘ del suo apostolato, Geslt si mantenne lungi
dal centro e fuor della portata de’suoi nemici, dei Farisei?
Gli Evangelisti almeno lo fanno credere; ¢ la cosa d’altra’
parte & logica. S'egli usava, com’era obbligo degli Ebrei,
recarsi a Gerusalemme per la Pasqua, doveva senza fallo,
sentire tutto il ponde della sua impotenza.  Quivi, confuso
nel vortice turbinoso della moltitudine, spostato dal cen-

e

(1) Matt. XIV, 4. Marco \«I 18. Luca III 19. o

(2) Il passo si trova in Giovanni (I1I, 5) ed offre qumdl ezian-
dio i piu gravi motivi per crederlo una postuma invenzione di
quel mistico.
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tro della sua agione, nom fatto segno né al disprezzo nd
alle ire, anz1 nemmen notato da chi ei teneva per nemici,
egh sentiva la. sua personah(;h totalmente soffocata dal
trionfo ufﬁglale del Farisei. 11 povero gahleo, il figlio del
falegname di Nazareth doveva allora rammentare la sua
vita, dl provmcla. r] i suoi trionfi fra i semplici della cam-
pagna, Acl11 era gulda 11 senfimenta. Avvilito, umiliato,
deluso nelle sue speranze, come non avrebbe sentito in quel
momento ch’¢g11 doveva mietere fra i tribolati ¢ i poveri
di spmto, fra qoloro cui natura non fu prodiga né di rie-
chezze , né dl agi, n¢ d1 godimenti; fra coloro che tutto
avevano da sperare, nulla da perdere? E come non doveva
in quei cup1 momenti, nei quali la suscettibilitd offesa lo
rmcaccmva “all’ ultnmo grado della scala sociale, a mllle
dopp1 aumentarsi quell ‘odio che in ogni incontro nelle sue
predicazioni trascendeva ne’pit violenti modi gontro i
sacerdoti del tempio? .

Certo, il contrasto fra ,lalterlgla e il dxsprezzo dei capi
ox't‘od.ossye Tentusiasmo del vulgo, il lusso smodato e le
riechezze di quelli, colla miscria delle campagne, possono
essere state le prime determinagioni delle idee di Gest. La,
foga del sentimento lo esaltava con fallaci speranze, o
sentiva cgl} la necessitd d’ mebbrlarne altrui? E lecito
credere vqh‘e quest_l due moventi siano stati contemporaneis;
chi ha,fede nella giustizia a lungo andare si convince che
le sue speranze possono essere realizzate, Percid diceva
cgli ai credentx felici i poyen di spirito powhé di loro &
il regno de’ cleh beati coloro che fanno cordoglio, poiché
saranno consolatl (1). Assorte in questa suprema idea, nel-
I'impeto di una imaginazione non doma n¢ dalla realtd delle
cose, né dalla forza del raziocinio, egli trascorre perd agli
opposti eccessi. Il regno di Dio, la redenzione prossima

(1) Matt. V. 3 — 10 Luca VI, 20, 23.
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gsard. - pei’ poveti ‘oltants:  la ritchezia '] i beniesserd, 18/
felicith  wono ' proséritte e wmialédette. | Maledizione & voi'o
vicehi ; poiehd ‘'voi'avete 'la ‘vostra ' conisolaziore ;' ritaledir
sione 'a vol che siete wazi,” poichdi avréte famey ‘maledis
gione ' & voi’ che ‘#ldete poichd ‘plangdtefe (1) Egh i di-
vorzio: colla legge di ‘Mosé.  Noi/ piti: beni ‘meondani-, feliz
citd materiali ' non pik: Nel - tupo ‘& disperanté 'conedtto
della wua iesaltatd fantasia] Gosd hon evhdsce nd gradi n
confini ; egli' #i spinge ribolutamente, fanciullesehrhente agli
estremi. Il lavorp diventa waa:colpk; la propriét¥ un-dec
ltto; guai a:ehi possiede, & ¢hi accumuls i Frutti “dells
sue fatiche, & -thi' pensa ‘allindomani. Tutte & di:tutti, ed
ogni:-cosa & di cfascuno. 11+ comuniismo  essenico , 'Histretto
al limite di'uda associazioae velontaria|'b da Gresi teas
piantato in‘tutte il thendo, ¥ reso ‘obbligatorio, itapredeins
dibile ‘condiziohe di-dalute.” L'utopia & stabilitai‘sotto Ix
volta del cielo;:essa-ha il mondo’ per testro, tattic glicuos
foind ‘pexr -astori. :I-seguaci i Gest inon  poéssone posseders;
se ‘hanno 'bepidevono-venderli ; mon; imitars gl énwensatd
che: accumulano;iche temond il domdni (8); Talora spiegd
per parabole; tal'attrs per: similituding;i-e;se terédiamaagli
evapgsliy le turbe 1lo-seguivant) 1o ;asesltavanc | lo!adoras
vano. | Ma-leiésagerhzioni déi viaggt; lepardbole ed wléri
fiori di rettorica non hanno nullardigtoricek, forse Gres)y
ndn-disse mdiitn:quel moder ehe:dicoho. gl ‘Bvangilist?, i
quali lavorando sopra un qua.dro comune, combinano e in-
ttedcn&:ib‘a!'tﬁl'eﬁto”l ¥aceonti'e’ lé aes&xz%ﬁf' 814 )

Il fondq deﬁa Ieggends. g‘ub esseér’ vero solo i 1q guantp
lo si cons&deu come un nﬂesso, aun’, nmagme,,genemie delle
jdee:del walvatore: -Questopud: esset -veid -ameoras, -ehe
eol creseere dela sual gopolumd i coltes Preéjretiza ' ded “stiol

SL0 AR 9 Siied fa 619 comoil 1 sdong 8310 oddetrs’l sl

Loeve s penid U ey Susoidlaie i eiwdgtonns o

Ll) I,R\G&.yl,, L5 Y e s aiteld et sisiiom >'1\71
() Luca 33 — 34,
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trionfi, Gesi acquistavp, coraggio, si faceva. pilt intrapren-
dente e righiamavs, 1'attenzigne della .Chiesa. Par che si
recasse.a . Gerysalemme nella . festa. dei . tabemacpli ' ,.che
ivj ottenesse nn’ evagione,un vero trionfo. Cid pup essere;
ma im tutti i casi gli Evangelisti esagerang; Ad ogni medo
dev’ esser;.vero ch'egli vi ha predicato, ¢he ha inveito
contro la religione ortodossa , che si § annunciato profeta
venuto ¢ . distruggere 1’ putorita delly legge. Pilato che
governava la gindea in noma de’ Romani, . par che non. si
curasse della cosa.. Fedale a quel sommo principio che  fu
il cardine dells politics estera e della interna fortuna di
Romas, di lasciare ai eonquistati-le forma del. culto:nazio-

nale, egli doveva. riguardare la-propaganda di Gesi .quale

avvenimento 8 luj estraneo, da, giudicarsi . piuttosto :colle
consuetudini teocratiche, senza. l’ intervento. dell’ autoritd
governativa. D’ altra parte lo: stesso Geegii, almeno per quan
to ne viene nasrato dagli evangeli, avitava.dlinoorrere nel-
la- disgrazia dei Romani, riconosceva .Cesare come autoritd
dostituita, ¢ il. noto passo. 4 date a.Cesare iquel . che & di
Cesare, 8- Did quel .che & di Dio »,) varinteso im - questo
senso (1), tutto politico,:man gid' coma 'aforismo’' mevale nel
modo ehd l'intendono i pil. Questa ciecostanza’ad oghi-modo
spicglherebbe 'le deferenge di Pilato e.le mlungaggmn
pronunciare la sentenBa. . .ol son 000G s i Gl
i Nondimenafallora le constetudini teocratiche provvedes
St s a9 atar o Gy g ohes e st Gl
(1) Matt XXl 21, Peg.bqn‘;ntem,lere, codgg};,n,sposzpl Lusgr
gna por mente al senso vero per cui ¢ data, I Fansel, dice
Matteo, lentavano Gesu, volevano perlerlo, pe‘rcl 1*interpélla-
‘rond :'d Dicei-dungme hé i pm?p '8 Egdi ‘Tebtito dard I cenifo' &
Lesare-omet:n Si-fondayano il certn.sulle sueasaltate idee; sul
suo spirito di epposizione, alle: lutprm) d' allopf. Spenavano fopse
che 1'avrebbe rotta anche coi Romani? che si sarebbe reso an-

che contabile di ribellione? E propabile. Ma Gesu si avvide della
lor malizia, dice Matteo, e rispose rimandands a' Cesare 1( ‘suo

decreto. AE el e DY)

—
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vano al “giudizio , indipendentemente dal protettorato di
Roma. E possibile che 1’ arresto avvenisse per ordine del
pontefice nell’ orto di Getsemani, luogo appartato al di 13
del torrente Cedron, ove Gesu si ritirava, circondato dai
suoi. Gid da tempo forse aveva sospetto d’una sorpresa ;
temeva d’essere arrestato, ed eccitava i discepoli ad ar-
marsi (1), a vegliare durante la notte. Questa confessione
di Luca & essenziale, e rivela tutto un nuovo lato della
leggenda evangelica. Geslt non era dunque l'agnello man-
sueto gid destinato alla immolazione, non 1’apostolo che
condanna la difesa, che impone la rassegnazione d’ ogni
ingiuria, vieta la resistenza. Anch’egli dunque era uomo,
non s’immolava volontariamente sull'altare del saerificio ;
voleva difendersi e vender cara la vita. Pietro che tratta
la spada taglia un’orecchia ad un soldato (2), sorregge
I’ ipotesi e prova che si avevano armi, si intendeva com-
battere e resistere, come forse si & combattuto e resi-
stito. Ma cid non tornava al caso degli evangelisti,
dominati com’erano dalla necessitd di raffigurare in Gesit
I’ agnello salvatore, che spontaneo s’immola per i peccati
del mondo.

L’ antica giurisdizione degli Ebrei faceva dipendere il
giudizio di molte cause dall’ autoritd di un’assemblea di
senatori , detta il sinedrio. « La guerra ordinaria, dice il
Talmud , non ¢ intrapresa senza 1’ autoritd dei settantuno
anziani ; la cittd di Gerusalemme, il tempio e le sue di-
pendenze non possono essere aggranditisenza il loro ordine;
le tribu ribelli, i falst profeti, il gran pontefice non pos-
sono essere giudicati che dal consiglio (3) ». Il consiglio
aveva inoltre dei soldati incaricati di condurre gli accu-

(1) Luca, XXII, 36.

(2) Marco XIV, 47. Luca XXII, 49.

(3) Mischna t. IV, de synedriis, cap. I, § 5. Jesus devaint
Caiphe, reponse a M. Dupin , par Salvador, § 4.
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sati davanti ai giudici. Furono questi che arrestarono Gest,
e li evangelisti certo alludono ad essi allorché accennano
ai soldati del tempio. '

Fu condotto davanti al sinedrio. Per quanto i cristiani
abbiano inveito contro li Ebrei e siansi compiaciuti di
accusarli di Deicidio, non pare cheil processo si compiesse
senza le forme legali, poiché gli stessi evangelisti parlano
dell’interrogatorio seguito e della testimonianza richiesta.
Sopra questo punto & naturale che essi, sempre intenti al
loro scopo, dipingano il giudizio a cupi colori; ma eglino
si accusano da s& stessi, poiché sono colti in flagrante
contradizione. Matteo insinua che tutto il Senato cercava
det falsi testimoni accusatori di Gest, e che tuttavia due
soli furono trovati, ed eziandio fra essi in contradizione (1).
Cosa quasi impoésibile a concepirsi, poich¢ due falsi te--
stimoni che fossero stati veramente d’accordo col Scnato,
avrebbero modellata la propria calunnia sopra una comune
lezione. Inoltre, bisogna ben notare questa circostanza.
Gli evangelisti narrano ancora che questi falsi testimoni
deposero che Geslt aveva detto le parole: « Io posso di-
struggere il tempio di Dio e riedificarlo in tre giorni. »
Osserviamo perd che Matteo e Marco (2), nei capitoli an-
tecedenti, raccontano che degli edifici del tempio non
sarebbe rimasta pietra sopra pietra. Giovanni si spiega in
modo ancor piu preciso, poiché narra la cosa in altra for-
ma. « Gesl disse : disfate questo tempio ed io lo rifard di
nuovo in tre giorni. Ma egli, continua I’ evangelista, in-
tendeva parlare del suo corpo (1). » Ma questa restrinzione
& tutta propria di Giovanni; Gesi non la accenna al
pubblico, non lascia punto supporre che intenda parlare

(1) Matt. XXVI, 59, 60. Marco XIV, 4.

(2) Matt. XXIV, 2. Marco XI1II, 2.

3) Giov. II, 19, 29, 21.

STEFANONI. Storia critica, ecc. Vcl. II. 4
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'dl quel fattoI una pzofezla che’ sanznom la- Icggénda “della
11sur1ezmne, questo evanrrchsﬁa & d’ altronde solito cam-
biar stlle e senso alle cose.” Ma! ¢i' vuol 'poco 8 “capire
che qu\ ‘gli serittori del Nuwovo ' Testamento , parlando di
falsi testimoni, attestano un 'pensiero ben’ fermo, una
incrollabile tendenza a 1endere odxosn i giudici 'deli" Uo-

it St v

; mo- Dig.
Non a costoro perd puo muoversi 1’ accusa. Se i -meémbiri
del gsmcduo erano giudici competenti, & ovvio che: essi ‘do-
" vessero attenersi alle massime della legge allora vigente.
Il Levitico ed il Deuteronomio parlavano chiaro: ai bestem-
miatori ed ai falsi profeti che fanno miracoli era commina-
ta la pena di morte (1). Sotto I'impero di una tallegge e
pronunciata da tali giudici, la condanna capitale non po-
teva essere dubbia. Grestt fu dannato a morte. Nondimeno
il sincedrio pronunciava, ma non poteva far escguire uha
sentenza capitale. La esccuzione spettava al potere eseeu-
_ tivo e la ratifica del giudicato era di competenza del go-
vernatore romano. Con cid forse si spiega il passaggio di
Gresu dal sinedrio al pretorio.
~ Allevato fra il politeismo di Roma, Pilato non poteva
al certo provare né odio, né amore per un traviato, che
cgli stimava essere pit meritevole di compassione che di
pena. Stranicro affatto alle lotte dei partiti della Giudea,
egli solo poteva contemplare la questione d’uno sguardo
pit imparziale e far la dovuta giustizia al fanatismo di
quei tempi. Par che dapprima egli tentasse sottrarre Gesit
alla condanna , per la grazia che era costume di fare nel
giorno della Pasqua. Gli evangelisti accennano vari ripieghi
che il governatore avrebbe adottato per salvare Gesl, ma
il popolo reclamava, voleva morto il profanatore dell’avi-

(1) Lev. XXIV, 14. Deut. XIII, 1-5.

s
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ta -religione (1). Terribile fanatismo & quel che muove
da unotivi religiosi; e il rappresentante di Roma dovette
piegare all'insistenza del popolo: si lavd le mani, dlcono
gli evangelisti, certo per indicare che pur facendo cse-
guire la sentenza come volevano i costumi e le leggi,
_tuttavia pom amava assumere la responsablhtz‘t d1 quel
giudizio. -

Gli evan"ellatl narrano che Gest, condotto dxctro al
pretorio, impotente a difendersi e abbandonato nelle mani
di una soldatesca feroce e di una moltitudine fanatica, &
fatto scgno al pubblico oltraggio; & battuto, incoronato di
spine, coperto di mantello scarlatto, simbolo di porpora
reale, e munito d'uno scettro. In cid vi & certo dell’ esage-
razione. E probabile che tutti li oltraggi, tai quali sono
amplificati dagli evangelisti, si risolvano infine nella sola
derisione per aver vestito il Cristo colle insegne reali.
Questo fatto troverebbe la sua plausibile ragione nella mis-
sione che il Nazareno si era assunta, o che generalmente
a lui veniva attribuita , missione messianiaca, la quale
secondo le profezie ebraiche gid citate doveva essere
compita da un rampollo della stirpe di David che liberasse
il popolo d'Israele, lo ristabilisse nella prisca grandezza e
lo governasse colla giustizia. In questo senso si spiega an-
che D'inscrizione posta sulla croce: Costui & Gesd il Na-
zareno, tl re det giudei (2).

Chi era condannato alla crocifissione doveva portare la
croce fino al luogo del supplizio. Era questa una parte in-
separabile che la consuetudine applicava alla esecuzione
dclle sentenze, e non pud attribuirsi ad un incrudelimento

(1) Noi abhiamo una legge, dicevano a Pilato, e seconlo la
nostra legee egli dee morire; perciocché egli si é fatto figliuol
di Dio (Giov. XIX, 7).

(2) Matt. XXVII, 37. Marco XV, 26. Luca XXIII, 3S. Giov.
XIX, 19,
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né dei soldati romani né degli Ebrei se Gesit venne: sotte
messo a questa regola, Contro gl’inumani .oliraggi e lo
percosse dei soldati.parlana angi. le ptesse; incongruense
degli evangeli. Sono,i soldstioheforse, veduto: GestL troppos
debole. a reggere il pesante carico, obbligano un contadiro;.
Simon, Cireneo,. ad essergli. compagno,.a- sorreggerlo delle:
sue forze, ed a portar la croce in sua vece -(1).-Essi:
ancora sono quelli che concedono a Gesd:la inaudita li-
bertad di discorrere. e profetizzare la-caduta di Gerusalemme
con meste parole; ehe seantono - troppo: dell’invenzione e.
fanno capire che Luca. le metteva in 'bocea al maestro-
dopo che I'avvenimento era gid avverato (2). -

Del resto, i particolari della crocifissione siccome quelli
del processo non meritano gran fede. Si vede troppo chiaro-
che gli evangelisti lavorano per uno scopo ben diverso-
da quello di ‘una sincera ed imparziale esposizione. Vi sono
delle circostanze di fatto assolutamente indipendenti da.
un diverso criterio nell’apprezzamento, che non possono -
variarai senza dolo, Gli evangelisti invece cambiano e va- -
riano non solo, ma si contradicono. Per esempio, mentre i’
tre primi dicono che Simon Cireneo & obbligato a portare
la croce, Giovanni non fa menzione di questo fatto, asse-
vera anzi che la croce fu portata da Gesu (8). Ad assopire
i sensi e predisporre il condannato ad una certa insensi-
bilitd, si concedeva ch’egli usasse di bevande inebbrianti,
ed & percid che appena giunto al Golgota i soldati
offrono a Geslt una bibita di questo genere. Matteo asse-
vera che essa era composta. di vino e di ficle e che il
salvatore la rifiuta dopo averla gustata (4). Marco invece

(1) Matt. XXVII, 82. Marco XV, 21. Luca XXIII, 26. -
(2) Luca XXIII, 2¢-31. S
(8) Giov. XIX, 17.

(4) Matt. XXVIII, 34.



<10l che 14 bibita fosse fatta di vino é mirra ¢ che Gesd
Ui rifiatassé prima ancora di avetla assaggiata. T due la-
.dromi crocifissi a lato di Gesil, secondo'i primi dué evan-
gelisti+ (1),-insultano il Salvatore e prendono parte agli
.scherzi del pubblico; Luca al contrario vuole che uno solo
-di cssi trascendesse agli insulti e nc fosse pox rimproverato
dall’ altro (2). .

Al dire dei tre primi evaugehstl, la stessa sera della
.crocifissione, Ginscppe d'Arimatea avviluppa il corpo di
Gesu, lo depone nel sepolero. Marco ¢ Luca aggiungono
-che dopo il sabbato, cioé nclla mattina dopo dell’indomani
vennero le donne al monumento coll’intenzione di imbalsa-
marlo (3). Giovauni inveece lo fa imbalsamare da Giuseppe
assistito da Nicodemo che aveva portato cento libbre di
aromi (4).

Sulle circostanze della risurrezione gli evangelisti non
si accordano meglio. Secondo Matteo (5), Maria e Madda-
lena recandosi al scpolero vedono un angelo che fa roto-
lare la pietra che copriva I'entrata della cavernajsecondo
Marco la pietra & gid rotolata (6), e negli altri due cvan-
gelisti non un angelo solo, ma due angeli annunciarono
alle donne la risurrezione del Salvatore.

Nel primo, Gest risuscitato apparc due volte (7), nel
secondo e nel terzo evangelista appare tre volte in tempi
differenti (8), in Giovanni finalmente le apparizioni sono
quattro ed ancor diverse (9).

(1) Matt. X, 39-45. Marco VIII, 29-33.

(2) Luca XIX 3)-4)

(3) Matt. XXVII, 57-61. Marco XV, 46-17, XVI, 1-2. Luca
XX, 53-56.

(4) Luea XX, 39.

(5 XXVIII, 7.

6) XVI, &

(7) Matt. XXVIII, 9, 13,

(&) Marco XVI, 9-14. Luca XXIV, 15, 34, 30.

{9) Giov. XX, 14, 19, 26, XXI, 1.

l
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Queate van,am.om - naturahsslme se Ie‘ﬁguaf&iamé‘ dar
punto di vista di qcntton ‘né mspﬂ'atx, nd- storiei, ‘debbond’’
convincexe anche i meno veggentl che gran ‘parte’ degli'
avvenimenti parrati dagli evangeh ‘non hanno fondarento
di rcaltﬂ, e che & fatica vana il volersi stillare'it cetvello
per ridurre al naturale il meravnghoso di ‘quéi’ facconti.:
Nelle narrazioni evangeliche si scorge di leggeri uha mano’
postuma che intreccia i miti e li fa convergere ad un’ ‘sol
punto, e non & poi necessario tanto sforzo della menté ‘per’
capire che queste pie invenzioni non farono il produtto df
un momento, ma si aggregarono a poco & poco pet lenta:
gestazione degli mf;ellettl sempre in traccia di meraviglioso,
sempre disposti a portare ai massimi termini l¢ minime
cose (1). Gli evangeli rappresentano almeno la “durata di
due secoli; & duopo non dimenticare questa circostanza che
fu provata nel precedente capitolo. ﬁ in questo periodo
tutto postumo che venne inscnsibilmente formandosi il mito;.
si crearono i fatti applicabili alle profezie e si formd la
dottrina messianiaca di Gest, relativa.al verbo, alla tri-
nitd, al regno dei cicli, alla risurrezione della carne, alla
verginity di Maria. '

In quest’opera di costituzione dommatica, ogni asceta
ebbe la sua parte, ogni imaginazione portd la sua pietra,
e noi vedremo colla. riproduzione delle idee orientali in
varie sette cristiane, che le tradizioni iraniche, non furono
del tutto agenti passivi in questa ricostruzione.

Da questo punto di vista, il lettore si avvede che a noi
non & datp di pronunciarsi assolutamente sulla pratica uti-
lita degli insegnamenti di Gest. Il vero Gesd, il Gesd

(1) Le tradizioni orientali sulle incarnazioni degli Dei dove-
vano allora essere gia passate all’occidente, e i redattori degli
evangeli hanno potuto attingervi quanto credevano necessario
alla redazione del mito. Vedi specialmente quanto fu gia scritto
in proposito nelle pagine 130, 134, 135, 136 del vol. I.
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storico a noi sfugge totalmente; di quanto abbia fatto o
detto, nulla sapplamo poche Ieggende‘ e molti miti- ‘vaf-
farzonati alla megho con idee preconcette, ¢ trasmisero
so].tanto 1’1mag1ne del Crlsto di quel "Cristo "¢he 'fu- messo

in. concordanza coi profetn ¢ che venne forse nella maggior

parte dei casi fatto agire e p'ulfu con sentlmentl thver<r
da quelli. del persouagglo storico. ' '

(s PRI

i

; Giudicando quindi la morale cristiana, & bene che sia

avvermto, io non mtendo _punto discorrere di quel Gest che
nella notte dei tempi sfugge a tutte e mvestngazmm sto-
riche: parlo bensi di quell’altro personaggio che & il ri-
flesso di lui, in base agli unici monumenti che ne perven-
nero, e che costituiscono la redftzmnc de1 pnml tre =ecoh
dell’éra cristiana.

Verd & che al Ges storico si possono attribuire ' senza
tema di fallar di molto, le idee comuniste, le quali appunto
accennai poc’anzi. Queste infatti corrispondono all’indole,
al carattere e alle tendenze presuntive d’un uwomo sprov-
visto di studii sodi e positivi sulla distribuzione dei valori.
Lo scalzare le fondamenta della proprietd & infatti il primo
movente, la idea cardinale di chi, volendo romperla colle
ingiustizie sociali, non sa trovare di propria iniziativa un
migliore ordinamento, e vuol opporre reazione a reazione.
Ma considerato pure questo fatto coi pitt benigni senti-
menti, e dal punto di vista d'una violenza giusta e neces-
saria, non percid pare che la figura di Geslt sorpassi di
molto i suoi tempi. Con pari giustizia e con migliore ecri-
terio il comunismo era praticato dai Terapeuti ¢ dagli Es-
seni, e 'eguaglianza, come gid fu visto, venne discussa ¢
dimostrata da Filone con tai principii e tale imperativo
morale che poco lascia desiderare anche ai giorni nostri.

Fuor di questo, della morale di Gesi poco pud dirsi,
ma considerata come riflesso di lui quella che li evange-
listi ‘e i padri primitivi gli attribuiscono, certo pud credersi

[
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per molti rispetti d’assai inferiore .ai reali bisogni della
societd ed a quella. ‘ate 38 moxale che lo spmto del mogai-
s‘nd sanciva.’

" Nella tente degli evanvellatl, Gesu. conceplsce un 1deale
tutto affatto metafisico che sfugge alla tangente delle ne-
cessitd sociali. Cotesto Geesi leggendario, predica un’egua-
glianzd mistica, priva d’ogni pratico effetto, un’eguaglianza
spirituale tutta riferibile all’altra vita. Tutti gli uomini
sono ‘eguali dinnanzi a Dio.

E questa 1'eguaglianza che intende il Messxa. Gesu si
occupa dell’altra vita ed abbandona questa a Cesare. Egh
fa bensi delle preserizioni che possono sautificare questa
spirituale eguaglianza , ma nessun precetto esce dalla sua
bocea per far trionfare 1'eguaglianza civile. Il dualisme,
dello spirito e del corpo, I'ascetismo esagerato, sono la
causa manifesta di questo ritorno a considerai'c_ il mondo
cogli occhi dell’asceta buddista. . /

Poiché 'vomo aveva un’anima e un corpo, ev1dentemente
era a quella, al soffio divino, imagine di Dio, che spettava
il diritto di cguaglianza: del corpo, della vile materia,la
morale eristiana non si occupa se non che per preseri-
verne 1’ umiliazione, 1’abbassamento, affinché piu serenq; e '
limpida n’esca la puritd dello spirito.

Il misticismo di questa effimera eguaglianza , ci appare i
ancor pit evidente, quando si considerano le prescrizioni
pratiche del cristianesimo attinenti alla civile societd. Se
T'anima soltanto ha diritto di essere eguale innanzi a Dio,
il corpo che l'imprigiona esce dalla sanzione di questo pri-
vilegio, e la forma materiale dell’esistenza non ha ragione,
non diritto da reclamare di fronte alle supreme speranze
della vita avvenire. E percid che 1’uomo ¢ la donna non
sono punto eguali. San Paolo, esprimendo il pensiero eri-
stiano, lo dice chiaramente: « Adamo & stato creato il
primo, Eva dopo. L'uomo ¢ I'imagine e la gloria di Dioj;
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1a donna & la gloria dell’uomo; in effetto 1'uomo non &
stato tratto dalla donna, ma la donna & stata tratta dal-
I'uomo, e I’vomo non & stato creato per la donna, ma la
donna per 'vomo (1) ».

- La donna deve dunque essere in una perpetua tutcla ;
ella non & individualitd, & soggetta all’uomo, & frutto di
Iui, e senza di lui nemmen pud elevarsi a Dio (2). Ter-
tulliano percid scaglia la maledizione sulla donna: « Tu,
grida egli, sei la porta del demonio; tu che hai rotto il
suggello dell’albero proibito; tu che per la prima hai vio-
lata la legge divina (3). » Quindi appare la funesta neces-
sitd della morale cristiana, di considerar sempre una parte
dell’'umanitd come soggetta all’altra, dannata fin dall’o-
rigine ad una morale inferiorit. .

In questo senso la nuova rivelazione era una continua-
zione dell’antica, e doveva trapiantare nei nuovi tempi gli
antichi diffetti. Ma in altri casi Gesi la rompe colle isti-
tuzioni mosaiche, ¢ proclamando i principii del celibato e
del digiuno (4), degli Esseni e dci Terapeuti, si incbbria
nell’ideale di un santo e mistico raccoglimento non fra-
stornato dalle necessitd della vita.

Riabilitando quell’astrazione buddistica per cui il mondo &
concepito come luogo di passaggio e il corpo considerato
come nocevole alle aspirazioni dell’ anima, Gesl in realtd
sanziona i primi cardini del monachismo e li apostoli pre-
stano il loro appoggio a quell’idea di trascurare ogni cura

(1) Paolo I, Timot. 1I, 13. I Corint XI, 7-9.

(2) « Tacciansi le vostre donne, dice Paolo ai Corinti, nelle
radunanze della chiesa; perciocché non ¢é loro permesso di parlare
ma devono esser soggette come ancora la legge dice (I Cor. XIV,
34). E a Timoteo aggiunge: La donna impari con silenzio in
soggezione. » (I Timet. II, 12.)

(3) Tert. De habitw muliebri, c. 1.

(4) Marco II, 20 — Matt. XIX, 12.
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terrena,: cha £y las prima. fonte dell’'ezia e,dell'infingardaggine

di tutti.i selitari.. « Ora io. dico, soggiunge S Paolo eom-
mentando. ib pensiero di Gesl, a.quelli. che; non_sono mari- .
tati e blle vedove, ch'egli & bene. per. loro che seme stieno .
come e ne. sto- io ameora. Sei tu, legato a . moglie? non -
cercardlessere- sciolto; sei: tnisciolte da.moglie? non, ce;:,c.a'r,“
moglie.s Che se pure aneora prendi, moglie, mnon. pecchi,

e se la vergine. si marita; non commette peccato; ora . tah.
persone avranno tribolazione nella carne.... Ma. questo, dgcor
che il tempo & omai abbreviatpsaccioaehd coloro che hanno
mogli sieno.come- se.non. 1’ avessera.... o desidero che voi
siate senza sollecitazione. Chi non & maritato ha cura delle
cose del:signore, ma colui che & maritato ha cura delleqose
del ‘mondo (1). » T R .

Cosl 'si rigenerava il mondo e si iniziava l.a RuOVa VJ.ta.,
uceidendola nel suo germe. Quel che piu ben -dimostsa la.
primitiva espressione della morale eristiana, & che noi la:
vediam sempte iniogni parte esplicarsi ad un. modo ,.con~
correndo sempre ad uno- svolgimento -che & conseguenza.
necessaria ‘delle sue premesse. Anche qui San Gerolamo.
rammenta il pensiero di: Gesl e dell"apostolo, e preconiz--
zando il celibato come uno stato superiore all'unione con-
ingale, con poco lussureggianti imagini dipinge-lc noie del.
matrimonio (2). . . : . . o

Val meglio ehe il mondo perisca, che 8 estmgua la. spe~
cie umana, piuttosto che riaunciare alle pure gioie di una
mistica esaltazione (3).

(1) T Corint. VII, 8, 27, 32, 85, 38..

(2) « ... Enumerando le molestie nuziali, quando il ventre in-
gressa, l'infante vagisce, viene il pungolo della gelosia, e le
cure della famiglia sollecitano, ed ogni pia cara cosa & infine
infranta da una presta morte » (Epist. 18 ad Eustochio. De
custodia virginitatis.)

(3) « Dio volesse che tutti fossero celibi! Molto pii presto si
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1l eristisnésimo nbn’ & il culto - della pbesia come credono
_al¢in?, non lidealisza 1a donna’ ma la‘tende snbi- impura ;-
oggétto di seandalo e di perdiioné. ‘E. pereid( che ialeuni -
padri, fedeli'alla tradizione evahgelios, tome Origeno, Ilario, °

Basilio- discutono seriamente se ladonna possa- entrare uel

regnio dei ‘¢icli’ col caratteri del suv sesso, o se- piuttosto-

non debba subire una trasformasione. Agostino- ‘crede alla -
risurrezione’ dei sesst,' ma vuole ‘che l'xmperfemone venga

tolta' dal corpo.’ e A '

-La morale cristiana &-dunque essensialmente avvorsa ad
ogni bencssere sociale. Tutto il suo insegnamento si rias~
sume nella parola soffrire. Quanto pitt Y uomo -avrd anni-
chilato s¢ stesso, immiserita la sooietd, .spento ogni raggio:

di benefica luce ; quanto piu sard percosso dal nemico,av-..

vilito, abbrutito sotta la gogna della schiaviti, tanto me-
glio si avvicinerd alla spirituale perfeziome, al regno di
Dio. Per lungo tempo si & ereduto ehe i principii. mistici
del cristianesimo movessero dall'intento di una rivolnzione
sociale, dalla riabilitazione delle classi diseredate, da un
ristabilimento di quell’assoluto diritto che & sempre sperato
e non mai ottenuto. Certo, la figura di -Gest meglio ri-
sponderebbe al nostro ideale quando in lui considerassimo
il democratico che chiama i popeli & riscossa, rovescia li
abusi, coufunde i mercatanti del sangue umano. Ma pur
troppo queste sono aspirazioni generose innestate sopra an
germe che non le pud portare a maturanza.

Le poetiche illusioni scompaiono tosto chesi considerano
i risultamenti pratici e 1’ origine onde mossero quei prin-
cipii. Il cristianesimo, occnpandosi troppo dell’altro mondo
e troppo poco di questo, produsse una rivoluziene religiosa,
ma nell’ordine civile lascid il fatto, senza curarsi di modi-

completerehhe la citti di Dio e tanto piu la fine dei secoli sa-
rebbe accelerata. » (S. Agostino. De bono conjugali, cap. 10).
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ficarlo se non in quanto poteva reagire icontre Ia /trisfor-
mazione spirituale.. Gesly.chiamd gli schiavi all'eguaglianzs
religiosa, ma nulla, cangid della. loro comdizione civile..
Paolo cosi interpreta il. pensiero delimaestto: « Miei fra-
telli, dic'egli, che ciascuno. rimanga: davanti @ Dio nello
stato in cui fu.chiamata.... Che gli schiaviriguardine i’lore
padroni_come degni, d’ogni, onore.... (1) » ‘Tuttavia, Ia pro~
clamata eguaglianza dello. spirito. rendeva mecessarie’ al-:
cune prescrizioni in ordine alle radunsnge ‘di/ cultd: Nel
tempio lo schiavo .poteva:intervenire col padrone; ma la
sollecita premura dell’apostolo prevede il easo in cui questa-
Jfraterniti spirituale potesse interpretarsi come segno di -
emancipazione corporale: « Coloro, dice 1’apostolo, che hanno
dei fedeli per padroni, non li dispregino sotto pretesto che
essi sono loro fratelli, ma li servano anzi tanto meglio (2) ».

I padri.della Chiesa, autorevoli certamente nell’interpre-
tazione della Bibbia, si mostrarono sempre coerenti & qne-
sto fondamental principio del cristianesimo. ' e

« Lungi d’esser gonfio d’orgoglio, dice un discepolo de-
gli apostoli, per vedersi eonfuso nelle Assemblee cristiane
col suo padrone, lo schiavo deve anzi servirlo con maggior
zelo (3). Se tu sei schiavo, dice Sant’Isidoro, e sii stato
chiamato alla fede, non rammaricarti della tua sorte. To ti
darei anzi questo consiglio: se tu potessi essere libero, do-
vresti amar meglio d’esser schiavo (4) ».

(1) Paolo, I Corint. VII, 21-24.

(2) Paolo Efesi VI, 5-8; I Timot. VI, 2.

(3) S. Ignazio, ad Polycarp., c. 5.

(4) Isidoro, Pelits Epist. VI, 12.

E pur questa l'opinione esternata dai cattolici per la bocca
di Bossuet: « Condannare la schiavitu sarebbe come entrare in
sentimenti esagerati, nei sentimenti di quelli-che trovano tutte
le guerre ingiuste; sarebbe non solamente un condannare il di-
ritto delle genti ove la schiaviti & ammessa, come appare in
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- Puttavia parrebbe:che questo sovérehio Tégame fm'p'osto“

al- corpo, questo -annichilamento ‘detla’ carne ‘¢ il vergo-'

gnoso- disprezzo della ragione e det difitto; dviebbero ‘al-'

meno dovuto salvare ili.misticismo' da ‘quello spu*lto & in-
tolleranza! che: fu:.comune & tutte le’ religioni.” Ma hen

riflettendo si-vede .che i germi di questa intolleranza sono

naturali conseguenze di questa stessa’ esaltazione spirituale,
per-la quale erano subordinati - all’eterna salute tutti gli
scopi della. vita. Geslaveva ~annunciato 1a' dannagione
degli-increduli (1), e il fedele non -convertito voleva che
fosse riguardato come pagano & pubblieano (2). Cosl 1’ ec-

cesso della esaltazione spirituale, mentre allontanava I'uomo *
da ogui mondana felicitd, lo riconduceva ancora al mondo -
per impedire .che la vita del corpo- non sottraesse ¢quells °
dello - spirito.  Funesto- principio- da -cui'hanno scaturigine -
le persecuzioni e le guerre religidse che' piti tardi: dove-
vano contaminare - di ‘sangue le chiese eristidne. Gia'nei
tempi apostolici, 8. Paolo, nemico della scienza profana, -
compisee in Efeso il primo auto-da-f8, dannando alle fiam-
me gran"numero di libri, il cui valore, dicono gli atti, ascen-
deva a cinquantamila damme (8). E I' apostolo Giovanni,
interpretando il pensiero del maestro, attesta che chiunque
si rivolta e non dimora:nella dottrina- di Cristo; non ha
Iddio, e chi non reca questa dottrina non deve essere ac-
colto in casa ; nemmeno- salutato (4). Un padre della chiesa
incomincia la prima avvisaglia. Poiché 1'eguaglianza e la

tutte le leggi; ma sarebbe quante condannare 16 Spirito Santo,
che ordina agli schiavi, per la bocca di S. Paolo, di dimorare
nel loro stato, e non obbligare i padroni ad affrancarli» (Avér~ g
tissement aux protestants, § 50), ’

(1) Marco XVI, 16.

(2) Matteo XVIII, 17+

(3) Circa 50 mila lire (4tti XIX, 19.) -

(4). Giovanni 11, epistola 9, 10, 11.
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fraternitd - erano. atate. .proclamate soktanto: nello spirito,
‘mion dubbio: che mella vita nuova esse-non . potessero ma-
mifestarsi fuor dei fedeli di una stessa; fede. g,‘\}'on umtev-x
agli infedeli, poiehd ‘quel. cosa v ha di, comune fra l’u;
giustizip @ Liniquita ? Quale accordo pub eswtere fra Crlsto
e Belial ? Qual relazione fra il fedele e r mfedele? (]) »
E 8. Griostomo,: I’ esattq, commentatore. evaqgelxco‘, ag-
. giunge :. '« Quando tu avrai uyn, fxa.tello nato da. un mede-
simo padre e dalla, medesima madre, s'cgli non & in commu-
nibne. con te, sia. &’ tuoi ogchi pil harbaro d’ uuo ‘scith :
Essi non sono battezzati, dunque mnon -s0n0. nostm fra-
telli (2). » . e , ‘s ‘
" Gesut aveva rlconoscl.uta la podesta mvadxtnce dEL Ce-
sari, e l'apostolo,. commentando sempre l'idea del maestrp
«.Ogni persona sia sottoposta alle podesta, superiori; per-
ctoeché nen vi & podesta se mon da Dio; e le podestd che
sono, sono  da Dio ordinate. Talché chi resiste alla po-
destd resiste all'ordine di Dio; e quelli che vi resistonone
riceveranno giudicio sopra di loro (3). Dove sen va qti il
carattere rivoluzionario- della nuova legge? Pur troppo era
deciso che queste parole portassero sanzione a tutte le ti-
rannidi, autoriazassero per divina legge tutte le seryitu (4).
Con cib cadeva forse la dottrina cristiana in una funesta
contradizione? No, pur troppo, avvegnaché Geslt aveva
(1) In Psalm. 143, ‘- v
(2) Homil, 25 in Joann. O
(3) S. Paolo, Tom. XIII, 1-2. )
. (4) Su queste parole si fondarono infatti tutte le preteSe dei
tiranni. Cosi Bossuet le commentava ad uso del delfino; « Voi
avete nella vostra autorita e portate sulla vostra fronte un ca-
rattere divino. Voi siete i figli dell’altissimo. E lui che ha
stabilito la vostra potenza pel bene del genere umano... O Re,
esercitate dunque arditamente il vostro potere, poiché esso ¢ di

diritto divino e salutare agli uomini. » Politica desunta dalle
parole della Santa Scrittura, lib. 5, art. 4. )



pure 'anﬁ'uii'ci‘atd' il regno dellaldro- mondo, aveva pur detto
che i’ poven e T sofferenti sarebbero i primi-chiamati; aveva
pm prescntto il ‘disprezzo del mondo & delle offese, I'avvi-
Iimento delle carni per ‘elevarsi’ colla. ments in un beato
sogno, in un’ 1IIusnone sconﬁnata, ‘fin melle ‘regiom ipoteti-
che dell’ impossnblle " oA ey '

- Ma seiil cristiano non deve aver dignitd nd fortuna, neth-
meno pub provare gli affetti del cuore; poichd il cuore &
pur parte sensibile’ della materia, n& pud rivolgersi se non
che alla materia. L’amor figliale ¢ fraterno & proseritto.
Se qualcuno, dice Gestl, viene a me e non odia suo padre
e sua madre, i suoi fratelli, e le sue sorelle e la suavita,
egli non pud essere mio discepolo (2). Tipo evidente della
rigida osservanza di questo precetto, Gesl stesso da, colla
sua vita, un triste csempio di figliale ingratitudine. Dimen-
tico dell'affetto ch’egli deve ai smoi genitori, per non oc-
cuparsi che della vita ulteriore, egli, a coloro che gli annun-
ciano la venuta della madre ¢ dei fratelli, risponde: Chi
& mia madre, chi sono i mieci fratelli? Eccoli, aggiunge
stendendo la mano verso i discepoli, ecco mia madre ed i
miei fratelli, poiché chiungne fa la volontd di mio Padre
che & nei cicli, & mia sorella, mio fratello, mia madre (3).-
Conscguenza inesorabile ma logica della sua dottrina ! Poi-
chd il disprezzo del mondo era stato decretato, ogni af-
fetto terreno, per quanto sacro si fosse, doveva sparire
davanti alla tenacitd di una mspu‘azwue che non era di
questo mondo. ‘

Dinanzi all'umiltd cristiana, specic d’abbrutimento a cui
il sccolo nostro ha sostituito la modestia, ogniidea di giu-
stizia sparisce. L'eguaglianza spirituale deve soffocare ogni
necessitd della carne e condannare i bisogni che preoccu-

(1) Matteo, X, 37, Luca, XIV, 26.
(2)"Matteo XII, 47, 50
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pano gli uomini nel loro ordinamento sociale. Siccome la
vita & dell’altro mondo, in quello altrest & dato il premio
e la 'pena, ma quaggid vana & ogni distinzionc delle opere
fra gli uomini, i quali deggiono anzi riguardare il male
come uit bene, come un mezzo necessario per éonsoguire
la loro esaltazione spirituale. Laonde il dare ¢ rcclamare
la giustizia & vietato dalle massime del Vangelo. E un di-’
fetto, dice Paolo ai Corinti, che voi abbiate dei processi
gli uni contro gli altri. Perché non soffrite voi che piut-
tosto vi si faccia il torto? (1) S. Grisostomo interpreta
questo passo dell’apostolo, e rincarendo la soma, agginnge:
Per quanto sia ingiusta l'accusa o la domanda, i fedeli
sono colpevoli se essi chiedono giustizia (2). '

Cosl evidentemente la societd & condotta a rovina. Il
cristiano privo d'ogni necessitd materiale, non ha nel mondo
che due vie; o l'isolamento o la vita in comune sotto re-
zole imperiose, assolute, che annientino ogni personalitd,
ogni umana iniziativa. Tale fu infatti la vita dei primi
cristiani ritirati nelle solitudini della Tebaidc o conviventi’
in luoghi comuni; essi mostrarono quanto poco umane fos-
sero le dottrine del cristianesimo, il quale colla sua co-
stante tendenza di salvare lo spirito, ha sempre finito col-
l'uccidere il corpo (3).

(1) Paolo I. Corint VI, 7.

(2) Homil 16, in Ep. I ad Corint. .

(3) Fuori di questi modi di vita, altra via non v’era, poiché, ~
come ben disse Rousseau, « per esser pacifica la societa e durare
in armonia, bisognerebbe che tutti i cittadini, senza eccezione,
fossero egualmente buoni cristiani: ma se per sciagura si trova
un solo ambizioso, un solo ipocrita, un Catilina, per esempio,
un Cromvello, certo colui trionfera agevolmente... Il depositario
del potere abusa? K il flagello con cui Dio punisce i suoi figli.
Si avrebbe rimorso a cacciare 1’ usurpatore, bisognerebbe turbare
la pubblica quiete, usare la violenza, versar sangue, e tutto cio
mal concorda colla dolcezza del cristiano; e poi che importa
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Ahimé, pur troppo cotesto indirizzo . dei primi :secoli. &
essenzmlmente cristiano, e tuttavia non risponde in alcun
modo a]l’xdeale concetto di Gresi ereato dai tempi.. Abituatit
come siamo per la schiavity delle menti a .rilegare alla
memoria di quest’ uomo ogni nostro progresso, ogni lampo
di luce che abbia .illuminato il mondo, agenti passivi e
continuatori della tradizione, noirestiamo poi attoniti quan-
do conslderando le vere origini, trovigmoche fra esse e nm
si frappone un abisso, che ogni nostro progresso & una lotta
e una negazione del concetto cristiano. .

Coloxo che fossero disposti a dare accusa di esagerazwne
al mio giudizio, vorranno almeno riflettere che i progressi.
nostri e le nostre pit care aspirazioni sono una ooutinus
antitesi dell'ideale cristiano? Se nella sconfinata iperbole
di una elevazione a Dio, Gesu dannava la resistenza e la
difesa armata, beatificava il soffrire, condannava la scien-.
za (1), la previdenza dell'indomani, le cure mondane; le
scienze moderne invece insegnano il benessere presente,
santificano il lavoro, condannano la vita contemplativa,.
voglion qui aumentare la maggior copia di.beni, e tanto
sono tenere dell’ indomani che esse creano le casse di ri-
sparmio, le societd assicurative, e sempre pit spingono la.

loro ricerca per stabilire durevolmente le attuali conquiste

sopra basi che possano essere il fondamento della felicitd
futura in questo mondo.

Qual piu profonda antitesi, qual piu mconclha.blle anta-

gonismo di questo? Ingolfandosi nella stolta esaltazione

1" essere liberi o schiavi in questa valle di miserie? L’ essenziale
¢ d'andar in paradiso, e la rassegnazione ne ¢ il mezzo piu ac-
concio n (Du contract social.)

(1) E notevole questa circostanza che mentre in tutte le reli-
gioni dell’antichita trovi sanzionato 1’ onore delle scienze e'del-
1" ingegno, negli evangeli non trovi un sol passo che ne discorra,
se non sia per coufonderla colla superbia e avvilirla colla censura.

STeFANONI. Storia eritica, ecc. Vol. 1L _ 5
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délla beata ignoranza, Tl cristidnesimo ‘séfca’ nel " gerrhe’
tutta Vattivitd della seiénza ebraica, sopprime d'vn ‘tratto’
gli elementi della libertd di‘esame che la nazione dveva:
gequistats ¢on tanti stenti, ‘invade ‘benipresto "la terrd,
assorbe 14 grandedza’ romana, ‘spegné la civiltd greca, e
ilustra sé stesso con le’ effimere lotte di una stolta ‘teoloi!
gia, finché, trionfante di tanta gloria, per aver fatti pro-’
pri i cattivi clementi e le saperstiien @' ogni popele-¢
respinte d’ognuno le virty civili, precipita il mondo nelle
tenebre del medio evo.

A poco valgono le ampollose lodi, gli ideali del cuore e
il sentimento della poesia, quando parla altamente contro
di essi 1" csperienza di dieciannove secoli: Noi non arri-
vammo & toglierci da quell’incubo che per una tendenza
ostile alla fede, nemica di Gesd; per la scienza scettica e
incredula.

Un vero e imparziale esame delle origini cristiane, ci
conduce dunque a risultati ben diversi da quelli che in-
duce la comune credenza da fatti e da apprezzamenti spesso
uditi ripetere, non mai studiati alle loro vere fonti. Quella
che oggi si rappresenta alla mente e parla al cuore, & una
immagine ideale di Gest, che i tempi hanno ad arbitrio
creato ; ma fino a qual punto, diceva Renan prima di seri-
vere la famosa vita del Messia, la dottrina e il carattere
morale che ’evangelo attribuisce al Cristo, furono storica-
mente la dottrina e il carattere morale di Gesi? E im-
possibile il dirlo. Gesi fu egli veramente un uomo celeste
e originale, o un settario ebreo analogo a Giovanni il
Battezzatore ? Dobbiam credere che il personaggio reale
offra nella 'sua persona qualche tratto del personaggio
ideale. Tuttavia, non compromettiamo la nostra ammira-
zione laddove la scienza nulla pud dire di certo e arriverd
forse un giorno a delle negazioni. Chi sa se Gesi ci ap-
parisce spoglio da umane debolezze perché noi non lo ve-
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diamo che da lontano ed. attraverso alle nubi della leg-
genda? Chi s s’ egli non n'’apparigca nell’ istoria come il.
solo jrreprensibile perchd appunto i meszi ci maneano per
criticarlo.? Oh ! bisogna ben credere che se noi lo toccas-.
sjmo come Socrate, troveremmo .3, suoj piedi alcun po’ del
limg. terrestre. In generale la, sacra. pritica. dove diffidare.
degl} md:vnd;u, e procedere cauta per non attribuir -loro
upg: p&rte t;'oppo grande n (1)

G T /

(1) La liberte de discussion, t. 1II. s . '
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Prnme xmprese degli apostoli ~ Pietro e Sunon Mago — Paolo

e la dottrina del battesimo, della grazia e della predestina—

zione — La divinita di Gesi noné ancora fermamente’ stabilith

— Eresia di Ermogene, Saturnino e Cerdone — 1l rhanichéis

smo — 11 gnosticismo — Le persecuzioni ed i martiri cristiagi

. = Lettera di Plinio — Riassunto della dottrina della Chies&
primitiva.

Se Gesu era stato causa e stlpxte della nuova dottrma,,.
egli non ‘I’aveva perd ancor fondata- su ba51 tali che
potessero ‘durevolmente resistere-alle contrarie correng
Pietro, Paolo e Giovanni dovevano essere gli agenti at-
tivi della ricostruzione dell’ edificio della Chiesa, lasciato
incompiuto per la improvvisa morte del maestro. La comur
nanza dei beni creata a comandamento 1mpresc1nd1blle d1
salute (1), fu la prima norma della nascente societd. Paolp
insiste fortementc sopra questo obbligo dei fedeli, i quali
d’altra parte incomineiavano a trovar motivi di censura e
argomento di qualche recriminazione pei ministri della Chiesa.
Si trovava sconveniente che li apostoli. vivessero del la-
voro altrui e conseguissero beni che ad .altri costavano su-
dori. Tuttavolta Paolo trova la cosa naturale € comoda

Q) Atti, 1V 3437, V.35 = . : .
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¢ sgomentasi per queste imputazioni: « Non siam forse io
e Barnaba che abbiam potestd di non lavorare ? Chi mai
fa la guerra a proprie spese? Chi pianta una vigna e non
ne mangia del frutto ? Se noi abbiamo seminato le cose
spirituali, & egli gran cosa se mietiamo le vostre cose tem-
porali?(l) {” ““‘llq}

Egli & per tal guisa che'le contribuzwm dei fedeli for-
nirono alimento ai primi predicatori. Riuniti in Gerusa-
lemme, gh apostoh costltunscono dappmma. una sinagoga
epecmie, come gié. tante se ne trovavano ‘fra' 1" brtodossia
ebraica. A rammemorare Nazaret, la patria del maestro,i
ségﬁ'aci‘ di 14i si intitolano i nazareni, e formano il primo
elemento ‘intermedlano fra 1’ antica e la nuova éra. Pare
che allora 1’ idea. della dlvmlta dl Gesu non fosse ancora
fermamente stabilita , poichd traviamo che . pareechi.anni
‘dopo i nazareni la negavano. Tuttavelta proclamavane la
osservanza dell’ antica legge e la necessitd di crédere in
Gcs& Cristo, di farsi battezzare, di osservare la sua mo-
rale e i precetti SU0i. Ma, pid tardi, quando per la conti-
‘nuata azione degli apostoli si venne sul punto di fondare
una regola gencrale della fede , noi troviamo che coloro i
quali si serbano fedeli ai principii dei’ nazareni, vengono
posti al bando dell’ ortodossia e consideratisiccome eretici!
Cosa del resto assai ovvia, poiché, come le religioni si
trasformano, cosi & naturale che coloro i quali seguono il
rinnovato indirizzo, abbiano a credersi sempre nel solo e
vero principio professato dagli antichi.

Alla collera dei Farisei contro il preteso Messia rinno-
vatore, era subentrata una calma affatto nuova, un perio-
do di sosta e di tolleranza, che torna certo ad onore degli
Ebrei. La nascente sctta, fatta pit audace da questa tre-
gua, non paga di professare nella sinagoga le sue idee,

(1) Corint XI, 6-12, Il Corint XI1, 14-17. Filipp. 1V, 15.



scese sulle vie' e sulle piazze ad arringare - ﬂipopolo*, ad
‘eccitailo in favore di- quell’ uomo che test® era’stato pub-
blicamente giustiziato. L’ ardire di. questa nuova’ prethcé.-
rione fatta nella stessa Géfusalemme, era an fatto nuov’o,
e non paie dagli evangeli ¢hé nemmeno Géest “avesse mai
osato tanto. Conseguenza di questa predxcazlone’ fu 1%ar-
resto degli apostoli. Pietro e Giovanni sono imprigionati
nél giorno dopo, tradotti davanti ad un consiglio composto
dai capidel popolo, dai scnatori e dai principali sacerdoti (1)..
n giudizio intervenuto fu questo: che gli arrestati ammo-
niti a non pit parlar di Ges& venivano ndonatl alla Ii-
berta. : Coh

Le necessita della Chiesa e il desio di diiﬁindere’ la
poh Giacomo, Clefa, Giovanni e Pietro intendono ad eva-
gelizzare gli Ebrei (2), ma Pietro specialmente incontra.
una parte attiva in Palestina, dove gii da qualche tem-
po fioriva una nuova setta, quasi per antagonismo colla.
leggenda di Gest. Dositeo di Samaria si era quiviintito-
lato il Messia, aveva operati dei miracoli, creati trenta.
apostoli e una moltitudine di discepoli ; e questi alla guisa.
dei cristiani, dopo la morte del maestro 1’avevano fatto ri-
surgere dalla tomba e risalire al cielo. Un tal Simone era.
successo a lui, erede della sua fama e della sua potenza..
Gli atti degli apostoli lo intitolano il Mago , volendo con
cid dire che i miracoli di lui non erano virtd della grazia
divina, ma di una certa forza arcana in quei tempi retag-
gio d’ogni uomo che fosse abbastanza destro per imporsi.
alla pubblica credulitd. Ma Simone non ambiva il nome:
né di Messia n¢ di Mago, e modestamente si compiaceva.
d’ intitolarsi Virtk d¢ Dio. Coi prodigi faceva egli concor-

(1) Atti 1V, 5-6.
@) Galat. 11, 9.



renza slla propaganda d1 S Pxetro? Gli atti degli apo-
stoh pure accordando i mlracoh d1 1w, vorrebbero ptovare
il qontrano, e lo affermano lmpotente ad mfundere i veri
dopi dello Spirito Santo, quali sarebbero la conoscenza
delle lingue colla semplice imposizione delle mani. E al-
lora che Simone offre a Pietro dei doni (1), che sono sde-
gnosamente nﬁutatx, donde ne & poj derivato il nome di
Simonia applicato al mercato delle cose sante. Fin qui
giunge la leggenda degli Atti; ma era destinato all’inte-
resse jeratico dei posteri il completarla ad arbitrio, con fa-
vole che attestassero la gita dell’ Apostolo a Roma , per
sanzionare il pnmato di 8. Pietro. ‘

La Relazione di Marcello , certamente apocrifa , sulle
cose meravigliose di Pietro ¢ Paolo e sulle arti magiche
di Simone il Mago , racconta che i due competitori si re-
carono & Roma, per rinnovare dinanzi a Nerone vi'l mira-
colo di Dositeo e di Gesi sulla risurrezione. Grande fu la
folla di divoti che assisteva allo spettacolo. Dopo I’ espe-
rienza di parecchi miracoli, operati con vario successo, la
relazione aggiunge: « Allora Simone colle braccia stese e
la testa circondata di lauro incomincia a volare. Nerone
avendolo veduto, dice a Pietro: questo Simone & il vero
inviato ; ma voi e Paolo non siete che seduttori d’anime.
E Pietro gli rispose: Senza ritardo voi sarete convinto che
noi siamo i veri discepoli di Cristo , e che quegli non &
il Cristo, ma un mago e un ammaliatore. L'imperatore disse:
perseverate ancora nella vostra menzogna ? Ecco che voi lo
vedete entrare fin nel cielo. Allora Pietro si volse a Paolo
dicendogli: alzate gli occhi. E quando Paolo li ebbe alza-
ti piangendo perché lo vedeva volare, soggiunse a Pietro:
Pietro, onde tardate ? E Nerone, avendoli uditi, sorridendo
disse in cuor suo: Essi sono gia vinti ed ora delirano. Al-

(1) Atti VIII, 19.



-T2 ==

lora Pietro riguardando Simone disse: Io ¥ scongiuro, an-
geli di-Satana, che lo portate nell’ aria per ingemnare-il -
cuore degli infedeli, per il Dio -creatore di tutte le cosae ;
per Gesli Cristo, che in questo ‘momento abbiate ad abban-?
donarlo. Ed essendo d'un tratto stato abbandonato, egli
cadde mel luogo detto la Yia Sacra; ed cssendo, state -di-.
viso in quattro parti, egli  congiunse gquattro sessi in-uno |
solo, che fino ad oggi rende testimonianza per la vittqria
degli apostolin. . - i ooy ioow oL Ly e, o) T
Nulla di vero in questa relazione, tota.lmente ‘tacinta da->
gli scrittori dei primi pecoli,” quantunque del resto non-
siano mancate delle medaglie colle quali, si pretese 'an- :
tenticarla. Giova credere che Simons non si dipattisse maj -
dalla Samaria, ove insegnd al wulgo tal dottrina, che per .
gquanto possa a mnoi parer bizzarra, non era percid: meno
una conseguenza di quei tempi.  Amwmettendo tutta la serie -
degli spiriti e delle potenze, egli ricohosceva in . Ennoia
il supremo principio, simbolo della veritd assoluta. Da esso
erano cmanati gli angeli e dagli angeli il mondo e tutta
la creazione. Per tal guisa, non gia dall’ intelligenza su-
prema era partita la prima rivelazione, ma da questi spi-.
riti inferiori, ambiziosi, battaglieri, i quali, sempre disposti -
a disputarsi l'impero del mondo, avevano creato le sctte e .
le religioni e tolta al supremo principio I'adorazione che ,
gli era dovuta. - -
Come manifestazione di Dlo, Simone era venuto al mondo;-
per ristabilire il vero culto sopra i veri principii di Ennoig
Tuttavolta, il lato pilt curioso del suo insegnamento & quello_
pel quale, volendo riabilitare al pubblico Elena, donna di-
splendida bellezza da lui raccolta fra le prostitute, aveva -
imaginato di far credere che lo spirito di lei fosse lo stesso
Ennoia dagli angeli rinchiuso in corpo di femmina e pas-
sato per i secoli e per lunga serie di trasmigrazioni fin
nel corpo di Elena. Simone I'aveva cercata come ilpastoi'e

.
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cerca la pecorella smarrith, 'aveva raccolta dalla umilia-
zione, I'avevs lavata e fatta purd e Mesponeva quindi'agli
uomini - e 1"associava alla sua missione. Ondeché'la mani-
festagione divina la pit domplets e la pit degna d’ctterere
gli omaggi degli womini, era ormai Simone, s patto perd
di ‘restare inseparabile dal suo Messia femmina, dal ‘suo
pensiero inﬁmto ‘a patto di avere Elena-Enndxa per sua '
compagna SR o

" Tale era il nuovo Messia e il principale antagonista di
S. Pietro. Ma ‘intanto che questo apostolo doveve atten-
dere a combattere e vincere le arti magiche di‘ Simone,
un’ altro eristiano, Paolo, pensava davvero a stabilire la
chidsa nell’occidente. Paolo non era. apostolo, nemmeno di-
scepolo di Gesl. Ani, nemico accanito e lapidatoré dei
cristiani, gli atti lo dipingono.convertito alla novella fede
per una improvvisa visione ottenuta salla via di Damasco (1).

Gli Ebioniti specialmente, come racconta Ireneo (2), con-
testavano perd questa sua inspirazione, e oltrediché 1’ ac-
cusavano d”apostasia, attribuivano la sua conversione im-
provvisa & motivi puramente privati. Lo dicevano preso
dalla figlia del gran sacrificatore, motivo per cui aveva
in prima dispiegato tanto zelo contro i ecristiani, ma poi
essendogli venuto a mancare la speranza d’averla a sposa,
con risoluzione piti disperata che riflessiva si era gettato
al partito avverso, cooperando colle sue forze e col suo
ingegno a rovesciare la legge della sua nazione.

Da quel giorno, com’era stato 1'accanito persecutore del
cristianesimo, cosi divenne la prima colonna della Chiesa.
Creato apostolo per suo volere, egli non tardd e far sen-
tire il pondo della sua autorith a tutta quanta la Chiesa;
perd che, se fino allora i primi eristiani erano rimasti. fe-

1y Atti IX, 3.
{?) Lib, 1, cap. X. : Coae



deli alle costumanze e ai ntl mosalcl, volle egh -romperla
aﬁ'atto colle antlche pratlche, non pm compiere la legge,
ma. derogarla. A.l battesxmo di sangue, alla cxrconclslone,
1 cnstxam erano ﬁpo a quel gxorno restatl fedeh, e tutto-
cbé fosse cenmoma dolorosg., non cessavano di’ eccltare i
pagam novellamente convertltx, a sottomettersx ‘al ngore
della prova Paolo yuol rompere. la consuetudme, si ap+
pella agh anzxanl, e mtltolando se stesso il chlamato da
Dio alla conversmne del gent1h fa prevalere nella’ comu—
mt& ia propna. 1dea, e agh mclrconcxsl prnmamente accorda
la salute (1) .

Fu egll, Paolo, che per pnmo 1nst1tui la domemca cn—
stiana a surrogare il sa.bato ebreo? Egh, infatti, e 1 suoi
discepoli furono quelli ‘che ' santificarono il primo gxomo
della settxmana 2). Se nella. legislazione mosaica fondata
sulla 1mportanza della vita umana, il riposo doveva se=
guire il lavoro, era logico che nel concetto cristiano di
d.lsprezzare le opere e di rivolgersi esclusivamente al clelo,
il riposo e la santificazione del tempo colla preghxera, do-:
vesse precedere ogni altra cura mondana. D’altra parte, in
Paolo, evangelista dei gentili, com’ egli stesso si diceva,
potevano convenire altre considerazioni d’ opportunitd per
consigliare questa.vvariazione; e certo il pensare che quel
giorno corrispondeva al Dio-Sole della maggior parte delle
mitologie¢, doveva essere grande incentivo all’adorazione..
Gli Atti degli Apostoli, non citano perd, n¢ pur fan.
cenno dei motivi di questa variazione, e alla menzione
della cena celebrata in tal giorno, fanno sé.guire un lungo-

.discorso di Paolo che durd tutta la notte (3).

(1) Atti, cap. XV.

(?) 4wti XX, 7.

(3) Uno fra gli effetti di questo discorso fu quello di fare ad~
dormentare si profondamente il giovane discepolo Eutichio, il
quale si lascio cadere dalla finestra ch’era situata al terzo piano
(Atti XX, 10).
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Fra gli Apostoll stessn non pare che le a.mbmom perso—
nah fossero si completameute morte, da non “lasciare il
campo alle contestazwm Gliﬁndal prmmplo v101ent1531mev
dlspute ruppero la buona armonia dei fondatori “della no-
vella Chiesa, per questlom di forma, specialmente ‘nelle
pratlche del culto esterno. Quella or motlvata della circon-
clsxone, fu rlsolta. dalla C‘hxesa coll’ adozione di un mezzo
termme, pel quale si vemva a chiedere 'ai gentili nuova-

mente afﬁghatx la sola astensione dai cibi offerti, dal san-
gue e da ogni commercio illegittimo "delle donne (1). Ma
altre contestazioni sorsero in seguito al riguardo di Pietro,
Bamaba e Paolo, in causa d1 una certa dissimulazione che
quest’ultlmo nmproverava ai primi. '
" Dal canto suo Paolo non temeva di cadere nell’inconse-
guenza, facendo immediatamente circoncidere il giovane di-
scepolo Tlmoteo, pensando chela pratica del rito giudaico,
per tal guisa da lui osservata, gli avrebbe fatto acqui-
stare maggior ascendente nella Sinagoga (2). Il principio
che fu guida 'a Paolo. nella pratica del suo apostolato,
certo non puossi dire troppo commendevole, tanto pill poi
se lo si compara all'indirizzo seguito molti secoli dopo dalla
societh dei gesuiti; perocché s’egli non era tanto esclu-
sivo in quanto al culto, sapeva anche inﬁngersi or dell'uno
or dell’altro partito, come I'opportunitd meglio consigliava;
cosa che certo pud tornare utile alla politica, senza per al-
tro portare I'impronta di un’ assoluta perfezione morale (3).
E strano perd che quest’womo, il quale insegna di seguire
la’ corrente delle opinioni per meglio vincerle e guada-

(1) Aeti XV.

(2) Atti XVI, 3.

(3) « Io, dice Paolo, mi sono fatto giudeo coi gludel , ho os-
servato la legge con coloro che sono sotto la legge, mi sono
fatto gentile coi gentili » (I Corinti IV, 20, 21),
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goirlacalipaktitoj: did poi-maggioodi « ind! feresta’ intolle-
ranza el panga periprimo: & compimento un putoda-£e; nel
quale.song., abbrue,wtl ttmﬁ libri 'peb valére :dit cmquanm-
mily depasi. (1) DRSNS T LTS S T S

~Come.ik. b&tteexmo <non: @weds, ancor potutd trasfomiem
qu&le praticeesclusivamente. ~eristiana’ 2. sivrogato ‘délla
circongisione, nosi Ae ginstificazione fatta:dalld opere dells
legge, ngn, era ancor. stata vinta dal coneéfto’ pwiaments
cristjigno.dells., gragia. - S.. Paolo, - ehe “nbl .sio proselitistho
fra i; gentili, gid .meditava a.rompere i. débdlivimeoli;ché
ancor trattenevanola puovs chiesy fedéle al.generale.indi-
rizzo, del gindsismo, vuol dare il primo -colpo; e, prime. fry
gli.altriy rafferma. quei tre dommi che compendiano de:pid
sovrgne antitesi dellingiustizia. Nella . sua epistola ai Ro-
mani si vede lidea fissa dell’apostolo, ‘di 'spingere le ébse
alla: misterjosasolugions della grazia e della divinitd del
Cristo: Quivi,. in primo luogo, per uno sforzo-di traviata
interpretazione, compare il pecocato. originale nella sua mo-
derpn dottrins, per la quale si vuole ehe tutti gli uomini
abbiano, peccato. in Adamo e siano contabili di quella prima
eolpa (2). Poi fa eapolino quella iniquissima ‘legge della
predestinazione, onde si vollero spiegare le preferenze e i .
favori-della- divinitd, colle regole di una nuova giustizia
tutt’affatto contraria alla giustizia naturale (3), e infine
appare.la grazia, per cui mezzo gli eletti sono chiamati
alla vita eterna. Ma la cosa parve tanto strana e incon-
cepibile allo stesso Paolo, ch’egli & costretto ad uscire in
queste parole : « Che diremo dunque? avvi egli iniquitd
appo Iddio? cosinon sia » (4).

(1) Circa quarantacinque mila lire (dtti XIX, 19).
(2) Cap. V, 12.

{3) Cap. VII1, 28-30.

(4) Cap. IX, 14. Vedi anche IV Rom. 1-15.
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Intanto -che : Paolo cosi - fondave l'dutoritid~ dommirtics
dellaChicsa, -gli altri apostoli dal' canto Joro ‘stabilivano
altnmtmoh‘ e-altre’ dredenze. Pietro ' specialmente - siinp- -
plica alla conferma della fine del mondo, 1a iquals, proi
messa fdal-tedentore come' di prossimo avvetrdmiento, i fe-
deli ‘fidenti nei- beni -dell’epoca millenaria, -troppo: tardava
di: vedere. L mormorazioni di alouni shembri della Chiess,
fanno- dirq a Pietro ché appo il Signove un ‘giomo '¢- come
mill¢: dnni. ¢ Ma il Sighore, aggiuage egli;: noh ¥itardd I'a-
dempiimento della: sua promesss... Bgli verrd come wn ladro
di: motte, e im quek df i Cieli passeranno’ rdpidamente e gli -
elémenti divampanti si dissolverantio; ¢'1a terra e le acqué
gdranho ~arse (1) ».- Giovanni stesso ‘anhunciava il fini-
mdndo: fin dal’epoca delld redagione degli evangeli (2).-

-Perd i due dommi cardinali’ del eristianesimo non si:cot
stituirono cost prestamente nélla Chiess ,come lascerebbero
credere i testi evangelici. Noi abbiam gid veduto (3) quali
varigzioni furono introdutte in essi, dopo I’epoca delld loro
redazione, per sanzionare il mistero delle tre persotie:intunt
solo: Dio. Aggiungiamo ora ‘che anche: al riguardo -della
divinitd di: Gresd i testi non sone cosi unanimi:e cosicon-
cordi pome: comunemente si erede. Nella maggior parte dei
easi; gli evangelisti fanno discorrere Gesi come. profeta e
inviato di Dio; non come eguale a Dio (4).«- ¢ =~ . + .
*-Attorniati dal paganesimo,nel quale la moltiplicitd degli
Dei era cosa connaturale allo stesso sistema religioso , la
divinita .di Gesl non era veramente quella che'potesse es-
sere impugnata dai-nuovi- proseliti; md la sua-consustan-

1

T A RS BRI

(1) 11 Pietro III, 7-13. Si noti bene che tale era pure la cre-
denza nella fine del mondo dei Parsi. Ve(h ]a paffma 181 vol. I,
(2) Giov. ¥V, 25-29.. . LU cd
(3) Vedi il cap. I. T

(4) Consulta specialmente Giov. V 19 30 VII[ 40 )L 29-’38
— Rom. V, 15; I Timot. II, 37.-
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zialitd, col padre: dogeya formarsi per. lenta. gestazione e,
andar, soggetta a non ppche lotte nel temyl postenon, tut-
toc};;e la, scuola Alessand(ma, gid prima d’ allora ayesse }n—
segnata la tnmti non perd ancora lg consustp.nzm,hta n.é
l’aasoluta dlstmzmne dei tre prmcwn e b et

Le mnovaznom e ardlte e strane, gla. perb non manca-
vano fin d’allora, eil crigtianesimo,” mcorpomndosx coll’una.
o, coll'altra dottrina filosofica dells, Grecia o delI’Oneqt;e,
si veniva mano ma.no scmdendo in plccole e varie sette,
parecchie delle quaIi d altroqde non sop;'a.vlssero al proppo
secolo. Tale fu il sistema di Ermogene, che confundendo lo
stoicismo col cristianesimo, si cred un Dio meti spmto e
metd materia, e vqlle che Gesu non fosse asceso al Cielo
dopo la risurrezione, ma che il suo corpo avesse deposuato
nel sole, Tali i sistemi d’Ernia e Saturnino continuati pm
da Cerdone, tutti innestati sul dualismo d’oriente, per cux
solevasi spiegare lorlgme del male nel mondo col concorso
di una doppia e opposta serie di genu emanatl dalla di-
vinita.

Perd, anche quella sorta di panteismo che professa.va Sa-
turnino, pel quale. gli angeli eran tutti emanazione e quasi
parte integrante della divinitd, non risolveva la perpetua:
questione del bene e del male usciti da una stessa sor-
gente. Fu Cerdone che, per la: sua origine siriaca, avendo
attinto & piene mani nelle dottrine di Zoroastro, per primo
introdusse nel cristianesimo I'antica lotta di Ormuzd e di
Arimane. Cosi il mondo ritornd sotto il dominio dei due
opposti principii, e Dio fu tolto alla contraddizione di do-
ver inviare il figliuol suo per togliere quello stesso male
ch’egli aveva creato. '

Sibbene dovette mandarlo,.perché il malvagio principio;
suo fortunato competitore, era forza combattere come es-
sere che non poteva soggiacere alla divina potestd. L’an-
tico Testamento, triste storia di pratiche penose, di castighi
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tremendi, di* dottrine crudeli fii per Cerdone F opera del
genio ‘del male, in opposleone al’ Nuovo, che predlcando la
vn'tl'l é'la dolcezza “1a éarith ‘¢ la’ rasSegnazwne, fu’ o’pera
&' Gest, fighuol d@' Dio'} ‘manifestatosi’ perb in apparenza"
soltanto ed m lspmto, essendo disdicevole che la dlvmlta‘
vestlsse le umane spoghe e si facesse carne ‘e matena
niortale.,', B e

Marcnone spmse ancora pu) mnanzx Ie conseguenze dat
questo sistema’; attribul al malvaglo gemo tutta 1’ opera
della creazione matenale, a on la produzxone escluswa
dello spmto. o

Ma. gib, neT 'terzo ‘secolo ecco songere 11 mamchexsmo,
continuatore e vindice del[e dottrme Persiane. Ormai 1'0-
nentahsmo predomma nel ‘seno stesso del ‘cristianesimo, e
presto ‘gettera gérmi fecondl che’ costeranno’ spine e triboli
alla Chlesa, spenti e tagliati alla radlce, essi nondimeno,
con strana fecondltﬁ nel centro stesso d’Buropa e nel me-
dio evo, daranno pretesto a carieficine ed a massacri e sa-
ranno inizio alla | emanclpazlone delle menti.

Manete, da cui venne il nome dei Manichei, nato, a quanto
credesi, nella Persia 1'anno 240, cambid bensi il nome alle
cose, ma lascid intatto il sistema persiano, raffazzonato alla
megllo e appena velato da qualche idea cristiana. Satana
mcreato per lui divenne il principio malefico, Dio il bene-
fico, e Manete stesso, novello Mitra, s mtltolb il Para-
cleto.

‘Ricco di studi, di svegliata mteIllgenza e d'ingegno non
comune , come concedono perfino i suoi avversari, egli fu
presto in grado di formar scuola, di spedire discepoli ad
evangelizzare le provincie, ed & fama ch’egli stesso soste-
nesse a Cascar, nella casa @ Marcello, una disputa dot-
trinale, nella quale, al dir di Beausobre, diede saggio di
profonde cognizioni nella dottrina cristiana (1),

(1) Histoire de Manich., lib. I, c. 9.
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Ed & veramente singolare la giustificazione che fa dell’ac-
coppiamento delle ruove idee coll’antico dualismo. Apostolo
e discepolo di Gesu, diceva egli, San Paolo pure attesta
che quando verrd la perfezione, tuttocid che & imperfetto
sard abolito.

Dunque un profeta deve venire a far conoscere la veriti
intera, a condurre la perfezione nel mondo; ed io sona
quegli. E falso che il bene ed il male derivino da una stessa
sorgente. Dio, essere perfettissimo e sommamente buono,
non pud volere il male, né pud essere I’autore della nostra
terrestre infelicitd. Egli non ci tenta, ma ci sorregge; non
ci spinge alla colpa, ma ci avvia al bene. Adunque deve
esistere un altro principio essenzialmente avverso e indi-
pendente dal primo, che opera fra noi a danno nostro, e
questo ¢ Satana. Come Dio & luce (I’ essenza identica di
Ormuzd), cost Satana & fenebra (identico ad Ariman).

I cristiani hanno errato credendo che il principio mal-
vagio fosse opera di Dio, perd che tanto allora varrebbe il
considerare in lui 1’ autore diretto del male. Ma tale non
era il pensiero di Gesl, ¢ San Giovanni stesso contradisse
questa opinione quando, parlando di Satana, disse: « che
siccome la veritd non & in lui, cosi tutte le volte che men-
tisce egli parla secondola sua propria\natura, essendo men-
titore come suo padre ». Chi dunque pud essere il padre
del diavolo?

Non gid Dio, perché allora sarebbe malvagio; dunque
bisogna ammettere che il diavolo & creatura di un altro
essere indipendente da Dio; dunque ancora egli & il Dio
delle tenebre in opposizione al Dio della luce.

L’arguta critica di Manete, alimentata e mantenuta dal
suo perspicace ingegno, tendewa a suscitare una terribile
reazione nel seno stesso delle idee cristiane, ed un ritorno
al dualismo d’Oriente.

E I'Oriente stesso era il terreno nel quale il nuovo pro-
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feta gettava i germi di una dottrina, che doveva perdu-
rare fra le persecuzioni e la morte, assai lungo tempo dopo
di ‘lni.- Manete fu fatto scorticare vivo dal re di Persia, ma
il ‘manicheismo propagossi rapidamente fra le tante con-
danne degli imperatori. i

- Riuseito vittorioso; esso avrebbe potuto rinfacciare ai cat-
tolici d’ oggi 1 suséi centomila martiri e il suo rapide pro-
gredire, non ostante tutti li ostacoli, quale effetto della
divina assistenza. Da Diocleziano fino ad Anastasio, tutti
gli sforzi furono fatti per distruggere i Manichei: condan-
nati, suppliziati, martoriati in mille modi, essi aumentarono
sempre, e sempre ritemprarono il coraggio e le forze fra i
patimenti, fino a divenire assalitori, a devastar le terre
dell'Tmpero Romano ed a crearsi delle piazze forti ove ri-
fugiarsi. E mi siad permesso di autenticare questa davvero
meravigliosa pertinacia, ereduta esclusivo privilegio mira-
coloso del cristianesimo ortodosso, colle parole di un cat-
tolico ministro: — « Dopo la disputa d’Archelao, Manete
passa in Persia, Sopore lo fa morire ed i suoi discepoli
fanno subito dei proseliti. Diocleziano & informato che vi
sono dei Manichei nell’Impero Romano; condanna al fuoco
i capi della setta, ma essi si moltiplicano. Per pili di sei-
cento anni, gli esigli, i bandi, i supplizii sono inutilmente
impiegati contro di loro. Sotto la minoritd di Michele, i
Manichei sono sparsi in tutto I'impero: la pietd di Teodora
vuol distruggerli; essa distrugge la setta dalle fondamenta,
il suo zelo immola pit di centomila Manichei ostinati, e dal
sangue di questi sciagurati, vede sortire una potenza ne-
mica della religione e dell’ impero, che fu lungamente fu-
nesta all’uno e all’altra e che accelerd le conquiste dei
Saraceni, 1'ingrandimento déll’islamismo ¢ la rovina del-
I'impero (1) ».

(1) Pluquet. Diz. Eres., T. 1V.
STEFANONI. Storia critica, ecc. Vol. I1. : 6
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Intanto, fra il dualismo persiano, I'incarnazione del Dio
o le tradizioni della filosofia greca, trovava il suo posto
anche il rinnovamento della cabala ebraica. Il gnosticismo
doveva essere il fedele interprete di queste diverse scuole
e portare nel campo gia confuso delle menti, il germe di
nuova confusione. E ancor dubbio se i gnostici fossero una
setta particolare o se tal nome dai padri della Chiesa non
fosse dato alle molte sette, che inspirandosi agli arcani
principii- delle astrazioni metafisiche, avevano intessuto dei
differenti sistemi sopra un principio comune. Intorno al.
I'essere supremo non v'era disputa fra i gnostici, ma I’e-
sistenza del bene e del male nel mondo era nuova pietra
d’inciampo, ed impulso a nuova specie di dualismo. A tal-
ché ammettevano essi che dalla prima creazione di Dio
fossero nati li enti (Eoni) immateriali, che a lor volta ge-
nerarono il mondo. Nella creazione materiale delle cose essi
avevano la loro attivitd, e il Nus si applicava all'intelli-
genza, il Logos alla parola, la Fronisi alla prudenza, la
Sofia alla sapienza, e via dicendo. Cosi riviveva presso a
poco la creazione d’Esiodo; ed i demoni dei platonici e dei
peripatetici incominciavano ad infiltrarsi nell’ eresia cri-
stiana. Del pari la fisica di Platone s’applica a puntino
alle tre specie onde i gnostici dividevano la natura: la
Hyliqua o materiale ; la Psychica o animale e la Preumati-
ca o spirituale. E appena necessario aggiungere che la
seconda qualith prevaleva sulla prima, e la terza sulla se
conda, cosa che naturalmente doveva condurre la nuova
setta a tutte le pid funeste abberrazioni dei platonici.
Desiderosi d' innalzarsi oltre i confini della prima natura,
essi dichiaravano guerra atroce ai sensi, che costituiscono
la individualith umana, e per combatterli usavano armi
strane. Invano si allontanavano dalle occasioni, invano
nella quiete, nel raccoglimento, nell’estasi speculativa essi
cercavano l'oblio delle terrene cose ; 1’ individuo percid non
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si annichilava, I'nomo non cessava percid di essere uomo,
e la passione entrava gigante perla porta dei sensi, allora
appunto che si credeva di averla spenta. Quando stanchi
d’una lotta che sempre si rinnovava e sempre li faceva
succumbenti, essi forse capirono l'insano tentativo del loro
suicidio morale, la dottrina era gid formata, n¢ pit oltre
concedeva un diverso svolgimento. L’ amor proprio di uo-
mini che si intitolavano i dotts, il rispetto della tradizione
e il dovere di osservarla, li doveva spingere in braccio a
quegli eccessi onde furono accusati li antichi eresiarchi, e
che forse per essi soli hanno fondamento di vero. Perd che,
per combattere le passioni con vantaggio, essi determina-
ronsi non pitt a fuggirle, ma a ben conoscerle, e per taluni
anche a satisfarle, affinché concedessero tregua alla loro
tirannide e libero il volo alla contemplazione.

Clemente Alessandrino pone in bocca ad un vescovo dei
gnostici questo linguaggio: « Io imito quei disertori che
fuggono al campo nemico col pretesto di fare a quello ser-
vigio, ma realmente per tradirlo. Un gnostico, un dotto
dee conoscere tutto. Poiché qual merito v’ha nell’ aste-
nersi di una cosa che non si conosce ? Il merito non consi-
ste nell’astenersi dai piaceri, ma nell’ usarne da padroni ,
nel tener la voluttd sotto il proprio impero, quando essa
ne tiene nelle sue braccia. Per me uso tal metodo, n& ab-
braccio la passione se non per soffocarla (1) .

(1) Strom., lib. I1. Dei Gnostici li ortodossi scrissero molti vi-
tuperi e li accusarono, certo ad arte, di dissolutezze senza nome.
S. Epifanio vuol che le mogli avessero comuni. Vuole che nei lor
cenacoli le donne provocassero la polluzione nei maschi e raccolto
lo sperma nella mano, fluzum @& masculo improprias suas
manus, 1’ offerissero colle parole : hoc est Corpus Christi, quindi
gli uvomini offrissero il flusso mestruale della donna colle pa-
role: Sanguis Christi, ecc. Il povero Epifanio al certo non sa-
pendo come meglio gettare I’orrore e I’abbominio sopra i Gnostici
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Non ¢ adunque il materialismo quel che conduce 1'uomo
in braccio agli eccessi dei sensi ; ma noi qui abbiamo una
lezione assai eloquente dei modi pei quali un’eccessivo spi-
ritualismo conduca anzi, e meglio, sulla via dei pit mate-
riali e grossolani godimenti. I Gmostici erano, non solo spi-
ritualisti, ma cristiani eziandio, per cid che ammettevano
pure I’ antico e il nuovo Testamento, pur interpretando
questi libri a lor talento, ed altri foggiandosene di loro
gusto per coonestare la tradizione cristiana sullo stipite
delle loro idee. Tali il Vangelo della perfezione e di¢ Eva,
tali i Zebre di Seth, le Rivelazioni di Adamo e le Questiont
di Maria ed il suo parto.

Molto contrastavano sulla natura di Gesu Cristo, ch’essi,
partendo dalla quistione delle essenze, non potevano am-
mettere che avesse vissuto sotto forma d’uomo. Cristo, an-
ch’ essi dicevano, era venuto per la salute degli uomini, ciog
per illuminarli ed istruirli, ma egli non g’era fatto carne:
solo n’aveva assunto le apparenze, non s’era gid unito al
corpo nel modo stesso che il corpo umano si congiunge al-
I’ anima. Lo spiritualismo dei gnostici contrastava singo-
larmente con questa unione ipostatica che fu poi un dom-
ma di fede. Se lo spirito tanto piu si purifica e tanto me-
glio aggiunge in luciditd quanto maggiormente si allontana
e si libera dalla natura materiale, perché mai Cristo sard
disceso in questi vincoli, e s¢ stesso, spirito purissimo,
avrebbe voluto sottoporre a tanta degradazione? L’appa-
renza sola del corpo a lui era dunque bastata per mettersi
in comunicazione cogli womini e per fare a questi inten-
dere il suo ministero di pura istruzione. Cosi il gnostici-

aggiunge che nel caso di gravidanza, estratto il feto dall’utero
materno, lo pestavano in un mortaio con condimento di pepe e
miele e cosi lo divoravano: hoc modo Paschae ceiebrare di-
cebant (S. Epif. heeres, 26, 27). Queste pie invenzioni non hanno
duopo di essere confutate.
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smo si rilegava pure ai principii di Cerdone e non sapeva
risolversi ad ammettere 1’ incarnazione del Dio.

Intanto, fra questo alternarsi di scuole e di sistemi, fra
questa orgia della metafisica nel sovranaturale , oscura e
inavvertita, la religione di Cristo cresceva per la propa-
ganda orale e s'infiltrava in tutte le classi. In questa no-
vella chiesa, a quando a quando dilaniata dalle sette e -
dalle intestine discordie, non si sa oltre quanto la tradi-
zione orale insegna, non si chiedono le prove della dot-
trina, n¢ s’'impiega la critica per dilucidare i punti con-
troversi. Cid che si vuole & il regno di Dio, cid a cui
8’ intende & il cielo.

In questa santa ignoranza la societd cristiana crebbe fra
le molteplici commozioni delle sette d’allora, e si dilatd
nel seno stesso del giudaismo e del paganesimo, ch’ essa
doveva soffocare nei suoi amplessi. Tutti ¢ racconti delle
persecuzioni sofferte, dei martiri sacrificati, degli ostacoli
incontrati, sono in gran parte esagerati, e il martirologio
cristiano dei primi secoli poco ha di vero di fronte all'in-
dagine storica. '

Le crudeltd onde dagli ortodossi fu accusato 1’ impera-
tore Traiano, e i neri colori con che essi dipingono le car-
neficine dei cristiani fatte sotto il suo impero, devono in
realtd ridursi a ben minime proporzioni. Una lettera di
Plinio il giovane, allora governatore della Bitinia, diretta
& questo imperatore , getta molta luce sulla questione, e
giova assai a mostrarci che se da una parte il solo fatto di
essere cristiano poteva essere cagione di gravi pene, dall’al-
~ tra non si procedeva nella applicazione di queste con quel

cieco furore e quell’ avventato fanatismo , che dai pid si
attribuisce a quelle eti. Si lasciavano piuttosto agli accu-
sati molte vie aperte alla discolpa, si procedeva con lun-
ganimita , e non si ricorreva ai mezzi estremi che negli
estremi momenti.
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« Ecco la via che io ho seguito, scriveva Plinio a Traiano,
per riguardo a coloro che furono a me deferiti. Io li ho inter-
rogati se essi fossero cristiani, e quand’eglino il confessavano,
li interrogava pure una seconda ed una terza volta, minac-
ciandoli del supplizio. Quand’essi perseverano, io li condanno,
avvegnaché, anche non avuto riguardo alla natura di cid che
confessavano, niun dubbio che la loro disubbidienza e la
ostinazione loro non meritassero castigo. Ve ne hanno al-
cuni pur colpiti dalla stessa vertigine, che io invio a Ro-
ma, siccome essi sono cittadini romani. Nondimeno le ac-
cuse si sono moltiplicate, come cid d’ ordinario accade, e
vari casi si sono presentati (1). Mi fu trasmesso un libello
senza nome d’ autore ove vennero riuniti i nomi di paree-
chie persone, le quali tuttavia negano di essere cristiani.

« Alcuni, accusati da un denunziatore, hanno dapprima ri-
conosciuto di esSere cristiani; poi I’hanno negato, oppure
asserirono di essere stati cristiani, ma che in seguito ave-
vano cessato di esserlo... Tutti hanno invocato gli Dei ed

(1) Ricordiamo che i cristiani colle intestine discordie e colle
reciproche accuse fornivano argomento alle accuse dei Pagani.
Dei quali era motivo di sospetto il mistero ond’essi volevansi
circondati, e le accuse portate contro ai Gnostici facilmente il
paganesimo imputava a chiunque portasse il titolo di cristiano.
Infatti, noi vediamo gli antichi padri costretti a difendersi da
queste imputazioni., « Ci si accusa di molti delitti enormi, d’es-
sere atei, incestuosi, di sgozzare i fanciulli nelle nostre assemblee
notturne e di beverne il sangue... Non é cosa deplorevole, dite
voi, che li uomini di una setta proscritta raccolgano i piu igno-
ranti del popolo, delle donne deboli e credule per congiurare
contro i nostri dei?... Nell' eccesso della lor demenza essi af-
frontano i supplizi, per la tema d’altri supplizi futuri ed incerti;
essi non paventano la morte per la tema dimorire dopo la lor
monrte... Essi si riconoscono a certi segni... essi si dicono fra-
telli e sorelle per dare il carattere d’incesto a cid che non sa-
rebbe altro che colpa ordinaria (Octave di Minuzio Felice — Vedi
Salvador).
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hanno pronunciato delle maledizioni contro il Cristo... In-
tanto le popolazioni hanno incominciato a frequentare i
templi prima abbandonati, ond’é permesso di giudicare
quanti pur rinuncierebbero alla lor follia quando si aec-
cordasse al pentimento una grazia intera » (1).

Cosl avesse fatto il cristianesimo, quando, giunto al po-
tere, imperversd colle sue fanatiche ire fin contro le ultime
reliquie della religione pagana.

Fra le prime eresie e le ultime persecuzioni, la dottrina -
della Chiesa primitiva di poco aveva progredito. L’ infe-
rioritd numerica dei cristiani e la debolezza delle loro
forze consigliavano la tolleranza delle opinioni: la dottrina
dommatica non aveva potuto consolidarsi e tuttavia man-
tenevasi oscillante e indecisa, e poco ancora si era ag-
giunto alla forma esterna del suo culto. La dottrina del-
l'immortalita, dall’oriente trasmessa ai Farisei, e da questi
rilegata al cristianesimo, la risurrezione della carne, che
pur trova il suo riscontro nella metempsicosi, e il prossimo
avveramento del regno di Dio, formavano presso a poco
tutto il corpo canonico della nascente Chiesa. Il Batte-
simo era generale, s’amministrava coll’acqua e per immer-
sione. Prescriveva allora la Chiesa che si battezzasse se-
condo le circostanze o nelle case o nei fiumi o nelle pri-
gioni. Semplice era la cerimonia, ma pur caratteristica. Il

(1) Trajano rispondeva a Plinio: « Tu hai seguito la buona
via, perd che non si pud stabilire una regola generale in questa
sorta di cose. Non bisogna trascendere nelle inquisizioni, ma co-
loro che ti saranno denunciati come cristiani e ne saranno con-
vinti, tu li punirai. Tuttavia, se 1’accusato nega e ne dia prova
sacrificando ai nostri Dei, si perdonera al suo pentimento, per
guanto sospetto fosse stato fino allora. Quanto ai libelli senza
nome d'autore essi non debbono essere accolti in nessuna sorta
di giudizio, avvegnaché cio sarebbe di triste esempio e non po-
trebbe accordarsi colle nostre leggi (Plin., lib. X, lett. 97-98).
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catecumeno doveva rinunciare a Satana, al mondo e agli
spettacoli pagani, opera dei Demoni.

Tertulliano vuol far credere che tal rinunzia fosse in
uso fin dal tempo degli Apostoli, ma & lecito dubitare
dell’ esattezza di questo fatto. Le Costituzioni apostoli-
che ne fanno menzione, ma anche la redazione di que-
ste non & lecito far risalire oltre la metd del quarto se-
colo (1). La rinunzia era ripetuta tre volte, e durante que-
- sto tempo i catecumeni stavano scalzi nel piede e rivolti
verso oriente , positura che .ci rammenta il rispetto e la
venerazione che tutte le religioni orientali tributavano
al sole. Come I'oriente era il simbolo della luce, cosi
era 1’occaso a cui il catecumeno rivolgeva le spalle,
il luogo delle tenebre, il regno d’Arimane, trasformato
nel Satana cristiano. Cosi i misteri mitridaci rivivevano
nel seno stesso della nuova Chiesa. Un passo di S. Ge-
ronimo spiega in un modo ancor pit palese la trasforma-
zione del simbolo. « Nei Misteri in prima rinunziamo a
Colui che sta aell’Occidente, quindi all’Oriente rivolti strin-
giamo patto col sole della giustizia ed a lui promettiamo
la nostra serviti. » Il battesimo era allora amministrato
ai soli adulti, poich¢ richiedevasi e cognizione di causa e
professione di fede. Completamente nudi, i catecumeni s’'im-
mergevano nell’ acqua, e il pudore stesso non bastava a
sottrarre le donne a questa regola. In vari modi fu col
tempo provveduto a togliere il motivo di tanto scandalo.
Si battezzarono gli uomini e le donne in diversi tempi, ma
come escludere il ministro del Sacramento? Perd siccome
s'erano creati per li uomini li ordini inferiori col diaco-
nato, cosi furono ammesse nel sacro consorzio le diaconesse,
per lo pilt vedove. Queste ricevevano le donne uscite dalla

(1) Renuntio Satanz, et operibus ejus, et inventis ejus, ac
omnibus, qua sub es sunt (Cons. 4pos., lib. 7).
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fonte battesimale, le ungevano coll’ olio, le asciugavano e
le rivestivano.

Coi fraterni banchetti delle Agapi, compievasi tutta la
liturgia dell’antica Chiesa. Nei vespri radunavansi i fedeli
in luogo comune, ¢ chi possedeva somministrava li alimenti
per s& e pel povero, si rammemorava in questi banchetti
I'ultima cena di Gesl, ma la fratellanza commendevole di
questa pia cerimonia non durd & lungo. Presto il prete
s'impose all’adunanza; l'affetto e 1’ intimitd de’ correligio-
nari furono banditi dalla oscuritd dei simboli,e dal riserbo
della cerimonia. Come il paganesimo e le religioni d’oriente,
cosl vollero i cristiani i lor misteri, e li ebbero, ma a co-
sto della semplicitd primitiva.

Presto noi vedremo quanto rapidamente, colla complica-
zione delle cerimonie, sotto il pretesto della maesta del
rito, la Chiesa degenerasse e il sacerdozio divenisse og-
getto di lucro e di mercato, via aperta al corso sbrigliato
delle menti pil sfrenate e delle pitt basse ambizioni.



GAPITOLO 1V.

Costituzione della Chiesa Cattolica.

Crudelta di Costantino — I Cristiani salgono al potere — Lotta
fra il Cristianesimo e il *Paganesimo — Scisma di Arrio —
Scisma di Donato — Altre eresie — Illibero arbitrio e 1'eresia
di Pelagio — Costituzione della credenza nel limbo — L’Evan-
gelo di Nicodemo — S. Gregorio Magno e il poutificato —
Superstizioni pagane traslatate nel Cristianesimo — Costitu-
zione del domma del Purgatorio — Variazioni introdutte nella
celebrazione della Messa.

I tempi apostolici si chiudono colla morte di Giovanni ,
ma il periodo della costituzione della Chiesa primitiva non
pud chiudersi che poco tempo innanzi al dominio di Costan-
tino, quando ciod gli eventi a lei si volgono favorevoli, la.
innalzano al potere e da perseguitata la trasformano in
perseguitatrice. .

Nel periodo che corre dal Concilio di Nicea, fino all’ele-
zione al pontificato di Gregorio I, la Chiesa compie un
nuovo stadio ben distinto dal primo ; in questo, certi dom-
mi non solo si creano e si aggregano di nuovo, ma ezian-
dio altri fluttanti nel periodo precedente si consolidano, e
1a supremazia dei vescovi di Roma si rafferma, per una ten-
denza al predominio dell’ occidente sull’ oriente. Questo per
me rappresenta il vero, il solo periodo della costituzione
cattolica.
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La persecuzione del cristianesimo non dura a lungo. Ai
tempi di Diocleziano, poco pitt di due secoli e mezzo dopo
1a fondazione del cristianesimo, troviamo che i cristiani
gid avevano accesso alla reggia e se ne contavano fin tra le
guardie e gli ufficiali stessi dell’imperatore. La quale no-
tizia, che ci & data dal piu antico storico del cristiane-
simo (1),& per certo la pilt ampia smentita che mai si possa
dare al martirologio cristiano sotto questo imperatore.
Sotto Costantino li eventi della nuova religione volgono al
trionfo. Coll’aprire le porte al ecristianesimo, questo mostro
di barbarie, che divideva i suoi incensi tra Apollo e Cristo,
non segui gl’impulsi di una savia tolleranza, ma si pose
piuttosto sullo sdrucciolo di quella rapida discesa che doveva
condurlo, soffocato dalle passioni e dai rimorsi, fra i catecumeni
della nuova fede. Lordo ancora del sangue del cognato Mas-
senzio, decapitato per ordine suo, egli gid pensava a co-
struirsi una nuova reggia, pitt degna di lui, pid sicura
forse di quell’ antica Roma, ove velleitd di popofo poteva
compromettere la sua gelosa potenza. Stabilita la  trasla-
zione della sede imperiale sull’ antica Bisanzio, egli fece
costruire Costantinopoli, che da lui ebbe il nome, e in
quella volle insediarsi con pompa orientale, sprecando i
capolavori di Roma nell’abbellire la reggia, e isuoi tesori
nelle favorite e negli eunuchi.

Costantino incomincid 1’ epopea della sua canonizzazione
col far uccidere il figlio del primo letto, Crispo, per vana
tema di dover con lui competere nel potere ; quindi il ni-
pote, figlio di Licinio, & fatto giustiziare senza accusa e
senza giudizio, nonostante le preghiere della madre che ne
morl di crepacuore ; Licinio stesso & poi fatto assassinare,
e in ultimo, non pago ancora di tanto sangue, egli fa
strozzare nel bagno Fausta , la propria moglie.

(1) Eusebio. St. Eccles., lib. VIII, c. 1.
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Cosi, sbarazzatosi in brev'ora d'ogni essere che la sua
indole sospettosa poteva credere d’ostacolo al suo potere,
vindice dell’ autoritd non contrastata, ei fu solo nella de-
serta reggia , circondato dalle rimembranze delle sue vit-
time e dei suoi rimorsi. Atterrito di s& stesso, straziato
nella memoria, ei sta forse per essere punito nelle sue pro-
prie opere, quand’ ei ricorre ai ministri di una religione da
cui tutto poteva sperare. In questa nuova formula della
vita ei cerca I’oblio dei suoi delitti, non 1’ espiazione
delle sue colpe. Chiama i vescovi cristiani, e questi accor-
rono, lo circondano, lo assolvono,lo adulano, I'esaltano fino
alla beatificazione. Ogni delitto & cancellato, ogni pena &
rimessa, purché l'imperatore salvi la Chiesa, le dia brac-
cia e forza per lottare contro il morente paganesimo.

« Ci restano ancora, scriveva lo storico Sismondi,i pa-
negirici in cui, sacerdoti e vescovi piacenteri, lo rappresen-
tano come un favorito dal cielo, come un santo degno di
ogni venerazione; ci restano parimenti diverse leggi colla
cui pubblicazione Costantino espiava i suoi delitti agli oc-
chi del clero, colmando la Chiesa di favori inauditi. I doni,
le immunitd stesse sulle persone e sui beni, volsero bento-
sto tutte le ambizioni verso le dignitd ecclesiastiche, e
quelli che poe’anzi erano candidati pel martirio, si tro-
vano depositari di ingenti ricchezze e del maggior po-
tere » (1). '

(1) Sismondi, Storia della caduta dell’ Impero romano, c. IV.

L’atto di donazivne di Costantino & apocrifo, e redatto non
prima della meta del VI secolo. Eccone il sunto: « Avendo noi
giudicato utile di dare al successore del principe degli apc-
stoli una potenza proporzionata alla sublimita della carica, ab-
biamo risoluto di far onorare la sacrosanta chiesa romana piu
che la nostra stessa persona, attribuendo alla santa sedia di
S. Pietro tutta la dignita, tutta la potenza, tutta la gloria im-
periale. A questo fine gli abbiamo date molte e grandi posses-
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Coll’ acquistata potenza il cristianesimo, rinvigorito dal-
I’ autorith stessa dell’ impero, si prepard alla grande lotta
colla religione ufficiale, lotta che, iniziata sotto gli auspici
di Costantino, continud poi per una lunga serie di anni
con leggi repressive e con persecuzioni d’ogni natura con-
tro il culto dei pagani. Nel campo della opposizione legale,
le tradizioni cristiane, ancor piene di meraviglioso, non
concedevano che ai miracoli pagani fosse contrapposto il
naturalismo dei fatti. Le influenze degli Dei, gli auspici,
gli oracoli, le divinazioni pagane, il cristianesimo percid non
negava, né tentava spiegare come fatti naturali , ma si
compiaceva piuttosto nell’attribuirli ad opere magiche, ad
influenze perniciose dei demoni. Satana aveva gran parte
in questi misteri e la sua azione facevasi ognora pi pa-
lese e onnipotente. Il eristianesimo trasformava gli Dei in
Demoni, e i riti dei sacrificii in pratiche di magia. A que-
sto riguardo la proibizione delle leggi non diventava che
una ripetizione dei divieti anteriori. S. Agostino discolpa
infatti in questo modo il cristianesimo ; e nel divieto della

sioni in Giudea, in Grecia, nell'ltalia e nell’Affrica, ed aggiun-
giamo ora per sua Santita il Papa Silvestro il nostro palazzo di
Laterano, il piu bello che esista.

« Gli diamo altresi il nostro diadema, la nostra corona, la
nostra mitra, tutti gli abiti imperiali che portiamo, congiunti
alla dignita imperiale ed al comando della cavalleria. Vogliamo
altresi che il clero della sacrosanta chiesa romana goda di tutti
i diritti del senato, e che i nostri ufficiali tengano il loro ca-
vallo per la briglia, come noi stessi abbiam condotto per la
briglia il cavallo del santo Pontefice. Al quale diamo in dono
la cittd di Roma e tutte le cittd occidentali dell'Italia e degli
altri paesi (?). Noi ne cediamo a quest’uopo i pieni poteri, e ci
dimettiamo da ogni diritto di dominazione sulle citta suddette,
in prova di che ci ritiriamo da Roma trasportando la sede del
nostro impero a Bisanzio, non essendo giusto che un imperatore
terrestre ahbia il minimo potere sui luoghi in cui Dio ha sta-
bilito il capo della religione cristiana. »
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religione pagana egli non vede altro che una testimonianza
resa contro la perniciosa influenza dei malefici e controla
filosofia platonica, che sostituiva l'adorazione deiDemonia
quella degli Dei (1).

Il delitto di lesa maestd gid fulminato contro gli autori
delle divinazioni, fu pretesto alle nuove comminatorie. Le
accuse portate gid un tempo contro i cristiani, erano ora
rivolte contro i pagani stessi, e i cristiani non ommette-
vano di far credere che le pratiche del loro culto non con-
sistevano in altro che in sortilegi diretti controla potenza
del principe.

Sotto Costanzo le persecuzioni incominciano con strana
ferocia. Alle estremitd della Tebaide avvi una cittd, seri-
veva Ammiano Marcellino, ove si venerava colle pratiche
in uso da lungo tempo, 1’ oracolo del Dio Besa. Alcuni lo
interrogavano direttamente, altri invece inviavano le loro

- domande, scritte sopra delle liste di pergamena, le quali
spesso restavano nel tempio dopo che gia ne era data la
risposta. Qualcuno di questi biglietti fu spedito all’ im-
peratore, il quale tosto invia ufficiali in oriente per giudi-
care i colpevoli. Ben lungi dalla moderazione che Plinio
usava contro i cristiani, in questi processi fu impiegata la
tortura per estorcere le confessioni, e libero il campo fu
lasciato alla calunnis ed alle segrete delazioni. « Si tra-
scinarono dal fondo dell’impero molte persone che in parte
furono uccise, in parte messe ai ferrri o lasciate morire
nelle prigioni » (2). ‘

Sotto I'impero di Valeno il sol nome di filosofo fu titolo
di proscrizione. Libanio e Giamblico furono percid accusati,
avvegnaché la Chiesa sospettosa vedeva nemici ovunque
fossero le traccie del culto e della filosofia pagana. Le per-

(1) Citta di Dio, lib. X, c. IX.
(2) Amm. Marcellino, lib. XXI, ¢. XII.
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secuzioni furono tali che parecchi abitanti delle provincie
orientali non videro via di scampo per sottrarsi alle ac-
cuse, che nell’abbruciare i propri libri. Il pericolo stesso a
cui si esponevano i cittadini sospetti di paganesimo, co-
stringeva molti a conversioni simulate, e il cristianesimo,
per vie ben diverse da quelle di una diffusione provviden-
ziale, faceva proseliti forzati fra gli stessi nemici.

Ma cessato il pericolo e il panico terrore delle accuse,
il maggior numero dei convertiti ritornava alle antiche
credenze. Una legge del 2 marzo 381 data da Teodosio,
toglieva percid ai pagani che ritornassero al loro culto il
diritto di testare (1). Dieci anni dopo la stessa legge era
rinnovata, e dichiarando infami 1li apostoli del cristiane-
simo, concedeva che fosse offesa la memoria di essi e cas-
sati i loro testamenti, quando fosse data la prova della
loro apostasia. Un’ altra legge dell’8 novembre 392 (2) in-
terdice assolutamente, non solo la divinazione, ma ogni
sorta di sagrifici. Il culto degli Dei proscritto nelle citta,
si era rifugiato nelle campagne. All’ ombra della solitu-
dine, in quelle deserte regioni ove gia il paganesimo sa-
crava il Dio dei campi, i nuovi perseguitati serbavano il
culto dei loro padri, e nelle aspirazioni del cuore ai genii,
ai lari, ai penati innalzavano le loro preghiere.

Teodosio colpisce anche questo ultimo rifugio degli Dei,
ordinando la confisca del campo ove fosse consumato un
sacrifizio (3). Qui l'accusa di lesa maestd sparisce. Si vuol

(1) Cod. Teod., lib. XVI, t. VII, 1.

(2) Ibid, tit. X, 10.

(3) « Se alcuno offre dell’incenso ai simulacri fatti dalla mano
dell’uomo e destinati a perire, od osa onorare delle vane ima-
gini, ornando un albero di bandinelle, od innalzando altari, tut-
toché con cido non faccia che compiere un atto religioso men
solenne, non si deve percid meno considerare quale oltraggio
alla religione e sacrilegio. Laonde egli sara punito colla confi-
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“colpire il paganesimo in quanto & religione contraria alle
idee cristiane, e il bigotto imperatore s'adapera & questo
intento con ognj sforzo. : o

I cristiani dal canto.loro non mancano di aggta.vare le
colpe dei pagani;-e insinuandosi nell’animo di questo prin-.
cipe superstizioso, gli fanno credere che il cielo stesso,
colle intemperie e col rovesciamento delle stagioni, da
chiari segni della sua collera. « La nostra clemenza rico-
nosce ch’ essa deve esercitare la sorveglianza sopra i pa-
gani e le loro mostruosita, i quali per ostinato traviamento
e per follia dello spirito, si allontanano dalla vera reli-
gione.... Malgrado la legittima inquictadine che questi
fatti ispirano agli amici della religione, e quantunque questa
follia meriti i pidt crudeli supplizi; fedeli nondimeno alla
nostra natural moderazione, noi ci siamo limitati a far
sentire severamente 'effetto della nostra collera, tanto sulla
persona che sui beni di chi fosse sorpreso ad offrire i sa-
crifici che fanno gli impuri e disonesti. Noi dobbiamo que-
sta vittima alla riparazione del culto cristiano oltraggiato.
Possiamo noi pit a lungo soffrire che le stagioni siano
sconvolte dalla collera celeste a causa dell’atroce perfidia
dei pagani che travolge I’equilibrio della natura ? Poiché
qual mai puod essere la causa la qual fa si che la prima-
vera pil non abbia la sua ordinaria bellezza, che 1'estate
pitt non offra le messi al laborioso coltivatore, che I'inverno

sca della casa o dello stabile nel quale avra compito questo atto
superstizioso ; avvegnaché noi vogliamo che siano dati al fisco
tutti i luoghi ove siano stati offerti degli incensi ai falsi Dei,
se tuttavolta questi luoghi sono proprieta di coloro che hanno
offerto tali incensi. Che se alcuno fard offerta di questo genere,
nei luoghi gia reputati sacri, o nella casa o nel campo altrui,
il proprietario del luogo, quando non sia stato a cognizione di
questo atto, pagherd un’ammenda di 25 libbre d’oro; ma s’egli
& complice del sacrilegio, incorrera nella stessa pena del delin-
quente (Ibid. lib, XVI, tit. X, 12).
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col suoi rigori insoliti, agghiacei e isterilisea il suolo ? Que-
sto invertimento delle leggi di natura non ¢ forse un ca-
stigo dell’empietd? (1) »

“ Non pare tuttavolta che il sequestro dei beni pagani
sia sempre stato devoluto al fisco. Come di cosa soggetta
a sacrilegio, i cristiani ne reclamavano il possesso, ed &
facile intendere quante e quali dovessero esserc le cure
della Chiesa nel rivelare le contravvenzioni a questa legge.
L’ inquisizione si stabiliva pel solo effetto degli interessi
stimolati dal desiderio di acquistare i beni dei pagani.
Per questa via la nuova religione colpiva le antiche cre-
denze al cuore, e mentre uccideva il culto dei nemici, s&
stessa avvantaggiava colle accuse e colle estorsioni. Elo-
quentissimo & a questo riguardo un passo di Libanio, ove
il filosofo descrive le vessazioni che i preti usavano con-
tro li avversari dell’ evangelo. « Essi si appropriano le
terre dell'uno e dell’altro sostenendo che sofio sacre, ed in
tal modo moltissimi, sotto vari pretesti, si vedono privati
dell’ereditd dei loro padri. Coloro che ebbero a soffrire per
queste devastazioni vengono alla cittd e porgono i loro
lagni al pastore (cosl si chiama un uomo che & ben lon-
tano d’essere un modello di bonta). Certo, questi li acco-
glie con urbanitd, ma li rinvia facendo loro intendere che
dovrebbero pur stimarsi fortunati di non aver sofferto mag-
giori danni. Queste son le genti nocive, o principe! essi
sono tanto al di sopra di coloro al cui riguardo costoro
son tanto ingiusti, di quanto gli uomini laboriosi sovra-
stano ai neghittosi. Le api son gli uni, gli altri i cala-
broni. Se i monaci sanno che & possibile impadronirsi del
campo di taluno, essi tosto accusano il proprietario di
aver fatto dei sagrifici, di aver commesso delle enormita,

(1) Lettera di Teodosio a Fiorenzo prefetto del pretorio nel 439,
Theodos, Leg.-novell., tit. III, t, VI,
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clriedono «¢he comtho  dostui, venga: spedita la. forza armate,,
e tostor i wdfronidli-aceorrono (tale & il nome che easi.danno.
acaloro cliedsercitdng: questo: brigantaggio,: - pex. noh 8%y
vizmi- dit wnanpity ehergicq espressione).Gli wni si sforzano,
di“naseondere.qiiesti -atti” di violenza,./li.negano e vi-in-
giuriano de:li trattate-da-brigantl; gliriiinvece ne vanno.
alteri & orgogliosi-€: pretendono | di {mieritare. ;percid delle.
ricompense) tuttochd sis invero cosa assai .imdegna il fax
cosi la:guerra in' pietia 1paice contro-i Gontadink n (1) .-

- Oramai il paganésimo -era debellato nella sm?‘,._nmhteriev.l.e»i
estrinsecazioney ma .gli Dei -dovevano wivere ancor per
lunga-ppezza+nel cuor del .popolo, il quale nella.loxo mal~
tepliciti e nelld lor diversa petenza, credeva di trovare
conforto. e ristoro-melle varie-xicorrenze della- vita. Il tem-
pio si distruggeva nella cittd, l'altare si. condannava nella;
campagna, ma tempio e altare zivivevano nelle invete-
rate abitudini della coscienza popolare e nelle vulgari tra-
dizioni:- Il cristianesimo non doveva trionfare sul pagane-
simo senza adottarne li.idoli, senza assumere e santificare
quelle cerimonie e quelle feste eontro le guali allora invo-
cava la tirannia della legge..'. : :

-Intanto che il cristianesimo st;ugge‘aal. all’estemo in
una grande lotta contro gli nemini e le cose, all’interno
la sua-vita non procedeva. fra le rose. Le acquistate for-
tune e l'usurpato potere grandemente infiacchirono la pri-
mitiva rigidezza delle forme, e le ire hen tosto si rivelsero
al eentro stessodella Chiesa, gid troppo agognata dalle
ambizioni ecclesiastiche. Rincominciarono quindi le scara-
muccie teologiche, che stillando le menti nelle puexili sot-
tigliezze del- trascendentale, in- realtdi non servivano ad
altro-che alle basse ambizioni dei novatori. Le distinzioni
dei partiti si contavano allora, non per categorie politiche,

(1) Libanio. Orazioie in favor dei temnpli.
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m#! pér16 gradazioni della.fede, sieohd d'ordinario il prete
o'l vedeovo (1), desioso di distinguersi o d'innalzarsi, pro-
movevaur dubbie, un quesito contro:1”ortodossia e. spie-
gava li articeli di-fede sotto un punto-di vista particolare.
Fino ‘dall’epoca- dell’ eresia di Teodoto,; Prassea, sue. di-
seepolo, ¢ depo di lui, Noeto, avevano espressa 1’ opinione
che le tré persone-della Trinitd non ;fossero.che un’ illu-
sione, un-modo di esprimersi per dinotare:le tre qualit.
essenziali- di: Dio. Poco tempo dopo Sabellio continud per
proprio ‘conto questa opinione e la diffuse maggiormente,
riducendola a sistema pid eoncreto. Le distinzioni, diceva
egli, che esistono tra le persome delia Trinitd, non sono
che quelle le quali corrono da un womo all'altro. I1'Padre
¢'lo Spirito Santo hanno sofferto la morte egualmente che
il Figlio, poich® queste persone in s& stesse mon sono che
la medesima cosa; inquantoché Dio, sotto qualsiasi per-
sona si -consideri, & sempre il medesimo, e non cambia
aspetto se non che per la differenza del nome. Percid egli
¢ il Padre in quanto & creatore, e Figlio in quanto & sal-
vatore, e- Spirito quanto alla scienza universale ed alls
provvidenza. Del resto queste tre cose non sono distinte
da Dio, ma sono semplicemente tre proprietd sue, tre qua-
litd, tre requisiti, senza i quali Dio non potrebhe essere, .
Lo scisma di Sabellio, assopito alquanto, doveva risur-
gere pit violento che mai sotto novelle forme col nome
di arrianesimo e sotto il regno stesso di Costantino.
Arrio, prete di Alessandria, sdegnato di non essere stato
eletto vescovo in luogo del defunto Achilla, si sollevd con-
tro Alessandro eletto in sua vece, e, come alcuni credone,
per far opposizione alle prediche sue, sostenne che Gesil
Cristo non era né¢ consustanziale al Padre n¢ come il Pa-

(1) Osserviamo col Sismondi essere probabile che in quei tempi,
specialmente in Affrica, ogni parrocchia avesse un vescovo.



— 5 —
sretappae ib onetani 165 i Py e araehing i w1 /D oy
325 l Jﬁc}gaff),qiﬂsegngv 3 f)éréﬂf chid et phivtegipadie Mnd
sola natura. trhana; che'era “sthld brsiys ‘ﬁ'&”&ﬂﬁh&"v’%ré[
I;elx? és‘s’ergl" aﬁ'ﬁéatﬁ‘ﬁa“iﬂlss fotle W galvetoblg D ilnicmoo is
¥ goltr’ ‘che prést“’ seHiekafohb 81 b PAAIEe provaike
che ‘se 1l aomma della conisustAnsiten gl Ui vikeak
f('émln%.’zio;’:e,l ﬁ()'fxnja,’néorzf)ﬁer’b\ H6eva é{at‘tafo’ ndFf i Xpib}
fonde Tadicl’ Ta (LA ahiblits & leve el trsite
di'vfi‘sja) iﬁ'du’e t'n'é'&ﬁciu "Eavidli dfspostailE Toteare ton'tilds
i" aceaniments’ it Miitisol O €bndthio b dauinsit @
i“féss‘éﬁdna i)e‘f‘(r{is:éiv&é(’léf “dﬁékﬁblﬁé""l' daith ~del” qui
sprti nconfi'ano atfe f{eranz‘e 84 Aris)< Battoch¥ o per vieh
lujtaliﬂ’ (')ppe suscettl it ekﬁ"é\rbﬁsé"ﬂlﬁﬁbﬁ‘t& tHitigata
fa dottnna. La, con aﬂi‘x&"de‘l Conitatis’ o spoenty AN,
ma "&v’;ﬁa anai aj "'roVazldﬁe’df’EuéeBiB ’VESéo%i‘HQ‘NYwL
‘x'neawf; ‘quest fece aduna’re 1l Hhovs éb‘hblﬁ‘&f - Bitisin,
1 guale 1a' :prdbos&ifine af[hﬁ‘lo"ﬂb {"s610 ot temde Tn e
zllg)ne,! ma farono anché’ dpedith! 1ebtere’ Eoritenantiviv a
tufh ll%é(cbvi“aell’““ feritd, hffiniWe (HeNd' Fofs "Chicva e
nolla 1dro éomumone laécettéssel‘b' L8 dontRovErin i bth
nni‘ocolata 3 tal’ punfo da ‘scftidére S Abrt ¢d'A pbpols'ih
“Qhe partitt avversi ed ikrd 5ﬂémuﬁl, 6| dale FIITE" dofti-
matiche ‘e ‘dallé scanaﬁlose Aéputé - pht HheHE N paghrib-
Jiqifuqf‘till"a'ef\‘r)a. Al 'sio conto' & fa/cetfa i-i’ﬁféﬂltri‘e‘ o¥e il botevd,
ne put)bhcl spet{:acoh 1" lof comtege. 11 roreny sl Ldhoz
l',“ ccan&mento impediva ‘c ogmi i abdords, & Y drbitkato di
‘Costantine' a cui’ ‘ricdrsers ‘i’ &ué"phi'tltf ‘o phré 1inp(9-
‘ente & ‘sedatc 1a coritesa. Consiglidva egli”per tion irindl-
‘carst afcdn i)artito, ad’ Aleésaﬁdr& ¢ W A't¥io; T'dde Pprifi-
“eipali svversati della ‘contesa, v ‘il onv ety ol phélﬁch
zione, essendo cosa disdicevole, diceva nelle lettere, che i
-cristiani i dlyldessero per cosa di si poco momento at-
teso ohq quella, dxsputa era vana, pura questlon “di P"
role, straniera al fondo della dottrina, 1mmemtevole~ ﬂ og-
ser discussa, e posta in discussione, smmeritevole di rispo-



— 101 —
sta (1). Ma il prudente consigljs fu-ben lontano di acquetare

lamacti gy Imlhugma%,alyzar?n?“ » glo a rovesclarf
1o #hntae gl impsrators, Pos Io.che uget, sdogiato, piogossl
ai cousigli degli, ayyersi, e ;}glljgmo $29, ip, Nicea fece gu;
8ixe, ap, Concilip ghe ifn il primo, generale. Dxe(;xasgfte af
gsnte, spsendp 3., vesenvi, foxoreyoli ad Arrio presenti o
q;qu Sfomsesso,; Ia maggioranza gs?l Yittoriosa e per a.
Brima volts, fu cosi stabilits, Ja, dottring della consustan-
Balitd; 4 N%,grgd% Am gn-solo glgnore Gesu Cnstq,
Figlivolo unjco del Pgdrey Dio dato da Dlo luce ama,o
ands dalla Ipce, verp, Dio, gato, dal yero ] on, gene;ato, nop
ﬁsuo,,,gonﬁppmalg“a} padre, In segulto della I;afe
flecisione Coatapting, ording l'esxllw qegh a.mam, prol
,lgm,asgemmee, prescrisse il, sequestro del loro beni, de;
lgro templi ¢ di tutte le case ove fossero trovst1 a. far
grazioge. Non pertanto ppt{a dlrax g]:e r amaneslmo fopse
spento. Anzi poce di pei up ,prete arriano gmpto ad ay-
iginare Costantino,;lo piegd a miglior conslgllo e gh di-
Ppinse Ayrio gotto tai colori fayorevoli, quale uomo virtuoso
dniquamente persegnitato dai suoj nemici, cBe l’imperatoré
naom solo revocd la wndpnm; e permise ai vescovx arriani
A, ntpma.re gdle loro sedi, ma concesse ezm.ndm a.d Amo
dj far ritorne in Alessandrig. Intanto, il vcsc,ovo 41 gue-
sta cittd essendo morto, S. Atanasio ne aveva occupata la
sede. La contesa risors¢ allora pu‘l v1va che msl, e nel 329
wn, nupvo Concilio. ¢onvocato in Autloclna, annulla ica oni
di quel di Nices, depone Eustazio vescovo dx q_uella citta,
e vi gostituisce Eusebio, partitante di Arrlo Lo stesso
S.. Atanasio, gccusato di aver imposto per proprlo conto
dei balzelli sull'Egltto, di aver suscitato delle sedlmm e

(1) Queste paroie iestuah di Fusebio, 1ib. 2 Vcap 64, dxnoﬁno-
Ja poca importanza che allora si annetteva alle dlspute sulla
natura di Gesu. .
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di aver fatto uéciders un vescovo arriano, & giudicdto:de
un' quarto Coneilio radunato in Tiro nel 884, e condannagto
all'esilio, mientrd Arrio, ricevuto in trionfo mella chiéss di
Gerusalemme; &' poi chiamato presso 1'impertitord o Costani-
tinopoli; ove finisce la sua vita. L'arrinnesino non si spense
percidy1i Arrianf; ‘mantennti i favore sotto Costanzo; si
‘diffuserd e si mantennero tenaci-anche nell’ oecidente, ove
ebbero, pa‘reccht ‘secoli’ dopo, in Socino un fedele in'tdr-
rete (1) - i, { | . A ] - g
Un altro & non meéno violento scisma divise i cristiani
ai tempi di Costantino. La nuova Chiesa combatteva-il
paganesimo, ma covava dentro -di s¢ i germi fatali delle
‘pit basse passioni. La ‘dottrina del disprezzo dei beni mon-
dani e guell’astrasione metafisica per cui 1'uomo era chia-
mato a rivolgere le sue speranze in un’altra vita, non
"aveva potuto perdurare a lungo. La lotta delle ambizioni
e degli- interessi era succeduta  all’ annichilamento della
carne, e con tanta maggior violenza, quanto pia la dot-
trina aveva tentato stoltamente di comprimere L istimti
anziché moderarli e dirigerli con regole umane. Ancor vi-
vente Massenzio, era “insorta grave contesa fra Cecilio e
Donato, concorrenti  al medesimo vescovado di' Numidia.
Cecilio essendo stato eletto, fu dal secondo accusato d’&-
ver venduto ai pagani i vasi e gli arredi saeri di pérti-
nenza della Chiesa: Allorché Costantino riunt sotto di'sé
I'impero, ambi si appellarono, ma avendo un' Concilio de-
cigo in favore dell’ clezione, quattrocento vescovi dell’ Af-
frica protestarono in favore di Donato e formarono guel
" partito che da lui ebbe il nome di donatisti. Costantino li

(1) E noto che gli Arriani si sparsero poi per tutto 1’occi-
dente. In Milano a’tempi di S. Ambrogio, fervevano ancora ac-
canite le lotte e le persecuzioni dei due partiti (\ edi, Verri e
Giulini),
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puni-facondo sequestrare i loro beni;-i donstisti ge ne ven-
<icarong. .scomanidando 1’ imperatore - ed :i; fautert suei;
quindi icon.'grande impegno s'accinsero allopera del prase-
litismo, ed-ebbero non poehi seguaci esaltati da .esaltati
‘predicatori. Sembrava dapprima che, la.cosaidovesse. finire
senn!.altre iconseguenze; ma l'ingrossamento . del : loro: pan-
tito porse eoraggio . &’ donatisti, - i .quali :vedendosi .situri
della salvezza, appoggiando i vescovi dissidenti, abbardo-
narono gli affari, si armarono e si ridussero a miglinia,sotto
la direzione dei predieatori. ambulanti, ;chiamatii eapitani
‘santi, terribili capitani; i qualiili-conducevans girovaghi
alla questua per le campagne, - donde s’ ebbero -amche-jl
nome di Circoncelliont o senza. dimord, e di Agnostics o
ecombattenti. Ubbriachi di fanatismo,. queste bande armate
percuotevano li ‘avversari con.spade 0 bastoni, li uceide-
vano, e, scaramucciando senza posa, cacciavano i, veseovi
avversi dalle loro sedi, per rimettervili..amici.' Allorche,
per la morte di Costantino, Costante. s’ ebbe. in retaggio
PAffrica, egli cercd di rappacificare le due parti combat-
tenti, ma invano; i donatisti persistettero fina agli estremi,
affrontarono coraggiosamente le truppe imperiali ‘¢d ineou-
trarono il martirio eon quella noneuranza e quel fammsmo
che inspirava una coscienza - tranquilla. - . ... .0 L0
+ L'cccitazione superstiziosa era in loro giunta a: tal pnnto
ehe si-vedevano correre pazzamente ed isolati. contro ai
nemici per farsi uccidere ed- acquistare il paradiso a loro
promesso ; coloro che  tanta ventura non' avevano potuto
ottcnere in guorra, prccipitavansi volontariamente dalle
rupi, o pregavano i discepoli a por fine a'giorni lore. Laonde
erano reputati martiri, e tenuti dal popolo in grandissima
venerazione ; e le molte persecuzioni non solo non basta-
rono & finirli, ma anzi, quasi per contagio, moltlphcandonc
i seguaci, non tolsero che essi tingessero la terra del loro
. sanguc ¢ del sangue altrui, per ben tre secoli. La qual
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coddn v ivers)ise mén phovs ctiopperliadtonith @il walboe>
chei miastizio gbssonéd eftteibpirewd inguh rebigiede;-troppo:
bén: digwestml olie # fanmdtismoie: Fuedtisi sénsopiborsgio:
ndukeicey nulia peovanigie alkd) seoPpsono: essend id’ implilson
alrtrionfbidelly granylilivexith, benesspestos gisvaws invoed!
a-odifbdedere nd-koryegadre ofeu pityostuanid sidotivine s comddlq
uomsinb gk tiabisoze oiuliol) pt oled o il s aisy veesd
- M drasdiy sdet e dgniiFrene wiie yelleitd - aljn idbgizesi
zibnéyike) erevie whinidktiplicansg eiiqubsilgoh & ichivde annet
senuw she uinovericgunleioqnuovacoppesiuivie. ha Ghicsa>
nesevite: di isslidebusiimaseara ancert; sulesud travidute:
teindarize iovlesmul: defbliter duttednk offrivauy empremesvor
appiglly aiDedtin inviedtibo sdiglleianek iy pid:strele: v . tox
- Bnwedevaws pergantd ebistizai diognbifatampope () opnil’
speeidy quati undavdmo/s piedi fiddi evedandoguestesliuhiooz
megzo gperipominrki daiognk: colpagiesfusomy gli-ewaleatts v
quali: firovagavaio ablidrrentisdal-Morée dalia proprieti)-
coeme . saseifrigilioe passeggird chelil orangelor avvear opdix =
nstordi disprizzare;«® ibffiavand il dass e:sputavame cbms:
tiiwiomenie iPer crigbttaré.: b dompwi; diicai, dechrrudivnes
generald : nbaxvievad’ sria; infetta oo fapono i. . Membliundy !
qikalli dlevarqmo:te dénme 1al: 1a eerogio hdi Maviaysdla: vprac
¢ poténte; iediatiice; oifetendole déllerfoesebiqu{Collyrtdesy |
debydeo furbmysehimmati’ coollividvand; | quali aneses:| perh
1'-opposth;isegpivine it sistems; adotidtoraRiomaiida:Gloz>
viniano (1), di dsui in braccio a tutti i pia.ceri sdﬂb’iiﬂlﬂ);
oup b olnvens Do sddiviovase Lo LI obnt S OA
iy m&mvaﬂd,ﬂmmeo ‘i Ehedd sdenflost el EV sbeolt Fécath™
a-Roma, cosnineibiapredichre s nelith detle jopere diponitendds -
che Marip Rop era rimpsie verging.iche la vergiwda (bra opegri:
3.6 €0 suoi insegnamenti_indusse molte .
monaché a maritarsi’, Tor ‘domandando se esse pretendévano di
esser migliori di Sara, di Susanna e tant’altre maritate. Mori

in esilio ;sotto la, Qp;pbgquendann&;del Papa, i dt Svﬂ‘\mbmoiﬂ?
.dell'lmperatope Csd i ovnneos osoendd 1ol copinp i g alnen,
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cpedhedloirhe it batsesimo goltanto bpstamealla:saiuts, ehe
si-potensen fidi- itsn dlogniaoan iguande Jaus:fycesde: in rens
digtento odibgrasie aidoni delooreatons 5 elle I verginita .
nouifgese bd buons miiamigliose dello statn:coniugile; poichd.
Masiar nem 2rai stats vergint dopn il ipertp (1) :Alenni xi-
ptoduceyano;ilidualismo :neggnglo - clig. qualsiagi; mhale: po-.
‘tesse venir da Dio, e tale fu Colluto, saceidote d'ildasam..
drias nltei, sjisdle ;Andeos. yvisconn, i Messpetaniis, fouda-
toxa: deflaidotts dogli Andigni, e dinhiarayann nemici i
<ty che i shinmavanosv tiapetto supane v, riprendevano -
‘aserbiamentele. iminime. eolpe, . en- ndavang iai sondisesn:.:
densa vergoralauno,, ¢ celabagvbne;ild! Pdsqua. coi -gindai,.
non volendo isssoggettarsi; ' alla decisione skl Condilio - i
Niges, il \qugle; idiceyand, iaversle draspordata  pet oondi-
scendsttag: a Cosbaptine. Cbiy conle Anriosestenayn che il-
vestovo nokh :avevs: tantorits - seperiefe ali.demplice prates.
chiranqorsy, eouie gl Flcessdits, stillkhdastin. vane  distine.
‘Zigbiy sestepevanp.che Jo. Spiritp . Santp-era femmina, es-
‘sendo esso;apparse mel: battesimo'di Gresw sotto la forma
db uuie colombh, i e-ndn petendd d'altrondgial. Eiglio attai- -
byirai. due ' pailrii, Costero .. reditavane 'preghiers.- che. non.
cemprenidevano, e sdorayano .Mdrta .o Martens, sorelle .del,
loro sacerdote, ‘delle quili reaccoglievane gli.sputi pex.farme
dei reliquasii;, déma, i tibefani’ ‘anch’oggi ‘racecigono-.gli:
escrementi: shel gmn -Lama.: pen farne. dﬁo putxglimpre—
Servatiug,. iz . SO SRRV S R T B P :
Non & mio mtento, ndé converrebbe all’ aasunto dl que-
sta storis, |’ esporre. 8. .lyngo . tatie. lg. controversie . che
nella Chiesn - eristiapa insorsero. .fra-.Apollinare, S. Ci-
rilbo e i Donatisti: Pik ehe'alla suecessione dei fatti, la
qmﬂe appi‘rtiéné allh stona. del crxsﬁaneslmo ) vuolsx qux

G i MR TN ,‘71_;_.,’ SR e CurRL T et e

{l) Quesoe opitiiohi érano pure insegnate quasi contemporanea-
mente a Gioviniano dal Bonoso, vescovo di Sardica.
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sagnisp; losyglgimente. o: la.progressigne-dellesides, le. qyali
goncarsero’ & mutare . }*.ambiente. eutro oY cxebbera a8
Evilupparono le. religioni.. Non. & perd. lecitq. pagsarg sotto
gilenzio il -pelagianismo; siccoms gpe,lla eresig, che, piy. d1~
vettamente toces::uno deiy dogmi, capitali, della, . nagcopte
religione;... . L R R L A BTN SIS LU TRt RSN INE S
- La.gquestiong del, libero zarbitriq;no,nf poteva:a lungo es-
sere_assopita nella Chiesa, .Ad essa si conpetfono tutte lg
pit importanti dispute della Jﬁlomﬁa, 8.1 csistenza. di Dio
¢ la libertd dell’'nome, compendiarano..sempre le pitt grandi
antitesi della vita nell_wqxtéf Se Igdm ¢, 8e yede e prov-
-vede. agli umani bisogni, s'egli ci forma.e ¢'incling 2l hene
e al male, cid viol dire ¢he 1'womo, soggiace. all'imperp
della divina determinaszione; non & egli che..sif,dannajﬂsi
salva, ma & Iddio che all’uno o all’ altre di.questi dug
‘stati Jo haipredestinato. .Li uomini e le.cose nop. pogsono
essere diversa da quello che Dio ba voluto che fossero, e
se Dio ha concesso che il peccatq entrasse nel mendo per
la tentazione del demonio, e se a lui piacque che la. d,;-
scendenza di Adamo fosse contaminata nella sua origine,
segng & che egli ha woluto che cid avvenisse. RN

‘8. Paolo, come fu'detto, aveva gid tentato di spiegare
Vantitesi colla predestinasione. L'ugmo fu predestinato ad
essere salvo o dannato, ¢ Dio non concede la sua grasia,
dopo gratuito indipendente dalle opere, a coloro .che la
meritano, ma a coloro a cui piace di. concederla.,, «. Per-
eiocche coloro che Dio ha innanzi conosciuto, gli ha ezjan-
dio predestinati ad esser conformi all’imagine del suo Fi-
gliuolo... Perciocché nei figliuoli non essendo ancora nati, e
non avendo ancora fatto bene o male alcuno, il proponimento
di Dio dimorasse fermo, non per le opere, ma per colui
che chiama » (1). i N

(1) Paolo 1. Rom. VIH, 29; iX, 11. N
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OTr dbme” ddutiqiie Per ¥ Stedsd non' M sulvw, pekoid che
égh nbif puy noR Téi-% quaiits’ Yddio 1o ha predestinato '

Tare: I Désling’ el paganésimd’ si’trapiantava; adungue di
pien diritto nells novells Clifesa; la: quale troverd in Cal-
vino I'ésatto comméntatote di' Paole:-Gid -ul eomincidre
del quinto secolo, questa credenza aveva poste salde radici
nel ‘seno’ del cristlanésimo, ¢ noi vediamo' Pelagio, menkco
‘brettone, ‘che' 1 ostéggiava, eondanna‘to da*van concxh e
dﬂlo stessoj'vescdvd di Roma,’ EALEERE I EL O

" Datl'assoluta’ mdompatabxhta frd ‘1a bontd del’ creatore e
T'aminissione di ‘it péccato primo, causa della degenera-
‘Zione dell*uman genere, egli trasse Ia consegucnza’ che il
‘peceato originale non esisteva, né poteva esistere trasmis-
’éibilgz ai discendenti, e che 'a questi non potevaimputarsi
1a’responsabilitd di colpe da essi non commesse. La nata-
‘ra umana ,’ diceva Pelagio, & uscita’ pura dalle mani del
tréatore, ed essa non & corrompe in'altro modo-che per le
‘opere. L' uomo ‘dunque pud, quando lo voglia, conservarsi
perfetto e puro da ogni macchia, anche senza- il soccorso
della grazia. Che cosa & il peccato? Pud -esso evitarsi o
no ? Se non st pud - evitidre, non vi ha nemmen colpa nel
commetterlo, e 1a ragione e la giustizia non concedono che
‘si chiami colpa ciy che in alcun modo non si pub evitare.
Ma se l'uomo pud evitare il peceato, allora & dunque vero
‘che I'uomo pud restare tutta la vita senza peccato anche
senza il soccorso della grazia. -

Pelagio insegnd a Roma e quindi in Palestina lc sue
idee, che presto si diffusero mell’Affrica cristiana, ed ebbero
non pochi e grandi partitanti. Teodoro, vescovo di Mop-
suesta in Cilicia, vituperava gli avversari di Pelagio col
titolo d’ inventor: del pecoato originale, e il prete Celestio
non solo negava la colpa prima, ma eziandio la redenzione
e il battesimo dei bambini, Chi piu sostenne la dottrina

i S. Paolo ed ayversd il eristianesimo fa S. Agostino, che



i iani desi 0 ¢@ n,ome di dottore degh
dy aﬁ”cﬁl{ \ﬁeég:fcon?formbl’ il co " ,11'10 generﬁ;d’ Aﬁr;ca
tenuto el 4‘18{{ i{ i ")‘ihtfm“(ﬁ guesto conc*hq viene, per
.Ié:“‘rxma vo 't‘s,‘sta,tulto pé ‘c'a(fo‘tx)i'g '1naie e Ib. necessufi
asgofuta’ el fsatfesimo per 1 salute eterna_,
deﬂa gfﬁ'z“la ei'ﬁcace. la’ qua[q el ki1 gperare il B

metts nella iinpossxbllei ‘diFare it mafle”1 L9 e

It concﬂlo non poteva necessanament """ 'vg’tare Ia ‘ques
stlone ai saﬁere qua‘.le sarebbe 'la’ grte &”el lfa.nclulh thoiti
senza batlesxmo, ai quali’ era‘ pure 1mputa'b‘i'le 1a coTpao rid
gmale. Opinava 8. 'Agostmd che’ nell’a’lh‘a ita dde ‘sole
fossero 'Te alternative della sorte | I’ inferno e il paradxso*
e il concnho, fedele alla’ tra.d.lzlone, cénsurava cotoro chie pér
malmtesa pleti ave \no’ creato un’ Imn‘bo per i %ancm’fﬁ

L¥ (v . \" g ‘\. IS l‘,“ D o 134 3
v non battezzah { e

patve ufﬁclalmente nel campo crlstlano. Come si'era crea-
ta ? Per qual via era dessa penetrata nel Jommahsmo’?
Te traccie delTs, cbshtuzxone dl questo nuovo domma, com-
battuto a]lora ‘ma adottato’ p01 dalla’ Chicsa’ caftohca, sn
banno da dno’ degli apocnﬁ vy F}vange%o i Kicodeino' ; 1a
cui redazione non ‘vuolsi ‘far rimontare' plﬁ in 1 del ' quarto
Becolo. Git qualche padre della Chiesa aveva adottato delle
ﬂgure oratorie tendenti ad’ esaItate la “potenza’ del Cnsto
¢ i beneficii della sua morte. « Il Cristo, seriveva §. Ciril:
lo, & dlsceso ‘nel seno "dell’ tuferno; -ed ha risveghato i
corpi di molti santi che* dormivano il sonno-della tomba »2
Adunque n01 posslamo ritenere the il enstranesimo in qne-
sta parte conservava ancora Ia tradizfond ebrafcs. Ftin:
ferno ancor non era luogo di supplizi eterni, poiché Cristo
yi discende, ma -non poteva nemmen essere luogo di. pena
& d'aepiazione, imperocché alloxa nou vi troveremmo i santi,
Coi criteri della tradizione cbraica, il. passo. 3’ interprets
assai bene, e si intravede che sotto la' forma  figurate,

. e
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bq nche rrjsogtomo "nou el parla ciell u}femo com
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nessuna luce naturﬁimeﬁtg'xlqulginava(, ess?( }‘lnfl‘ se Iu% 1§a

stato ﬁpo a %qkuand‘o il sole della glustlzlia vi dmcese, (hal-'

lupxmﬁa ﬁlgelLfnfqrno fece ,11 clel,o,(lg n nyero g‘ulja’. ‘g&r&a ¢
ta, £ rmrqduce el 8uo somml capl la, t;a?n;tone
si. Nella qua.l‘e Ormu,zd 11 pxo &iel}a lu(',(a,,gjfn})ql«zg3
gia .11 qorso delL’astr,'o, Qeve d;sc,endete neL luogo dellci
tenebje ¢ yompere le gorte del,l m,feimg Ceé't?, é 1,)nvtq)rqo a
gqeste ﬁgure che Ja gfa(‘hzlope andb man wano te:;sendo
la favola del izmbo 1 Evangelo di Nzcodemq ce ]‘a ,oﬁ're
gia comp igta, e ci #piega, l’ultupa parte. dgl Szm.bolo cft-
tohco preteso. degh Lapostoli. .. T1 racconto. cfel pOat}O autore
Té,v.m eplggdr,o delLa nsurrezlone c}el!a ca}'ne Suppong
,g&rizl;»ﬂe Lutm, sottratti, 8L, regpe della morte,
N;codﬁmg ed a ﬁmwppe ¢ad
| la Sinag i liosa,, d,l.scasa dh stu aglf
infi rm. “ Essendo noi. post1 cgl npstr} padp nella rprofon-
d;ti degh mferm, nella p,scunté, delle. tenebre, eceo ad un
;ratt,g yn, chor d’ orq dl sole ed pn,a, 1l§ce rossa surgere g
nsclya(xa;cl. Tosto Adgmo, 11 padre di t,utto 11 genere
pmane, cm,tu,tp }patx;aarphx ed i ,pﬁofet;, trasahrqno. dnr
cgg_th_,,Q;msta lupg & Lautor, della Iyce gterna che ha pro-
me,ssg di, tra;m&t;ggch una lnqe .coeterna, ,Ed vxl, profetp
Igguy esjclampd ¢ la Juee, del padre e del ﬁgho di Dno come

oteird Sdulog Grvurs diggis i onosl 870 aert noad el

(} Quest% mlto vuolsl rﬂegare ahcora ﬁll’Egitto Ahche Osxs
Mer, %l B&Ie’,‘"&xséenae “Qpliinfernt, 6 16 ¥amento: qadl chielgid
st pog. 497 &g val. I, sull’invooaziora:alld niorte e 3d Qsfs
rede;chd neli’Bgittesi. fageva.col Jibre. dejle porte. ond’ ¢rane

rivestite le mummie:
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ho predétto ancor salla fefra; vivente (1) v L'autoze narra
in. seguito la gioiadei.patriarchi e dei santi t,&he1 nelle xe-.,
gioni infernali attendevano il promesso Messia cass per 1a,
quale nemmena.in quests rapsodia appare ehe | inferng,
fosse ancor ritenuto. qual.luogo, di.dannazione: y, percioechd,
noi vi 'vediamo figurare tutii i:santi.e i profeti,, anteriori.
alla venuta di Gesl; D'altra parte non. possiame neanghe,,
supporre che l'sutore di questo evangelo: valesse allora,als,
ludere ad ‘un.luoge speciale di. aspettazione, ben. diversa,
da quello che doveva poi, sotto il nome di limbe, ammete
tersi dalla Chiesa pasteriore, avyegnacché noi vediamo fis,
gurare fra i personaggi della favola, la Morte, Satana e,
Belzebuth, il principe dei demoni, « La empia Morte coi,
crudeli suoi ministri, furono colpiti da spavento nel .loro.
proprio regno, avendo conosciuto lo splendore della luce,
mentre ad un tratto vedono Gesli Cristo stabilito nella lor.
dimora... Chi siete voi, gli diconp, che penetrate d’ yna.
Iuce tanto viva e risplendente. coloro che sono ciechi. pex.
Ie tencbre del peccato ?.... Allora il signore della gloria,
schiacciando la Morte sotto i piedi, toglie al pringipe delle-
tenebre ogni sua potenza e attira il nostro padre celeste;
nella sua luce... E quando il principe degli inferni ebha
parlato a Satana, il re della gloria disse allo stesso prin-
cipe degli inferni Belzebuth : Il principe Satana stard sotto,
la vostra potenza durante tutti i secoli, sostituito al posto
di Adamo e dei suoi figli che io ridueo fra i giusti » (2),

(1) Evangelo di Nicodemo, cap. XVIII. Si vede che il fal-
sario, per quanto fosse inesperto, sapeva perd bene ricongiun-
gere i passi dei libri santi colla sua tradizione ; Isaia aveva in-
fatti scritto: « Il popolo che camminava nelle tenebre ha veduta
una gran luce, e la luce risplendette a quelli che abitano sulld
terra e all’ ombra della morte »n (Isaia, 1X, 1).

(2) Evangelo di Nicodemo, cap. XIX,
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“Nol ¢ediamo duiyus ché W Buangbls @ Nicodémo: it
cotifortiiti' piéhandetite a1 “testd s citato Coneilio A" Affrieay:
sid Perclid suppord lu necessitd del” battesimd e della res:
denzionk perltogliere; ansho sl gitsti anterioria Gesd; 1a.
maéchia ofiginale; per lal qualesnon-potevand essere fatti'
shlvii did peiehd esclude del patl 1'idea “di »n - limbo-, dir
utt’ Iiogo intermedio fea I’ infernd edi il paradiso, in quanto.
ripbué nel vegio'di Satana ‘gl stessi profeti “dell’ antice
légpe: ‘Bglié sdanqus fuor di-dubbio che' il limbo non’
entrd nel -eorpo della:dottring: ortodosss, clie molto tempo
dopt il gtiirtd secolo; ma & perd - soltanto suila. fine -del
sesto o st cominciare del “settimd che si 'vien formando:
una Chiesa 'veramente papale sulle rovine del paga-
nesimo. 0 :

. Fra i grandi scismi dell’()rlente ¢ all’ombra della prote-
zione di ‘Costantino, metteva: radice in Italia il eristianes
simo. Chi meglio trasse partito della traslazione della sede
imperiale, fu il vescovo di Romd. Il malcontento dei Ro-'
mani per veder spogliata la cittd che gii era stata capi-
tale del -mondo; delle sue statue e dei monumenti dell’ ar-
te, trasportati nella rivale Bisanzio, }i rendeva favorevoli
all’ ingrandimento di uha potenza, non importa se contra-
ria al paganesimo, che illustrasse Roma e le rendesse in
qualche modo il suo primato. Forse questa non & ultima
fra le cause del rapido prosperare della Chiesa in Oceis
dente. Certo, il vescovo romano era ancor lontano dall’a-
ver acquistato quella supremazia e quell’ autoritd che do-
veva avere il pontefice pel solo acquisto del potere tem-
porale. Noteremo anzi che ancora nel quinto sccolo questa
autoritl non era guari riconosciuta nell’oriente, percid che noi
veggiamo il Concilio generale d’Affrica tenuto nel 418 con-
testare al papa il giudizio in appello delle controversie
sulla fede, ch’egli voleva a s¢ deferito, fondandosi sopra un
preteso canone del Concilio di Nicea. Confessiamo d’altra
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parte che i vescovi di Roma non avevano ommesso alcu-
na cura per far sentire, s& nén ricsnoscere, la loro supre-
maczia. Alcuni Cone¢ilii d’Affrica & loro inviano i lowo atti,
e noi sappiamo che i vescovi romani sono talmente lusingati
di questa deferenza, che a pil riprese essi approvano o
condannano la stessa eresia, & seconda ch’erano li accusati
o i accusatori che si appellavano al loro giudigio. Ci eonsta -
ancora ehe la ecarica di vescovo era in Roma aseai ambita,
siccome grado alto e sommamente lucrativo, e noi vediame
Urbino e Damago, eletti ad un tempo, contestarsene tanto
accanitamente il possesso da doversi portare treeentotren-
tagette eadaveri da una sola basilica (1). Setto Gregorio

(1) Ecco come Biarchi Giovini descrive la cerimonia dell’ ele-
zione: « Allorché il papa moriva, 1’arciprete, 1’arcidiacono ed il
primario dei notai ne assumevano le veci. I tre giorni che
precedevano 1'elezione erano dedicati al digiuno: indi tutti li
elettori, cioé i vescovi co’ preti detti collettivamente sacerdoti; .
il Clero, cioé i diaconi, notai difensori ed altri ufficiali della
corte; i chierici ciod preti missionari, sotto diaconi accoliti; il
Senato finché vi fu reliquia di questo corpo; la milizia, cioé
tutti i cittadini che portavano le armi; ed il popolo si aduna-
vano in una delle maggiori basiliche. Isacerdoti ed il clero ave-
vano D'iniziativa, cioé il diritto di proporre il candidato, il che
lascia credere che si tenessero assemblee preliminari per mettersi
d’accordo su questo punto. Del resto non & conosciuto né 1’ or-
dine dell’assemblea né come si facessero gli scrutinii; ma si sa
che vi era un libro sopra il quale gli elettori scrivevano il loro
nome. Si sa che si stendeva un decreto in forma, col quale il
clero ed il popolo dichiaravano di avere eletto il tale per pon-
tefice, e lo spedivano all’ apocrisario a Costantinopoli, acciocché
lo presentasse all’ imperatore. In pari tempo si scriveva all’esarca
di Ravenna, perché interponesse i suoi uffici onde il principe
desse la sua approvazione. Questa si faceva sempre aspettare
piu o meno, perché da Roma a Costantinopoli, andando e tor-
nando, si contavano per 1’ ordinario tre mesi. Oltre di che li
Augusti, sempre impacciati fra guerre teologiche, avevano con-
dizioni da proporre o da patteggiare col vescovo di Roma; cid
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Majgno, eletto nel 590, l'autorita ‘Uella eattedra of : Diet
too 'si consolida: ‘maggiormante. €4 .veseovi reireouvicini ;&
poisanehe (i pits lontani’ deHa: ponisolw: italinnaravéva ot
messt; 8¢ 1re: togli: I’esarea idi -Ravenna, olie per lunga puezza.
oonservy -la-sua .automomia. Era prima limperatore: che
¢oncedeve ai ves¢ovi' la confermazione ed il pallio, fascia
Bon, dissimile dalla stola, che girava intotno al-collo ricar
deride €0i lembi sul -davanti. Gregorio fece chdere questo
us0; & & se solo riservd il diritto; per poto edntrastato, di
eancedere il pallio e la confermia, pei ‘quali si esigette fort
male giuramento di fedeltd alla romana Chiesa. -+ * - -«
' Quest’autoritd cra perd assaicireoseritta, Gregorio stessd
lo riconosceva, né pensava ancora a darsi il titolo di ve-
scovo universale; lo veggiamo anzi rimproverare il vescovo
di Costantinopoli, il quale aspirava ad un primato che Roma
grandemente gli contrastava (1). - . . . .

!

vty 0o c R . - T .

che tardava il tempo, moltiplicava i éarieggi ’e‘yl' andare innanzi
indietro de’ deputati. Finalmente la cancelleria imperiale tirava
in lungo onde ricavarne mancie pit forti. »

(1). Giova credere d’altronde che 1'opposizione di Greoovio o
Giovanni, vescovo di Costantinopoli, fosse consirliata dal contra-
sto che questo faceva alla fede romana per il suo primato ...
« Con quale audacia e con quale orgoglio, scrivevagli Gregorvio,
tenti d’impadronirti di un nuovo titolo con scandalo dei ira-
telli? Molto piu me ne maraviglio, poiché prima di pervenire
al vescovalo pareva che tu lo volessi fuggive.... Ti dicevi iu-
degno di esser vescovo, ed orapar chetu aspiri al disprezzo dei
fratelli, ad essere il solo vescovo.... Tu sarai molto pin grande
col respingere lontano la usurpazione di questo titolo superbo
ed insensato.... Impadronirsi di questo . einpio titolo, non val
quanto imitar colui, il quale a dispetto delle legiuni di angels
creati per dividere la sua gloria, ha tentato di innulzarsi a tal.
punto di voler dominare su tuiti senza essere sotioposto ad al-
cuno?... Che dirai, caro fratello, che dirai nel giorno del giu-
dizio futuro, se aspiri al essere chiamato in questo mondo non
solo padre, ma ancora padre universale ! » (S. Greg. Epist. 13).

STEFANONI. Storia critica, ecc. Vol. II. 8
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Ma l'azione di Gregorio I mel cattolicesimo mom tattesi,
riduce alla conquista della superioritd della’ ‘sua, sede.. SL
pud anzi dire ehe questo papa rivolse: tutte le:sue cure
a costituire I’ autority" del-domma e a farla  pravalere an::
che negli animi, che meno erano -disposti .ad accettarla.
Abbattuti i templi e proseritto il eulto e lg filosofia elle- .
nica, il paganesimo non era percid spento nella cosciensa
popolare. Nel euore del popolo gli antichi Dei trovawano
ancora una tacita venerazione, ¢ l'abito fatto di eerti riti
o di certe feste pagane, conservavasi tuttora nei recenti
convertiti. Piuttosto che contrastare apertamente con le .
costumanze che nell’animo de’ vulgari han ‘radice tenace
ed acquistano la forza di principii, Gregorio pensd anzi di
avvantaggiarne il nuovo culto. Poco a lui importava che
1" idea cristiana sortisse pura dalle comuni tradizioni , ma
premevagli assai che 1’autoritd jeratica non fosse contra-
stata dagli antichi Dei, ondeché aboli le costumanze pa-
gane laddove era possibile, e dove no, cercd piuttosto di
. sostituirle e ridurle a forma cristiana. Che il pagano en-
trasse nclla Chiesa e nel Cristo adorasse 1' Apollo, poco
nuoceva al culto esterno; I’ essenziale era che vi entrasse
e senza gravi urti di coscienza adorasse il simbolo sul
quale si fondava 1’ autoritd pontificale, Nelle sue istruzioni
ai missionari che inviava nella Gran Brettagna, Gregorio
seriveva : « Non sopprimete le feste che fanno i Brettoni
nei sacrifici dei loro Dei; trasportatele soltanto nel giorno
della dedica della Chiesa od alla festa dei santi martiri,
affinché, pur conservando alcuna delle materiali gioie del-
I’ idolatria , essi siano piu facilmente tratti a gustare le
gloxe spirituali della fede cristiana » (1).

E per questo non inopportuno compromesso, che noi ve-
diamo in un periodo abbastanza lungo e che difficilmente

(1) Gregorio, Epist. IX, 7l.



potrebbe delimitarsi, trasporsi nel eristianesimo molte feste
e molte superstizioni dei pagani. . .

Al Natale di Mitra , del Sole, che celebravas1 ai 25 di
dicembre, noi vediamo contrapporsi il Natale di Gest; un’a-
vanzo degli antichi lupercali di Roma c¢i rimanc ancora
nel carnevale, probabilmente nel medio evo sostituito dalla
festa dei Pazzi (1), tollerata dalla Chiesa per cristiantzzare
la libertd e l’eguaglianza provvisoria che il paganesimo
concedeva anche agli schiavi nelle feste 'di Saturno (2).
Rituali di poco posteriori & Gregorio ¢i additano pure il
carattere cristiano che si tentd di dare alle superstizioni
degli etnici nclla nascita dei bambini, nei riti nuziali, o
nelle cerimonie funebri, quando per la prima volta si ta-
gliavano i capelli ai bambini e si radeva la barba ai gio-

(1)Tutti gli anni nella ricorrenza di questa festa un individuo
veniva nella cattedrale colle piu ridicole cerimonie consacrato
papa dei Pazzi. Aveva costui la suprema direzione di tutta la
festa; indossava i vestimenti del suo grado, benediva il popolo
e conferiva le indulgenze e le maledizioni, né piu né meno di un
vero papa. Dal nstale all’epifania, durata ordinaria della festa,
la chiesa diventava luogo di pubblici spettacoli. Il papa ne pren-
deva legalmente possesso, indi succedevano le maschere e tutti
imfieme celebravano gli uffici a loro modo, sia cantando oscene
canzoni, sia giocando sopra I’altare, o mangiando e bevendo
come in una pubblica bettola. Seguiva in ultimo I'orgia, vera
orgia nella quale tutti disperatamente hallavano una ridda in-
fernale. Avveniva lo stesso nei monasteri e nei conventi, ed ¢
pur noto che la castitd e la pudicizia non erano sempre ri-
spettate.

A. De Martonne (Feste del medio evo), riferisce che Beletti, il
qual viveva nel dodicesimo secolo (De Divin. Offic., c. 72), assi-
curava che anche allora in certe Chiese i vescovi giuocavano ai
dadi e danzavano e saltavano col loro clero.

(2) I lupercali si celebravano infatti al mese di fehbraio. Ovidio
Fast. 11, Bengnot. Histoire de la destruction du pagan. en oc-
eident, T. 1. :

/
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vinetti (1); quando si facevano gli esorcismi e lelustrazioni
nelle ease, per scacciarne le larve ed invitarvi i genii
buoni, le benedizioni al pane, al vino, ai frutti della cam-
pagna, ed altre simili precazioni che ancora si conservano
ai nostri giorni. Fin 1'arte divinatoria con eui ‘gli aruspici
traevano gli auguri, era passata nel cristianesimo: si al-
levavano in molti siti dei polli'per farne divimazioni. Gli
oracoli e le sibille non diedero pilt i 'lor responsi guandg
si consultaronole tombe dei martiri, ma le stesse divinitd
pagane rivissero simboleggiate nei santi del eristianesimos

Bacco era detto in:Grecia Eleuterio o Dionisio, e la sua
festa era chiamata rustica, ‘perché, decorrendo ai tempi
della vendemmia, era essenzialmente campestre (Festum D<o-
ntys Eleutherii Rustict). Tre persone fecero i cristiani di
questi nomi: S. Dionisio, S. Eleuterio e S. Rustico. La
brezza mattutina, aura placida, che il paganesimo. simbo:
leggiava nella moglie di Bacco; fu pei cristiani 8. Aura
Placida: La forma del saluto : perpetua felicitas, fece na-
scere due sante, Perpetua e Felicita; pregare e dare
(rogare e donare) divennero S. Donaziano e S. Rogaziano,
la cui festa si celebra nello stesso giorno; S. Apollinare
ebbe la sua commemorazione qualche giorno dopo quello in
cui si celebravano i ginochi Apollinari,in onor @i Apollo,
¢ fin le Idi del mese si trasformarono in una S. Ida.

La bella stella della corona Margarita, dice Dupuis,
posta sopra il serpente d Ofioco, si & cangiata in 8. Mar-
garita, sotto i piedi della quale vien dipinto un drago, e
la sua festa fu celebrata pochi giorni dopo il tramonto
di quella stella. Credevasi dai pagani che gli ossami di
Teseo fossero stati trasportati dall'isola di Siro in Atene
da Cimone, e si santificavano queste pretese reliquie ai di

- (1) Bianchi Giovini. Pont. di Greg. Magno.
(2) Bianchi Giovini, Il Pontificato d¢ S. Gregorio il grande,
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otto di novembre. Il calendario ecristiano fa cadere nello
stesso giorno la festa delle sante reliquie (1). I discendenti
degli adoratori di Cerere offrirono alla Madonna delle spi-
che le primizie della raccolta. La dea Pelino fu fatta S. Pe-
lino, e il Dio Terme, il quale presiedeva ai limiti dei campi
e delle strade e che era simboleggiato da una pietra, si
tragformd nelle statue di 8. Vito poste ai limiti delle vie
(vie) donde trasse il nome.

Anche li attributi degli dei si traslatavano facllmente
nei santi cristiani. La chiesa di S. Lorenzo in Roma fu
detta di S. Lorenzo in Lucina, santa miracolosa per i parti
delle donne, in memoria di un tempio pagano ivi esistente,
dedicate a Diana Giunone Lucina, divinitd che presiedeva
ai parti. Per Giove all’aquila noi abbiamo oggi S. Gio-
vanni all’Aquila; per Esculapio col suo serpente abbiamo
8. Patrizio al serpente; S. Barbara alla tazza oi raffigura
Bacco colla sua tazza; il Drago di Apollo passd nel Drago
di S. Giorgio e il martello di S. Elodio ei rammenta il
martello di Vulcano. Ove l'arte non cristianizzd le forme
pagane, si inventarono santi nuovi a supplire il diffetto
delle virti curative degli antichi idoli. Pel mal d’ occhi,
o per la privazione della luce, si & inventata una Santa
Lucia; 8. Gottardo per la gotta, una S. Toscana o Tos-
cana per la tosse canina, un 8. Latino per le malattie
del latte, un S. Bovo per le malattie bovine, un 8. Bel-
Zino liberatore della epilessia, volgarmente detto brutto
‘male. . -

La stessa vera tmagine (vera icor), che un tempo si
° venerava dipinta sopra la tela, fu poi personificata in una
Santa Veronica (2). In Ravenna adoravasi una Santa Ar-
giride martire, sulla fede di un’inscrizione greca che nel

(1) Dupuis. Origine des tous les cultes.
(2) V. la dotta memoria di A. Maury sulla Veronique.
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1660, tradotta da mu dotto ecclesiastico, il padre Pape-
brochio, dovette dichiararsi non solo mon sants,ma nem-
meno cristiana. II' Muratori ha pure dimostrato come da
una casa destinata ad ospitare i pellegrini s6.ne facesse
un 8. Pellegrino, e di un’ altra denominata il:'S. Albergo,
sita nel territorio di 8. Cesareo, se ne facesse .una S. Al-
berga. 1 fuochi che per obbedienza alle- costumanze .reli-
giose ancor oggi si accendono nella notte di S. Giovanni,
ci rammentano 1’ uso dei pagani di accendere i fuochi -in
onore del sole al solstizio d’estate. Nel medio evo si cre-
deva che questi fuoehi avessero la. potenza di seacciare i
demoni. L’ hferaciwm, erba prima consacrata al sole e ve-
nerata dai druidi, fu percid detta 'erba di 8. Giovanni o
fuga demonum. ¥ ancor viva in alcuni luoghi della Fran-
cia la- credenza che chi nella notte di S. Giovanni trova
un trifoglio con quattro foglie, pub operare degl'incante-
simi (1). - : : ,

Il determinare il tempo in cui & segmto il passagglo
di queste superstizioni, che oramai formano tutta I'ossatura
della Chiesa cattolica, non & cosa possibile. Ma I'inizio di
esse, il principio direi di- questa grande .trasfigurazione

“del paganesimo, data, lo ripeto, dai tempi di Gregorio
Magno. Anche la superstizione delle reliquie ebbe inizio
da questo papa, il quale,non potendo distruggere I'uso in-
veterato degli amuleti, che i pagani portavano appesi al
collo, trovd comodo di sostituirli con altri amuleti pura-
mente cristiani. Si sa che i pagani ponevano al collo dei
fanciulli dei pezzetti di cera in forma di euore, per tenere
lontani gli spiriti cattivi; altri portavano le filaterie (fila-
cteria), carte impresse di segni e caratteri cabalistici, delle
quali fin dai tempi di Gest alcuni Farisei facevano tanto

(1) Questa superstizione puo farsi riferire ad una credenza dei
Druidi sulle virta del musco.
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abudo. E:le domne non sdegnavane ancora di portare il
pallus, insegna della feconditd. Gregorio tutti in uhs{t volta
sostitul questi. amuleti .con altri di- sna fattura, che del
- resto riunivane i caratteri dei primi, poiché si compone-
-vano di cerk pura‘e balsamo, ravvolti in un foglio di Bib-
bia o d’altri libri liturgici. Anche le reliquie ai.tempi di
Gregorio- incomineiarono ad avere il loro culto. Gragie alle
‘cure di questo papa, il sepolero dei due apostoli Pietro e
Paolo ecclissd i- portenti degli idoli. pagani. Bastava de-
porre alla sera sopra il sepolcro un ‘pannoline, perché que-
sto nella mattina seguente fosse trasformato in amuleto ,
sicuro preservativo di molti mali. La fama dei miracoli
operati in questa guisa, era di tanto cresciuta, che da
molte cittd si mandava a Roma per 1’ acquisto di si por-
tentose reliquie. I pid-grandi personaggi ne facevano do-
manda, e Gregorio stesso li compiaceva, inviando loro delle
piccole chiavi d'oro con entro un po’ di limatura delle ca-
tene di 8. Pietro ed un’ apologetica sull’ efficacia di tali
talismani. La stessa imperatrice Costantina, stupita dal
racconto di tanti prodigi, fece richiedere al papa la testa
di 8. Paolo, per riporla con solenne pompa in un tempio
da lei fatto costrunire in Costantinopoli. Ma la traslazione
del santo, oltre di che avrebbe menomata 1'efficacia delle
reliquie, avrebbe d’altra parte potuto stabilire in Costan-
tinopoli una grande concorrenza & danno del mercato, il
cui. privilegio Roma a sb sola voleva riservato. Gregorio
non era tale da lasciarsi togliere le redini di mano, e ri-
spose alla imperatrice che molto gl’ incresceva di non po-
terla soddisfare nel pio desiderio, in quanto che i corpi
dei SS. Pietro e Paolo eperavano de’ terribili miracoli con-
tro coloro che osavano toccarli e rimoverli dal loro posto.
Egli stesso, aggiungeva nella epistola, n'aveva avuta tri-
ste esperienza quando avendo ordinato alcuni lavori intorno
al sepolero, vide colui che li presiedeva, colpito da im-



— 120 —

provvisa morte per aver. avuto il mal pensiero di portar:
altrove poclie ossa ritrovate nello scavo. : :
A Gregorio dobbiamo pure la prima m.enzmng del Pur-v
gatorio. Si pud ben credere che le notizie date dalla Chiesa
sull'altro mondo, sul mondo invisibile ch'era ed & in cima
a tutte le elucubrazioni teologiche, rimountino ad una epaca
anteriore a Gregorio. Gid molti padri della Chiesa si erano.
appoggiati alla filosofia ellenica per stabilire, la realta del-
Vinferno, ed i racconti di Platone erano stati sfruttati a be-
neficio dei cristiani. Clemente Alessandrino li eita con com-
piacenza, ed Eusebio attesta che la descrizione dell’ Eade
conveniva perfettamente al regno della perdizione. Perd &
ancor Gregorio che determina con molte circostanze il pas-
saggio del mito pagano nel domma cristiano. Dai suoi
Dialoghi si rileva che le anime degli uomini, dopo la loro
morte, giungono ad un. ponte gettato sopra ad un fiume
caliginoso e fetente, nel quale cadono. inevitabilmente
quelle che nella vita hanno fatta trista prova (1). Le
anime dei giusti invece passano sempre incolumi sul ponte,
e giungono all’altra sponda in grandi e deliziose praterie
smaltate di fiori, ov’ esse godono di una felicitd eterna ed
inalterabile. Come si vede, Gregorio non si faceva scrupolo
di riprodurre esattamente la favola dello Stige e dei Campi
Eligi. Egli & ancora men tenero della decisione dei Concili,
poiché nonostante il canone di quel d’Affrica del 418, di-
vide la regione inferiore del globo in due scompartimenti,
nel superior dei quali ripone il limbo. Posto che Gregorio
aveva fatte ortodosse le idee di Platone sul paradiso e
sull’inferno, nullo timore doveva frenarlo di autenticare in
qualche modo le idee di quel filosofo su coloro che ave-
vano tenuto uwn giusto mezzo. Egli perd non ne determina

(1) Vedi la coincidenza di questo mito colla credenza dei Ti=~
betani, Vol. I, pag. 169. :



— 121 —

la sede, e par che non avesse idee ben stabilite intorno
a questo luogo d’espiazione. Or Gregorio accenna ad una
visione di Pascasio destinato a bollire nelle acque termali
di Angolo per aver contrariato papa Simmaco, or un’al-
tra di Giusto condannato a servili uffici nei bagni di Tau-
riano ; or cita molte anime che compievano la purgazione
nelle caldaie del monte Etna, ma altrove par ehe il monte
Etna dovesse mettere dritto all’inferno, poiché egli indica
il cratere dei vulcani col titolo di fiumariole inferni.

* Forse giova credere che si confondessero ancora le pene
eterne e le temporali, poiché 180 anni dopo di lui Paolo
diacono narra un fatto che poco si concilia coll’ eternitd
delle pene. Racconta egli che Gregorio, passando un giorno
per la piazza, vide la statua di Trajano effigiata in marmo
in atto di tanta caritd, che il papa pensando alla sua sorte
(secondo i suoi calcoli doveva essere dannato), ne fu tocco
pictosamente e tanto intercedette presso Iddio, che il su-
premo fattore questa volta non pot¢ proprio esimersi dal
liberarlo. E perd vero che S. Pietro, rammaricandosi di
tanto scancalo, comparve al suo rappresentante in terra,
per ammonirlo perché d’allora in avanti non s’impacciasse
altro di simili faccende; ond’ & a credersi che il caso di
Trajano sia stato il primo ed anche l'ultimo di simil genere.

Anche la litargia ebbe da Gregorio i suoi ritocchi. Ci
rimane ancora un sacramentario gregoriano,nel quale gid
trovansi distinte le messe da dirsi in onor dei Santi, o
per la nascita di un bambino, per una benedizione, per
un morto e per altre circostanze della vita.

La celebrazione dei misteri gid pilt non si compieva colla
semplicitd della Chicsa primitiva. I sacri banchetti, le
Agapi, dove il ricco saziava il povero, furono presto di-
menticati e al posto del povero fu sostituito il sacerdote
ministro dei poveri, ma raramente ai poveri utile. Nella
chiesa antica le offerte dei fedeli consistevano in pane e



a1

-yino, la due materi6 necdssarie alla celebrazione. del sa-
crificib. ‘L uomini in piima e le - donne  pol: facevano la
loro offerta sopra tovaglie bianche; ¢he wenivanb: poste:so-
pra la balaustrate dell’sltare. Intanto il vescovo riceveva
I'offerta al suo posto, il suddiacono la-riponeva in un’ al-
tra tovaglia, mentre che' 1 arcidiacono riceveva ' ls caraffo
del vino, le "versava :sopra un grande colatojo & quindi in
un vaso destinato a céntenerlo. L’ uso di leggers ad alta
vooe i riomi degli offérénti e i'doni offerti ecéitava sipgo-
larmente 'amor proprio e l’emulazione dei fedeli, molti dei
quali per vanitd offerivano doni straordinari ed estranei
alle materie del sacrificio, di che fruiva il clero. I canoni
cosi detti apostolici proibirono quest’uso, ma non lo tolsero,
chd anzi vediamo che in alcune chiese si usd in seguito
offerir danaro. Quest’ uso, osserva il Chardon (1), fu moti-
vato dalla surrogazione del pane comune da altro apposi-
tamente confezionato con maggior cura, oltre di che, ag-
giung’ egli candidamente, i fedeli avendo fatto conside-
revoli donazioni alla Chiesa, pensd ella di provvedere le
cose necessarie al divino servizio (2).

Ci consta che ancora ai tempi di Gregorio la chiesa
latina comunicava sotto le due specie. Il vino era recato
in grandi calici entro i quali stava immolato un pezzo di,
pane, che il celebrante poneva in mano al comunicato. Ma
prevalso l'uso di confezionare il pane nella chiesa, a que-
sto fu dato una apposita forma, e per viste a cui 1’ eco-
nomia forse non fu straniera, si ridussecro i pani all’esile

(1) De U’ Euc., lib. 3, cap. 2.

(2) 1 capitolari legalizzavano le donazioni fatte sotto questo
titolo: « Io dono e offerisco a Dio tutto cido che sta scritto in
questa carta, per servire al sacrifizio, alla solennita della Messa,
alla illuminazione, al sostentamento dei chierici e dei poveri »
(Chardon, ibid.)
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proporzione dell’ostia. Anche il vino fu quindi abolito, e
gia colla.metd del secolo medesimo vediamo il calice ri-
-serbato; al solo sacerdote. ;

Cosl, man mano e per lenta aggregazione, la cena degll
apostoli andava conformandosi eoi sacrifici dei pagani e
facilinente -li sogtituiva (1). Della cena degli apostoli e
.dell’ agape primitiva non rimaneva.pitt nemmeno il nome.
L'evoluzione delle idee xeligiose, in tal guisa creava quel
corpo di dottrina che fu la base del nascente cattolicismo.

(1) Vedi quanto si ¢ detto sulla conformitd della messa col
sacrificio dei pagani a pag. 246 del I Vol.



CAPITOLO V.

L’islamismo. -

Prima religione degli arabi — Nascita di Maometto — Fra illet-
terato ? — Inizio della sua missione — Sue battaglie, sue vit-
torie — La predestinazione — Maometto muore — Ma 1'isla-
nismo si estende — E tollerante e fautore di civilth — A cui
deve imputarsi la distruzione della biblioteca d’Alessandria § —
I mussulmani redigono la Sunna — La morale del Corano —
Maometto riunisce i veri caratteri del Messia atteso dagli Ebrei
— 11 giudizio universale, paradiso, purgatorio, inferno — Il

" Paracleto — L'abluzione e la preghiera — Pellegrinaggio — Il
mese di Ramadan — Le settantadue eresie dell’islamismo —
Profezie di Maometto avverate e da avverarsi.

Intanto che Ia chiesa cattolica andava costituendosi
nell’occidente, un’ altra religione surgeva in una modesta
nazione dell’Asia, e coi suoi rapidi progressi e la gran-
dissima potenza a quella minaceid di contrastare 1’ambito
dominio del mondo. L’Arabia, quella vasta ma arida pe-
nisola che dal mar Rosso si stende fino al mar d’Omar,
era destinata a stabilire questa non del tutto inefficace
concorrenza, nella quale dovevansi vedere due pontefici e
due mondi fulminarsi e combattersi per la conquista tem-
porale.
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Gli antichi Arabi o Saraceni (1), seguendo le orme di tutti
i popoli nell’infanzia dell’umanitd, erano dediti al culto
degli idoli, simboli del culto astronomico ad essi, pilt che
agli altri consentaneo, vuoi per le immense pianure non maj
interrotte da considerabili catene di monti, vuoi pel cielo
sempre sereno ove & raro che una nuvola appaja e si sciolga
in benefica pioggia. Il sole, la luna e le stelle, uniche guide
nell’arido deserto, erano i loro Dei, insicme a quelle co-
stellazioni benevise, il cui apparire sull’orizzonte scgnava
la stagione delle acque tanto necessarie all’assettato suolo.
Praticavano la circoncisione, costume generale nell’oriente,
ove il caldo clima vuol che la cerimonia s’interpreti sotto
il punto di vista igienico, ed avevano frammiste alle cre-
denze nazionali certe tradizioni che nazionali non erano,
ma piuttosto importate dai fuorusciti di tutte le sette reli-
giose, i quali, sfuggendo alle persecuzioni de’lor paesi, tro-
vavano nella tolleranza degli Arabi la libertd del culto.

(1) Col nome di Saraceni solevano i Latini indicare generica~
mente tutti quei popoli che stavano tra la Mecca e 1’Eufrate.
Venne, secondo alcuni dal villaggio di Saraka, secondo al-
tri da Sara moglie d’Abramo, uno de’capostipite dell’islamismo.
E infatti tradizione non dubbia pei seguaci di Maometto, che
Abramo abbia per primo nelle sue emigrazioni abitato il lor
paese e vi abbia fondato il primo tempio: la Kaaba, nella quale
ancor si mostra la stazione d’d4bramo, ove pretendesi che il
patriarca abbia per la prima volta lavorato. I Saraceni si dis«
sero percid anche Ismaeliti, da Ismaele figlio d’Abramo, ma 1'e-
piteto da essi prediletto, e che il Corano stesso ripete con insi«
stenza, & quello di Musulmani, dall’ arabo muslim, il quale,
tradotto letteralmente, suona rassegnati alla volonta di Dio,
interamente dediti a Dio. Questo significato si desume chiaro
dal contesto stesso del seguente passo del Corano:« Fate, o Si-
gnore, che noi siamo musulmani (rassegnati alla tua volonta),
che la nostra discendenza sia un popolo musulmano (rasseginato
alla tua volonta), ecc. Cor. II, 122,
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Laondé, coss’ strana, in questo paese sl Tontano éd isolato’
dalle passioni politiche e religiose di quei tempt, i trovas’
~ rono raccolte tutte le dottrine e tutte 1é superstizioni che’
altrove avevano sconvolts ‘o incivilito'il-mondo. 'L ebréo -
qui passeggiava insieme &l eristiano, e i Maicioniti, i Ma-
nichei, i Nestoriani, i Giacobiti ¢ cento altri settatoridet
eristianesimo, dimesse le antiche ire, erano quivi fatti amici
per la necessitd di allearsi'e per I’impossibilitd’ di hirocetsi. °
La Kaaba imponeva ’adorazione degli idol, mon ful-"
minava perd lo sterminio degl’infedeli. Trecento sessants -
idoli, quanti erano i giorni dell’anno, in tutte le forme!"
dall’'uomo al bruto, adornavano il gran tempio dei diseendenti
dei Caldei. La gran statua d’Hebas (il sole), effigiata in -
agata rossa, presiedeva gli dei minori; ma un eculto spe-
ciale era tributato alla gran pietra nera posta al centro’
sopra un altare, sul quale ogni anno offrivasi il cruento
sacrifizio di un giovinetto. Gran numero di pellegrini, quale
opera sovranamente espiatoria, recavansi ad adorarla ; sette
volte giravano intorno alla Kaaba, e sette volte adoravano
i circostanti colli, gettando pur altrettanti sassi nella pros-
sima valle di Mina. Facevano in ultimo sacrifici di pe-
core e cammelli e finivano il pellegrinaggio come sempre
finiscono le cerimonie religiose, col presentare dei doni ai
sacerdoti del tempio. Tanta concorrenza di divoti rendeva
lucro e floriditd alla piccola cittd della Mecea, cui natura
era stata matrigna, e rendeva venerati e potenti i sacer-
doti del tempio e la tribd dei Coreisiti, il cui capo, simile )
a quel di Levi, al grado di' sommo sacerdote congiungeva
quello di presidente nel consiglio della piccola repubblica:
Da Abdallah, il penultimo di questi capi a cui spettava
la somma dignitd di custode della Kaaba, nacque Maometto
nell’anno 569 (1). Dopo la morte del padre, la presidenza

(1) Questa data non & accertata. Gli storici arabi, fondandosi
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della repubblica spettando al primogenito Aber Taleb,
Maometto non s’ecbbe alcun retaggio. Ma nemmanco a
lui mancarono i biografi. che intessero sulla sua nascita
il racconto dei segni miracolosi, che la leggenda in tuttii
paesi cred sempro sulla culla dei profeti. Al dire di questi
racconti, che stanno nel cuore d’ogni pietoso musulniano,
il mondo, intero si sarebbe commosso per la mascita del
nuovo profeta, Il palazzo dei Cosroés a Ctesifone crolla,
il fuoco Sacro dei Pirei si spegne, malgrado la sorveglianza
dei magi, il lago di Sawa si dissecca e il gran Mubed della
Persia sogna 1'invasione del suo regno.

A venticinque anni noi vediamo Maometto incaricarsi
di una missione commerciale in Siria per conto di una,
ricca vedova, Khadidja, e quindi divenirle sposo. D’allora
la sua vita scorre tranquilla fino all’etd di quaranta anni,
nella quale soltanto egli rivela al mondo la sua missione
profetica. ,

La venerazione dalla quale era circondata la Kaaba, non
bastava ad occultare a chi era nato fra la casta saccrdotale,
il lato ridicolo delle religiose credenze degli Arabi e il mer-
cimonio che se ne faceva. Anszi quella stessa famigliaritd
nelle cose sante, a Maometto doveva essere di sprone ad
allontanarsi da una fede non divisa, & crearsi un cen-
tro d’attivith speciale, un centro nuovo verso il quale
convergere le sue nuove idee.

E fu per lui non lieve spinta, e non ultima causa forse,
quella concorrenza straordinaria nell’Arabia, dei persegui-
tati di tutti i culti e di tutte le eresie, la quale portando
quivi le idee predominanti di tante riforme o tentate o

sulla tradizione, disputano ancora sull’anno in cui avvenne la
spedizione del re etiope Abzaha contro la Mecca, anno nel quale
cade la nascita del profeta, per lo che si fissa ancora questa data

nell’anno_560, 571 e 578.
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fallite, doveva pur far nascere in una fantasia feconda:ed
esaltata qual’era quella di Maometto, il pensiero di una
riforma ultima e trionfante sopra-tutte. Potente nella sya
propria imaginazione e sussidiato da tanti esempi, da
tante dottrine, tutte fondate sulle ascetiche aspirazioni di
una filosofia nuova, tutte contradicenti a quel culto che
fu universale, ma che il progresso doveva abbattere , egli
non ebbe fatica a dispregiare quegli idoli ehe la mano
dell'uomo aveva fatti, che solo un profondo ed impenetrabile
mistero poteva circondare d’una maestd apparente ; a con-
cepire I'idea di un Dio unico, superiorc a tutte cose e
creator di tutto, quale tanti nuovi profeti d’intorno a lui
-avevano insegnato. Riavvicinando nella sua mente 1ftam-
menti di tanti culti diversi, comparandoli colla rellglone
arabica, confrontando, aggiungendo, ela.borando nel suo
intelletto tante e si svariate ipotesi, egli doveva pur
giungere ad un punto ultimo, il quale, posto come pgnodq
medio fra l'antica e la nuova credenza, gli fosse sprone
potente coll’ambizione, ad intraprendere, a tentare quel-
I'impresa, cheoggi parrebbe insensata, ma che allora, fram.
mezzo & quel generale subbuglio di religioni, di -eresie, di-
profeti incessantemente succedentisi‘'nel- mar burrascoso
della superstizione, doveva parer naturalissima. E vi giunse
dopo quindici anni di continue meditazioni, quando, a qua-
rant’anni, comincid fra i piu stretti aderenti ad annunciare
la caduta dell’idolatria che doveva cedere il posto all’'unitd
di Dio. E dommatica credenza dei musulmani che Mao-
metto non sapesse né leggere nd scrivere. Ella & piuttosto
diffusa per accreditare ’idea di un miracolo operato in
favor suo, poiché & tradizione che avendogli I’angelo Ga-
briele presentato il primo versetto del Corano, alla sua ri-
sposta di non saper leggere, I’angelo col semplice tocco
gl'insegnd quest’arte sconosciuta. Maometto stesso si dice
profeta illetterato (omn?), ma non mancarono autori mu-



—_— 129 —

sulmani i quali interpretarono la parola omné (materno, si-
mile al giorno in cui 'uomo esce dall'utero, ignorante,
illetterato), applicato & Maometto, nel senso di originario
della Mecea, la qual si appella in arabo Ommoul-Kura,
Madre delle cittd. Ad ogni modo & certo che Maometto
ebbe de’segretari che gli prestarono l’opera loro, e la tra-

- dizione non lo nega. D’altra parte il Corano (lettura) non
suppone in Maometto 1a necessitd di aver sotto gli occhi
ilibri sacri degli Ebrei e dei Cristiani, ma piuttosto esclude
questo fatto. Invero, il Corano frequentissimamente si ri-
porta alle tradizioni della Bibbia, e narra gli avvenimenti
della Storia Sacra,ma queste cose non vi sono riportate fe-
delmente, il pitt delle volte li avvenimenti sono falsati o
senza esattezza, cosa che fa credere ch’egli serivesse piut-
tosto sotto l'impressione di quelle notizie frammentarie
attinte verbalmente presso li Ebrei emigrati,che colla scorta
delle loro seritture (1). '

(1) Per citarne pochi esempi basti dire che nel Corano, Giu-
seppe non abbandona il mantello alla moglie di Putifarre, ma
questa glielo straccia di dietro per volerlo trattenere. Questa
circostanza forma il criterio del giudizio: «Se la tunica ¢ la-
cerata sul davanti, ¢ Giuseppe che ha mentito, ma se essa é lace-
rata sul di dietro Giuseppe ha detto la verita (Corano XII, 26, 27).
Nella creazione Iddio ordina agli angeli di adorare Adamo (II, 32).
Adamo pecca, ma nbn é maledetto, ecc. Rammentiamo d’ altronde
che i commentatori ortodossi non si trovano gran fatto impac-
ciati nel conciliare queste divergenze cogli antichi testi della ri-
velazione. Il Corano stesso accusa gli Ebrei di aver falsificato i
loro libri per sopprimervi i passi che alludevano alla venuta di
Maometto (Corano II, 39, 73). La cognizione dei libri ebraici e
cristiani poteva ancora esser data a Maometto per 1’interme-
diario di Waraka, cugino di Khadidja, moglie del profeta, uomo
versato nella scrittura e che alcuni vogliono autore di una ver-
sione arabica degli Evangeli (V. Kasimirski, Prefazione al Co-
rano, p. XI).

STEFANONI. Storia critica, ecc. Vol. II. 9



Quando comineid ‘pubblicamente a far - apnoscexe, lo ne
idee e a proclamare quella formela, che & professione di fede
pel musulmano: « esiste un solo Dio, ¢ Maometto & il suo,
profeta », egli non. contava che pochissimi. discepoli LN
maggior parte dei quali a lui stretti per .amicizia. 0. per
parentela, e anche questi con .grandi stenti . raggruppati
dopo dieci anni di predicazione. Se dai.pochi e .lenti pror
gressi della sua fede, avesse dovuto desummere. il successp,
ultimo ch’ essa avrebbe potuto .avere, Maometto, avrebhe
pit di tutti avuto ragione di disperare. Nondimeno, pieno.
di speranza e forte fors’anco di. convinzione, egli perseverd,
con costanza nel suo disegno e giunse. a . coronare i suai
sforzi con un completo successo. Dopo essersi invano rivolto,
agli abitatori della Mecca, attese a convertire i pellegrini
che si recavano alla Kaaba. Fermate le religiose carovane
lungo la via, comineid a mostrare aipellegrini la rozzezza,
Pinsussistenza . la nullitd degli idoli a. cui recavansi ‘per
tributare omaggio, e colla sua naturale eloquenza, con
quella insinuante facondia del discorso che si facilmente
penetra e tocea il cuore dei deboli, insegnava il domma del-
I'mnitd di Dio e dell’'universalitd sua. Non ardiva perd attae-

care apertamente i diritti dei sacerdoti e quelli dei citta-
dini stessi della Mecca, a cui quel pelpetuo pellegunagglo
cra sommamente profittevole.

Donde vediamo quella mistura di nuovo e d’ antlco culto,
quella predicazione contraria agli idoli, ma contemporanea
al comando del pellegrinaggio alla Mecca (1). Si vede chia-
ramente che Maometto tentava nell’ Arabia quel sistema
d’ assimilazione del culto nuovo coll’ antico, che Gregorio
aveva iniziato a Roma, e che Gesi prima ancor di Gre-
gorio aveva tentato a Gerasalemme. Ma se questo atto di

—(l) Il peliegrinaggio ¢ a piu riprese imposto nel Corano. II,
173, 154, 192, 193; II1. 91-98; XXII, 25.

[
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politica rinsel frutteveole a Gregorio, che era gia capo .di
una religione sufficentemente fondata e diffusa, non poteva
perd valere per una religione pressoché nuova e non radi-.
<¢ata nelle menti; ondecht se falli'a Gesi, falli anche a
Maometto, e gli odii e le ire dei suoi nemici e dei citta-
dini, indispettiti di vedersi quasi attaccati fin sotto le
proprie mura, si sollevarono -contro al riformatore. Un de-
creto di scomunica, ciod una dichiarazione che lo separava
dalla setta dei fedeli, fu lanciato contro di lui; ma non
valse a rattenerlo nella via sulla quale gid troppo - erasi
inoltrato. Continud a predicare, e sotto la protezione dello
zio, il quale, se permetteva che fosse ammonito con mezzi
coercitivi, perd mai non volle ehe gli'si facesse alcun male,
prosegul con coraggio e perseveranza la sua carriera. Spe-
rando d’amicarsi i principali membri della casa sacerdotale
di Asem, e d indurli a secondarlo, od almeno ad appro-
varlo, ne invitd cinquanta ad ‘un banchetto. -— Nessun
arabo, diss’egli sulla fine, potrebbe proporvi opera pia bella
€ pit grande di quella che io vi propongo. La felicitd in
questo e nell’altro mondo & cosa che merita tutta la vostra
attenzione. )

Ora io ve la offro; mandato da Dio io vi chiamo a lui.
Chi si sente il coraggio di essermi compagno in si grave
carico e di dividere con me le fatiche e la gloria di opera si
eccellente? Chi vorrd essere mio collega, mio fratello, mio
Visir? :

Ma le sue parole non trovaron eco nel cuore dei convi-
tati. Il solo Ali, giovanetto dal cuor vergine e dall’anima
esaltata, accolse lo slancio di Maometto, e gridd fra il ge-
nerale silenzio: — Si, o profeta di Dio, io sard il tuo
Visir. E mantenne la promessa.

Poco tempo dopo, quando la concitazione degli spiriti e lo
sdegno e l'odio de’Coreisiti, resi forti per la morte del capp
della repubblica e zio di Maometto, avevali decisi di ferire
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cte an U it g T frran i amaqatang dol) i
11 novato;e, membrg per. membr? di.tutte le ﬁq,mxghe, Qel;a,
trib, affine & _nessupa, ;ndicarne alla( speemle vendqtta. dellg
sya dlsoegdenm, fu salvoada (Ali, che lpettendos; pel lettq
ip sua wece, deluse la wgllanza del,'ggog,ge:glqg @ lg;u;l‘qgh,
il tempo alla fuga. . € s ey
; Maqmetto, cosi allontanaty dal centro della gellgmne gio-
mma.nte e da quella. qx,ttb. nella quale ,myanq avrebbe l?t-
tato. eontro la perq;,stenzs doll,oppomzlqnq,,che q.cca,mta, K]
minacciosa .ergevasi contro di lui, trovossi d’un tratto h~
bero su libero terreno, gid prepamto a ricgvere la sua ri.
forma. Assai prima egli avrebbe forse tnonfato di tuttxgh
ostacoli, se meglio conoscendo la storia di Gesﬁ non avesse
preteso di attaccare la religione dominante fin nella sua
sede principale. Finché Gest erasi limitato ad assahre iI
giudaismo lungi da Gerusalemme, avea trovato molti, fagili
od operosi .discepoli disposti a seguirlo; ma quando, troppb
presto stimandosi forte, volle affrontare il culto in quella
cittd stessa nella quale 1 esistenza del tempio, una lunga
tradizione e I’ interesse stesso dei suoi abitanti portavali
ad aborrire ogni benché utile riforma, trovd una miseranda
fine, invano sfruttando quella popolarita che altrove gli ers
pur stata di facile conquista. Or quelle stesse condizioni
che Gesl aveva trovato nella sua breve carriera, si verifi-
carono, sebbene in senso opposto, anche in quella di Mao-
metto. Attaccando la Mecca, egli arrischid d'incontrare la
stessa sorte di Geesli; ma lontano dalla sede del tempio e
dal sacerdozio arabico, lungi da quegli interessi che sono
capitali nemici di ogni riforma , egli ebbe piu facili e pit

durevoli allori, pid certa e pil compiuta riuscita.
Dopo quella fuga, che fu il primo passo verso il trionfo,
e dalla quale i suoi scguaci incomineciarono a contare gli
anni dell'Egira (1), come i cristiani partendo dalla nascita

(1) L’Egira, o fuga, avvenne il 13 settembre dell’anno 622. Pe-
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di Gesu contaro_no gll anni dell’éra cnstmna., Maometto in
compa,gnin ' un suo fedele dlscepolo‘ Abu'beker, a sfuggn'e
16" ricérche,” ritirossi nella cavems, di “Tor, sulla quale 14
Ieggenda fece poi”da an ragno ‘fabbricar la sua tela a sal”
¥smento deéi fuggiaschi, ¢he a’ causa’ d'essa ebbero mesplo-
zato quel Iuogo. e

* Rimasto ‘tré glorni applattato nella caverha ‘e trediel
altri girovdgo pei ‘luoghl desertl, Madbmetto fu alfine’ ind
Todtrato da moltl dei suol discepoli’ dells ‘¢ittd 'di Medina,
i‘uali fornitolo' @i cavaleatura , sotto un baldacchmo lo
mtrodusserd ‘nella clttd’ trionfalmente. . = -

“<Cominéid allora per lui & per le sue dottrine una xuovd
€epoca. Clrcondato da amici devoti; non detestato dal po-
polo, posto i tetreno adatto alle sue mire, egli compresé
che ad usciré vittorioso nella lotta che si preparava:, pid
‘dells persuasione ' la forza avrebbe potuto. Cessato quindt
di cssere 1o sterile e passivo predicatore della Mecca, egli
‘disse cheé il tempo della tolleranza era finito. « La spada;
insegn$ , 1¢ spada & chiave del cielo e dell’ inferno; uns
‘goccia di sangue versata per la causa di Dio, una notte
per Iui vegliata nell' armi, meriteranno al fedele piti che
due mesi di digivni e di preghiere: tutti i peccati saranno
rimessi a chi cade in battaglia, e nel di del gindizio le
sue ferite brilleranno dei colori del minio, diffonderanno
fragranza di musco ¢ d’ambra, e il difetto delle membra
mutilate, sard adempiuto dalle ali degli angeli e dei cheru-
bini (1) ».

" Incomincid allora le guerriglie; e le brevi scaramuccie
successe fra i nuovi soldati della fede ed i Coreisiti, riu-

ro il Califo Omar, avendo ordinato di cominciare da essa a .
contare gli anni, né volendo alterare il corso dell’anno arabico,
la trasportd a’16 di luglio del 622.

(1) Sismondi, Storia della caduta dell’impero romano.,
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scite’ favorevoli ai primi, infusero nuove forze e nwove
coraggio agli insorgenti, il valoré dei quali, era pure esal-
tato dalla speranza del bottino, che il profeta prometteva
sempre qual premio della vittoria: In uns di- queste - sea-
ramuccie, essendosi impossessati: di una bandiera de’Corei
siti, sulla quale era dipinta una mezza luna, simbolo forse
del culto sabeo degli Arabi, Maometto adottd' quel sim-
bolo in memoria della vittoria (1). Pieno di cordggio e di
speranza, il profeta andd incontro von soli trecentotredici
ad una carovana condotta da Abu-Sofian e composta di
novecentocinquanta combattenti. ' :

Azzuffatosi nella valle di Beder, eghi stava gih. per soc-
combere al numero dei nemici, quando nel suo impeto:
stesso trovd un ripiego 'valido a cambiare le parti. Ri-
corse alla superstizione, ed afferrato un pugno di sabbia,
gettolla incontro all’oste, esclamando: « Si riempiano di
tenebre i loro occhi; avanti compagni, Dio e gli angeli
sono con noi ». Risollevato il fanatismo religioso, per un
momento assopito, i musulmani ricorsero nuovamente e
con maggior impeto contro ai Coreisiti, e certi dell’appoggio
sovranaturale, 1i batterono d’ogni lato e limisero in piena.
rotta. Attribuirono poscia quella vittoria, riportata dal
loro vero valore, al soccorso di trecento angeli invisibill
che per loro combattevano. Questo fatto glorioso, ampol-
losamente narrato ed ampliato dagli stessi testimoni, fini
col rassodarc la fama del profeta, e gli ptocurb un gran
numero di proseliti.

Abu Sofian ridiscese in campo con novelle forze; ma fu
ancor battuto. Affrontato perd per la terza volta e nello
stesso anno il profeta, ebbe finalmente la ventura di in-

(1) E dipendentemente da questo fatto, che la leggenda inventod
il miracolo che Maometto aveva fatto, tagliando la luna in due -
parti e nascondendone una metd nella manica.
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-vontrarsi .con lui nella valle di Ohod, di ferirlo in un
‘braccio; rompergli due denti, e sconfiggere i suoi.

» Se nonal danno fisico, Maometto. tentd di riparare al
-danno: morale della seonfitta, applicando. al caso suo la
dottrina del : fatalismo, mercé la quale fece credere che
‘se era stato battuto, cid era avvenuto perché nel gran
libro'del destino stava scritto che doveva esscre battuto
‘per i.peceati “dei - musulmani. « Il tempo della morte &
:predestinato: da‘Dio, e niuno pud sottrarvisi. I defunti di
‘Ohod. sarebbero egaalmente periti per altra mano, o di
morte naturale, se non avessero avuto l impareggiabile
-fortuna di morir martiri della vera religione, e di salir cosi
immediatamente nel regno della celeste beatitudine (1). »
..La -ceredenza. nella predestinazione & d'altronde forte-
mente radicata nei musulmani, ed il Corano l'autorizza
.in pit d'un luogo (2). Maometto aveva molte ragioni d’in-
segnarla, assai meglio che non n’avessero i mistici dot-
-trinari del cristianesimo. Per essa egli attinse anche dopo
la sconfitta nuove forze e nuova lena col risollevare gli
- abbattuti e coll’ infunder loro quel disprezzo della vita,
.quel vivo coraggio, quasi disperato, che solo pud avere chi
sia certo che o avanzando o retrocedendo, la propria sorte,
gia segnata nel libro della vita, non pud né mitigarsi, né
aggravare.

. Ben presto perd ebbe Maometto I'occasione di rifarsi
della sconfitta, perocché i Coreisiti, resi baldanzosi ¢ forti
da quella prima vittoria, vennero fin sotto le mura di Me-
dina e la cinsero d’ assedio. L’eroismo dei musulman
trionfd anche questa volta sulla viltd de’nemici costretti
a fuggire. Ai pit impetuosi che volevano sortire dalle

(1) Corano, cap. III, 148.
(2) Consulta Qpecialmeme i seguenti passi, XXXI, 13; XXXil11,
38; XXV, 13; LVII, 22.
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cittd per, insegmirhi, Maometto.insegmd quelle, gBan msr
sima b;(n, consong. . call’incivilimenta, nostro, ms. che purr
t;oppo -ximgse nell’islamismo - lettgta.- «mocta.n-r «-Facciesi:
il ponte 3 ¢hi fugges ¢hé. asmnlmta« per. vingsre l'aver.
vedutq fuggire i viati; = v Ma, henghd. predicassa st hells.,
morale, e, avessg,data pegui, non dubbi della generositd ek
suo cugre ; Maometto, . si (mostrd -ingiuato @ exudele versd,
gli Ebrei, che nell’Arabia futts, ¢ specinlmente in Meding,:
avevano stabilitor ricche e. prosperoge . colonie.: O fosse. un--
insensato odio, -a-fosge il. disdegno eon cui essi accolsesq
ik,uuov‘o‘Mes,sia ,;0 fosse ancora, desio .di, pneda, certo &-
ch’egli ine ipv,age.i possedimenti,’ 1i battd:, ne fece strage,
¢ costrinse i,rimasti a rifuggirsi nella Siria, dividendo fra..
suoi le riccheigpoglie, . «ivi. v o0 < i

Le .ricchezze, acquistate nom ;ammollirono. . perb i supi’
costumi; egli si fece sempre mn , imperioso dovere .di.mo-.,
strarsi nella medesima semplicitd, sia -nella casa, nel ciboy .
che nella persona. Mai. perd aveva. dimesso il pensierc-e -
la speranza di.riemtrare vincitore in quella cittd, dalla.,
quale era stato seomunicato e discacciato. Venuto .il. mo- :
mento propizio, ed aumentate le sue forze per I'umione di ..
diecimila'arabi del deserto spontaneamente unitisi a laf,
egli marcid .contro la cittd santa. Ma non ebbe nemmeno -
bisogno di ricorrere alla forza, per domare coloro, che.le .
mutate circostanze avevano ridotti ribelli; poiché vista la
impotenza di resistere con frutto, Abu Sofian gli apri sen-
z'altro le porte. Cosl Maometto, sctte anni dopo la sua fugs,
rientrava trionfalmente nella Mecca, contrapponendo alle
persecuzioni di cui ers stato vittima, la generositd inverso
i vinti. A tutti perdend le offese. Profugo e perseguitato,.
cgli non aveva avuto che il disprezzo, ma vincitore e triom-
fante, vide tutti i suoi pit accaniti oppositori, pei primi ah-
bracciare la nuova fede. Fece allora purificare la Kaaba e
spezzar tutti gli idoli del popole, al quale, addittandone i
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rottams, diceva’: — o Mitate questi iseri avanz de’vostri
D&iy e essi non seppero salvar b stessi, coreavrebbero 'pot-
tito salvar voi #'» Ottenuto per _acblamdﬁénefil"éomhudd"
Q61 sus citty nativd, egli ritornd'a Medin. Td senténza)
noil v Dio " ¢he Did, ‘e 'Maometto & il suo profeta, si avve-
rava. In breve &gl spinse le sue schiere in “tutta’ Ia pe-
nisola, obbligd i Rémani ad abbandonare Tabick , ‘¢ riuni
gotto il” éuo dominfo PArabia inters. ‘Armsto;, rispettato,
otiorato dd 'tutti come il vero profeta di Dio, come colui
che portdva il compimento a tutte le rivelazioni prece-
denti, il popolo’ gareggiava' hel procutarsi- 'acqaa d&i cui
erasi servito per fare le abluzioni, nel toceare i suoi abiti,
nel ricevere ‘1n sum profetica parold. La quéle venerazione,
non certamente inferiore, n¢ d’altra natura di' quella che
il'popolo ebreo "aveva nutrito' per Gest; & valido argo-
mento contro 1’impossibilitd del miracolo naturale, contro
I’impossibilitA che un womo'; fra popolazioni ‘rozze e su-
perstiziose, non possa farsi credere 1'iniviato di Dio, il suo
profeta, ed anche il figlio di Dio, e Dio stesso, quando
circostanze straordinarie concorrano a circondarlo di una
aureols misteriosa. : ' ‘

Le grandiose speranze che Maometto nutriva sulla pos-
gibile conversione dell’'umanitd intera all’islamismo, furono
stornate dalla sua morte. Apparecchiavasi gid con un eser-
cito di sessanta mila uomini ad assalire I'impero romano ,
quel gran colosso che fu un tempo terrore “del mondo,
quando una febbre violentissima venne ad accelerare la
fine di sua vitd. Durd quattordici giorni in uno stato di
parossismo, accompagnato da dolori atroci e da delirio, ra-
ramente alternato da una calma passaggera.

Nei momenti di lucido intervallo, Maometto, vincendo il
male, abbandonava il letto e recavasi nella Moschea che
comunicava col suo appartamento. In una di queste gite
nel tempio,'egli fece ammenda a Dio e riconciliossi pure
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cogli uomini. « O. musulmani, diss’egli, se io, ho. eolpito
aleuno fra voi ,, eccovi il mio corpo, ch’ egli mi colpisea;
Se alcuno & stato da me offeso, ch’egli mji renda l'offesa .;
se.ad alcuno ho . tolto il suo bene, ch’egli, lo,riprenda
senza, tema di eccitare la mia qollera; la.collera non &
della mia natura ». Una sola voeg s'alzd dalla folla a do-
mandare la restituzione .de’ tre dramme-d’argento, che il
profeta fece subito pagare, esclamando:; « Meglio vale
D’onta in questo. mondo che nell’altro.».

. Riferisce la tradizione che pochi giorni dopo, senteudom
troppo debole per abbandonare il letto, repentinamente ri-
chiese a coloro che 1’ assistevano, dell’ inchiostro e della
carta. « Io voglio darvi, diceva egli, uno - seritto che vi
preserverd per sempre dall’ errore ». -Queste parole si ci-
tano da coloro i guali vogliono dimostrare che Maometto
sapeva scrivere; ma gli- altri soggiungono ch’ egli era in
delirio. Omar infatti, che assisteva Maometto, impedi che
Tordine fosse eseguito. « Non vedcte, disse, che il profeta
¢ in delirio ? Non abbiamo forse il Corano per guidarci? »

11 profeta ricomparve ancora una volta nella Moschea
per raccomandare ai fedeli 'osservanza del Corano; quindi
ritornd al letto, affievolito nelle forze, non nella mente. La
fermezza non gli mancd nemmeno nei momenti di delirio.
Non una parola usci dalla sua bocca che potesse tradire
la sua divina missione , non un lamento n¢ un comando
che potesse contradire I’augusto carattere del profeta. Egli
mori agli 8 di giugno del 632, portando nella tomba il suo
segreto, dopo aver pronunciate queste mal connesse parole:
« Mio Dio... Si... col compagno dall’alto... (I’ angelo Ga-
briele) ».

Abubeker successe a Maometto nella dignita dx Califfo ’
o wvicario, identica a quella che assunscro i pontefici cat-
tolici intitolandosi vicari di Geesu. L’islamismo, compenetrato
dallo spirito di conquista che l'aveva iniziato, continud il
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"suo moto progressivo fin oltre i confini ‘dell’ Affrica. La
Persia e la Siria furon sottomesse, e I'imperatore Eraclio
‘vide sconfiggersi sotto Damasco da ventimila musulmani
un esercito di segsantamila Greci. Omar succede ad Abu-
beker: ben presto le schiere Saracene marciano contro Ge-
rusalemme, e la cittd che riuniva in uno e la tradizione
‘ebrea e la cristiana, & costretta ad aprir le porte agli
"stendardi Vincitori dell’ ultimo profeta: essa vede sorgere
accanto al tempio di Salomone e al sepolcro di Gesu,
moschea di Maometto. .
- L'elezione di All a quarto Califfo eccita il primo scisma:
‘Moavia, eletto contemporaneamente nella Siria, produce la
divisione dei Siiti e dei Sunniti. I primi riguardano Ali
come vero Califfo stato eletto dal profeta stesso, quando
questi Paveva salvato nella sua egira, e tengono come in-
trusi i tre Califfi intermedii; gli altri riconoscono regolare
la successione e tengono al partito di Moavia. Succede al-
lora la guerra civile,la quale minaccia di scindere in due
parti I’ impero nascente, ma 1’ assassinio di Al pone fine
‘alle discordie ; le conquiste procedono, e la scimitarra mi-
naccia di ovunque estendersi. Costantinopoli stessa & as-
salita e non si salva che per la scoperta del fuoco greco,
che mandd in fiamme il naviglio nemico. Ma battuti per
la prima volta in Oriente, i musulmani penetrano nell’Oc-
cidente, si aprono un passaggio a Gibilterra, invadono la
Spagna , la sottomettono, s’ inoltrano fin nella parte Me-
ridionale della Francia, e,nel nono secolo, un corpoe di Sa-
raceni condotto da Adelcamo, invade la Sicilia, passa nella
Calabria e fa tremare la sede potente del cristianesimo.

'Tanti e si rapidi progressi dovevano al certo muovere
da cause pitt morali e pitt potenti che non fosse la sola
forza della spada. Contro la tirannia d’intolleranti nemici
le forze coalizzate dei vinti presto reagiscono, ove il do-
minio sia fatto insopportabile. La forza morale dei mu-
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stfinsni’ éGns1§tévh H "tin’ Prinéiplo” cardinale ’d"eh’ ineteiny
mento modernd il cfualé par ’troppo P islamismo’dell og s
geontessal Edl toNeranza’ défle "opinioniy ‘ad’ onta” délfe ‘edn-
trilie' npphrénze; trova Pure 1 std” Yotgents el Torine!
Gesit ‘avevh Fondato Tapostolato sal compelle intrard ; Mas
6ttt Thvece si' prohumcis in unseriso ‘opposto:’ « Nessuna
doetdiziond in materid Teligiosd V' 'Tia vera strada ‘s distine
gud ‘dbbastaniza dalPerrors (1) ' Vero & ¢h'dgli avevade?
fndhdato 1o Bterminid’ degli infedeli!, ma Y infedeli érdnd
g‘l‘ﬁdbﬁa’tri: LR St s gty AOEE ["(v . "f".i 1!,",,’;)" ‘{,l
" Quaito a¢oloro ¢he ‘ammettevario P tiith ‘dl Dio, T erit
stiani ‘¢ ﬁ eBrel, potevano essere ‘salvi: « Certo coloro ‘che
étedono ‘e’ coIoro che seguono Ta rehgwne ebrea, 'ed 1 il
sﬁdhx,’fin' una parola, chiunque crede in Dio e’neﬂ'ul’tlhno’
glomo avrb. fatto il bene nceverauno tutti “aha hcbhi-
pensa’” 'dal Toro Slgnore, il txmore ‘non  scenderd’ sopra»
di ‘essi, ¢ non sarannd’ afflitti (2) ». La tollerahza sestends
ancor meglio ai cristiani. Questi erano pieni delle idee
del Messia, sicchd non trovavano poi tanto strhna la nudya
nvelazmne 'Li Ebrei invece, gid provati dallo scisma - eri-
smano, avrébbem vo'luto chiudere il perlodo dei Messm, col
canone dex loro hbrl. La riforma di Maometto destava in
essi le pill serie diffidenze; non si trattava di confermare
P'antica legge, ma a somlghanza di Gesd si minacciava di
imporne una miova Da cid le accuse che il Corano muove
al giudei, e la. deferenza. che usa ai cristiani. « Tu rico-
noscerai che coloro i quali nutrono maggiore odio contro
i fedeli sono li ebrei e gl'idolatri, e che coloro i quali sono
pidt disposti ad amarli sono gli uomini che si dicono eri-
stiani.... Allorché essi intendono i versetti del Corano, ta

(1) Corano 11, 257.
(2) Verso i quali Maometto tuttavia impone 1'csservanza dei
trattati. Corano IX, 4.
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Vm; de;lomo m&»a‘h}?%wiz gearrer, dax. 1gx0; occhi,
M%bﬁi?ﬁﬂ#kﬁ%ﬂmeﬂ%ﬁlm% "%9’ €1) Areatiom areom
-ih& Meapssitd, della; politics consiglissona. poi i musnly
mani. agl AllArgRTe, FRCOER Apesta Maspima, . ol | Rediamg
infafti. L iglamisme, del, medie, gvwo, Rermetters i templi e
Miwabli?il »WI .pa.eai. fcmﬁsﬁaﬁr 4 1@3?"&’1%‘51/ (ﬁt;‘ﬂ‘nﬁi
s}lg dispute, religiose, degli, altri popoli. e. spingere la tollgs
apze fipe # premuovere dei qristiani ai pit Juerosi impie~
i, Lajconguiste dei mwgulmani, ben, langl di ristabiling
la harbarie, svilupparono efficacemente le scienze ¢ lo in-
dpetrie, amehe laddove semhrava. che guestp gvessero eps-
sty i esistere. Soli; fra. 1a. generale, decadenza, fatti vins
dici dell'incivilimento, essi temnero viva la face del sapere;
@.il, eommergia, ¢he, portd la. Spagna, a, quel grado di pro-
aperity ch’esss mon. ebbe mai in altri tempi,. e le ntili xi-
foy:{m stabilite, in Sicilia nel eodice contadino, e la sop-
preasxone del servaggio delle terre, li splendld,l monumentf‘

*(1y:Borana 11, 3. I comm«utaum musulmamx dei nOStu giornp
tentano di spiegare in altro modo guesto passo, sestenendo che
qni si allude a cristiani, ad ebrei fatti musulmani. Quest’ m-
terpretazione perd non regge contro la chiara forma " del testo
¢h’io traduco letteralmente sulla versione del €orarno fatta sul~
I’originale da-Kasimirski, interprete della legasione francese in
Persia. E. sentimento dei dottori musulmani che gnesto versetto
debba intendersi abrogato dall’altro cap, III, 79, cosi concepito :
« thunque desidera un altro culto che 1’islam (Ia rassegna-
zione alla volonta di Dio), nell’altro- mondo sard’ nel numero-de-
gl’infelici. » Osserviamo perd che qui I’abrogazione non & chiaran
Maometto parla agli idolatri-e impone 1'islamismo, cioé la cre~
denza in Dio, locché non esclude li ebrei- e i cristiani. Infatti
il .versetto precedente dice chiaro: « Noi crediamo in Dio ed a
quanto egli ha rivelato ad Abramo, Ismael, Giacobbe ed alle
dodici tribu; noi crediamo ai libri santi che Mosé, Gesu ed i
profeti hanno ricevuto dal cielo; noi non facciamo alcuna dif-
ferenza fra essi, noi siamo devoti a-Dion ﬂ(Noa stama mu-~
sulmani).
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lascidti e il miplioramento introdotto fin ~ibll’ agrieolturs;’
ne sono le pit splendide e luminoseprove (I} -« . ivde
:-Certo, i cristiani'non inancarono di-aceusare di:vardalisme:
le schiere musulmane, ¢ un fatto, poco autentico:pexd
sembrd confermare-V imputagione: - - i i, oA

‘Lia biblioteca - d’Alessandria, riced da T00' a/800 mils vox:
lumi , ‘antieo asilo della scienza; ove: Ipparco, Samioy Bus
clide, Erasistrato,- Aritarco ‘e cento’ alfif’ fecondaronov i
manitd ‘de’ loro studi;, w ciii ‘deve essd la enusn principaler
della sua distruzione? Con temeraria “calunnia>la Chiess.
va accusando di questo ‘disastro la ‘intollerariza ‘maomet::
tana, e gid da tempo scrittorl servili ¢ pedissequi hanno

' P E i R P IR R B T

(1) « I Siciliani, scrive il Botta hells sua storia 'ddi ' popolt’
italiani, hanno debito a guesto industrioso popolo, dell*introdn~"
zione nella loro contrada dei primi semi: del cotone, ¢he fegero:
venire da Natalia e dalla Siria ; della canna dello zuccaro tratta
dall’Arabia Petrea, e del frassino da manna, naturale della Per-
sia. Valse specialmente lo studio alla coltivazione degli ulivi; &
questa utilissilma pianta ne crebbe in modo che tutta 1’isola ne
fu, per cosi dire, coperta. Né i Saracenisi ristettero soltante a
fecondare il suolo italiano, ma trasportandone i prodatti statui-
rono un utilissimo commercio coi popoli vicini, specialmente con
Napoli. Vi & uno scrittore che sostiene, per gli esempi dati dai’
Saraceni, essersi nei rimanenti popoli italiani ridesta ’industria. »
« Per quello che concerne 1’architettura, dice Serofano nella sus
nuova storia di Sicilia, la tradizione, la storia, gli egiziani e
gli spagnuoli monumenti abbastanza chiariscono quanto . fossero
i Saraceni in quest’arte eccellenti. Palermo ha due castelli fa-
mosi, chiamati la Cuba e la Risa, insigni monumenti dell’inge-
gno di questo popolo. Nelle vicinanze di Siracusa, al punto co-
nosciuto col nome di Mongibellesi, e nelle cittd di Alcamo,; Pa-
lemi e Sanama, ugualmente che in altre parti dell’isola, si ve-
devano cencinquanta anni addietro le reliquie di edifizi arabi. B
Lilibeo stesso, cui essi riedificarono e chiamarono Marsala, che
in lor favella significa porto di Dio, dimostra che i Saraceni
di Sicilia per uulla, nelle scienze e nelle arti, tralignassero da
quei piu famosi di Babilonia e di Spagna. »
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fatto passare questa’ingiusta.sentenza in giudioato. Ma la/
storia , monumento perpetuo del vero'j depone contro 1' aes
ousa'e rimanda. la responsabilita -del fatto agli- stessi @e-
cusatord: .0t 5 . st I
- Nel quarto secolo dell’éra cristianai venne elevato al ve-
scovado. di -Aptiochia, Teofilo, uomo di,violentissimo carat-
tere, per le-cui sollecitasioni 'imperatore Teodosio, ponendo.
il compimento a tutti i decreti d’intolleranza, fine allora .
promulgati, portd I'ultimo colpo all’agonizzante. paganesimo..
Appens venne. firmato.il. auove decreto per cui era: ordi-
nats la distrugione del tempie di Serapide, il vescovo stesso,
alla testa. de’suoi proscliti, dei monaci, dei magistrati, fra
il fanatico entusiasmo delle turbe si avanza verso la sta-
tua del Dio, la rovescia, la pone in pezzi a cglpi di scure
¢ cosi preludia il principio di quella grande demolizione.
In breve,il tempio e tutte le sue dipendenze, la biblioteca -
non esclusa, sono invase dai fanatici zelatori, i volumi ac-
cumulati colla sapienza di tanti illustri, coi tesori di tanti
anni, sono fatti preda di una feroce turba, che ne lacera
le pergamene e colla sfrenata violenza d'uomini invasi da
religioso furore, distrugge il pitt grande deposito dell’antica
sapienza (1). ,

.. Uno storico allievo ed amico di San Gerolamo, Oroso,
qualche tempo dopo confessava di aver girato gli sguardi
desolati sopra gli scaffali della biblioteca ; vuoti dei libri
che la ferocia degli invasori vi aveva distrutti (2). E fu
quasi trecento anni dopo questo luttuoso avvenimento che
Omar, generale e missionario di Maometto, vuolsi compisse
Popera di distruzione, facendo appiccare 1'incendio agli
avanzi della biblioteca. Giova perd osservare .che il patriarca
Eutichio, il quale narra questa invasione degli Arabi in

. (1) Fleury. Hist. eccl. T, III, lib, XIX.
() Hist, advers. Pagan. lib. VI, cap. XV.
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Alegsandria, non dice parola di tale avvenimento (1), ahe
fa per la prima volta marrato ben sei secoli dope da um
axabo , Aboul-Farag, disceso da parenti ebrei, ma cenver-
tito al cristianesimo. In questo caso non & egli poasibile
ehe con una pia frode si sia tentato di rinversare sul gene-
rale musulmano la responsabilith di wa vergognoso atte
di vandalismo, che vuol esser attribuito alla scla intolle-
ranza dei cristiani? .

Poco s noi gioverebbe ingolfarsi in una seria discussione
sull’autenticita del Corano. E certo che Maometto lo serisze;
pon & certo perd ch’egli il componesse cosl eom’? ora di.
sposto. Fu soltanto parecchi anni dopo la morte del pro.
feta, che Abubeker, suosuccessore, novello Esdra, fece ri-
copiare i frammenti sparsi sulle pergamene e le cortecce
di palma, e ne compose un volume, nel quale, a dir vero,
I’ordine cronologico non & per nulla osservato.

Infatti, gli ultimi capitoli si riferiscono al principio della
missione di Maometto, e il eapitolo V, v. 5, si riporta al
pellegrinaggio d’addio che fu compiuto nell’anno stesso
della sua morte. Cid del resto non toglie che i musalmani
non considerino il Corano come 1’opera migliore e inarri-
vabile (2).

I1 Corano & la pietra fondamentale della fede; fu ri-
velato da Dio a Maometto per I’intermediario dell’angelo
Gabriele, e questo carattere della rivelazione & sl profon-
damente scolpito negli usi dei musulmani, ch’essi, citando
il Corano, non serivono « Maometto 1’ha detto », ma « Dio

(1) Gibbon. Histoire de la decad. de Vemp. rom. T. X, c. L.

(?) Maometto stesso aveva un'alta idea del suo lavoro. Si
legge infatti nel Comano: « Se voi avete dei dubbi sul libro che
not abbiamo inviato (chi parla é Dio) al nostro fedel servo, pro-
ducete un capitolo almeno eguale a quello ch’esso contiene, e
chiamate, se siete sinceri, la testimonianza di coloro che voi in-
vocate contro Dio ».
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1'ha detto.» Maometto stesso non parla mai nel Corano
in prima persona, ma lascia sempre la parola a Dio; egli
non & il rivelatore, ma il semplice organo fateriale della
rivelagione,. - ' A ‘

Ma gid nel quarto secolo dell’Egira noi vediamo i dot-
tori musulmani, sull’esempio degli ebréi compilatori del
Palmud, raccogliere tutte le sentenze, tutti i precetti che
sebbene non fossero contenuti nel Corano, pure al profeta
si attribuissero. Lia raccolta di questa tradizione venne no-
minata la Sunza (legge orale), ma & facile imaginare quanta
incertezza e quanto difetto d’autenticitd dovette regnare
nella compilazione di tal lavoro senza base e senza fine.
Le tradizioni si moltiplicarono prodigiosamente; quali fu-
rono dnventate per chiarire qualche passo oscuro del Co-
rano; quali, d’incerta origine, ma tutte furono raccolto,
annotate e scrupolosamente trascritte nella Sunna colla
disposizione loro genealogica, ascendendo di testimonianza
in testimonianza fino al primo mallevadore della sentenza.
Per tal ‘modo la Sunna in brevissimo tempo si trovd in
possesso di cinquemila duecento sessantasei sentenze o pre-
cetti, che seguendo 1'ordine genealogico, rimontano a sei
mallevadori principali: ad Ayesha, seconda moglie di Mao-
metto, detta madre dei fedeli, ad Abu-Floreira, amico del
medesimo, a suo zio Abbas, ad Amar, ad Jaab e ad Aus.
Poche di esse vertono sul carattere essenziale del domma;
la maggioranza & relativa ai rapporti del culto e della
vita sociale, come sarebbero le abluzioni, le compre, i sa-
luti, il divorzio, e simili. Questa raccolta forma la seconda
base del diritto religioso e civile dei musulmani, ed &,
nell’ ordine canonico, la legge che immediatamente succede
al Corano. Il loro rispettivo posto & perfettamente desi-
gnato da questa massima di Ahmed Jti: « Se alcuno ti
interroga intorno ad una massima teologica, cercala nel
Corano; se non la trovi, cercala nella Sunna ; se ancor non

STEFANONI. Storia critica, ecc. Vol. 11. 10
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la rinvieni, fa uso della ragione e pesala con .quanto sai .
di Dio ¢ de’ suoi attnbutl, ma se concorda neppur in.gue-..
sti, gettala in visq al diavolo. » Laonde si vede ehe mel-.,
I'islamismo, ,come nel ecristianesimo, il libro sacro, i} Co-}:‘
rano, precede nella cognizione della certezza, tutte le cogni-
zioni wnane; lo segue la Sunna o la tradizione, e per ultimo, y
quale umjle ancella, supplemento di supplemento, eccezione
di eccezione, la ragione umana & chiamata a dare il suo. |
parere, sempre subordinato alle due prime autorit, che da.
lei non procedono., : L
L’ uniformitd delle mass 1me n101a11 contenute nel Co;a.no y
e nella Sunna, con quelle degli evangeli, & grandissima. Se .
si cccettuano le diverse forme da Maometto date al culto,-
le quali naturalniente andarono soggette all’inflnenza del
clima, delle abitudini e dei costumi dell’ Arabia, la morale
ne & 'ideutica., Un accurato parallelo fatto déll'ipglese B
Forster, mette a confronto molti passi della tradizicne e
del Vangelo, i quali offrono delle prodigiose rassomiglianze; . .
si direbbe che l'una & copiata dall’ altro. Basta citarne
alcuni per accorgelsl subl*o che la morale del Corano |,
punto non la cede a quella del Vangelo « Il vero tempio .
tien la base sulla pieti. La preghiera conduce ;I’uomo- . .
Dio per mezza strada, i digiuni lo conducono,, smo] alla .
porta, ma la limosina & quella che ne apre, 1’ingressa (1), |
— Dio comandd di amarvi. Se due nazioni sono in guerra,
mettete fra loro la pace (2)- Date il vostro superfluo, date ..
anche quello che ‘avete di pit carq,.perché Dio sapra il
bene che voi fate al povero. (3). n» — E nella. tmdlzlxone. o
— « Niuno va all’mferno se ha appena. tanta fede quanto .
un granello di sabbia; niuno va in paradiso_se ha 'appenp
R I G S NV LT SR RS et
(1) Sentenza di Maometto. l
(2) Sentenza di Omar.
(3) Corano.
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tanta superbia quanto un grano di senape; ma coloro che
renderanno bene per male avranno una dimora sicura nel
paradiso (1). » E in riguardo alla schiavitd, ‘argomento sul
quale il vangelo od ¢ affato muto, o non sa che consi-
gliare I'obbedienza e la soggezione, il Corano si mostra
pit aperto, pit franco ¢ pitt liberale, e non solo la mitiga,
ma consiglia i padroni a riscattar gli schiavi.... « Se qual-
cuno dei vostri schiavi vi domanda il su6 affrancamento
per iscritto, dateglield, se voi lo giudicate degno. Dategli -
anche alcun poco di questi beni che Dio vi ha accordati(2). »
Perciocchd, aggiunge la Sunna, 1a liberazione & un obbligo
e I’Onnipotente odia 1’uomo duro ed orgoglioso. Da cid
si vede quanto sia storta I'idea di que’panegiristi del eri-
stianesimo che impresero a trattare dell’islamismo, attri-
buendo a quello la liberazione, a questo la schiaviti. Se
dobbiam esser giusti, né 1'una né I'altra di queste reli-
gioni ebbe il merito di proclamare 1’emancipazione del
servo; pil perd la seconda che la prima ebbe a cuore la
sua sorte. Quella non ebbe che parole di ubbidienza e di
moderazione ; questa invece fece un passo innanzi, proclamd
esser cosa buona il liberarlo; e ricordd a’ padroni che an-
cheJgli schiavi son loro fratelli, e che Dio nel di del giu-
dizio terrad conto delle dolcezze che ad essi avranno usate.
Lo schiavo ingiustamente battuto & da Maometto tenuto
libero; il figlio non pud essere separato dalla madre; ela
donna che ha generato dal padrone un fanciullo, non deve
pid esser venduto. Interrogato quante volte dovesse il pa-
drone perdonare allo schiavo, il profeta rispose: settanta
volte dl giorno, il che & quanto dir sempre. o
Una specie di antagonismo esiste fra %alcune massime
della Sunna con quelle del Vangelo per riguardo alla

(1) Id. Cap. della Vacca.
(2) Corano XXIV, 33.



sciqnzg,. 1a .quale.fu pur;froppo. negletts da Gesi, anzi
troppo. abbassata, nell’ intento di esaltare. i.poveri. di. spi-
1ito. -« L’ inchiostro dei dpttori, dice Magxpetta,; ed. il
sangue dei martizi. hapno up egual:valore.— Qolmd quale
morendo non lascia che lo serittoio e le penpe; | & sicuxo del
paradiso. — Gli, momini huoni, devano tatti essere do,t.;l, o@
adpperarsi. per divenir. tali »..— Gli.& certo che; hisogng
distinguere la posizione e le circostanze che poteramo ine
. formaze lo. opinioni dei due wltimi. profeti.. Gesd. era, posto
all’ultimo :gradin, della scals. socigle, & doyeva lottarecoi
Farisei, o con-goloro che agognavano il:titolp, di dotteris
di_eruditi; ond’egli, da questi disprezzato, doyette pur xea-
gire contro di lgrg, cercar proseliti fra la plebe, ¢.deprimer.
quelli per esaltgr questi. In una. posizione :identica:. si 3
. rebbe trovato anche Maometto.se, prima d’ aver fepdats
wua religione, fosse spggiaciuto, Ma il;sno..sole. trionfo ba-
std & deprimere jlicoraggio dei dignitaxi della; Chiesa. ngs
mica: salito per;venerazione del popolo, egli-trovd:poi pars
txgxam in tutti i-ceti e in tutte, le. -classi, . sicohe fu alieno,
da quelle animosith che il figlio. del falegname. di Naearet:
doviette concepire gontro.i dottori.della Sipagega. K. que
sta la causa per-cui Maometfo si trovd in jmna. posiziong
diametralmente. gpposts a. quella di Gesil, e per la,quale
il suo sigtema, evitando Io-sqoglio ‘delle, amimpsiti. plebee,
non_.s0lo non esaltd l’lgnoranza eipoveri di, spirito; ma-potd
anzi dme che, -« ogni, male proviene:dgllignoranza, ms
Vi & perd un ,male pil pericolose. a.ncora,,ed &, lignorama
della propria: JGROFARZR 7. L ifni oo e pond g
Noadimeno. la religione di; M,aomett.q era, bg!;,,l,qnj:a.yada
quello sceveramemto, da quell’ antagomsmo che acquistd
realmente per Ia sola forza degli avyenimenti. Nello spi-
rito, se non totalmente ‘nella forma, essa era.fattg pex sue-
cedere immediatamente alle religioni; di Mogt e di Gaesi;
come™il Vingelo,- anch’essa éra fatta—per confermafe. 1'gnt



tica legge ) non per annullarla. Il rispetts infatti che Muo-
métto 'ha"(hmostta'to inverso le rivelazioni della clx‘iesa ebred
e chétitiha "ne sono la miglior prova, ¢'ron & a "dubitarsi
chie egli nod sarebbe gitmto a riunitle entraimbe s, visstito
quattro o cinque secoli prima, non avesse incontrito una
Chiesa gid fortemente costituita; una crederiza’gid da tempa
inveterata, e degli 1m‘perator1 dlsp05tx cogh esercitl a pro-
teggerle. ’

" Doppiamente rapido sarebbe allora stato il trionfo del-
Fislamismo, avvegnacch® la Chiesa nascente e -i proseliti
di Gesd, divelti dal centro dell’ortodossia ébrea e spaipa-
gliati senza unitd d’azione, presto si sarebbero adattati
alla nuova forma di culto, come gid molti si adattarono

dopo che 1i arabi trionfarono in Europa. :‘Per quanto poi

la' fede cristiana faccia velo all’intelligenzs, a niuno & le-

cito occultarsi che i caratteri del Messia profetato agli

Ebrei, assai meglio eonvengono all>individuality di Mao-

mette cho alla persona di Gesd. Maometto guerriero, vins

dice della nazionalitd, capitano di eserciti' che tendono ad

invadere e sottomettere tutto il mondo, risponde assafme-

glio ai’ caratteri del Messia atteso ‘dagli ‘ebrei (1). I Co~

rano stesso coi suoi precetti si coordina colle prescrizioni

della legge. La circoncisione, i sacrifici degli animali, la
distinzione degli animali puri ed impuri;, 1'unitd di Dio

senza trinitd, la legge del taglione, la poligamia patriar-

eale, il divieto dell’usura (2), convengond  perfettamente -
colle massime fondamentali della legge di:Mosé. Maometto
sapeva trar profitto dalle rivelazioni anteriori; anche egli

non ¢ venuto per negare profeti, ma per riconfermarli ».
P . I |

(1) Vedi a quanto si & detto sui caratteri del Messia a pa-v

gina 35 di questo volume.
() Corano XXII, 35-38 — II, 168, V, 1 94. VI, N8 —
XX 7,14 =11, 173. — V, 48, 49 — XXII, 59 — II, 276-281.

N
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.. « Noi abpjiamo dato, dice il Cosanp, il libro della legge
a Mosd, e noi 'sbbiam fatto seguize da - altri profeti; noi
abbiamo_aecordato a.Gesd, figlio di Maria, dei segni ma-
nifesti della sug..missione, @ noi I'abbiame. fortificato collo
spirito di_ santith. Tutte le volte che.un .inviato (del Si-
gnore) vi ha portato mpa rivelasione, che nen, lusingava
le vostre pagsioni, voi vi_ siete gonfiati d'orgoglio;- avete
trattati gli wni.quai mentitori, e gh altri ayete -85888i-
nati (1). » : C i
Implicitamente l’mlamlsmo J.mmetteva dunque tutﬁa le
tradizione precedente, ¢ tentava; con un sistema dassimi-
lazione, di sostituirvisi. Differente. nella forms, - tornava
identico nello seopo; e molte concorddnze. trovava pur
anche nello -spirito. Se rigettava i libri dell’antico e
del nuovo Testamento, non era gid pel nome dei loro au-
tori, ma solo perché era opinione di Maometto che -gli
scritti degli- ebrei e dei eristiani-erano.falsificati, Né vale
il ripeterlo: le divergenze fra gli uni e gli altri sono pit
di- forma che - ¢i sustanza, e variano.e, sostituiscono .per
riguardo de’musulmani, glle vecchie.delle-niioxe credense,
soltanto 14 ove la. differenea di abitudini rendevalé ne-
eessarie. I pupti .capitali, i dogmi :sono -amcora identici
e non hanno fia loro differenza che nel modo di esposizione.
Non mancano nel Corano nemmeno. i -riferimenti - sl eri-
stianesimo. Alla- dottrina della predestinazione, s’aggiunge
quella della grazia, e il. domma essenzialmente - eristiano
della risurrezione della carne e del giudigio finsle, trova
gran - numero di riscontri nella rivelazione di Maometto.
La tromba suonerd una sola volta,.e i:merti -sargeranno
dalle loro tombe esclamando: quest’e: il giorno della retri-
buzione (2). Il cielo rosseggiante cadrd in frammenti, la

(I)' Corano 11, 81.
(2) Corano XXXVII, 19-20.



~2d 151

‘terrh @ #'monti Maranno frasporfati nell’aria’;'e H/angeli
iporterantio ‘il trotio del Signore (1). Allora N womvini'ed i
-geniiavranho ‘due’ giardini (2); ‘ornati’'di olezzanti bo-
vsbhetti; Eom ivive' sorgenti d'acqua e con due specie di
“fruitdy  per oadawn  pigrdino. '« ‘Esst ripésetannc su tap-
ipeti i ‘broceato. I frutti- dei - due ‘gid?dini’ saranno’ alla
“portath di‘chivnqué 1i vorra cogliere. L&' saranno le gio-
“wahi-vergimi: dal modesto. sguardo, dall’occhio néro non mai
toccate né dall’'uomo nd dal genio. — Esse rassomigliano
saligiteints: -6d al cothllo. .- Benedetto 'éis i1’ ‘nome’ del
Signore pieno di- grandezza e di generositd (3) ». In quée-
soto suggiovno di’ delizie la feli¢ita dei giusti sard inalte-
1pabile; Amanti d'ardente amore sempre corrisposto, serviti
dg cheérubini dempre giovani, essi berranno nei calici d'ar-
gento il }iquore- delizioso del pmdiso, e godranno del pro-
ﬁlmfi pH soavil! 1 o B IRTIRIEEE

¢ Invano eercheresti unu pitﬂutw pit’ ‘seducente ‘per le
’meuti esaltate dai’ molll : costumi ‘orientali; nd ‘io esito
19, credere ‘ehe nessaw ' paradiso abbia colpito’ pit' diretta-
;mente i desideri 'é le passioni degli uoniini, ‘e abbia potuto
esseﬁé piti ‘eonforme alle sperance dei fedeli. '

1 "Cetto § ‘questa tussureggiante pittura iavrebbe perduto
‘1lr sutvelore presso: i popoli pitt: settertrionali d’Europa ,
iiquali, freddi per matura, dediti alla csceis; alla guerra,
callaiconquists ipil‘che all'amore, nulla| apprezzsvane pit
cdell’onor dell'armi, dela gloria, del' coraggio, dela’ vittoria
+gul nemivo} ed avrebbero dlsprezzata come indegna d’uo-

oo Hogts o gy o8 [ TR i § PR P L

CoQY Thid LREX, 14218, " ot v e e -
"t {2) Idid: LV, 4B. I dottori musulmani disputano ancora =sulla
natura (lei.due giardini, Vogliono gli uni:.che siano distinti per
i geni e per li uomini, gli altri pretendono che siano entrambi
per li vomini, 1'uno come ricompensa delle opere, l'altro come
gratificazione in piu della rlcompensa -
(3) Courano LV, 47-73.
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mini img tanta‘efferdinatezza. Odine, esperto: nei desideri
¢ aei -costumi . dél.popol suo, offri ai" Nervegi: un paradiso :
ove il sommo béwe dei beati, era wma lizza petpetua nella >
quale. i‘combattenti a vicendd si facevano in ' pezzi, per.
poi risurgere e farsi in pezzi- aneora; ma & pur. terto the-
una -tale -invenzione avrebbe a-sua volta fallitv ‘nell’o- '
riente, -ove:il’ calilo clima € 1'infuocato cielo . ohiaina iai
natura: aun perpetuo amore. Tuttavolta questi dde quadri’
profondamente delineati e reciprocamente ‘adatti nei loro-
paesi, se hammeo: dei’ difetti grandissimi rispetto a noi; primo :
fra. quali-quello : di stabilire. come premio di opere buonme,.’
la condotta di-uma vita immorale nel cielo, senza freno & -
sengza licenza, hanno perd un incontestmbile 'vantaggio su :
quello di Geestt, il cni'mistero ‘primitivo, ela spiegazione iten-
tata. poi:dai feologi, colla definizitme del semmo’ bene nella
sola contemplazione del Padre Etermo, lo rendone tutt'al--
tro che attraente-anche agli occhi degli stéssi ctistigmi.’
Guai agli increduli nel di del giwdizio, pereid che!Mao-
_metto ha.'creato il suo inferno, e seguendo I’esaltata fan-'-
tasia dei cristidni; lo volle terribile; quale soltanto ad una
divinitd inigua ‘& 1dato ‘concepire. L, ravvolte:ih Ramme -
eterne, .quali. peseosse - da-mazze fefrate, quali.'da .angell -
ribelli, e in milla:modi mattoriste, le: anime 'pervertite:eo- :
nosceranio; mai troppo tardiy la veritd dell’ wnitd :dv Dio.e
delle massime :predieate -da.~Maometto. Fuoeto satd il slore.
Ietto, :carhoni; ardénti. il-loro* aljmento,::aequa - bolldfite 'la: ;
loro .bevands. Invano- domanderanno: - un . mezzo Al riebilis":
tazions ;:la-loro; etérna - condanms segnata-irrevocabilmdnte::
nel: libro del  destino, 1i fdrd dcoorti-che ‘per 1oro 1a pletd
& spenta, eha pes:Joxe, colpiti. dalla mano: teifibile del fa-i-:
talismo, mon-, ¢ faeile -il. giorno .del;perdéne.!Die dormamws: i
derd all'inferno: sei tu pieno? E l'inferno rispondera: ve
ne son altri ? (1). DU IV S SRR W
i odr U VTS

{1) Corano L, 27.
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‘Perd le pene possono avere un fine. Nemmen Dio &
immutabile nei suoi-'decreti, e se la condanna & eterna,
essa pud tuttavia revocarsi. Due passi del Corano auto-
rizzarono questa opinione: « Il fuoco & la vostra dimora,
voi vi resterete eternamente, a meno che non piaccia &
Dio di fare sltrimenti; poich’egli & saggio e sapiente...
Essi dimoreranno nell'inferno fin tanto che duri il cielo e
la terra, & meno che Dio non dispouga altrimenti. Il tuo
signore fa eid ehe vuole (1). » Anche Maometto ha il suo
purgatorio e vi allude, confusamente perd, questo passo del
Corano: « Una divisione separa i beati dai riprovati, sul-
1'Elaraf staranno degli uomini che riconosceramno ciascuno
pel sue segno distintivo. Agli abitatori del giardino essi
diranno : La pace sia con voi. Quindi volgendosi verso li
abitanti del fuoco essi diranno: O noatro Signore! non
mettici fra gli ingiusti (2) ».

In quanto alla sorte dei fanciulli morti prima ancora
d’aver fatto un atto di fede, l'islamismo, appoggiandosi ad
uns sentensa di Maometto: che tutti i fanciulli anche
quelli degli infedeli vengono al mondo musulmani, sembra
aver stabilito che essi siano passibili dell’immediata bea-
titudine, sebbene un-tal privilegio sia stato contestato da
alcune sette: religiose fra i musulmani stessi.

Cose: veramente notevole e quasi eccezionale, I'islamismo
manca di un-sacerdozio propridmente costituito. Su questo-
punto -Maonetto, nella sua qualith ‘di proféta e conquista-
tore, si attenme piuttosto alle costumanze di Mosé collo
stabilire il governo teoeratico, riunendo in uns sola mano
il potere civile e.il religioso. I califfi furono gli immediati
successori di' Maometto, e, come lui, riunirono i-due poteri
facendosi arbitri della-pace e della guerrs ¢ delle domma-

FOE SRV - o - N . i o
(1) Corano VI, 128 — XI, 109.

(2) Ibid VII, 44, 45.
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tickie: controversie. Nell'ordine escliisive, '8 st eccétbhito
' ‘custodi del ‘tempio delta Mecca, i quali possono in Certh
‘maniera conisidérarsi ¢ome I’nico’ simmulaéis dél backrdorio,
‘oghi caps'di’ fafiiglia ' ‘per bd stesso eostituite) Helld’ sun
Nimitata sferd, f1'solo rappreséiitante del eulto prvates, loc-
-¢hd asimila’ 1islémismo ai costurnl patridrcali: Questd-dif-
ferenza), ¢he 4i noth ‘cot’ tutte ¢ Gaawi tutbe i1¢ altre-reli-
‘gloni, aggiatta 'Bll%assoluta mancanza) 'di qualsidsi simboelo
o rappresentasione 'sensibile della divititd; dimostea che
Iislamismo nella sua organica costituzione si attenne alle
'basi7 fondamentali:del giudaismo primitivo (A).s - 7.

' Bimile 4Ha predizione” del "Paratlets ‘eristinne] esiste
nell’lslamxsmo la credenza nella ventta del 'Medhi. ﬁ queé-
sto un personaggw assal mlsterloso, del qua,le, al,l’ m,fuon
.del nome, -non. si- ha alouna notizia. Egli, sark.chiamato
~Maometto, ® dovrd veni’ie ~dopo uad- tumgb dontitilo ‘deldini-
quitd, a ‘Habilitate ' il il regho. ‘del ‘Bené;” ‘a/ ricondurrc 'gulla
‘terra l'abbondaqza e la. prospenti Que.sta. aspettazmne em
tanto radicata nei musulmam, .che; essi. tutte le: volte che
furonq percossi dalle - avversitd, credettero -che: 1d venata
del libera'to'ré' fosse imminente.” I soft della ‘Persia teie-
vano sempre pronh nel lono pa.lazzo d’Ts?aan due’ cavalh
sella.tx, pel Medfu l’uno, pel suo luogqtenente I’altro 8, ad

AT i ; oy ,f‘m(ﬁr\t;.,‘:‘

IR Rt L AT e S e ol s e

(L) Dopo,nl& wpqmsba di- Costmmopoh fatia dai /rmmmm-
‘porta,nm furone le varigzioni introdoite -anche ih.guesta -pavte
della disciplina. Oggi se il snltano. ¢ realmente :capo temporale
e spirituale, ha pero sotto i suoi ordini it Mufti, dal quale di-
pende esclusivamente la sorveglianza religiosa ; sotso di ui stanno
-1 ministri dei templi zeali, poscia coloro che. atterdono alle ma-
" schea ed alle cerimonie. Sicohé pare che.uua specie di clero: siasi
istituito, il quale,se non.ha tutti i caratteri sacerdotali di-ewi i
nostri preti son rivestiti, consta perd-quasi di. impiegati religiosi
al servizio del governo, che hanno-diritta ’atla, decima- deue pub-

bliche rendite. . . o oo oo e wiEl e 6 N0
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Holler nella Mesopotamia, narrasi: che ogni giorno gli-abi-
tanti &i rocassero dinnanzi, alla Mosches,. nella quale era
fama cheil ;Medhi foses spaxito, sperando.di vederlo ricom-
parire: Una: 4ale credenza porse .in epoche :diverse agli
ingannatori, un-mpazo sicyro per formargi wn,paxtito col
farsi: crederd: il Medhi promesso. (1), ed .alcuni :anche pre-
dussere | miraceli- con-una facilith tale,.ch’ &:veramente
.oggetto di imeraviglia:il vedere come oggi.angora si ereda
‘& quelli-narrath dailibri santi di tutte le negioni. (2).

o [ (TS B ST SRR N L SO SR PRI o fHoe

(1) Cosi Abrid-Allah,: il potente fondatora ‘della; dipastia dei
Fatimiti nell’ Affrica, .8i-diede la pretensione di essere il Medhi ;
ma guests. parte sembra essere stata meglio rappresentata da
suo figlig, che aveva il vantagglo di portare il nome di Maometto.
"Anché ‘Maometto Hu-Edriss-Alhassani, fondatore della dinastia
deglii Almohadi, 4ndd a ‘questo mezzo debitore degli splendidi suoi
-supeesai. Duraate la -spedizione dei Francesi-in Egitto; ;un fana-
tico tentd di, xappresentarp la; parte del; Medhi; . e.nen song molti
anni (1829) che tra i Feloni dell’ Affrica si mostrb un nuove
Medhi’, chiamato Muamed Beu-Amar’ che ‘fi immediatamente
-ricondbeiuto dall' Immni & dal’ Marabutti. Cestui si giovo ben-
tosto; dell! entusiasmo religioso aceesa nei 'suoi weguaci; per por

mano ad imaprese guergiere, e dopo a.lcune sconditte, uccise e :sa~
crifico pubbhcameutp suo figlio in espiazione dei peccati del po-
‘polo (Dollinger, La religione di Maometto, § 21 DI

(2) & Nella storia' del’Islamismo: oécorre spesse volte di ‘tro-
vare che i fondatori e promotori delle sette ingannassero il po-
polo e i loro seguaci con pretesi miracoli. Cosi Mokanna coll’aiuto
di specchi'ustori- produsse ne’suei seguaci-l'.opinione che il suo
volto tramandasse uno splendore insopporiabile ad occhi terreni,
e verogsimilmente coll’ aiuto di molti specchifsce apparire in una
notte un disco lumiinoso-a’ guisa di luna, che risplendette }unga-
‘mente sopra:an pogeo (Prince, Storin dé Maometto). Un altro
miracolo, che aveva molta. analogia coh ‘queéllo degli Esicasti
cristiami, si <rinnovava -nella’ setta dei Sufi; i di cai: proseliti,
mercéd le pin dure macerazioni del corpo ela prostrazione di ogni
forza, ottenuta colla depressione degli organi sensori e'la contem-
plazione fissa della mente verso mn punto sovraintelligibile, giun-
gevano a velere una luce, che nel primo grado delle loro astra=
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v 'La: mandahza -di- un: sacerdosio ieselusiyo; -npll’ islamismoy;:
non ha:perd impedito che il wulte si- affiévoligse;: anei pen
questa. mantanza: stessa. Maometto : credette | necessario-di:
moltiplieave le-pratiche :del culto: esterno, affitichd:la fede
non - gostenuta; de/.aleun obbligo:che valga & rammemgprariag
e:a tenerla sempre :presente, :non cegdesse i idisaso. Cinz
dque .preghieve il musnlmano :hail'cbbligo :direcitave neb
eorse della giornata, cinscuns preceduta .da: un!ablugions:
Ia quale, secondo..ia; lettera: del; Corano;:deve seominciare
per le mani e -per. le braceia - fino : al: gomito ;- quindi la.
faccia. sino alle: drecchie, ed.i piedi simo-alle caviglie. Pilt
" logico di Gestl, dMaometto noh preserisse - aleuna. formola.
per-la préghiera, - ma lascid che ciascund, rivolgendosi al
suo Dio, trovasse mel.proprio cuore .e nella eoseienza quelle
parole che meglio fossero adatte ad esprimere gli- affetti-
e la’ veneragione: che mal potevano essere:vistretti in'upa.
formola generale e non corrispondente -ai bisogni, alle spe-
ranze, at desideri di tutti gli uomini. Ordind perd, & gque-.
sto non & fatto unico nella storia della superstizione, che.
ciascuno nell’atto .della preghiers dovesse, evunque .&i two-
vasse, rivolgersiversola Kaaba, il gran tempio della Meces'
da dove soltanto sembra che Dio dia udienza ai suei . fe-.
deli. A stabilire 1a direzione di questo tempio, in tutte le.
moschee si trova una nicchia, verso Ja. quale i fedeli; pre-
gando, 'si rivolgano; sulle' pubbliche strade; delle dolonnette
appositamente costruite , indicano &l musulmano la’ dire-
zione nella quale si trova il tempio; e le carovane del de-.

zioni era verde, nel secando cerulea, neél tarzo.rossa, nel quarto:
bianca, e nel quintp nera. Si vede che il giuoco dell’ imagina-
ziona conduceva la mente attraverso tutte le decomposizioni prin-
cipali del prisma, fino alla composizione di tutti i colori nel
bianco, e alla soppressione d'ogni senso nel nero. Questo pro-
cesso pud d'altronde classificarsi fra:i fenomeni dell :pmtmo,dr
cui si ¢ parlato alla pag. 139 del I voL.. . . ... .
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serto; e gli equipaggi’ del naviglio, servonsi della busséla
a-queésto. seopo.. Percid;- cinque volte al ‘giorno e nella me~
desima: ora:, : pareecki. milioni :dl musuimani . trovansi- ri-
volti verso lai'EKaaba.. Non & dubbio the due siano :stati i
principali motivi clie hanno indotto-}'arabe. profeta a con«
servare.a duesto- tempio uma tanta venerarione. E primie-
ramente bisogna attribuirla ad mna cara remimisdenza, ad
uns ‘affegione fanciulléses verso il tempio ch’era stato -re-
taggio ‘della sua’ famigliay privilegiata ; dna- pit di tutto poi
alla ‘neeessitd di setvirsi ‘di tutte le forze wive che poteanor
cooperare ad appoggiar la mascemte religiome; mercd - il
cilto ‘o-la- veneragsiene che il popolo gidiaveva per i sim-
boli: dell’antica. Trattavasi dunque :di sostituire l'una. 'cre-
denza. all’altra e il' men wiolentemente che fosse stato pos-
sibile, e il sistema .d’assorbimento che gid vedemmo usato,
rispetto &l paganesimo, doveva avere un’esito felice. Quindi
&, che noi veggiamo il profeta comandaye -it-pellegrinag--
gio ‘alla 'Mecces, ordinando ‘che eiascunr fedele uma volta.
all’anno i recasse alisdcrificare dlla Kaaba. - @ -

It giorno stabilito per questa festa, che prima, seguendo»
il calendario lumare, cadeva successivamente ih eiascuna-
stagione, '@ che ft poii’ stabilito . invariabilmente all equi-.
nozio di: primavers, migliaia: di. earovant -giungonc. alls.
Mecea ‘e ai dcehmpand nelle pianure cireostanti alla cittd,-
alloggiando sotto tende simrhetricamente disposte in filari,-
e costruite a cura d’ogni- pellegrino: - Comincia - allora ia:
pitt gran fiera  ehe conti il mondo;.percidechd 1'araho-adem=
piendo ad un precetto religioso, trova pur modo di conci-
liareon quelle -i--partieolari ‘suoi ‘ interessi; éndechd cia--
seuno, ‘mettendosi-in Viaggio, 'porta seco 1¢ ‘sie metednzie,’
e fuorl della tenda le espone alla puﬁb’fléa inéistfzi" Una’
delle cenmome _abituali del pellegnnagglo &la gran corsa'
dell’Arafat. .originata- da Maometto, allorché per I’ ultima
volta essendosi recato al monte @il gestanome, vi si fermd>
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fin dopo al tramontar del sole, ‘¢ poi a tutta ¢orsa volle -
prima della notte giungere a Mozdalifah. Come i eristiani,
serbando una melanconica ricordanza dei tratti pil sa-
lienti delle ultime opere di Gesdi, rammemorano la celebra-
zione della ¢ena, cost i musulmani rammemorano ' ‘ogni
anno questa corsa -del profeta. « Imaginatevi, dice Ranr
poldi, una moltitudine di cento e pil' mila iuomini, quat-
tromila donne e fanciulli circa, con sessanta o settanta -
mila camelli, cavalli, muli ed asini che sul terminar del
giorno dalla gran pianura dell’ Arafat vogliono tutti en-
trare correndo in una angusta vallata, camminando quasi
gli uni sopra gli altri in mezzo ad una nube di polvere, e
ad una foresta di lance, di spade e di fucili, spingen-
dosi , urtandosi gli uni contro gli altri, per arrivare a
Mozdalifah a tempo di recitare la quarta preghiera. Guai
a chi cade in siffatto trambusto: egli & inevitabilmente
stritolato sia dai pedoni che si urtano, sia dalle bestie,
che a guisa di serrati squadroni immantinente 1i segiono.
Qual possanza hsa mai il fanatismo allorché si & fatto pa-,
drone dello-spirito umano ! (1) » :

Oggi perd questo zelo religioso si & d’assai rallentato —
e come non lo sarebbe se il progresso & destinato ad abo-
lire tutte le superstizioni, anche le pit inveterate ? —
Molti si esimono in coscienza dal pellegrinaggio: i riechi
specialmente che non vorrebbero n¢ mancare ad um ob-
bligo religioso, n& assumersi la noia di un st lungo viag-
gio, mandano, muniti di legale procura, persone incaricate
in loro vece di deporre ricchi doni sulla tomba del pro-
feta, in vista dei quali i custodi della Kaaba tollerano di
buon grado una tale sostituzioné. Angi, imitandoil’esempio
dei cattolici, i quali inventarono la preghiera dei morti, ¢h'®
fonte perenne di:pingue rendite al nostro clero, quelli sta--

(1) Rampoldi, Annali musulmani. A



tuirono che .golorp i quali avessero mancato all'obbligo del .
pellegrinaggio in yita, potessero adempirlo dopo la morte,.
lasciando. in testamento le somme necessarie perchg un pro-
curatore adempisse all'obbligo suo, per quante volte quan-. :
t'essi vi avessero mancato. , i o

L’alfro precetto .che il- profeta conservb integralmente
dalla religione primitiva dell’Arabia, & il digiuna da os-.
servarsi nel mese di Ramadan, il quale potrebbe parago-..
narsi alla guaresima dei cattolici. I1 cibo, la bevanda, il. .
tabacco, ed i profumi, sonp severamente vietati durante
tutti i giorni di questo mese, nel quale il ,musulmano deve ,
_ vivere castamente. Soltanto al tramonto del sole fino al
levare del giorno seguente, & lecito qualsiasi piacere, qual-
siasi goddisfazione a refrigerio delle astinenze della gior-
nata, le quali sono davvero grandissime, specialmente
quando il Ramadan cadeva nella, stagione di estate (loc-
che, attesa la inversione delle lune, deve accadere .ogni
trentatrd anni), non, essendo lecito al fedele di bere un.
sorso d’acqua. Da questa regola durissimg ne sono dispen- -
sati gli ammalati, le donne incinte e quelle che allattano,.
i fanciulli, i vecchi, i viaggiatori, ed i soldati in campa-
gna; ma debbono perd digiunare rigorosamente .appena .
siano in, istato .di farlp, per un egual nuxpero di giorni,
quann ne¢ conta 11 Ramadan. .. Cu

Due sole sono le feste generali dei musulmam 1’ una
decorre alla fine.del Ramadan, 1’ altra & la commemora-'
zione del sacrificio di Abramo. Ma' in ogni settimana de-
corre, la festa che ghi ebrei osservarono. nel sabato, i cri-
stiani nella, domenics, e i musulmani nel venerdi. Ad onta
perd.delle privagionj che a Maometto pideque di imporre
a’guoi seguaci, fra le quali non ultima & il divieto in ogni
tempo di far uso del vino'a di bevande spiritose (1), egli, '

(1) Corano V, 92, 93.
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discostandosi in ¢id da quasi tutti i fonda.ton di rehgmm,
non conslglm la vita ascetwa, la segregazlone dal mondo{
per metteml m .quella posmone mela.mente contemplatnva.
tanto lodata da.l cattolicismo, mercé la quale l’ uomo sa-
erifica e la. .Tagione e lxndlyldupht& alle ,vane aspuazmm
della vita religiosa, La tradiziong fa anz1 du'eaiMaometto!
ch’egli non venne a predicare la rmuncla dei placen della
vita, come succede fra i cl;lstlam, ma benché la. Sunna
faccia espresso d.wleto di prommcmr Votl, soltanto tren-
tasette anni dope la morte del _profeta, Uwels fondb i
primo ordine monastico dletrq }lsplrazwne, com egh dnsse,
dell’angelo Gabriele, il quale ordine ebbe perb pochnsslml
seguaci, forse pel mal talento, che ebbe 11 suo fondatore
di farsi levare tutti i dentl, in memoria di quelh che il
profeta aveva perduti nella batta.gha di Qhod. Ma nel-
I’ anno 300 dell’Egira vedonsx gid costituite le comumté.
dei Derwis e dei Fakiri ed a,ltre simili 1st1tuzxom, che in
progresso aumentando, si formarono delle regole le pit
strane ed eccentriche. Alcuni si fanno uno’ scrupoloso do-
vere di vestire da donna, tah sono i Sohaguia, altrl, come
i Besciara ed i Mewlew1, fanno consistere il loro asceti-
cismo nel disprezzo del digiuno e della continenza e si
gettano in braccio all'ubbriachezza, dando forse cosi orx-
gine a quell’antico adagio: ubbriaco come un turco, uomo
coticcio dal vino. Alcuni, come i beduini osservati da D Nie-
bubr a Costantinopoli, dannosi in preda ai pi& smodati mo-
vimenti e saltando e ballando con ~ogni possa, con gran
fatica si contorcono finche cadono a terra sfiniti, ecredendo,
o dando a credere, di mettersi in tale stato per aver comu-
nicazione colla divinitd. I marabutti, altra specie di mo-
naci dell’Affrica, facevansi delle ferite e ne mostravano
orgogliosi la piaga, ed altri entusiasti furiosi giungevano
fino a far raffreddare dei ferri roventi nella bocca (1).

(1) Déllinger, La religione di Maometto.
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Cotali esempi non si attagliano perd al veéro spirito-del-
Iislamismo, ma anzi se ne allontanano di tanto, quanto
I'ascetismo & lontano dalle tendenze di uha nazione bat-
tagliera. Maometto stesso, giovandosi assai’ dell’ esperienza
delle istituzioni ‘dei culti anteriori, aveva fatta una pro-
fezia qual forse non si riscontra nella Bibbia, tanto chiara
ed avverata. Aveva egli predetto, secondo quanto afferma
la tradizione, che la sua religione si sarebbe divisa in set-
‘tantatrd sette, delle quali una sola si sarebbe salvata;le
quali sette, se oggi non superano un tal numero, non gli
sono certamente inferiori. I musulmani ne contano settan-
tadue: I'ultima necessaria a compire il numero profetato,
dovra nascere prima della fine del mondo. Non giova qui
Farne il catalogo e la descrizione; d’ordinario ‘esse non
differiscono che per vane sottigliezze di dommatica, come
quelle dei Sciiti e dei Sunniti. Chi respinge il pellegri-
naggio alla Mecca e chi disputa sulla interpretazione del
Corano. Un ramo che sembra derivato dall’India; i seguaci
" d’Iman, ammettevano la trasmigrazione delle anime nei
corpi dell'uomo, ed i Motazazali e i Giabiti, venuti in di-
scussione se i beati del cielo godrebbero della visione di
Dio cogli occhi corporei, risolsero la questione negativa-
mente, non avendo Dio aleun attributo esterno. Perche,
dicevano essi, se si attribuisce & Dio una coscienza ed un
amore eterno, questi attributi finiscono col sostituirsi a lui,
diventano altrettante persomalitd, e cosi si ricade nell’em-
pietd dei cristiani che credono in tre Dei. Per lo che, di-
ceva Wesel, il padre di questa setta, chi stabilisce un
eterno ‘attributo sostiene I’ esistenza di due Dei (1). Esa-

(1) Discussioni di questo genere riuscirebbero assai strane
nell’islamismo, il cui spirito & ben lontano da quelle sottigliezze
dialettiche che formarono 1'estasi del cristianesimo, sé€ non si
osservasse che la maggioranza delle sette moslemiche, non sono

SteFaNoNI. Storia critica, ecc. Vol. II. | 11



— 163 =

gerazione della predestinazicne ortodossa, i Kadriti soste-
‘mevano che non, solo 1'nemo ha gid stabilito, il suo fine
ultimo, ma eziandio che ogni mnostra azione, ogni postro
pensicro dipende diret:amente dal divino consiglio. .Affini
a loro, e pitt dissidenti nell'ortodossia, ma piu giusti,, pid
logici, i Kalfiti sostenevano ciie Dio non potrebbe casti-
garc gli uomini per le loro azioni, delle quali infine egli
solo ne & 'autore; m~ furono gli uni e gli altri opposti
dagli Hegiamiti che sottrassero l'uonio ad ogni fato e gli
concessero libertd assoluta nell’ opere sue. Un’altra specie
di dottrina d’importazicne straniera, di cui mal saprcbbesi
spiegnre 1’ origine, era quella insegnata dalle set*c duali-
stiche, le quali, amalgamando il dualismo persiarc colle
massime del profeta, tenevano una via media tra i libri
Zendici cd il Corano, senza. all'uno o all’altro decisamente
appartenere. Non dird delle altre sette e degli Ismacliti,
e dei I'rusi, e degli Assassini e degli Afgani e Rosceniti,
e di cento altre tuite dissidenti, tutte intolleranti, tutte
egualmente pretendenti al dono della verith e del vero-
Dio, in nome del quale santamente si perscguitarono, si
uccisero, si massacrarono non appena ne ebbero il destro ;
tutte egualmente certe cl.e il martirio avesse a’loro pro-
seliti meritata ‘1'eterna beatitudine. Diro salq di due sette,
quella dei Karmatiani o seguaci di Karmat, e quella dei
Nosairi, le quali, sebben dal pii al meno tutte lo siano,
mi paicno ancor pitt delle altre opposte allo spirito del-
lislamismo, e sono causa di meraviglia a chi cerca di spie-
garsi come mai in seno ad esso sian nate. La prima, colla
comunit dei beni, stabili la comunitd delle donme, qual

che la ri~roduzione delle su;erstizioni cristiane. Un freddo esa~
minatore vi scorgerebbe gli esicasti, i dualisti, i predestinid-
ziani, d marcioniti, i manichei, e via via. Sono semrre gli stessi
errori, gli stessi princirii che si presentano sotto variati aspetti
asecondadella religione dominante colla quale sono amalgamati.

IR |
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simbolo massimo dell’ezuaglianza e dell’amor fraterno, e
per una seric di dicersc iniziazioni, condusse i proseliti
alla totale abolizione ‘del digiuno, della pregiiera, e di
tutte le altre praticl.e da! Coran: stabilite. La scconds,
partendo dalla scuola dei sciiti, riconosceva Ali quale le-
gittimo successore di Macmetio, e sostenendo che Dio non
ha bis~grs i es.ere adorato, giungevano Iy dove eran giunti
i Karmatiani, fino all'abclizione del pudore e della morale,
divenuti inutili ai conoscitori del vero i‘io. « it dovere
d: una donna di non ricusare i suoi favori al fra‘ello e di
abbandonarsi 2 lui ogni volta che il desidera, poiché l'u-
nione spirituale 1.on si comj.ie perfettamente se ncn che
colla coabitazione carnale (1) ».

Nen v ha dubbio che tali ercsie e tali eccessi abbiano
contribuito grandemente alla degenerazione del vero isla-
mismo, il quale, posto sempre nclla necessit: di percuotere
< reprimere, divenne a sua volta capriccioso, intollerante,
crudele non pur verso gli altrli, ma {'n verso i suoi se-
guaci stessi. Ondeché non & poi motivo di stupore se un
califfo (2) trov(- di vietare alle donne di guardare dalle
porte o dalle finestre, ed ai calzolai di farscarpe per esse,
agli uomini di percorrere le vie dopo I’ ultima preghiera
della sera, pena la testa; e muovere inoltre un’accanita
guerra all’uva secca, ai datteri e al miele, perché con essi
si facevano delle bevande spiritose. Un altro caliilo (3), &

x - » i

(1) Dicevano altresl che le parti naturali della donna sono
T’emblema degli Iman e della infedelta ; ma'che divengono em-
blema della dottrin: spirituale, poste in unione coa quelle del-
I’uomo. Concordavano nell’incesto, e se dobbiamo credere al
8acy, i seguaci di Moavia ed i Scialmagani tenevano la coabi-
tazione coi parenti come ua obbligo religioso al quale mancando,
1’uomo diventerebbe donna nella prossima risurrezionc (Sacy,
Observations sur la doctrire des Nosairiens).

() Hakem Biam-Allah. (996) Dollinger.

(3) Maometto III.
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egl gncors, e gripordi dells, sun egrriors, dopo Jo prime
vittorie ottenute, aveva scritto al Cesare di Costantino-
poli e al re di Persia diiaceostarsi;e luise di. proglampre
V’islamismo,. quest’ultimo;! tdegnate,lacerd la.lotterit e di-
geacdy’ 1gnomiﬁxo$ameﬁte il mesbagpere. s Tddio squuiceid
il suo euore, esclamd’ Maometto all"an,nunzlo di fdlé “Hioti-
zia, Iddio squarcierd il suo cuore ed il suo regno, nello
stesso modo che egli ha stracciata la mia lettera. La re-
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1xgmne e(rl'impero mio si “Gstenderanno pit che la religione
e, I’xmpero dei mgmam . E fu vei'o‘! Sett'e anhx ‘soltanto,
dell’lmpgro perslano' md‘ !a capltaleé abbandonata' dl ‘sac-
ocheg'gm’ r,aplte Te rlcchezze, e 10 ‘stesso’ inip’eratore & e
clso, xpentre fuggltlvo scongxura un mugndio perche 16 tra-

ghettl spllp. destra dq,lI’Eufrate Taltra profezia, cosa nuéva
npl vatlcxm di tutti i i profeti ai quali sempre arrise 1a spe-
ranza. "florido | avvenlre, riguarda la’ distrazione det-
'I’ Jn}pero ur':mdato da Maometto, anzi la caduta stessa di
Costantmopoh, ora sede principale dell’ islamismo. ‘= La
nazione blonda, dice questa profezxa, con tutti i suoi al-
leatl, rovescierd il régno ‘@’ Ismaele, e la cittd dai sette
<colll. (Costantinopoli), con tutte le sue prerogative, sard
-conquistata M EY altra ancora, che ¢ appendice di
questa, u Quando le quattro parti del mondo saranno po-
polate di cnstxam, e che i cristiani si avvicineranno ai
‘domm della Kaaba, allora gli uwomini potranno attendere
l’a.spettato Medhi (1) ». Si I'una che l'altra, se dobbiam
-credere all’c nzzonte pohtxco, non sono di lontano avvera-
mento. La prima specialmente minaccia di essere effettuata
in un tempo ancor pitt prossimo a quello ch’ essa predice.
‘Gia da qualche anno 1'impero turco & fatto segno alle
‘mire ambiziose di parecchie potenze europee, ¢ non v’ha
dubbio che la debolezza in cui & caduto per la propria de-
.generazione, non l’espongano a pericoli gravi ed immi-

nenti. I musulmano vedrd quindi, se dobbiam giudicare
dalle posmblht& eﬁ'ettuarsl anche I' ultima sua profezia,

(0)] Déllinger, La religione di Maometto, § 36.
: (2) E oplniona dei Turchi, dice Michaud, che la citta di Co-
stantinopoli.sard presa dai Franchi. Ad ogni modo si vede che
questa profezia non ¢ propriamente di Maometto, né puo essere
anteriore al secolo XV, nel quale avvenne la conquista di Co-
stantinopoli.
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quando appunto le forze straniere coalizzate, gli mette-
ranno sul collo quel giogo d’incivilimento che un tempo
bandi contro gli altri. E allorquando per la sua caduta
vedrd sfasciarsi tutti gli elementi che composero i suoi
dommi, esso potra forse ritemperare il proprio coraggio e
la propria fede, pensando che l'islamismo sard caduto per
I’ avveramento di tutto cid che: era stato predetto e - fin
dall’origine dei secoli stabilito.
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11 eristianesimo da Maometto
‘ fino al Millenio.

Percheé il cristanesimo fu stazionario nel VJI secolo? — Scisma
degli icouoclasti — Fallisce in Italia — I papi diventano si-
gnori temporali — Lo Scisma trionfa in oriente — Variazioni
della Chiesa ¢reca — Fozio tenta di sottrarsi dalla dipendenza
dei papi — Michele Cerulario — Costituzione del domma della
transubstanziagione — Il Millenio — Origine di questa snper-
stizione — E fonlata sulle predizioni li Gesu e sull® Apoca-
lisse -~ Bernardo da Turingia la promuove — Sue conseguenze.

Nessuna grande innovazione , nessun cambiariento che
sia meritevole di rimarco avvenne nel settimo secclo. La
Chiesa cattolica lentamente si costituisee e si consolida,
ma il movimento generale del cristianesimo pare che sia
stato, anche per poco, paralizzato dall’ improvvisa com-
parsa di una religione al par di esso predicanie l'unitd di
T'io; ma piu forte, pit vigorosa di nuova vita, pit violenta
nella sua propagazione e nel suo irionfo quasi immediato
e miracoloso. Tacquero quindi le sette ¢ tutte sgomente si
composero ad apparente calma. Ma la calma durd poco.
Primo a dare la scintilla del nucvo incendio fu ILeone
Isaurico, imperatore d’occidente. Colla superstizione delle
reliquie fomentata da Gregorio I, era entrata nella Chiesa
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. anche. quella; dells imagini; I, mastishe. santi,dplls qugve
fode, fatti sepsibili aglijogehi, el tastopsestitpivann effr
caemgnte 4 anfichi Dei. Lamnn,dm Flgsri hy ompre
gl avnto;bisogpopdi, QWF@W”QJ"’&?%"WO dells,came
adorazioni, ,Ove. i) pevsierg metafigico sfugge. #’ul&l‘ﬂhm
243 gimbolo lp concreta; e, Ig tien. presente; aglt poghi dgl
<0xpo j Doi, I ingazna mel. pensiero, divigo, ne. asswmme i a4
tyihuti. ed esso ghepso diventa Dio., Questorpronasse,#utsg-
Ammmﬁeq o °°Palﬂt%,mente rigscito; colla, rappeesentazione
dei'santi, existisni | Ancprs. 2l tempi, i Gregario b Chinsa
;nsegn,ava Jrop; esere 1‘?,%3%}%‘ she. metes?,mmg-
zioni;. allorp ;essp, sentiva, ancors  timidamente, il hisogpa di
,gmst;ﬁea.re in cerfa Pgmsa ques LoJ;a.zxggnef ﬁ}}&leg&g &
Mosé.. Ma; il popolo andi‘> pid oltr Kispgrr i
condo passo. Nellﬁ 1magm; deL sagtfes;so trpggr efﬁgja,?
ol D . sl g doli g1, proseritti. dal pubblicy pultoy
ma vigent. fhttara allombra, del focolare, Lisutoriti dglls
Chiesa, avvg,nta,gg;@ del gengo,,pgr no sg}l Animg, dei
-,t‘edeh Essa; ossgrv}gvp, cgm con;pxacenﬁa ie p;, fxo@ i ”1?
smamqngo c}al,“eg,b ma ﬂﬁnga msegng(;lo,) qome 5qnzgﬁoq1;
})atth;lq l!asm 1; pppolo Ig} c?ra di apglwa.rq p}l&g?!?efagl
gh 1rgpezatonrche con smpen sfor(zx ql qmn)o J@g}wgﬂ%l%
ghstruzmne, pon lgéla sun'ogazxone dgl pag ﬁﬁlmoﬁ e 188
trigrehi di QQstapgmqpoh ygdpvano Dol asspidi Jy,gljaw
{l,mgrandxment;o dglla Chx{ ;a d’ Occldgnte €108 Iapcayanp
di \,egnare 9,1 pm}clpa ; su p;pgress; come alt.fqtfp.?t} at-
fentati alla, potenza dellylmpero

di il

frty 1 olegogiant 91ior

d 1'asgal ;cemag;a ©,:pex; Ja trgslazlone de} Y gﬂ}e rxp}p%w,)lf,

tmopoh ‘ma ‘;gjltalw, 6ve la potenza dell’ unperatore e{g.

obat duwrsasuis

~
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& pér Gna niovd poténdi '¢he in ‘Roma sirgeva nel pépato,
#ainflvenzs’ del“decrefo; fu’ poca o quagi ‘hulla; 11" popolo,
‘Privafo d'uni“tratto deglioggetti dellh sid' pill cara venera-
#ione , & che dirdttamente colpivans’ 1’ tnaginazione sug,
piit che Qualstm ‘domnis o d{sqmmzlone teologies, ‘minaceid
‘di sollevarsi’ e mon ‘perthisk che il decréto’ dvesse esecuzio-
‘26, ‘A" Rivenns s’ ebbéto nche serii “totbidi che' finirono
‘ol iceisione ‘dell’esatea, il quale aveva tentato di attuare
Je vedute ‘délitmperatore. T1 papa & sus ‘volta contrappose.
an’iﬁnovanone, Ta qualé assimse poi ‘il ‘Home di eresia de-
“gli'iconoctasti, i’ fulmini ‘spirituali ; tuttavia non’ azzardd
‘spingere piu oltre le inimfcizie per ﬁmbre di Liutprando,
ré Longobardo, 4 cui mltanto! potewa éssere proﬁttevole
ognil dissenzione, siccome’ qaello che nhrava. ad estendere
i propn ‘domimi su 'tutta ld” penisola.’ L imperatore perd,
ben lontano da ogni considerazione politncae perfettamente
conyinto detta’ consuetudinie’ invalsa ‘négli imperatori da
‘Costantiné in” pox, di faksi atbitrl nelle ¢ontese della Chiesa,
persistette nek sito - dléegnd il papa &' 'dar di" cozzo, a
respihgere i’ decreto, serisse tetfere apostohche ai Veneti,
‘& Liutpr&ndo, al Longobardi; invitanddli'a star fermi, a
pemstere nelle loro’ usa‘nze, Q tespingere 1a tracotanza im-
perigle. B 'fu esaudifo, perciocchd invece delle imagini ,
i"Romani gett’aronc'y' ihi' peast le statue dell’ imperatore, si
‘Sottrassero al suo dommlo, e giurando fede al paps, stabi-
lirono i difenderlo”éontro ogni persecuzmne ¢ gettarono
eosi pe’ primi Ie fondamenta’ su cuf il papato fondd il suo
potere temporale Di rxmpatfo Leone’ rinnovava la sua
provvisione, & dirigendosi questa volta' specnalmente agli
‘abitanti di Costantinopoll e a'preposti delle chiese, ordind
loro di-consegnaré agli’ ufficiali a cid deputati, tutte le
imagini ;* affinchd fossero abbrucidte; e puniva inoltre Ia
¢hiesa romans, ponendo in' confisca tuttt ' beni' che essa
possedeva nella Calabris ‘¢ nella Sicilia, provincie d'Italia
rimastegli fedeli.
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-vFe ose eran perbanbe .giunte s tal punto che mimaccia-
vano di rompere in aperta guerra ; il papa, ancor troppe
debole ‘par poter:resisterd:alle forze dellimpero, ndé poien-
do -d’altronde: affidaiai & Liutprando, ch’ei ben, conosceva
agognare all’iialies dominazione, si rivolse alle. straniero
¢ promosse quella fatdld ingerensa ide’ 'vanchi , nelle.¢ose
nostre,-e quella dominezione oliramontans,.cle in ogni
tempo fu per noi-tanto -odiosa. Mandd. s quest’intento pas
solenne smbaséiata e splendidi. doni a, Caylo Martello, pre-
fetto di palazzo.di Childerico,: e in. realtd vero.regnante
per la tutels in cui temeva: il'sue sovrano. in miglior puate
giungere non poteve siftacto . messaggio; peneiocché Carlo,
designando . giii a8: steaso: &, suceessore -del -vero e, gperava
col consenso del papa di rendere pilt ageyole g men vic-
lenta I'usurpazione. Ma in mezzo .a queste canvenzieni ¢
I'ino: € 1'altva merirono; se non-che. le.tmattative, per ug
memento assopite, 8i ravvivarono pily che.mai fra i due sucs
cessori. Zaccaria, suetesso & papa, Gregorjo, vieppil necgs-
sitato ad. invocay rinforzi dalla Francia, dappoické apche
# Longobardi, fatti pi baldanzesi, 'pvevang invaso, le, Ro-
miagne e 'pur anche Rowa ‘minaeciavano, si.pose glle grazie
di- Pipino ; suecesso. nela prefettura, di ;p;éslqzzo . a . Garlg
Martello, ed eseguendo ogni .ambiziosa sua voglia, dichiard
decaduto il vero re, sciolse . sudditi dal giuramentg, «di
fedelt.. , ¢ comando a Pipino. di mefiersi-in, {rong, Mo-
riva intanto anche Zaccariz e a lui suceedeva Stefang II.,
Continuatore delld politica de’suot predecessori, egli plagid
PRipine e'recossi. & Parigi a confarmarlo. sull’ usurpato, wro-
no e 3 conferirgli la sacra ungione, :com’ era desiderio del
nnovo ré,-il qualg in guesta eerimonia, allora perla prina
veolta solennemente compiuta,vedeva. un cexrto pegno della
sua legittimitd e:della. ubbidienza dei popoli. Per la quale
cerimonia , acquistando potenza ameche i pepi; eretiisi a
oonfermatori dei re, venne poi I'"uso pex lyngo terapo, osser-



"
vato dagli imperatoti, :di domndase I’ apostolics <san-
giome.' 'ttt M B A R F O S

Ricevuto il sacramento'e slabxhto aalln Cbiesa e Bulls
supcersiizione il suo potere, Pipino pensd isubito:a sdebitar-
gene. Scende i Italia; combatte can successoi Léngohardi, i
c¢ostringe a ritirarsi dall’esareato di Ravenns e dala marca
di Ancona, della .quale egli ne fa iauto dono .al papa; .e;
cosl fonda durevolmente quell’ altra potestd temporals e
spivitualé, che fu tanto fanesta: ai destini d'Itakia.- . . -

Te eose eran perd camminate: diversamente.a Costanti-
nbpoli, ove 1’ autoritd immediata degli imperatori non ers
affievolita dallw distanza: L’editto di [.eone Isaurico ebbe
alla' fine il suo compimento' ed ottenne- una solenne: san-
zione da'un Concilio' di 300 vescovi fattp adunare dopols
suz morte 'dal figlio Costantino Copronieo; del. quale fus
rond ‘altresl abolite le corporazioni monmstiche e costratti
i monaci’ 84 ammogliarsi, siceome quelli .che. maggior re-:
sistenza a/ suoi - volerl: opponevano: Tennero fermo in que-:
sto divisaments -ancho i due.suecessori: dii Costantino, ma
vetluto poi Iimpero nelle mani @i una dounai .stante.ls
minority del*figlio Qostantine Porfirogenito,:.questa stabili
pratiche col papa pel ristabilimento delle imagini; e fece
convocare nel 737 wn +‘onecilio ‘& Nicea.il. quale, secondo il
solito; cassd gli atti-del Concilie di- Costantinopoli..e de-
cisé ene il culté delle imagini - ora coss buona .a farsi- @
cocrente af precetti ‘della Banta . Scritiura. Lale decisions
ebbe un effimero trionfo, pereid vhe 1’ imiperatore,. uscito
dalla tutela diTrend, vietd ogné innovazione, aboll nuova+
meute il culto ristabilito:} eome 1 abolirono pure i cingque
suoi suceessori, linché- rieaduto anmeora I'impero nelle mani
di wna donna per la minoritd :di Michele (841), it culto ties
to ‘¢ ancora ristabilito, e perc soprasselld gli iconoclasti
sono banditii dal regmo.” = i el aiom e L

Risurgeva intante pih forte e vigoroso 'qual’ xdm dalle



eepto teste, rxl m?.mchemmq Passato attra.verso tante  per.
se(;uzmm, semb&‘a che esso, ndot?o >a mlmme proporzxom
naeqﬁzstasse noﬁeﬂa v1ta. sogto J,a dlrezxone dl un capo
AfTEno’ nommato Pao} dondg i s' i qegu,acl furop detn
pauilcxam L’lmperatncq 'qu ore‘z; n?n coxy:e gl a.ve;Q
y;ntl gli-. 1gonocla;t1, presa 8 perse}gmfa:e anche i mani-
ghex e,mq.ndb ordim, sevenssum pgpché ricercati, fossero e
dlgtru,ttl in ogni qf.rte, ondeché si. moltxplxca.rono le per-
secuzlopl e lq v1tt1me, ed. é fama, sebben sembn esaggra.-
zxon,q, che cantomlla mamchez fossero*m tale clrcostanza.
uccxsl. La dlsperazlone spmseh a]la ﬁne in bracclo a’ Sa-
n}cem, de. quah 8 ebbero protezlone ed alcune pna.zze fottlv
oye nfugxarono. Rlpxesexo allgra. coragglo .da assaliti ax
fecero assahton, ma furon poi completamente disfatti c?ll&
morte del loro.capo. Crigochir. I pochi superstiti, si spar-
sq,ro allorq. in,tutte le direzioni ;. penetrar?no nell’lta}.na&
mdx nella Francia e posero. i germi di, cento altre sette
che sotto diversi nomi crebhero nel duodeclmo secolo e si
attirarono altre persecuzioni della chiesa ,roma.na‘.,vco;ne;m(
appresso vedremo..

. Malgrado l'intolleranza dn Teodora,, lo scxsma. dell 1mpero,
greco era assopito, ma non, distrutto. Venuto al trono Mi-
<hele III, una viya questmne insarse £xa. il patnarca di
Costantinopoli e suo zio. Barda, per aver questi sposata

upg nipote. Barda, annoiato dalle. sue proteste, fece de-
porre il patriarca ed eleggere Fozio in sua vece. Questa.
violenta successione produsse il malcontento ; il papa adund
un, Concilio e fece. condannare Fozio; Fozio dal .canto suo
. fece adunare un altro Concilio ¢ condannd il papa; ma
indi veduto come fosse cosa impossibile il mantenersi in
<arica d’accordo colla, chiesa romansa, pensd a liberarsene
£ tentare um, colpo di mano ardito, dichiarandosi patriarca
wuniversale, come universali si eran chiamati i vescovi di
Roma. A tale intento scrisse lettere pastorali ai _vescovi
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d’onente e convocb un nuovo CODC h ualg egnse c e

egli potevq separarsx Jaé?,liti"cinesa romalna, él(;conig juefls
che aveva éegenerato dane dottrme a stoinc.he agé"l{fnJi '
gendo al ‘simbolo di ‘Costantinopoli 1’ eretwa. Pﬁ)‘o'slz'o[nlg
che’ lo ‘Spirito Saifto” protede dsﬁ ﬁghuoio e ‘”“‘{
P perd breve il trionfo del pai:‘rw.rcaJ stantbehd phr"
morte dell% mperatoré ‘Michele, essendo“succeduto’ Easﬂ15
nella sede orientale, camblossx, insieme’ aﬁ’onzzonte _pohtlco,
aﬁche P mﬂuenza ‘¢he 'Fozio esercitava per’ Ia protezlone
del ' primo. 'Egh fii'deposto’ 6 condannﬁéo daﬁ’ ottavo' Con™
éiffo generaIe, i d1 cui vescow, a daré maagror mp{)rranza
aira loro déclslone, soscnssero la scomumca, cdm’essn ptﬂ)
S. Ignazlo ritorn$ quindl alls ‘Pprimitiv” hus "sede; ma'v fx
torioso' i 'vittorid efﬁmetal, dovette p8c’6 dopo' cedere an-
cord ‘il posto a' ‘Fozxo, ch” era rigntrato nelle grazne det?
I'im peratore, dopo 1a' iorte® del quale, %ssendogl‘i succedito
Leone IV, fu' per ‘gelosie’ poilhche huovamente’ deposto"e’
dal fraeeno sostxtmté“ PRRTREIUNS FROVENSTG RIS Y0 L S FARE AT 5 T8 5841
Dopo tale ben poco edificante a.lternatnva, sem'blb"‘ 134
un lmomento che Ia’ cfuesa greca avesse nacqifustatb. ‘la
pace, ‘e che il patr{arca si ‘adoperasse’ pet” *‘ffuﬁu‘e stabild
mente Co:tantmopo'h 4 Roma. Ma gl 6di ‘e’ 1¢ thihicizie
suscxtate da Yozio,’ laécmrono sempté ‘Hella pnma."dhiesc?
un vwo Hesiderio” i sottrars1 alla fomvans’ mﬂuenzd ! Ve
auto alla 'séde’ patmarcale Michele' Cérdlarid' 16 scism:‘i
fincomineid 'pitt v “Violénto chd 'indi. Certlario, seguéndo 1%
tracce ai IJozw, 6 foce’ accusatore [denunm$ ta chxesa r6?
‘mana faufnce d”eresm, ell Avanzo, ‘{0 ‘Hind lettorh’ Chretti
al vescovo di Puglis,’ quattro proposwioni ‘che ttova’va H
questa conddnnabili: I.'fa chiesa atina s dervé Hi ' punid
azzimo nella’ ce'lebrazmne ‘dat gacrl’ misteii. Tt Pérmettd
il formaggio 'mella’ ‘quarcsima,” “IIL Digiuna, it sabbatd

IV. Xén cantds T'alleluia 'teélld qudresimd. ' " bt
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Non pare credibile che fntorno:a -sourrilits tanto doszi-
nali si aggirassero allora le sorti.della page:o della guerra.
Pure 1a lunga esperienza: pur troppo ci avverte, cle per
ben sedici secoli la tranquillitd- sociale - fu sempre sotto-
messa alle alternate vicende delle pit insulse ¢ vuote pro-
posiziont teologiche. Allora, comé sempre, il papa e il pa-
triarca ‘si -vituperarono e si- scomunicarono g vicenda, e la
¢ontesa non ha fine se non dopo una violentissima sedizione
provocata nella stessa Costantinopoli, ove I’impero & co-
_strctto a riconoscere e confermare lo scisma.

Drallora in poi invano la Santa Sede tentd o piu npre-
se una riconciliazione ; n¢ le minaccie, né le lusinghe val-
sero a sottomettere i patriarchi all'inf'uenza rowana. Che
se alcune volte gsembrd ch’essi prestassero ai papi favo-
revole orecchio, affine di ottenere quei soccorsi- contro i
Saraceni che li minacciavano, fu sempre pace poco dure-
vole, posciaché essi ritornarono alla primitiva indipenden-
#a non appena -cessarono le cause che avevano provecata
la soggezionc. 12 quest’ odio contro la primazia papale fu
sempre tanto vivo, che essi preferirono, dopoclid Maomet-
to II conquistd Costantinopoli (29 maggio 1433) e vi stabili
I'islamismo, di assogettarsi alla sanzione del gran sultano
piuttosto che sottomettersi al papato. Oggi ancora i Greci
non riconoscono ‘l'autoritd del papa . e contestano allu
chiesa romana il titolo di unmiversale. Nella oelebrazione
della messa essi pregano ‘per il santo Sinodo piﬁttosto-;cke
" per il‘paps, il quale, non'& molto, essi- eram ysi scomuai-
care solennemente in ogni giovedi santo. Nessuna imagine
adorna le loro chiese, e il culto di esse accusano d’idola-
tria; respingono eziandio I'ostia qual derivazione degli'az-
zimi ebrei, e servonsi in sua vece di pane con hewto e
vino, celebrando cosi 'eucarestia sotto le due specie, come
era costume ne'tempi: apostolici. B certo -che a’tempi di
Fozio il dommsa della présenza rdale era 'dncéra ighorato
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e daiGreci e dai Latini. Anche la chiesa romana, colebrando
allora ‘il sacramento, facevalo in semplice commemoragione
della cena di Gesh, nd ammetteva pumto che il pane
consacrato, o agzimo o lievitato, cessasse percid dall’esser -
vero pane. - : i . ,

Nondirieno questo articolo di fede & oogi pei Greci come pei
Romani non discutibile. Il determinare il suo periodo di
formazione non & cosa facile, ma documenti irrecusabili ei
attestano che il domma non era ancora costituito nel
quarto secolo dell’ era cristiana, poiché 8. Giovanni. Cri-
sostomo lo negava (1), né nel quinto, poiclié 5. Agostino e
papa Gelasio non concedevano che il pane ccnsacrato si
trasfermasse in carne. « Se un comandamento proibisce ung
cosa vergornosa, dice S. Agostino, o se impone una cosa
utile e buona, questo comandamento non & figurato. Ma se
comand2 una cosa bassa e triste, o proibisce cid che &
utile e huono, non bisognerd prenderlo alla lettera. Ora ,
dice il Salvatore, se voi non mangiate la carne del I'iglio
dell’'Uomo, e non bevete- il suo sangue, non avrete la vita
in vei (2); pare che con (ueste parole comandi un delitto
enorme e percid bisogna che lo riguardiamo siccome una
figura per la quale ci viene raccomandato di comunicare
colla passione del Signore, rappresentandoci alla memoria che
il suo- corpo & stato straziato e crocifisso per noi ».

Fu dunque costante tradizione dei pririi padri che nella
cerimonia della cena, il pane e il vino non fossero gi il
vero corpo e il vero sangue di Gesd, ma nefosserola rap.

;o o

o . '

(1), « Prima che il pane sia cousacrato, si chiama pane, ma
dopo che la grazia divina lo ha santificato coll’intervento del
sacerdote , allora pid non si dice pane: diventa degno di essere
chiamato il corpo del signore, quantunque la natura del pane
rimanga in esson (8. €ris., Lettera a Cesario, monaco).

(2) Matt. XXVI, 26 — Luca XXII, 19-20. .
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presentazione ' il“smbblo; ‘Ma’ nd?"aﬁbxarﬁiﬁiﬁéhe eduto’
quanto pl'etm!mln'x‘té‘*i"lJ simbdbo & compenetn Ceolis Coda’
rappresentats’, “ifipedocchd quekta - esdends  Tonthak’* &algﬁ”
‘otthi @ noh poténdo essmeoucep:ta che astra%tkmente ¥
dF leggeti sostitiita ‘dal’ simbold’ che sempte ‘patls ‘a4 SensP
e dempre’ all edsi! ¥i-malitiend: présente ’Dill’interpreté.iio-’
ne al!egéhca dél verdette degh’ evaﬁg-éli’- af ‘guesty 213 ,,,m,x
ctipo, questo & §8 mio- sangnie, Bed (13 fnyCalle cogiﬁzmnre
letterale di-esso,il- passo £’ breVe, o tuttochd i domma ‘16
sitvegga ostillare’ néN*uno'’ e néH" altro 'sénso’ perttm pe
riodo -di Ben' tre ‘dedoli, s tuttavia lecit credere che’i fe-
deli gid sf - attenesseto ‘alla: mistlda trasfbrmaﬁone zrell?f
celebragione del divinimisteri. - At In

Primo -ad insegnare 18- ﬁ'uova dottﬁns fa dn’ Pa%oasid
Ratberto, monscodi Corbia; il quale la-trattd con’ soinma.
diligenza, espriniendo 1" identita: delle’ sustanze ‘del'saera’
mento col vero-¢orpo ‘e ol vero gangue & Gest' na'l:o da
Maria, crotifisso dai Giudei ‘¢ poseis morto & risarto. ‘Il
libro che trattava ex ptofesso di’ questa’ nuova dotiring
comparve nell’ anno 881, e non pare ¢he fosse ' general-
mente ‘accolto senza cen'suré;' come sarebbie indubbiamente
avvenuto guando' il domma’ insegnato fosse stato in-' quei
tempi di comune oredenza. -u Il suo frasario, dice con'molta
ingenuita un celebre teologo cattolico, dispiacque &’ niolti
dei suoi contemporanei, come sarebbe ell’ anonimo autore
del trattato Dicta cujusdam sapientis de ecorpore et san-
guine Dominé adversus Radbertum (1) ». Noi pb'ssiambu créx
dere perd che le divergenze insorte fossero d'una natura’
alquanto pil elevata che non quella d’una sémplice
dissidenza sulla fraseologia. Egli & infatti ¢he questa fra~

(1) Ratberto. T'ratt. de Corpore et Sanguine .Domzm,'c 1,

2, IV, n.° 3 —Vedi Klee, teolovo di Monaco: Stoma det: dogmi
T. II, cap. VL. S )
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seolagis sostituiva, & up,.tyato. ak simpalo. dii. Geesi.. i}
cprpg  gtesso del, I?lq\,) b quale opinigga , come. confes-
spy.Pascasin. stesso .nel uo..commentario ;sul, caitolo 26,
di S Matteo, fu da molti cengurata sicpome, quellp che
qtt,qbu}vav&lle pavole .di, ‘Geal, pitt: di ; qysnto in veritd
esprimeyang,. Fna.( gli oppositori. della dottrina di; Pascasio,,
nei. nen.. vedlamo citati soltanto dei nomi pscuri, ma anche
degli momini ; emmenfa»pen dlgmt& ecclesigstica,, quali. un '
Amp.lomo, arcivescovo. di Treves; Enbabdo,vescovo di Au~
zerre;; Raban, arcivescovo di-Magonza., Lo stessoBertram,
ahbqte della nuova . ;Corbia, . .appoggiandosi al parere di
§.:;Agostino, in un suo;trattato intese & provare che l'mso
di interpretare figuratamente le parole di Gesl era gene-
rale, imperoccht quand’egli diceva «:questo & il mio corpo,
questo & il mio sangue »; intendeva di alludere non gia al pa-
ne e gl vino della cena, ma alsuo vero corpo e al suo san-
gne che fra poco sarebbero caduti nelle mani dei nemici.
Un altro trattatista, Giovanni . Exigena , si scaglid pure
contro la dottrina di Pascasio, né vediamo che per lo spa-
zio di circa dugent’anni la Chiesa abbia mai censurato le
opinioni di questi oppositori. Questo silenzio & per lo meno
una eloguentissima. prova che il nuovo domma non era
ancora cosl ben stabilito, da non ammettere dei dubhi e
delle discussioni vivissime. Soltanto nel 1050 noi vediamo
un Concilio di Vercelli condannare alle fiamme il trattato
di Erigena, che cosl andd perduto j; ma pervenne fino a
noi quello di Bertram, del quale il signor Boileau, dottor
della Sorbona, ce ne diede una -edizione in latino ed in
francese; ed il padre Mabillon si appheb a provmne in
qualche modo l’ortodossia. ‘
11 periodo della costituzione di questo domma non si
chiude prima del IV Concilio lateranense, tenuto sotto
Innocenzo IIL (1215), nel quale per la prima volta vedia-
mo comparire l'epiteto di transubstanziazione da quei padri
STEFANONI. Storia critica, ecc. Vol. II. 12
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applicato alla. dgttrina, per. .dinotare: .il: cambiamento che
la sustanza del pane-e del- vine epera - nel trasformarsi
nella carné e nelisangue di-Gest..: ! oo Looonn gz

Si dvvidinava intgnto la memorabile -epoca che era stata
predetta per la fine ‘del monde. I mnostri'lettori ieerbo:imow
hanno dimenticato la scuola dei millenayi ‘dei primi . secoli
del cristianesimo.Ad. essa appartenevano-li:-apostoli, e li
evangelisti stessi non pongone in- dubbio: la: eredenza nella!
prossima risurrezione della earne. Matteo pone:in: boces &
Gresil ‘queste parole: « Siate presti, percioéchd well* ora.che
voi non pensate, il figliuol dell’momo verrd. Egliverrd nella
gloria del Padre suo, co’suoi angeli, ed allora egli renderd:
la retribuzione a ‘ciascuno seeondo i suoi fatti. Io vi dico
in veritd che alcuni- di coloro «che son qui presenti mongu-:
steranno la morte prima che abbiano veduto. il figlinola
dell’'momo venir ‘nel suo regno -(1). o wvi+dico ancora :cha
la presente generazione non passetd prima:che-tutte. ques
ste cose non siaio compite # (2). Lia: fine:del 'mondo - era;
dungue prossima, poiché Gesir verrebbe: nelle nuvolea:gius
dicare i buoni ed-i cattivi, primia ahcora che:la .genera<
zione vivente fosse finita.- B i) evangelistijdavano 'vode a:
questa credenza ¢ la: tenevan viva, sebbene il tempo pHs:
sasse setiza ‘straévdinari avvenimenti Giovanniy spediaimens
te nel cap. XX @ellvApocalisse, -rinnova il watieinio=e.ilo
proroga -a millé amni'; aggiungéndoviiuna:descrizione ters
ribile della fire del monde & del \giudizio univtrsaleiiGesi
dovéva ‘ritornare a régnave'per mille anniinsiomers futti
‘quelli che gli' avrebberd 'resw testimoniansa;rallai fiwe di
questo periodo Satana sdrd ‘seiolto -da’suok legamil ed useird
a sedurre’le génti, ma il:fuoto caduto: dal:cielo: divorers:
I’ antieristo e i stioi-seguaci.-Poi.Dio. aprirh. i} dibre, della.

(1) Matteo XVI, 27-28. a3 b 77 saibona (3
(2) Matteo XIVy 84, .1 /74 wioilon 4 oo 7L 2 sined (40
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vita ‘e:giudiekerd i vivi-ed i morti secondo-le loro- opese;:
‘ma--coloro ohe non vi sono inseritti saranno gettati mello
:stagno del fuoco (1). Tale descrizione, che ‘d’altronde tro-
-vava una perfetts correlazione coi profeti dell'antica legge,
specialmenta con. Isaia. (2), erano ben attead impressionare
le menti ed a scolpire in quelle -esaltate fantasie vaghe di
meraviglioso, una indelebile impronta. Tutti i padri -della
Chiesa:.ammisero la fine del mondo, e i cristiani. invoca~
vano la morte, certi di-presto rivivere col loro .corpo.-.

- Per stabilire il giorno di. quel grande e finale avvéni-
mento, i padri della Chiesa xagionavano in questa guisa: -
‘Siccome Dio ha creato il mondo in sei giorni, i quali
nella mente sua ‘equivalgono & seimila anni, cosi il mondo
- certamente- predestinato -a non sorpassare questo. limite.
A stabilire quindi la venuta del millenio, bastava.calcolare
I'eta del monde al tempo della venuta diCristo. Il caleolo
variava, ma generalmente- tutti. si accordavano per ritener
prossimo il giorno di quel grande avvenimento. Lattanzio non -
-contava pindi duecento anni dai suoi tempi al giorno finale, e .
S.\Ilario supponeva che il, mendo dovesse finire col suo
secolo, .Ognuneo perd ammetievajche siccome ai sei giorni -
della creazione era succeduto.un giorno di riposo, ai 6000
anni del mondo: ne dovessero succedere mille di felicita.
.'Llesaltata fantasia . trascorse ben presto fimo .a descri- -
vere i.segni caratteristici di questo regno. Narravansi ma-
raviglie: della felicitd dei'mortali e della fertilitd della
terras durante questo perigdo.. Fin dal quarto-secolo Lat-
tanzio'idescriveva in questo modo la venuta del millenio :
« La spada: di Dio passera sulla-terra rovesciando e migp-
tendo ogni cosa. In causa di tale desolante macello, il
nome romano che governd 1'universo, sard dalla terra can-

(1) Apocalisse XX, 4, 7, 9, 15. - i
{?) Isaia LV, 17 — Ezechiele XXXVII, 2-25;, 26.
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Ghe prima axeve. I Smuit  pid yazi gotmogliorsnb insdbs
hopdpnzs @ilimiele stillerh apontanes.daimicigni s I'acqus
dei ;suscellissnrd. gambinta in ;vind -ed il datte . sostituirh
Tacqyp da fipmi, L leoni.ed i viteli paacoleranno iusiems |
il dgpo,, ¥ivad- famigharmente icolly pecera:;ild lepre ided
fuggird pit dal.emne, ed: il ifanainblo.schdinerh seiiza peris
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-Ayeshe, & .pento, altre. pittmes] dallo. stesse :geners- dove-
¥ono eassre; i. $6gniprecursori del finald gindisio; Teli guax
dri. ampismente, trattaggiati, tanto pit-stannebkiavano e
perdevane nella lorg vivacitd, quasto maggiormente i tempi
si allontanavano e passavano li anni e i secoli, senza . che
avvenimentl straprdinapi; additassero la possibility di.quel
cataclisma. finale; Perd , .ancors ' nel - settimo secolo;: papsi
Geregpsio, I wedava: i, segni: preoursori - del millenio - e stié
mava, che quel .giorno dovessa essere imminente. Lo espresse
ip: pid, Inoghi. delle sug opere, @.mo. foce, il teeto -delle sue
esantazioni per:.ls fade, percioccha- si -atvicinava il mo«
mento in,cui twtti i, beni della tersa sarebbero - distratti- e
1'Anticrigto sarehbe wenuto &. dsunerele-genti (2). Ma ¥
soltanto verso.la metd del decimo secolo: ehe questa 'su-
perstizione prende. vigore e s inearna’ nella eoscienza dei:
pifk, per.le predioagionidiiwn-fanatico efemita appellato’
Bernarde da:Teringia; il quale pretese. di - fissare .un li

(1) Inbtit. cdiv. b VI e, 24980 01 e

. 42)'Quanto dccade alla:eittd romansa ,°lo vediamo 'accadere a
tutte le altre dell’universo. Imperocché, quali sono disertate
dalle pestllenze, quali mietute dalla spada, (1uali consunte dalla
fame e quali sommerse dai terremoti. Popoli insorgono contro
popoli, e con ogni presenza affliggono i paesi. Ci spaventano i
fenomeni nel sole, nella luna, nelle stelle, e le strane mutazioni
dell’ aria. E il mare eziandio mostrasi irato: tutti segni che la

fine del mondo si-appressa. S. Gregorio, V. B. Giov. Pontif.
di Greg. Magno, XXXVIII.
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mite slla-five ddl' mondo} wppsggiandosi 4l vepuenteapdasor
dell’ Apocalisse: s Edun’angelo ‘prese il dragona:; llsers
pente: antico: chei & il diavoloj e Sutdna , il qudle. seduce
tatto il mondo tw legatoiper millerannt (1) ».Secondo tui
dunque i milleignniinon rapprosentavane puhbe: il - regne-
che' dovevd precedere  1d:fine: dél 'mondo ¢ ma boltanto
tempo che:'da Gesh era statofissate 'perchd:le-¢ose pres
dette si: compisteto(: ondeeh?, dicdva;ila-fine:delt’annomille
segnerebbe-la eatastrofe universale. Fingendosiinspiratoy
questo fanatico-predicatore avvalord: grandemeéntsd Ja i san
impostuts; e poichd correvaiallors 1'anne 969, fece dredera:
che la : venutd-:dell’Antieristo: skrebbe ktata .immhinente y
stessero quindi pronti i popoli, come Gestr liaveva svver«
titi; percioeehd. il ‘momeénto ‘dal- gindizio: fra (browé doviva
incominieiare;’ Pasdava - quindiiin fare ' tval spaventevole
pittura -de} grayi ‘sovvertimento: della’ mathrsy @ reitave
come privo ide’ segnalii 1% avvenimento i guell’ ¥nne dek
giorno  del’annunsiagione diiMaria ivivenetdl sdnton W
ecélisse di~solé geeadutd i qadl: tempo, fiisl 1igél mbttere
lo ‘sgotients i tutti “gli' aniiwi T ‘eoneitazlotieera fHba:
e'si uriversale,;” che'eiasculib Bid essendo pérsigso’ del it
inenze: del giorne” del givdizlo, pld pensiv ' d i conbilinssic
con Dio e colla :Chfeza-; alla yuale't ricchifacevano lay
seiti-immensi, & telvolta le dondvano perintero 1o 1ok so4
stanze, come cose venwte pitr pernicioss che utik; e [parte:
andavan 8 rinchiudersi rie’ monasteri,’ parte bratidivandiil
bordona- del ‘pellegrizo e slimpegnavanc s visitdre iluoghi
sahti; voléndo - aspettave sl depuleto di 'Grest, in’ feepiion
di ultima espiazione, la venuta del gran giorno (2).

R e kS H L A LR F PR P T R U AR Y

(L) Apocalisse, XXy 2u-iiovpai enene i ] b agluor

(2) L’importanza.che-allora si..asnetteva a. questa - predicms.
zione e .la credenza generale nel.finifnondo: ci-é prevata dammodtr:
fatti. La tristizia dei ricchi ayeva sopratutto a.iesmere.il-finale
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.- Non, ¥/ &-archivio, josserva - Sismondi; (1}, dowve. non- si
tyovi(gran. numiers; di-earte.del.depima secolo.; cominciate
coniqueste: panele ; Appropinquante: fine mundi, dvyicinan-
dosin il finimonda: &iquesta-eredenza. rdddoppiava §l fer:
wore,s apriva: le mani; men- libepali, e suggeriva . atti variati
@i canitai.d pilt numnerosi furona-il idonsre &l clero-i beni,
ondeg 4l-testatore privava senzs rincrescimento una famiglia
che mon.avrebbe: tempo difarne uso; ma.non ne mancarondb
di phl meritotie s~ nemiel - irre¢onciliabili si  pacificarono.;
wolti potenstinconcessero irters -perdonanza. a- chi- aveva
awmuto da- disgrazia @i ‘offenderli ;. altri gssai: resero:la li;
bertd agli sckiavi, o'migliorarone: ke’ condizione dei pove-
i@ deickero: 'dipéndellthl\ vl f o Traones Baat e

~~/Butti furono in! grande impegno . per,; mablh.ta:si innanzi
al giomo, del temmnto. avveniniento. e per.far dimenticare a
o, agli uomini @:a,Dio i.falli.ed i delitti. che ;avevano
commeasi:| ha societd . & precipitata nell’ npatia ., tutti
i thoventi: dela attivith i ummnh .in . ordine. alle - scienze
ed mlle. wxti isano  distmite; 1a; fine del. monda si avn
Vicine . @-non.d @ik, coi mpnumenti;del 1o, mgegno., .ma
colta xoansuetudine della, fede che, 1 uome.,sard giystificato
innanzi al trihunale di, Pio. Pereid. ng . mopumenti nd storie
per upa,gemerazione che non donrd-venire jlogni. attq che
prevvaggn al futuro . assurdo ed empjos il tempo ha. fis-
sato. il .suo limite, @.il.imonde:eramai. dannato ella.. fine
conta la sua vits, per igierni. & pex ore.!.,Beato, il yvassalle
che. nella finale dissoluzione delle, cose: e imel |-tegnoi.dei
mille.anyi segnn i} delitio, della-generale. egusglinnzai: Le
T,
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disastro, e le antichissime cronache ci riferiscono che Gerberta,
moglie di Luigi d°Oltremare, impegnassé mohi .teologi per spie-
gare! questo -articolo .della: fede. : (Martene, Mvaplissima : Collect.,
tomid, .pag: 860 «- Cit.da Pluquet: Dis; delte -Eres.;t. 1, p. 82).
«(1).Storsm della caduta dell’impeio romuasio, vol. 8; ¢. XXIV
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wpiy Tpttl, proatrati nella: polvere yitusbi mmiliy futhi- con-
trith @ legati da, quella polidgriesd fatpde.ohe sapifamente
aggy}@ng ;tutte Je  classi,, spegre le- inimiciziae tuthi af-
fratella nel -pericolo £omyng, inevitabilei aftenors. dat icielo
lo: squillo. della, tromba,, dﬁlaa»ud;m, 1! primioi segno dells
ﬁnedglgwnflqg 5 0, saaemend ciznatisd ar bosen o
+Ms, finplmente, - -§eeo »va};em anche:ifl declmo: secolos
r undecnmo appare chiaro e limpido e senza segniispaven:
tosig i gme $i guccedono -regolfrmente:; - glt agtri venti-
npago. nel loro gomp secolary, 41 di-twitid segwd - che. poer
<eder dovevano la, fing del mondo(»meﬂammmv&m a conv
formars le ‘stolte PAMIG. .5in fcoh sytee it otk
. 4iincubo & eessato, il. WPDM cammingal garennebﬂlweieh
©.pury & Vasia, il yegno di Pio.non wemhk o o 1 b

)Qb,hma; dgspn,ver& 1p . suprema. impreoasione: ¢he i mir
llom di diseredati lanciarono coptrq plgtlerq 2. Settd 1ine
cubo. Qel terrore, il ginramanto| del.fedele - 4.il vato che al
marinaio strapps, il, pericole della brrsages . Gran;numeno
di ;}on}atqu. eorrono, addosso, 31 ¢leraper utqglmrgh i propri.
an;en‘a "1’“} 1} vescovi e Li qbbp,umvaw/proyvﬂdm anche
ai tempi futuri, e i disillusi:gssalitori trovann e castella
fortxﬁcat;e ¢ i.beni di Dw assxcuratx darfqrmidabili difese.
AglI assalti annan !.l clexo nsponde ¢olle ;pami, le accuse
di falso essp respinge. qome. indegne -di sf Le profegie non:
f@llanq, ma guai 8 chi mal le. x,ntarpre;a, I lipri santi, non:
fissano. vl'epoca.xdel millenio : qfxa.pto & quel giorpo nessund-
lo 58 gl) - Mq, i padri della, Chiess che.L’ anpe predetto?
—.Sono. t);g.vlat; — Be;na;do da Turipgia: che 1:ha, inse-
gnato? — E un eretico. La Chiesa sola & pura dinnanzi
a Dio ed & Dio che ha scqnvoltx li animi per favonre la
stis. Chiess. B’ d’altmnde df che vi “lagnate, ouomml dj
poca fede? Il mxllemo verr& pur, troppo e pu) presm di-
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quanto non credete ; imperocché da quando-si devono con-
tare gli anni? Dalla nascita o dalla morte del Salvatore?
Dalla morte senza dubbio, poiché & d’allora soltanto che
la redenzione ha compimento, e che satana & incatenato.
Adunque mancano ancora trentatre anni al terribile giorno,
poiché tanti appuntevisse. ’(}qu.;spﬂya terra. Queste ed
altre furono le giustificazioni del clero; e I'odio delle fa-
miglie rovinate, la disperazione del ricco divenuto povero,
il disinganno del servo ricaduto sotto il giogo, non valsero
a ritogliere alla Chiésa,icid che-da ‘Chiesa aveva per la
superstizione ricevuto. Passd 1’anno 1000 ed anche il 1033
genz’ altri.segni ohe quelli di luna cavestia’ permanents, 8l
certo Provocata ' dalla indifferénza degli' nomini nelle cose
periture di questo monds (). Alfine il tempo fece giusti-
zig anche ‘c‘liy questa profezia ; nessuno pil (parly: ne.del
millenio, nd. della: fine del:mondd ;-ritornd’ ¢hi- eva partito ,
restd povero chiceveva donatus solod preti seibarotiograta
ricordanza di un’epoca della quale ebbero il regno.

Siare G badin Dertd 7 oaan . anwlay Olaic e obechiar §
comut stod amieos sl Egcan etotelienan L i s

Ot bugn= o ie Learaiiony s mtonan ot e forelier i gy

S wtiteg e deee ot bl g g

',j‘lwl\’ ‘:.’\' ol
HOUaE ol 0D da LTl Gas "y 63049 x\:‘;.‘_:!:!v’:""J‘r!'l')(] l';,)}-
B A AN WENLR ¢ »'l:fE ;ic]} PR LR R S i!!’.nl‘ R LA YD ] :y'x 'v[l‘) [ELe ,'r;
Ot digg Db ot i i dng s o ool g i
o {1):he cronacheregistrana capestie spaventeyoli vegli;annid000,
1001, 1003, 1008, 1019, 1014, 1027, 1020, 103L. ¢ Nell'anpo,1043
tuttl avevano la bocca fgl}]glica, il ?ql[pre.su }q. f;‘gntg."Quando_
¢t Uorhini si'furons mutriti di' béstle &' di uccelli , Bsaurito tale
ajuto; per- eavarsi ‘Th’ farne dovettero Fidolverdi a ‘divorare’t” ekt
daveri..is; irfarord della:fame: rianéivsvans gheseipr diatvouiis;
e gli.nomini, divarayano la, carne, degli.ngmini..,, il viaggigtone
era assalito per le strade, le sue membra .erano squgrtate , ar-
rostite al fuoco e avidamente divorate.... altri presentavano af
fanciulli un balocco per attivarli'in ‘disparte” ed imndolarli’ alla’
loro fameiw . (Crondoa:di RaoLe GLABER, liby TV, e olW)it: L
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Causa della .prima crociata — Pietro' 1"Erenrita aduna un esers
,,.cito — Eccessi dei craciati in Ungheria ,—, Presa_ di . Gerusar
’lemme — S. Bernardo predica la seconda crociata — Triste
_ esito della medesima — Terza crociata — Fallisce come la
! ‘geconda -+ Quurta ‘erotiata o crociata d”Tinocenzio 111'— Ee-
_ cidio di Gostantinopoli — Superstizione delle reliquie - C!'o‘L
‘cmte de’ fanciulli — Cavattere delle crociate. ' . ..
T VR ST SR R B P e
11 millenio era stato vahcato ma i tnstl eﬁ'ettl dellz
sua influenza funestarono ancora la societd. Folle nume-
rose di pellegrini erano accorsi a visitare il Santo Sepolero,
quali spinti dal timore, quali da pietd vera;onde in breve
quel pellegrinaggio fatto per una volta, si continud anche
dopo che le cause, le quali I'avevano consigliato, erano ces-
sate, e divenne usanza pia a similitudine del pellegrinaggio
alla Mecca, colla differenza ehequesto‘ tutti avevand ’obbligo
at éompxere, qucllo inveed st pratfca(ra v‘ol'ontariamenteda
coforo cui gll affarl prlvatl permettevano d’mtraprendé;é
un viaggio , di lunga,.lena‘..‘Nat,\lralmente, Grerysalemine
cadute sotto. 1a potenza dell’islamismo , non -offri: ai. pelle-:
grini’, comurique i" musulmani blandi e" tolleranti"” YOSSero,
tutta quclla libertd e swurté., che aItrlmentl sotto una,
potenza catttha avrebbero a.vuto,,, et e e
Tornando dal lero pellegrinaggio, questx‘ ampmano forse,
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di esagerare quelle plcco}e con;mnetgl, tquelle anpmalle,
quelle mslgmﬁganh op osizipni (_:ﬁe doyevano’ gur “aspets
farst aa ettt i ina rehénbilé 8 loro a#wy'éi'sa. Amyhg-
v‘a.ﬁb“é‘.mnﬁl I’ergzosz n'atra*ndol’e 8 )modo lofc;, ﬁun non-
ﬁﬁl'ta creavano ﬁere persecuzlom avversxti g fins 11‘

ah pur, 'se verl, ‘nont sarebbero mal st&h ‘mf&enon alla,
mto’fleranza cattohca. JE la Chxes"J che tengva ﬁsw gl
guard1 Bu quei' v&pto lmpero che in Asia si. i’ondsva e
Jhe' hncora avev?. wva la ncordanza ﬁel pencoi ,qxa. cui eml
stata mmacclata, e ne ser'bava desn,dcmo di vende,tta, ap-
poggxava e a.mplw.va a suq volta queste relamom Jmen 0-
gner‘a e né traev forte argomqnto ad mﬁammare 1 fedeh

nell mmosxth che glh nutnvano contro i Saracem gl) UnQ
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(1) Alla ﬂne dell' ndeclmi) secol(i, scrlvie Laurente, l'EuroPa si
precipita Suﬂ ‘Asia per conquistare ‘il sepolcro di Cnéio. Le ves
gazioni che''i pellegrini subivano visitando 1a citts santa fu iF
pretesto-di questa.guerra di due seceli.:Tuttavia queste :vessa~.
zlom non.erano altro.che un accidente, Gli- Arebi, hanpo graa i
venerazlone di Gesu » ¢ danno prova di grande rispetto per la
fede che’ ‘Conduce ‘i’ credenti alla visita dei hroghx santi. " Nella,
prima metd dell’ottavo secolo un’ vescovo: sassone “fatto pngxo-
niero, fu tradutto davanti al capo degli-Arabi ‘per 'essete giudi-’
<ato:, ponjamo mepte alla sentenza del]l’emirb: — u Spesse volte:
ho weduto di quesu uomini venire, da lontane parti; essi .non,
fanno ‘alcun male, ‘desiderano soltanto compiere la propria ]egge'
{Vita Willibaldi, ia Mabillon.) » — Raramente la tolleranza
maomettana ha fatto difetto ai pellegrini d’ occidente. Ma i cri-
stiani, vemuti al possessodi Gerusalemme, bagnarono la cittd-
santa e persino } templi nel sangue degli_infedeli. . Essi prqxbl-,
rono ai cristiani d'oriente di visitare la tomba del. Cristo solo’
perché costoro si allontanavano dalla dottrina ortodossa e non
riconoscevano la supremazia di Roma; ad essi vietarono perfino
I'entrata in Gerusalemme! (Rimandot, Hist. Patriaro, p. 479).
I cristiani scismatici ridutti a soggezione, furopo trattati. come
cosa di conquista; i loro templi e monasteri vennero sottoposti
ad un tributo, e quand’eglino venivano ammessi all’ ortodossia,
dovevano assoggetiarsi a nuovo battesxmo, come se fossero xdo-
latri. ) :
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o allagg Mmiﬁu(v} rmx ollaip grryanpeo i
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lorh '1n CCOTs0 della hleqa uesto fu eYt:?, goprano-
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mmat‘o ‘remi‘ta,,natlyo &A m\u{ens Ix'n Plcafa.x"I ia. Essendo

L 1 S se Xt
iuoghl. santi , esagerb tanto ]pfe}-

l‘nfprna o D(f 1093 dai
ST SR ¢
e stato ’Palestma, ,{ece tf.l vura plttura del ,m:}ll,
$HV ‘l ’J o1
e » Aelle . an ghen& j{ﬁg‘ vi, asoﬂ:;wam) i Crlsltmm, che fo rse.
),Hm REAAS artgag oty (LA
eghi stesso Pm coll’esserne convingo D’ accordo con . PapR

Utba‘tjﬁf)' , pé;'%ofsle” Euroi;é, i)llledlcant o ia jguerra. con,trp
fe(ieh © Ilnsegnand‘o ux}a. rellglqne ai odxo e d1 strage.
’Europ‘a gf‘& ,allora in  uno gtato Jiz.s,lssfl"trlst’e il Jpop‘olo
specJ)alﬁelntg oppresso dal ciéro e da.l fel*dafhsxno quello
del ‘medio ‘evo, non ‘aveva chi avesse & proteggerlo e soc-
correrlo c;)ntro le }'apme dei slgnon e del yescow Iﬂ?ltl
prophe[ta ‘‘‘‘ p¢r ,guarenhrgl, eran costretPt apﬁqr“ﬁqt.t}on:us-I
siong di. vassallaggio 3 qualche I’ﬂ‘ent@mﬂﬂelﬂhé‘» @'alcune:
avessero)-admeny da futela-eontdo le svielenzezsdp thtely-mal
pok smurniti' ¢ ihinisétiti’ ddl naovd prdrote’ dWemat‘i servf
déllh‘./ gleba" dra’ gi‘dﬂ ’ﬁie‘rcé' ke'la gemgmti (Llel slre é. Log
lascmva (h cix?. campar la v;pa.. Oud e‘; ,facale mmagmarsl,
c.onquam «eqaltazione;fossenquacoolti ghiy enfatiei eceitas
menti «di-Plotro 1'Eremita). il>quale; Womenddndy  dotla’ s
perétlﬁone"ﬁnhmﬁrésa‘ fiserisath " v &’ seryt” ‘tanf:&
magglm; éag’hezza d’aﬂproﬁttarsx al ‘51 "bdla occaaloue pe,r\
cqrrerg jgenad pensiarg a. veniuga .,*nelllannww walle. 430
vano di perderes L) Bremita; iif) compagmia; di uhisao comie
pagﬁwlnetﬂina!to"ﬂ‘ﬁaltiéﬁ “‘géﬁhl‘dd:dol‘ﬂ?’ Veﬁ‘tﬁw ‘il"hlﬁ
sopranome d1 sans avoz,r o sqns argen£ senza aven osenza-
dm% ik, ne, definisce. il carattere, (ottexmew up. .completo
SUECesse , 8 i+ Breve tinwolesercito dieenciosh-d) raccoglig!
inttrno’ o M, e eistnato dulla fode, mia: pid-sncore datld
rechiczze di Gérusdfemnte ¢hé gIbEl offnvdnv 4 facile ;_‘Jred‘a
“Paps. Uﬁ)an\o eccitava, mfrattanto’ ¢.¥e e pojoli’ “ad,
unirsi & loro, promettendo tutte le ricompense spmtu‘t,h,,gg
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quelli che avrebbero difesala ‘vera croce, eiassoluzione
completa - di- tuttii peecati; congiunta a tutte e -ricom-
pense fattibili in guesta e mell'altra wita. Per lo-che, 1'inw
cendio della’ -crociata si sparse non solo nella plebe., 'md-
anche tra’signori, molti de’quali, invasi da una malintesa-
pletd, ‘'vendettero-de lor signorie e si unirono ad Ugo, fra-
tello del re di Francia, & Goffredo ‘di:Buglione, ¢ adi lai
fratelli Raimondo di'Tolosa e Stefano-'di Blois, ‘che ave--
vano preso la croce, congiungendo nuove forge alle-forze.
de’crociati; - : 't e e
Pietro T'Eremita si mosse cost dalla Gallia alla‘testa di-
un esercito-di ben centomila persone tra uomini,; donne e
fanciulli. Nessuna disciplina, nessun ordine fu dato:a re--
golar le mosse di questa turba' disorganizmzata  di fameliei.
Nessun provvedimento che pensasse alle loro bisogna, alle
vettovaglie; nessuno che valesse a frenarne gli eccessi.
Sembrava, ¢ in molti ‘storici' imparziali ne nacque fondato!
sospetto, che la Chiesa; promovendd la crociata, -tendesse,
piu a liberare gli Stati da'una popolazione chele nequizie
e le estorsioni:avevano immiserita € che ' era permanente,
pericolo delle arrogate prerogative; a spinger quests soi-
vrabbondante quantitd di famiglie, ad .imprese disperate,
senza scopo’, senga fine, € in lontani siti,’ donde .nom sa+:
rebbero mai pit-ritornate. Questo esercito di proletari,non:
provvisto, non sussidiato da’ coloro stessi: che: avevano:
raceolto; doveva-naturalmente nel lungd suo - vidggio; win:
vere di rapine e 'di sacohéggio. Giunto appens iin Unghe-'
ria, comincid ‘ad illkstrarla sus carriera, che guidarlo: do-
veva - certamente al ciclo, bom ogni: sorta- di nequizie., I'
crociati ‘diedero 1'assalto-‘alle cittd amichp:; he tubnromwes
'oro, V'argento, t ¢avalli; ucoisero -quatéromila womini,de|
vastarono le campagne , sgozzarono gli armenti, e/ rapis
rono , disonorarono , violentarono le donne che caddero
nelle doro mani., Per lo che,,lspopolamne, sgomentata, da
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tanto flagello, sulle prime ,fu battuts, ma, poi.eol epraggio
della disperagione, si. vinforzd eimosse unlacerba, guerrs ei,
soldati - della .Uroce, che movelli Vandali .sembravano.de-,
stinati.a compire un’ apera. di. ,dlstruzlpne sul. loro page,
saggloﬂ G [ TR R TRy S TS VETYY S EY DARTUR S PR
Carlomanno, re, d'Ungheria ,. cosi, spmgava: & (offredo,
duca. di Lorena, la:resistenza e la guerra | mossa (ai croy
ciati: .« Noi non siamo persecutori. dei fedeli; se avemmao,
della: severita, se uceidemmo dei cristiani,vi fummo spinti
dalla necessitd. Alla prima armata condotta da Pietro I'E-,
remita, noi gvevamo accordato licenza di comperare, delle
vettovaglie e di traversare pacificamente }'Ungheria, ma.
ci fu reso il male pel bene, rapinando non soltanto l'ora,,
Pargento, i cavalli, i muli e il greggie del pacse, ma pur,
anco ponendo la devastazione nelle cittd ¢ nelle. castella,
uccidendo gquattromila dei nostri e denudandoli dei vestiti.,
Dopo questi. eccessi,. ignominiosi dei ‘compagni di, Pietro
I'Eremita, I’armata di Godescale da voi incontrata. fug-
gendo, ha posto l'assedip..a Noresburgo coll’intenzione di.
puniraj- e, di sterminarci, e non ¢ che, per, l'aiutoe. di Dio
che noi siamo. stati preservati (1), » . . ..o 0 0
Cacciata dall’Ungheria,. quella famdma. turha entlb nel-
I'impero . greco..Quivi.aneora nulla potendp comperare per.
nulle. possedere, si.accinse a saccheggiare e devastare.
le. terre senza misericordia, Per poco tempo pazientarono,,
ma poi- stanchi i Greci di; ospiti . si-turbolenti e ineomodi,,
1i guerreggiazono. ad oltranza e buona parte .ne ucgisera..
I sopravviventi, . riuniti sotto, ‘gli- ordini 'di . Goffredo di,
Buglione, formargno quella schiera;.chei eattolici serittori,
ebbero. i :la - eompiacenza . .di chiamar, «. dlillustri eletti. », e
passarone eeleramente, lo stretto, azzuffandosi quasi -subito:
coi;,musulmmimn-: o waeeason? Cmronuny ol dange ey
sobdnge wdu sancfo ol i Lo anesmonee e

(1) Lettera-di-Carlomanno, -cithte. da Alberto, canonico.d'Alix,:
nella sua Storia delle crociate, t. 1.
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- Questd volta 16 partf erano ‘cambiate, percidcehd “quel-
I’éntusigsmo- religioso che prima era ‘carattere ‘speci’alé del -
miseénte fslamismo, érasi alquanto intiepidito} per 16" cbn-
tratio ‘1a’’ superstizione nuovs ' I"invigoriva ¢ Io' ecc‘itavé.’
anche nei meno coraggiosi dei ‘¢rociati. I Saracem, prédi‘
alla’ sprovvista , ébbero la peggio, e dopo 'tma “sérte di'
scbnﬁtte, perdettero Nicea, 1"Asis” niinore Tarso e laCi'
licid, ‘& finalmente anche Getdsalemme. * SRR
“B'qui mi taceio inorridito dagli inauditi-eccessi df quella
folls di fanatici. A' nessunofu toncesso quartiere: tutti fu-
rono uceisi.” Quelli ‘che non riuscirono a fuggire, fiirono”
squartati, macellati ne’pitt orrendi modi, precipitate le donnd’
dale’ finestre: dopo di averle violentate, infilzati i -bdm::
bini sulle’ picche; strappati 1 Tattanti’alle madri rifdggite’
nel tempio e sfracellati contro'le pareti; e, ciy ch*@ 'pit’
ortibile a dirsi, furonvi persino dei Saraceni scorticati e
poi mangiati (1), « Quelli che erano pit onesti, dice Bau-
dry, sventravano i Saracenmi morti e 'traevano’ dalle loro:
budella’ le monete d'oro che avevano :trangugiate (2).'w" -

“Finalmente, dopo tanto sangie sparso, quando lé case
eran quasi deserte e le strade rosse di sangue; dopd wn’
saccheggio ed un' massacro prolungato per- due’giorni' e
tre notti; quando il loro braccio pit nmon resse a percuo-
tére, carichi degli allori di tanta strage, e battendosi:
umilmente il petto, i crociati salirono al Golgota st of-

(1) « Spesso i crocw.tl manﬂlavano durante un assedlo della
carne umana; cio perd non era imputato a delitto; ‘cosicché essi
continuavano a far la guerra agli infedeli coi denti e con 'le
mani » (Alberto, canonico d’Aix, La presa di Gerusalemme).
« Entrati in Gerusalemme i crociati, trafissero colle loro spade.
le donne che si erano rifugiate nel tempio; essi strappavano dal
seno delle madri i bambini lattanti, e li sfracellavano contro’
alle muraglie, o li stritolavano a colpi di pietra. » (Ibzd)

(2) Storia della presa di Gerusalemme.
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frirg. sul . Santo Sepolero, colle. mani aneor fumantiy i
saerifieie dei prigionieri, ultimo avange di settantadue
mila Saraceni sgozzati. Ma che vi- dird io dellattitudine
dai. . pmcxa.tx dopo la wittoria? Che vi. dird delle lore:
rapine, delle loro estorsioni ‘non solo , ma eziandio dela
lero immorslitd? Non vi era proprietd-o diritto, parché,
tutto, fin le. donne, passarono al possesso dei crociati,
pei quali la spada e il bastone furono strumento di gox:
vemo. H patriarca di Gerusalemme ed il legato del papa,!
e con .loro tutto il codazzo.dei preti, si diedero in bracciog
ad. infernali orgie. I soldati dal canto lore si .abbandona
rena alle crapule, disprezzarono il pudore, e le loro stesse
donne, gettata lungi ogni renitenza, « andavano nei luoghi
di .prostituzione, da dove chiamavan quelli che passavano,
abbandonandosi a loro per denaro (1). » Gerusalemme, la:
cittd santa, resa muta de’suoi abitatori, divenne l2 sen-’
tina di tutti i vizi. I musulmani , al fanatismo aggiunsero
almeno. 1'istruzione; ond’s che se essi invasero terre e seg-
giogarano popoli, vi portarono anche la scienza e la -pre-i
speritdj ma i cristiani, nclle loro infelici spedizioni, ovun-~
que le fecero, non seppero che portare la distruzione e
I'anarchia, congiunte alle tenebre profonde della pit erassa:
ignoranza. Tal fu quell'impresa che il Tasso volle cantare;
e illustrarco’suoi versi, chiamando glorioso acquisto, eidi
che fu. l'effetto della piu feroce rapina. . . Tl

Fecero cosi di Gerusalemme e delle terre conquistate ;v
un regno sotto il comando di Goffredo eletto re. Regno-
effimero e che sempre pil infiacchito dalle discordie stesse
dei crociati, tutti sitibondi di preda, offri ben presto nuova
presa ai musulmani. Era appena scorso un secolo e mek-
zo che questi ultimi invadevano Edessa e ne’ cacclavano
i cristiani, nei quali, all'entusiasmo religioso essendo su-‘

) Gautier, Guerra d’ dntiochia, p. 105. !‘: W Vo

STEFANONI. Storia critica, ecc. Vol. I1. 13
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hentrata Ja, moNleszs, wolgevano owmnsuede spplles mumpith
meiperj, (delle, palie.  vittarien 11.. xegnoy di. Geruselathmsy.
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I Lo presa. della:metropolindelld (Chiess greca:xisuseits|al
famgptismo - delle, elignies, Nom: , potendo, is-erogiatd compir
apers.alenos. in, favore! di-Tewra-Ssnta; ssimsnono #35cosn
ntile alla) fede,) mattendosi sin: tracein di) guelle selifprig. di
euij lo! ichiese, disiCogtantinopnli; dbbondaveno, B ofusdie-
devo al ceroasle:com luna dfrenesiac o, henmogtrd guenia
fosse: im:loro)ls shperstimone; conginntadi alla ‘)hﬂfmiﬁv, il
monta dird the la. maggiqranzs.: diquelle tropate | farone
invenziond; pie frods comcuilst temtd rigallewane  guel far
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alle’ figlie, né alle vergini consacrate al Signore. Ogni via, ogni

crocicchit; Sl chidsa ed’ Campo a ‘Htbve  eiormerss! Bh Ytid:
Tangue parts o volgdsss! ibpiedh, deso quegh svenatiwtriniril
al icui.capriscio ghi  eraforaasobbedipe, nbdi3ios sparoks infaniger
vano, al mepomo, atte, d'ppposigiops, Avqvang if; ferro, presti,a
colpire. — Questa pittura di Niceta, ci parrebbe esagerata, se
Innocenzio (Ep. VIII, 183) e Teodoro Lascari non li rifiprové-
rasgerd dei medesimi Etcesst (Ep. XT1)4%, Hivter, Btovia d¥ In-
ndcensto IX1 € dels $Wokgampoy.isnijil ye b o1se sileb fanrnt
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optitnio.chie jpexeN®, sasopites ¢1ifunti fentati, compinti e
manesti inomddo; dmpeliosai, 4icose; asnte, . provano che,i
qilsapartivana.pet: 1’ Buropg;;dell¢: relignie, ;che, essi dica-
fanenimpegahili, affine :di fambipexdonans iL. battine real-
-enta impagahilebhe essipredaroncaiyintiiQuelle reliquie
dormme il baratterie! ¢he si tensamuo Jin. pra-delle/chiese.
i) iwerd cxooe;ncha! asyi 1pyetesero; avervi:trovata; e delle
sjtidle mbndaregoiparte b paps;pacteialive.francese ¢ al
.dupsl dlAnstrin, 2rx; una. erace ioupodsibile, poidhd) ogaun
sa che ‘tutti:consentivanoiis eredsne come . tabe. guella, del
sdptuarioodivGerusalemme, rieaduta: in) mane de’ Saraceni.
iRe:Riccardo, frm- i) pattiidella ress d'Acri; aveya:ben. star
sbilitenanchs . quelo: delle .westituzione: . della vara eroce, ma
sSaladino;sche rifiusd disanzqnare 1. iuterp . tyrattato, nep-
opge vollepderiria qhesto pattos ond’ ¢ssa im.npo mon po-
tewatoov atbila Grerusalemnigi-ed -2 Lostantinopoli- Malfi
{allora-farono: gl esempl dilsimili paratterie.La corong di
“dpitve” chit- ' wdoravast a’ G erusilemme; ' pretendevano pure
sPovatdia i rionnei franeosi dilS: ) Dionigl, : coronai miracp~
Fosni:ghe;n div'di 16vo; aveve guarité colssmplice: toceo il re
Eiuige 11 eorpo-di' 8. Didhigt; ¢he-yqueéllaistesss . badid pos-
#edevn ;' fa scomuniento: 'da: papss: Inmocensio IIL. conie
$4l1s6, stantéchd] diceva:la  scomunica; spltantoa Roma tro-
ans 1o vere spoglisimortali-di queli’apostolo; Siccome perd
isinbtiaei teneyano: dure e volevan che quelle soltanto da
essi posseduto fosse il vero corpo, ll papa, ad 1mpedu'e una
contestaznoné scandalqsa) che avrebbe ' finito’ col far per-
dare I rivergazy allwpo o, alfaltye sanfo, mand, g rega-
Jaae. il S0 . vere £0rpo ala, bﬂd}a, la. quale, qnando appunto
sperb ‘d'essorsi toltaida oghi concorrenza, sentl che un-terze
corpo, e hnchc quello verb &t S‘*Dgémg, si trovavaa Ra-
tISb?na.,v S g ,.,;I ﬁ'[ ol g T4 s

_.+Con .queeti esempi, non doveva. esser g}fﬁcﬂe ai croc:atx,
mvasn dalla sete di reliquari, dopo-d'aver saziata quella.
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1 i eriags Lrigs pay
deﬂ'oré at’ trovame in og’m"lnog “Putts'ie chl(e‘;e,'“‘ip pie

mcschu&e, possedev"(:ino in” que’ ténfi)i"qﬁ'afché merawg‘ﬂi
pox‘tbntosa, 1a' quale, "gonhe l"msegna weli botteghs “demer

g9l
canti,’ athravd i tilvotf colld’' fama "del njuracbﬁ’o‘ g’

Trovarono éssi’ ¢ Y5 pletr ' Gt dormi Glacom)e, lé‘llw
vérga @i Mok, 'le “vestt ‘i ‘Waris,’ 1a sus rocca, 8, cid ’(?ﬁ"é
ben’ pid mcrednblle‘,' ﬁﬂ‘ﬁha"’g’dc%?a halh o fatts” Offre 1a l
v(!'r:i"crdce, pub'bhca&'ono ‘anche @ aver‘trovalto fe Hscib !
cifl 'Gest éra ‘stato thvvolto da’ bambmo, i ‘de’stiol p%&if”
deﬂh, utia ciocca de’suoi’ capellﬁ un framment& ‘gel ‘pine’
ché ‘aveva ‘servito lla" cend, la corona di” spme, d ui”
h’"uﬁa ‘s€'né ‘trovaya nelly badia' di’'S. Dlomg" i,'¢ “coptd !
mﬂh » Qi ndanimie apostoliche, comie il téschio 8. 'Pfuli-' !
taleorie 'mandato &' Colonia, il corpo &8 Budario’ man-)
dato ‘a'Treveri, un' dente di S. Giovanni racchiuso' }ﬁ i:“nf
ared di’ sqmslto lavoro conservato ‘dal ‘duca di Nassau, un
braécio di 8. Stefano, la testa di S. f}lovanm JBsfttis\‘fai’,' f‘
corpd di S. Andrea, ed altri molt ¢he & vano nommire.
Ad'infébobrile gli ‘atimi, 8’ togliere ‘tutti ‘1’ dubbi ¢he po->'
tedsérd nascdre’ sull'atitenticith di queste réliquie, non'ta 'n'-"
caibno T'tacoonti pit increfﬁblh éd “assurdi, i quah, essendd'”
statl avidamente accolti da tno 'stolto ‘viilgo,’ pemiisero
alle'chiese clie avevanb ricevuto il dono delle rehqme, ai’
porlé ih aperta venerazioné 'de’ fedeli (1) e ey
Per questl ‘acqulsti’ spetarono i’ croclatl d'aver séiolto il
loro" voto "Se non dvevano” soccorso ‘i cnstlam ai’ Terra '
Santa, Se non avevano battuti i saraceni, s non eranst
1mpadromt1 di Gerusa.lemme, essi peu‘i confortavansi d1 '
aver battuti i greci, d’essersi msngnorxtl di Costantmopoh )
d’averla sacchegglata, sgozzdti o fugati gh abltantx, edl-

ficata 1’Europa con gran numero di reliquie, che senza dn

(1) Veggasi l‘a lista delle réliquié i‘apite al vescovo di Pgrt..’o:
Ep. V111,127 — Hurter, Storia d'Innocenzio III, T. 1, lib. 8.



e&ﬁl’ 5 rebbefo ptate, Fepolte ,nella cltti .gretica, e @ avgr
x};ﬁn lgttg“uta Yoa ,c'fﬂ?e’ ch)e ,algu- '}gro .£ra, pro p h’i
vera croce. Cosi fu finita  auc che ?’uesta croclata, la qua

R SR Y] e f
d??} b trpppo bene qual’ era *0 sp;ntq e la fed’a del] ch-‘
vg!’llen, cye 2 si ,armfchlate xmprese si clmentavano. R

Sotto, Federxco  (1228), [ug, alt{F croclata fp da 1m du-etta

in, Tem;ﬁ Saqtq,, ma finl com’era, ﬁmta quella dl Rxccando”

LR R
pomhé ‘g}les‘to 1Brmclpe fu ﬁost.retto s. presto ’tomarsene,

LTI
segﬂg che il papa, che laYeva stlmolato 2 partxre, appro- |

ﬁt!:avasx pon della asgenza per. lmpadron{rm de’ suoi Stati,
mochdogh contro lo ,suocero Gxov:}nm da Brlenna eon,
mﬁmte Iusxnghe(. lE /qu} credo 1qutlle d1 prosegun'e 11 no-.
vero ﬁh tut‘t)e“(lle pazze spedlzmm Ifa‘tte o tentate in nome
di iD lq, le qua,}l man mano decrebbero sempre d a’ lmpox'tanza.
Lultxmo massnmo entuslasmo clTe la _superstizione, per Ia.,
Tenra”‘ anta, g\mnse aq ?ttencre da un popolo 1gnoxante,,
fu ancor bot.to Innocex}zno III Le enclcllche,l messagrﬂ da X

Lodettiter i

lul sp(?gl}‘tl‘ m“tutta. la. crlﬁlamtb‘ per promuov?re e fpmen- R
tare q,uglla lc[rocla.ta, 1?11%3 ﬁm colla royina di Costantmoqu\. i
avevano tanto ripieni. gl} amml, dj, veugrqz;one per il Santo |
Seyolcro, cl}e la foga. stmbocchevole dl fanatwmo mal sod:
dJsfatta. dall esnto avuto, rwelosm in, una mmlera at’fatto
m‘? . e s?nza esemplo. Un glovane pftstore d1 Cloxos no-
mato’ Stefano, ad istigazione de’preti, scrisse aI 1e di \Fnan- i
clq,l c“hf ll ngnoxe Qlagh apparso, per, com‘md?,lgh di prep
dicarc ’la. crocxata. ,Contornato sublto , ¢osa in guei 3 iempl
fdcﬂumma{,ﬂﬁh un’ aureola, dl mlqtexo, e d‘mlla fama di mi-

e ,mm

[
racoli ad arte 'Ehvulgatl, Stef‘mo si, d.lede alla pred;cqzwne, "
awggc"all o nlumeu)ao stuolo d1 fanclulll su01 scguam. Jejiv R
pxccoll‘pxlodlcftt‘pr}, <suI suo cscmplo St rlvclarono m moltc s
paﬂ;} 'd lla. Fumcm‘z e. ua.scuno face11d051 centxo dl qucst.t

specie di ‘arruolamento in nome di DlO laggruppava una
schiera di giovanetti e andaya ad umr51 a Stefano. nel

qua.le tuttl vedevano il santo,‘ mandato da1 clelo a l?m[
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atice (1)/8i milsero i YHaghiy' T niifierodi’ parécehis it
glidia, é Flintiserd a Mgl ove s hibhrbarons; Wecetthey
gratnitamiente 4 BBrdo di 3kt ndviglt, e’ e GHEIL HRY”
fragarons: Tangb “Hl° viageld, gt ‘sitri ‘Approtarohe’ fNeE:"
mente o’ Alessandils ;' ma" qaivi: 1 plecoli ‘edocidti ¥itdns!
Prontamcntd vendiiti ‘a1 'propilstall tei’ ognt, “meteantil
Al tritth’ dei Hegt! ‘quai%*siia‘vs Sigaacait o oo Hom

Ut altra schiera” di” qaesti “cfociati’ fn ‘nlimers @ sétfe’”
oifla; partiva’ daltAllefiigna sotto’la* dirdkione & Nt

ool ‘ragdizs i’ dléel andli Sonddtts ul VPadrE, a8 gt
era’ cléeo Struminto" Giti ' 1a Ttalia) dhatl ¢ fgect o’
initersi Helld"pi¥’ Frandé thiséria,  tentarorio i’ trovat” il
covero a Geiova tha" il ‘eonsiglié ‘df qilells ‘eiték fntimd*
loro lo sgombro sul fatto dal territorio della repubblica.
Si rimisero adunque in viaggio, ma di mano in mano le
fila si assottigliavano per le diserzioni di coloro che meglio
stimavano tornarsene, o vagar da soli, piuttosto che con-
tinuare quella vita di patimenti, e giunsero a Brindisi, ove,
dicesi, ch’essendo stata scoperta la trama di Nicola, il
qual disegnava condurli a schiavity, la crociata si sciolse,
ciascuno acconciandosi come meglio fu possibile, al ser-
vizio dei signori. In progresso poi, papa Leone IX fece
edificare una chiesa sulla spiaggia di santa Maria, ove
eran naufragati i due legni della prima spedizione, dedi-
candola ai Nuovi Innocenti, i quali fornirono ben presto

un ossario completo estratto dalle acque, da offrirsi all'a-
dorazione dei credenti in questi martiri di nuovo genere.

Or quali furono gli utili delle creciate, quali gli inte-

ressi che tutelarono, quali i germi d'incivilimento che por-
tarono ? La storia imparziale, e sopratutto la critica, hanno

(1) E un fatto che prova sempre piu la potenza del fanatismo
sui deboli intelletti. 11 lettore lo vedra esattamente riprodursi,
all’epoca della riforma, nei fanatici delle Cevenne,
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i3, propungiato, il, Jore, gindiglo, Le crociae, fusone. vam:
daliche spedizioni. promosse. dalle spirifo di.conquista, d'..
syrpazione, ¢;, dall ambiziope , sfrenata, dellp .Chiess. Esse,
farogo, il fomite, delle, gperye, religiose, che insangninaronq,
la Frapcis e l{A\l‘amqin? 51 pringipio d'intolleranzs. e della,
persecuzione del, cattolicismo fatto potente, ¢, di;tutti quei,
mali che mingociarong por unghi, auai. di sovvergere 1y
socjtd nelle tenebro dell'ignoranzs, e delja superstizione ;
il principip di quella Junga catens fyrtemente daj papi,
mits, che coninciando dal primo;massaorg di Gerusalemme,
fipisce coj tormenti dellinquipiziono, trageinatp, attraverso
ad un'epoca, di sangue, di stragi, dinfamie, operate ¢ san:
tificate in nome, delly, carith ¢ della yeligione.., , .., ,
adlddugat pilab auotived (el ot dt Joe ordaeze of o
o anerc g o ih e ety gt arnpoohe ere e s P
oifgum il oraing e fnisesdb ol oag it e o0l
a0y o odaodduiq dlee ab 1nsy 0 eIt et
90 bl s otaeaoin o U aiteq b oedis Glhg etenot
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... ©@li Albigesi..

Stato del Sacerdozio — Dissolutezze incredibili del clero — Di-
verse sette religioss — Origine dei Valdesi — Gli Albigesi' —
Innocenzio predica una crociata contro gli Albigesi — Presa
di Beziers e di Carcassona — Crudelta dei cattolici — Presa
di Lavaur e di Tolosa — Considerazioni su questa crociata
— I1 1V Concilio di Laterano — Stabilisce 1'obbligo deila con-
fessione auricolare — E getta le fondamenta dell’Inquisizione.

Il triste esito delle crociate, se non aveva estesa 1 in-
fluenza morale della Chiesa fra gli infedeli, aveva perd
consolidato il suo predominio temporale in Europa. Quella
potenza che aveva potuto levare un esercito di centomila
uomini per inviarlo contro ai Saraceni, pit non aveva da
temere li assalti dei potenti, n& le nimicizie dei vicini. Il
periodo della costituzione cattolica era compiuto, e le ipo-
crisic della fede, le apparenze della pietd, pid non dove-
vano contcnere i ministri di una Chiesa che oramai sfi-
dava le ire del mondo.

I vescovadi erano dati ad uomini & cui neppure era
stato conferito 1’ ordine ecclesiastico, e che con intrighi
avevano saputo acquistarseli; le prebende eran cedute dai
vescovi a prezzo, e spesso anche, ove il potevano, questi
per aviditd lasciavanle vacanti one incorporavano al vesco-

.



vado le rendite, per godéreﬂi molti benefici in-una volta.
Liistituzione ecclesiastica doveva poi necessariamente de-
generare, dal momento che ivescovi, diventando e signorf
spirituali per la loro carica e temporali per la giurisdizione
de’ feudi da cui erano investiti, condannavano i servi nel-
I'uno e nell’altro modo, li tiranneggiavano nella coscienza,
dopo d’averli perseguitttl méel’ eorpé , “affine di smungerli
con tasse incomportabili.

. N& pitt edificante era la vita privata. Alcuni menavanm
moglie, ed i loro figlinalle sedi-‘succedévano, e questi erano
i pilt morigerati; ma la maggioranza viveva di concubi-
naggio e gettavasi in braccio alla pii scandalosa lussy-
ria, . talvolta nemmen velata. da. un’esterna . apparenza. I
loro i ricchi palazzi eran diventati le sedi della crapula e
del vizio ; immersi nella dissolatezza, essi servivansi dei
doni delle chicse per appagare la cupldlta delle cortigiane;
moltlssuml esercitavano il dmtto di cullaggio, quell’odioso
ed infame diritto feudale, in forza del quale la casta sposa
di un servo era costretta, sotto il nome di primizia, ad
offriré s& stessa alla lubricitA del feudatario, prima (h”"
¢ongiungersi al marito (1). « La religione, seriveva San

(1) 11 diritto di cullaggio si pagava ancora in natura nel se-
colo XIV, ed é soltanto al principio del secolo XVI che in-
cominciarono le convenzioni fra i signori ed i vassalli per la’
conversione in denaro o in prodotti della campagna di questi
diritti. Ecco una sentenza che il Sue riporta dalla Biblivte-
que Historigue in data del 13 luglio 1332:

"« Fra il giovine, alto, nobile e potente Corrado Nermemo,
signore di Nointel e d'altre signorie, attore per dritto di primi-
zie sopra tutte e ciascuna delle fanciulle non nobili che si ma-
ritano nelle dette signorie, da una parte ; Avelina-che-nou- ha-
mai-mentito, di recente maritata a Mazuréco-1'Agnellino, con-
venuta pel suddetto diritto, dall’altra parte ; e il detto signore
di Nointel, ugualmente attore per riparazione e castigo delle
male parole, contro lui pronunciate dal detto Mazuréco-1" A-

STtEFANONI. Storia critica, ecc. Vol. II. 14
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Bonifacig, fin dal settime secolo, & dappertutio calpgstaisy
apesi seppre i, Yesequadigon dati p'laici avidi diriecherze,

od a'preti dissoluti e prevaricatori che ne godono conyfipi

moudani, Fra i diaconi yi sono uomini abituati, fin;dalljin-
fanzia glle lasclyle,wall’adultep% a'pivinfami vigi; essi nells
notte, g;?,cewn? cop, gyattro o cingue , coppubine o4, anche.
d;, meglig (1):.7 ;xwomma, che. plﬁ 1.3 conventi ptessiqrapy.
BT G U R R D S e e oo 4
guellinp o vista dalA mlscalm del ! Beauvoisis " Fa: iqhereld’ éris
uunalg del detto, signare, e prese le informaziani ed inchiestes-la
detta (mrte, facendo dmto alle partl. ba detto e dichiaratg, 4l
detto signore essere ben fondata in dtrttto e ragione di pbre;
tendeie alle primizie 'di qualunque ‘fanciulla non nobz'le ma-
ritata svelle sus -signuris, e per ragiore di quanto qui sopra 1)
dichiarato,.la detta,Corte- ha: condannato e condanha la:detta
Avelipa-che-non-ha;maj-mentito e li detto Mazuréco-liAgunailiag
ad obbedire al detto signore in quanto conserie il spqduitto
diprimizie ;e per quanto riguarda le male parole che il de(to
Marzuréoo=1* Afrnellmb ha’pronunciate contro il suo signore, la
detta Corte:lor in sondwinato. e lo-condanna ad ammeiiddrst
verso il detto signure e dumandargli grasia in ginocchio in
terra, a testa nuda e colle mani messe in croce sul petto,
tn prceenzu d§ tutt quelli’ che furono riuniti alle sue ngzze,
E di pin, 14 dettd Corte’ ordlna che Ta' ‘presente sentenza sard
piibblicata “da“ un’ \iomro revxo K apparltore davanti la gh.esa
della detta sngnona n

¥

documentita - « ”Momssx i vescovi si abbandouawno agh ece
cessi pil scandalosn padrom Elelle rlcchezze sempre crescenu
della chiesa, 'Messi’ ne] numéro ‘dei grandx proprietari, essi ne
adottarono g‘li mte‘ressl ed I c05tum1, t’acendo contrq i loro v[—
cini delle spediilom ai' v:olenza, di rapmp, " (Gulzot, Storta del-
Iincivilinento i Fr?ancza) . uI vescou, appena 19 possesso
del ‘vescovado, comindiarond’ a segnalarsx con furore insensato,
per usurpaznom, omifeidi, a<lu1ter1 ed altri eccessi; lasciande. la
tavola “allo spuntare’ dell alba, 'si coprlvano di morbide vesti, e
dormivaro briachi N Vino ~ é dl sonno sino ail‘ ora Ler;a del
giorno. ‘N¢" lhancava‘no fe donne per bordellare con esse » (Gre-
gorio, vescovo di ’I‘éﬁrs, droracaq hb V) —‘ “, Ad onta degll,

MR
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Fatti“seuola di” pﬁéﬁtﬁzioné, ‘ove frati ¢ ’mb’nﬁc‘hé, trescandd
it ¢ontitiue orglé sfbgavano la lom ﬁbidme ne’ pzﬁ ‘turpt
ﬁl&di"' T TS S S F TP S P N AN TS
Py’ 16 tatite’ cofriiziont dél clero, le Eresié ‘sl moltlphcﬁ
vind. Ta Clitesa,’ pei‘duto ogn‘i prestléio per opera di coloro
stessi’ che dell’ altare vivevano, ispiraVva a'chistiani odio

.ed‘dtrore. T manichel convertiti, come abbiamo veduto, sotto

il nome di pauliciani, penetrarono nell’Italia e nella Fran-
cia e: contribuirono . grandemente. a sviluppare tutti: quei
germi di scissione che erano quivi’ sbucctatx ‘Bi mhmfeétb
allora “l'eresia pid multxforme che’ pal 'si fosse veduta‘,
yera Jdra di cento teste, essa, dlralqavasu rap;damente fra
popal,; delle campagne,. avvﬂm ¢ malmenati. da’ yescovi.e
.da’ parrochi, ‘e sotto eento momi. faceva rivivere tutte le
adeuse 6he gli ‘scismi precedenti aveVano mossi contro l11
cattolicismo. Si vldero qumdx e pauhcxam, e catau, & i
sicardi, e i turlupxm, e begarfh, e, bulgari, 6. molti. altn,
il cm nome traevana a dal paese che. a.bnta.vsno,' 0 daﬂa

S b i Yaverioss Y

-sforzi fattz in Francxa per rlsr.ab‘lu-vx la dxsc{plmg, i lgnora,nza
e i disordinati costumi erano giunti all’ eccasso anche nel, claro,
si esercntavano le fuuzmm eccles:ast;che senza, Ja capacm} pes,
-cessaria, 1'usura era comune, ed in molte ch)ese tutto erg,, ve-
nale, e nel modo istesso si vendevano i sflc;’amentl ed i bene-
fici;'i chierici, i preti, i canonici ed i.vescvi stessi prepdey,ano
moglié pubblicamente. Tra le persone, Aauqhe tytto era omijcidig,
-saccheggio, violenze ; i olgﬂol‘l si xmpaqron;yapo dei benefizi e li
donavano a chi vo!evano, Ti vendevapo e fin li lasclava,no ip te-
stamento. Il clera era ]‘oggetto dell'od;o e del disprezzo dei
grandi e del popolo » (Plugyet, Dizign, Eresig). — « Una Jettera
-del papa Pasqua]e In dam?acolta al vescovo di. ‘Cautorbery di
ordinar preti i ﬁoh dex Qrgn, stpnte che, gqestn eran tanto ny-
‘merosi da non potersn trovz‘ir a]m chlemcn fuori de {la Gasta sa-
-cerdotale » (P. Labbe, Concnl ) =« Si acyus\ava N p. badessa, del
monastero di Pomers, dx aprnre i bagm Qel gonyeq;o ad alc.unl
aomini e di avere sempre con s¢ dei gioyani gotto I'abito mu-
llebre ‘n (Gregorio, vescovo di ‘fours, Cronaca, lib 1X).
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foggla del. vestlrei P dqlie lor3 stosss dottﬁﬁe %lﬁtfl Pérs
confusi, §otto il norTe generlco & Abigest, set)'b : }ﬂbﬁ
gesi propnamente non fossero. Le 1oro credqni'e in Quani’d-
al domma h,mltavans1, quaf pnl quhl mend a ngettare i
purgatono, 2 non ammettepet pgtcsjt} 1vemali‘ 2 respmgeré»
. a, nsurrgzmne. ea }'mnovaxre m _genere 1 ’1 (fuaflsmo dl“{f

nete; aleyni. BegAvAno | il hbero arbltno, non soro wll oJ
mo, ma- anche a2 Dio, f’arecchle erano, le's ierséznoni‘ che
ammettevang intorno, alle tradxznopl blb]lc redevano
fosse opera del q;q.vgulo l’antu;o Testamen‘t‘qa e opers}‘ & blo 1
nuavo, stante ,l’;mpossxbdip‘t in cui'si t';ovava'no d' lh;lérﬁl?

qoncllxarh, alt«n flicevano . essere stato Mosé un u'lc%.'ntat
tare, o ammetteya.pp la B1b1bxa snccome una‘nérfaz}oiie i
fatti avvennti in uyn al;ro mondo volevan? ‘alount ok
Geslt quse stato sulla terra in - 1sp1r1to,, altr; so‘lt@nf‘o Hit
eorpo, altu, ancora in corpo.e qpmto m? senia a{rei f‘z‘zlftd
,mlracoll di sorta, Rit; conformi alle mé.SQIme del .Vtan eﬁq
erano i Valdesi, .dqx quali,, cosi si narm lotl ‘me . Hssendo

alqum cittadini ,dlIqune rpumtl m sulla sera (‘zpqrﬁl%;g "co-
stume , sulla  soglia; delle pxoprle case a conversarc i’n-a,
loro, une:, d1 ‘essi cadde co pxto da morte suyl‘tf:t‘ne.éi'ﬂ’ etro
Val({o ncpl, I eﬁqa,da,nte colsq quﬁll occaswne ‘m cat gli

astanti erano rimasti come attra.ppltl da queﬁ lmprols;(\"ns&
colpo, per predicare e far molte pubbllche considerazioni
sulla fragnhta dellla, vlta umana, sul ﬂbpregno deflé ric--
chezze., e sulla pecessitd. di emend’lrsl . Egli. stém('),[")f,(;cel
larghe ’elemcmne, trasse wgd molti settarx, -&.fondd e s0-
cleta ‘che fu dctta dm povers di Lione, perché i 'susi mem-
bri facevano plofe@snone a povert‘m (1). 'si coh‘foﬁhn’foﬁo
dappruna. alle massime, della Cl;uesa, ca,ttohca e furouo

tolleratl s ma pm avendo- voluto. unparare Ja Jscmttma, e,‘

R R (VR T ."-m'!‘b’:' et e 0t U,, ik oogge
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(l) V. Pluquet Dzzzon Eres — Hurter, Storia d* Innoren &
zio III. '
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povelli apostoli, darsi alla predlcazmue, 11 vescovo tentd
m'.pfdlr lpro leserclm? di questa pratxca che egli dicevi
dx dlx:ltto escluslvo dpl ﬁacerdozxo. Rnsposegll Va.ldo do-
Fersu nbbldlre a DIO pluttosto che agll womini’; quindi
vcommmb a separarm dal catfohcxsm, ed essendo poi stato
mp}m;mcato, qd assahrlo née’ suox stessi riti, nellé sue pra-
tlch?, ad accusare ﬂ clero ‘@’empieti’e d’éresia’, a’ con-
“formar sé’ e i seguam a 'vith esempikre e umiliatd, a ‘cord-
dannare le ra_pme "dei’ vescov1, e ‘cosl, foccando il lato pit
debole e sensnblle della Chiesa dominante, ottenn¢ un ra;
pldlsmmo successo; fu seguito da gran numero di proseliti,
e fondd quella setta; che allargandosi sempreppi, andd
confusa. cogh Albigesi e fu partecipe’'delle loro' persecu-
'zlom. Dj riforma in' riforma passarono i Valdesi a respin-
gere ‘tutti i sacramenti della Chiesa cattolica; e furono
in cid plu loglcx. L’eucaristia dicevano esser pane e nulla
' plu, né esser necessario per amministraria di fat parte di
quex p,retx prevarlcaton che’ erano scandalo del mondo;
ammcttendo I’eresia dei donatisti, di Vigilanzio e degli
1conoclast1, rigettavano pure il culto delle imagini e delle
'rehqule, e professavano molte opinioni, che del resto furono
comum a tutte le sette dell’etd loro, alle quali sarebbe
;mposslblle assegnare una linea perfetta di demarcazione (1).

1) Una buona esposizione delle opinioni generali delle eresie
-di quel tempo, la trovo nella cattolicissima storia di-Innocenzio
TII dell’ Hurter, la quale parmi valga' la pena di riprodurla:
-«-Non ammettevano alcuno dei sacramenti, ¢ il pane eucaristico
-era per essi un pane come qualunque altro. Negavano.la tran-
sustanziazione, ché ammettendola, il corpo di Lristo dovrebbe
crescere tuttodi, o altrimenti sarebbe consumato gi4 da un pezzo,
fosse stato pur grande a par d'una montagna. Nell®instituzione
dell’ Eucaristia, Gesu Cristo, a dir loro , presento del pan vero
a’suoi discepoli, e toccatosi la persona, pronuncid quelle parole :
« Questo ¢ il mio corpo» onde pel corpo di Cristo essi non inten-



. Ieresia faceva rapidi progrossi: in.tutio il wezzodi della.
Frapgis, o specialmente. nells; Lingnadoca. A, Tolosa,qve:
gavernava, il confe Raimonda VI, .. pulle. terxe. del, vis
B2 L T TR L 1 A Tt P ennendngog gl etreg 1ary
devano'che g loro-preprie pefsond; ‘a-per tabevanda :ies il eiboy
altirp che 1'ndire da;sya parolas —+ Oltrte di-ohbie:disse kidio 'mhﬁ(»
serjcordia voglio. e,.nonsacrificip ; e, pex, copgeguente, Ressun,y;
cl;.lﬁclo sull aItare n battesn,mo e tum h altn sacqamentl Per
ld stessa ravlone, altro non ‘essere dlcevano ‘che un msndla del
ddbadio ¢ il battesimb motl edsete’ d'alcutt utile #i bambini!‘che
sehzd 1'usv delia reg;m €ome 8084, aver: non possono credewza:
alcuga,.né punto. ad essi profittar. guella. dei padri lore,. Che i
troyasse scritto Cristo aver battezzato con 1’ ‘acqua, Vpe,r questp-
doversn intendere non altro che la predlcaznone del Vangelo. Se-
Dié" poi & in ogni luogo, esser m'egho adotarld nella solitudine della’
propria stanza. che in''chiesa. Anzi: sprekzantemente partavans:
delle preghiare- dei cattoliri e rimproveravano -ai.-preti .d’aver
guasfa I" orazione domenicale, gmettendone la.fine col. non..pro-
nunziare essi medesimi le parole: liberaci dal male. Nella lorov
setta, solamente affermarond’ conferirsi I'ordine vero 'del” sacer-
ddtio, poicheé gli altri-prefi, fmpusi puf essi’ e thaladetti Eome
sopo., noén :possaono, purificare. né benedire altrui: fra lovo sol-
tantp dimorar. la -vera, chiesa;, solo..eglino essere. giusti, casti,
vendm, nella chiesa c,attol'ca non essere se non adulterj, avan,;
ambmosn, lupl rapaci, ¢hi &' lei si congiunga correre alla per--
dita sua. La chiesa cattolica essere una spelonca di ladromi’; Ta:
mevdtrice: dell’ Apocajisse, degnz del' nome di chiesa; perché:
solo ingorda di ricchezze. ¢ di mollezze, antrice di monasteri e.
di monaci, contro |I volere di Gesu Cristo. Non essere gia stato
Cristo, ma si papa § ilvestro il fondatore di questa chiesa. Ri-
conoscevano come pare, il Redentore per solo e invisibile ve-
scovo della Chiesa. Tenevano non doversi mai fare il segno della
croce né porl‘.arla mdosso né rlz7at rla. in, \erun luogo la eroci-
fissione essere un’ onta cosi per Crlsto, come .per l'uomo, e ﬁl
simbolo di questo supplmo come la macchxa della bestia dl cui
¢ detto nell*Apocalisse : Chi non l’adom sara messo a morte.
Per questo esser et']mo perseglutatl, ‘rlgettavano Ie munaomu
chlamavan le campane trombe del diavolo, non volevano altant
non oxnamentl, non 'vasi sacrl, non oho santo, ncn tonsura, non,
corona di spme del ‘SaTvatore, non pe]legrmaggz mﬁutavano,.

. L 3
Vet stpoa W



Yea e
g —_—

dodnte’ 81 Bériets] dsl’ trovhtdto T BTl “grade’libertd e
A-pintvahdo frifiptd ‘btitrd 181 persseusibii’ dellh - Chidsal
T4 elisi cvébbero’ ¢ prosperarons it tall ode, Che”1d Mdg<
gior parte della popolazione e i piit ricchi mercadanti
eran ivenutial.ioro partite.:A -prevenire~i' progressi-e:i
dakdni ehe alial Chiesa derivavano”da stanth & laperta sciss
sti "”Tmioceﬁzio I’Il pose le iﬁﬁhm foﬁdaménta della in-

mforma.rsl se nelle loro dlocesl vi fossem mdw:d.m aﬁ‘eth
d’eresia, e.di gindicarli, se ne scoprissero; i -base ai div
ritti:- tanonici' di que! ‘tempo: ‘Chi ‘fosse ‘stato accusato ‘di
eresia’ doveva venir’ ‘eccitato ad a.:nurarla e a dar’ tutte
quelle garanzie che fossero di durevole prova del sine
cerq- .zavvedimento. - Perseverande .mell’errore, gli- eretict
dovevano -essere abbandonati s Batands se" feuddtaﬁ, wdis
chigrati decaduti da’ ogni feddo o possessmne, i loro bent
post1 ‘sotto sequestro,.le loro case rage - .al_ sﬁolo e essi
stegsi poi banditi, e i cad&ven .de’lpn@.trapasssm,,svelti
dalla- terra’ benedetta mella quale fossero sepolti.-Ingiowms
geva’ quindi a'tutti i'conti,” castelliﬁn"é cﬂvo;Tiéri‘ subal-
terni , di persegmtare ad’ oltranza gh eretlcl e d1 tuttl
stermmarh - B O TN -
. E-a dare effetto alle sue- bdll»e sanguma/nd; . ché wltn—
menti sarebbero state letters motta’; \glper* L ﬂrotezidue
de1 sngnorl e per ’la stessa mdl&'erenza d/e vescov1, i qua'h_,

, FERSRRVI N ¥ 41»(1
andy oo -
domuque si fosse, dx fare Pblazxom pngar ie deqmg, adducendo

non v’ esser blsoono di pretl L uomo, dlcevano non ecsex in
diritto di pumre Paltro ‘uomo della bena d1 tnorte ;. cosi usurpa
egli i dritti di Dio, il quale ha nserwa.tq P sé solo, Ja vendetta;
ogni giuramento, e quello sopratutto’ prestato sul Vangelo, e
sulle reliquie, essere peccato in che tray mvano essx la_dottrina,
della Chiesa, Ja quale non ebbe ad ordmar mai di, glurare sul
\angelo e sulle re]xquxe, ‘ma solo, “ad msplrare maggior venera-
zione, le fa toccare ai giuranti » (Hurter, Storia d’Innocensio
III e del suo tempo).
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piviekerall’opdih pousasrano: wavimpiligriaviiodifriechepaé- -
bende, ‘riahd¥ legitica Tolossicoi pth amipi poterd Pistre.:
di Castettiat/ o il fiwitd Rpddlfe}entriuibl-detllordine (cisber-. -
ciénse, ‘Bi''qtald pér tersv ol uggiwate 'abate:Arnalde -
dello’ stesso ‘ordines Il loko mandato’eva’tants imperativoy
e poitdva. quebutbankosi ¢’ eudéli: monnel tanto al dissopta -
deplitl stesst Wescoiiy ) costhéttl i givear Toro wbbidisnza
ohie fii © ahehe §17veéscdvo ' di Narbotis ‘61 ¥fiatd di rieone- -
scerll}"cos& peér Ia ydale fii Tminan tinenti deposts. Thtta- -
vin' bl s'aecorserd! i 1egast che' 141 gelosid - de’ preti;, ma)-~
gofféretiti “¢he! aldurts 3i ‘firiphicciasse Hells' 1oto: faecends; :
non - tiprometteva’” éficace ‘Coneokso per~1ailoro missiones -
sicchd' "geridsere - al “papa i Perché” verisse i’ loro: soecorse. !
col braccio secolafe: Fnkodenzo  ecettiva llors ‘il “re di -
Francia & ‘volér -colla spads’ 'siutare 1" estirpaione “dell’e-
resid ) prédicava ' iquindi' ‘iina‘crosidta, non gk contro.li
Saraceni; ‘mig dontre! pli- Albigest, .anehe  per:quests pios:;
mettendo tutte le indalgenzs per Jebaltre contesde. Eiper |
acereditare’ questi -dond “splritiali 7 con #lbrl - pid/  sensibili,
stabilivd' -ehi¢” nesstiio potrebbe esigere: - gli « interessi-dei
propri erediti verso-eoloro ‘ehd farebbero'iparte deHa leros -
ciata': Te"proroghd lal paghindnte per qiesti’ erano 'aHag--
gate, @4’ debitort' aasicudati ‘da ognil |& qualsiasi’ persequs
gione-de’loro oreditoriebréi. s caiii suelnnd s
i Entanito' une- dei-Tegath pontifiéi,” Pistro 4i Castelnsy, ve- -
nivd ‘da ‘mate igrota ‘Weeiso.: La ‘qual citcostanza colse.
subito il destro ponteficd " per ‘infervorar gli animi e di--
rigeré inovelll’ edcitainanti a1 vd: di ' Fianeia; affinchd ‘sen..
2'81tro sigecinglosse o Goceorrere! 187 Chiesa tinpcciatd dal’
bieeio assasgino ddili evetiet; sostituiva: in seguito al:de-;
fanto’ tegato, cetteo Milone, notaio/apostdlico, acevmpagnato:
il * sanonico’ Tedisio: da Genova. | Comiteiaront | cost: per
tutta la Francia gli apparecchi per la crociata. Un po-
leroso esercito fu in poco temrpo’ raccolto e composto dalle
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soldatescheid¢/principadi :barenice.signori delle: Franeiay, .
riuniti 4 Lione; sotéo gli -ondini.idf Simone di:Monforte, .:

‘una.de’pit: gmbigiosi feudatari:di quel. tompe. ,Aveva, eghi;:
sesdamtianni; . me 12 awa vita passata, trista ¢ maligna, le. -
indiziawa amido. quantialtei, mai ¢i potere. Grandi ¢ mas
gnifighe donazioni: avexa . cgli..{atte .allg. Ghiesa., della
quale. mostravasi. uno, de’ piji wmili e divoti . segyaci;, pers.:
ciaegh$ aspettayasi dal glere assaipil che al,clero,non ayesse .
dato. Bd il-momento. della ricompensa er& ormai venuto, ,,
Sapendo che le; terre conquistate agli erefiei garebbero stgts..
predy, del. vincitove, Simone. afcplse con, trasporto  quests.
-occgsiond. pex. allargare i suoi, domipi gotto il messillo eat:

tolico,, & spese dei signari. che troppp precacemente avevang ..

volutg.adottaxe il sistema,. delly tollemanzg.: ... . ...
. Allavvicinarsi di questa hufers, che, minaceiava direts r
tamente i suoi possedimenti, il ¢onte i Tolosa pexdé gran,
paxte della pua fermezza, o ascoltando le voci interne dells:
paura 4 pilt che quelle, del cmore e della; coscienza , entrd,.
in trattative coi.legati, e a Montelimarte 8i sottopose slla.
pitc.dura. umiliazione che mai ahbia offeso l'orgoglio d’wa,.
cavaliere. | Egli. dovette -in prime, Iuoge -sottoscrivere il
seguente .ginramentp: —v . Lianne XIL.del. ppnfificato
di papa Inngcenzio IIL,  alli 18 4di. giugno, io :Raimondg
-duca di Narbona , giuro sui santi Evangeli, al. cospettp.
-delle sante. reliquie, della Eucarigtia: ¢ del legno della vera
-cxoge, che ubbidird & tutli; gli  exdini . del paps. e vostri,
signor Milome, potaio del. papa e legata dclla; Santa Sede.
Apoatolics, & a.quelli degli, altri;legati . in, tutti gli artis
-call, pex: i gunali sono stato secomumicato (1), » Seguivano.
poi le. aceuge. di non aver scacgiati gli.eretici, di essexsi .
, reso..sospeito nellg fede, di aver fatto mmprigionare aleumi-
“vesconi, toltd i lage heni, ece..congiunte:ali’obhligo. di mi«
I S B L T P AT PR ST SR LIS
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litare in favore della erociata, e i consegnare sette .ca-
stelh in’ mano al legatl quale pegno dell’ess,tta, osser-
vanza del pattl stabﬂm Do'po la sottoscnzlone di qpqsta
mglurlosa carta? il conte,lfu spogﬁato ﬁno aJla c intura ¢
condotto sotto l’atrlo del ¢onyent9 di S Gllle oyje x} le;
gato l'attendeva msxen}e 2 tre arclyescow e dlequove
ves;co‘nx q cu-con.dato da ca‘lca 1qnumerevole (h{popolo Al
conte fu ra.vvolta. mtorno al collo u:,'aa stola, e Milone p;-
ghatone 1 capl lo trasse cosl pcr la Chlesa., hatt_endolo
con una frusta Sl esulcer? lammo del cqnte a si ;nglu-
rioso oltragglo, ma. pur, temendo la tqmpesta, 8l sottomlse,
‘e con . le sue schnere s1 uni alla crocxatq, Non permx;e peré
che gli eretlcl de su01 Statx fosscro tocchx, ¢.pel momento
i legatx, Istlmandp d’aver gni abbasta.nza ﬁacpato{‘ il sne:
orgogho, e de«msn d mcommclar la. g:ampagna, )laac;ﬁ,n;onlo

,,,,,,

partlta )- e aeen ‘,.( [A RPN R —,7‘
Va.rcato ,11 Rodano, ]eserclto del crocesegnq,tl si poffermd.
per (;ualche giorng a Monpelher Venne gl.}l 1l visconte
di Bézlers per tentare a sua. volta, dl scongxurgrq lg tem-.
pesta che allora dlrettam§nte lo m‘ma,ccliwﬂu cercandp di.
sottomettersn ,a. tutte le de(:lsmnl della Chiesa e di, g0l
parm dei suox tortl m faccm a le,gatl Non valse,pqrb, la,
sua, umlhazwne, ché questl a}'devano omai d [WpOSS?bS}.u}Sl
delle sue terre? e d’ eserqltare ﬁnalmeute le Joro. grude).{
vendette La tregua, ch¢ .avevamo, coneassa: al, cqnl;q
Tolosa era uno gtrattagemma poh;xco, non, vglen;lo essi p'f
uno, farsi assalnton di due nemnc;, e costrgpgeqdp con tal.
mezzo il plu forte a conglungensl a. lor;o ber combatl;etq il
pitt debole. \Ion cosx , botevano a,ndar le cose rispetto, aJ.‘
visconte di Béz1ers, pmché come dice mgenuamente Hurter,
non volevansi gittar tanti apparecchi per nulla. . ., |
I1 visconte tornossen& adunque a Béziers, pve, decise di.
difendersi a tutta: oltranza. »Vassalli ‘& ‘consigliert ‘della -
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dittd; saccordavand on’ ui per reslstere ad ogm ‘costo
Al trdcotanza’i mlqua ‘de’ crodatl, ond’ era. in tutta la cit
tadella ‘tin entusiasmo’ genera:ie, una pressa  per dxfendersl.
1 éatéb’ﬁcl ‘stessi’ ’che era.hoj in 'Bézlers rlﬁutarono recisa-
mente i’ cénsegnare i legatl ng eretlcl, ¢ tutti streﬂ:l d'un
vindolo comune, chlusero le porte e rlmandarono il loro
{'escovd '¢hé’ avev per 'tiitti ottenuta saIva Ta vita, pur-
chb ""ﬁnendessero Commclb dunque Passedio’; Tunga e
ostinata ' fa résistenza | ‘ma vani tornaront tutti'i pro-
digt'd'éroismo. T crouah, da tutte 1o partl mgrossatl, riu-
scitohd 4 co‘h‘ﬁar 18 fosse, atterrare e’ fort:ﬁcazxom, a sca-
© Tar'le turs, 8 fell"tltimo attacco, dopo tre ore “di fiera e
ostinkta i)attagl‘ia penétrarono vlttonosx nella cltth Gh
ordini' dél" lepato “erano severissimi ; nondlmeno alcum, Ti-
fuggéndo " dal' colpire l’ndlﬁ‘erentemente e cattolici  ed ere-
tied ) 16 donsultatond’ sul Modo di”poter, durante la’ strage,
distinguere gli uni dagh altri: « Ucczdete tum, nspose il
crudels ‘1egalo, ‘Domeneddio mconoscerc‘z i suos (1) » E cos
fecerd! Pilt di einduantani pérsgne d’ambo i sessi pen-
rotid’ 1’ tiodi iy spletaﬁ. "1 1nerme turba, serive wh
atitotd tioh’ sospetto Cer%amcnte dl accusare i crocmtl, ‘pre-
clpﬂav'aisn ti-emante nei temph i canomcl "della cattedrale,
vestiti''de toro Abiti saéerdotah, sonar fecexo fe campane-
e rappfesenfdronm ‘dinnangi al' nemlco per arrestarne il fu-
roré; ‘ogii ¢osa indarno, 'ché' tutﬁ venivano, e fin sulla
predelfa deglt' altari, spletatamenie éruéndatl' nella sola
chiebs di"S. Maddalena trovarono 1’ morte ben settemila
cittadini. Quando v’ebbe pu?x hessano da uccldere, gia co-
perte le vie della' cittd da ben' ventimila cadaveri, i vin-
clton e}’ diedero a sacchegglarfa dopo dl che arscro le
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(1) Per onore dell* ﬁfhaiiifa"HdrCer:'hbh ‘Vorrebbe credere a
queste ‘parole. Ma gli- & pur’ forae -arhmetterls, se fin la mag-—
gior parte degli scrittori -ecclesfastici le: riferiscono. « :
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ealu;e dex zixo;t: msiemdalle case d1 que)lll ch‘e "i),{{ﬁ;"gﬁ{:
tavano (1), » ., (, o I

, Pex. conto. sno .pox Slmqne d1 Monforte, commclb ‘a dar
ﬁaggm deua A, fedclt%, a,lla Chxesa e del sto orror‘e per
Peresia, facendo cavare gh occ;hl q, cmquanta pnglomen,
dl, qual  atto di barbane dlvemva p01 ancor plu 1mqua-
‘mente prudele, per l’ordlne dato dl lasciar’ un oc€h10 ad
am solo di_quei .eclagutatl, a.fﬁnché 1 conducesse nelle terre
de’ nemici. & meostrare . quanto fosae tremendo 11 castlgo
degli. eretlcl @). }X
+.Dopo . il sacco. e I'eceidio d1 Bézners, I'eserclto de’ bar-
ban —_ ché -altro nome . -non meritano quei tnstl soidatl e
ancor, plu tnatL capxtam — mosse contro Carcassona, ove
<erasi nfugmto il vwconte. Era questa una cittd assai for-
temente costruita, cinta da due borgln ben fortlﬁcatl, in
modo _che oppor poteva una doppla linea dx difesa. Come
quell). di  Béziers, erano ‘anche qui gll abitanti_ mvxperm
contro a’ crociati, e tutti dlspostl aseppelhrsl sotto 1e ro-
~ine delle case loro, pluttosto che offrirsi mam e ple le-
gati in potere dei ~nemici, dai quah glﬁ sapevan pur troppo
qual sorte aspettarsi..

Liesercito della fede pose intorna l’assedxo, il giorno
dopo i erociati assalirono il minore dei due borgh1 ma
dopo un'accanita zuffa che durd fino a sera, furono respmtl
con gravissime perdite. Incolleriti da questo smacco, posero
in fiamme il borgo e forzarono gli abitanti a rinchindersi
entro la cinta della cittd. Adoperavasi intanto il re d’Ar-
ragona, giunto sul Iuogo e da cui il visconte per i suoi
feudi dipendeva, a mettere la pace fra le parti, e quest’ul-
timo mostravasi proclive a trattare, visto che le vettovaglie

T

(1) Hurter, Storia d’Innocenzio III, T. 1I.
(2) Potter, Storia del Cristianesimo, lib. I_[I.
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- sarbbbero ben presto ﬁcamggnate. Fn perb duro il legato, e a-

nessun patto volle cédere de nom che’ per I'tiscita dulis
cit‘té, soltanto del v1sconltfe in con‘npagma di dodici cavélierd!
La quat nsposfa riferita’ al v1seonté o feee "dsci ré c{m,
guesta noblle esclamazlone &'16 voglio pltittosto lasciarmi-
scorticar vivo ch‘e abbandonme afy solo di’ qnesti niiet
compagn)'l) ,HIA quah soltanto ‘per i;ne sl poserooa 'simile ris
schio. .Non fia 'mai vero ch' io' mi copm! di tanta vergoé
gna w. Ruppero cosi ogm trattatlva ¢ il’ giordo dopo Te
ostilits furono riprese. Tutti i meszi gli’ abitanti di ‘Cate
¢assona posero 1;1 opera. per, 1mpedme al memicd i’ avvici-

narm, e dal&l e pxetxe ‘¢ acqua Bolleate’ ’lanciaroﬂo hel
furore della dlspelazwne, sugli assedlantx, b forde 4 tanto
coraggno, meritevole di mlgllOl‘ sorte, avrebbe arrisb la vif-
torna o € la. siceitd estrema e I’eccessnvo calore, ‘avefido
ascmgate tutte le clstcrne, non avecsero resa necessatia’ la
capltolamone Otfnrono percnb ‘al nemico ‘il Tibero’ posse?
dxmer[]to della cltté purché gl abltantl aveas&o salva 1d
vita, col permesw d1 allontanarsene ¢ itrociatl, ‘che gid'
dlsPeravano di aver Carcassona pei- Ta’ forza’ deil'amh, e
clie ancor' si ricérdavano ®una anfica ‘ttadizione, 14’ ‘qualk¥:
nharrava, aver Carlo Magno 1mp1egat1 settd "anni' ‘ad espu-
gnarla furono ben lieti dl stringerés il }iatfo, rihuncmndo
alle 1010 v1ste sangumanc Fu qumdl aperta aria puuto:rl&
uella clnta, stretta quanto bastasse pcrché solo tufi wamio
p‘lssa{- potesse, e pcr questa specte di gogna tuttl gH abi-
tant; a pxcdl nudl cd in "camicia sértlrono, abbandonandb
preda al vmcltore i io;o a‘ve1‘1 ¢'Te’ for uéc}iezzc "Ma s
bate d1 Cnsterclo prlmo fra legaff del papa che dirigevh
Ia. crocnata, sbuﬁ’a\ndo dl T%bll)la nel veder ‘libare ‘sotto
le mani tante v1ttlme, gm. in ‘su ‘cliore ‘destinate Ul rogo,
non pote¢ soffrire che la piu illustre gli sfuggisse, per lo
che fece arrestate 1l istorite: *Delta " qtiate ‘infame'i viola-
zione de’patti, pur anche 1 signori de'crociati) che del tutto
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non_avevano soffocato. ogm sentimento . d; gnore, . della cap
vallerla, se ne adonta.rono‘ ‘Q il duca di Borgegna,e.j cqntj
di Nevéxs e d1 S.. Polo a gui, s.veya 1)« legato offerto 1;1.‘;;5
gnoria delle terrqconqwstate sotto kmvestltw’a della Chiesa,
nsposerq aver dammu a sufﬁclenza senza, bpogpo di spor,
gllare 1l v1sconte. Non tuttl perb se furon crudeh, .ebbero
lo stesso on:gogho Sunope dl Monfor;e , semp' . avido, dj
potere accolse a braccm.1 aperte la, proposty del legate,q
subito assunse 1 tltoh d1 conte dl Qarca,ssona eq; Bézuerp,
commettendo, appena gluntq al possesso, dei nyovi syoi, Sta,t},
estorsxom senza numero, per nmunqra,l; i lpgatl € mppta,r,se,ng
sempre plll yl favore o e et ey e

Cosi debellate le terre del vlscogte, i legatl, 5i. rwolgen:p
al conte di Tolos,a, il quale dopo 1g vlttorm eraseng. shs,
bito tornato 8,1 su01 dommu, e gh }ntlmarono di ,Bre,sl;af
mente assoggettars.l ai pa,ttl da Jui giurati, congegnando g
Slmone d1 Monforte fattq vmdlce della, chlesp,, tutti, gli
eretici co loro averi. che si trovqwano pelle sue terrp,, Yolle
il conte, per acqulstarfe mpo q fga‘pgor);p nuovi indugi.
appellarsi al papa; ma dal canto loro i legati, scrissero. 8
quello confortandolo a tener duro, a np]lp, eoncedq;g”qs.
sendo d;sdlcevole che alcqno m?,ncasse #l, proprip, giyras;
mento a dlspetto delL’{aqtontA dg; lpgaftx, Jnyocarenq intanto
nuovi soccorsll stanteché I esercltp dej.grocjati andava
glomalmeute assottlghandqsl per, 13.‘,d§d\1zppe dei mijlitie.
del, cavahen i, i gualx avendo compita, la, fermg; fissata,. &
giorni 40 ed essendos1 perqb §cgulsta§e ;u&te qugg?,lgen%
concesse daI pa.pa rnton;avansgge col. bottino. alle gage.
loro. Ma ‘tina nuova leya di gexpte,‘fatta dal  wescovaq..Gi.
Tolosa nell’mterno della Francu;, venoe a riparare la.der
‘bolezza dell eserclto del Monfortea il ﬂ“ﬂleﬂ pit. ancora del
lega.i:ox desloso dx ncoqnncu}r la. Pattagh? per jmpadronirgi.
degli Stati del conte Balmondo, si decise a riprendere
senz’altro le ost}l;vt‘gz'_gfc‘;gv,a; dn'l? h_g,pq));_u;jsqdqm dj-Rai-
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mondd' ehand’ titth egillilments’ docesi &h."'bféifé contro’{ cro-
ciatt, 'e’fosdels d‘l\rergenza deﬂe‘ oplmom ‘réligiose, fosse il
dispi'ei.io per ‘hidiwdkn chie' "st’ eraxio nﬁacc]natl di tante

cradéity | essi fikonod’ futti 4 accem “daX ‘medesimio coraggno,
ait mé‘desimo désiderio di respmgere coﬂa forza quell’mlqua.v
ag'g'r‘es'sioné Appoggiato su questo genera'le entusiasmo ,”
Ruggerd”si decise ﬁnalmenée a tog‘[xersx da. quell’mcertezza'
ed a ‘scoprhe Panimo suo, qual’e nemxco m faccla a nemici.
Saplate’ chd '6000° Alemanm erano in vmgglo per unirsi ai
crocnatn, i quali” avevano posto V'assedio al forte di Lavaur,
si' récd ‘con unh sehiérid de’suotin dgguato, in un bosco che
quelli dovevano attraversare e lor pld‘mbé) 7a('1”ddsso ' tanto
celeré @ allimperibata che quasx tutti ‘uccise. A’ confortare
gli spiriti depresm per'1a’ mancanza di qnef rmforzo, i legatxv
sparsérdp 14 voce 'chie tind’ monaca ‘aveva vedute le anime
di' quéi ' valorosi, ﬁtnsporfate dagh kmgeh dlrettamente nel
cielo, seniza ‘passare nélle pene del’ purgatono Rxconfortatl
da simili’ elance’, i troeinti spihsfe‘ro alacremente I"assedio
contro’ Lavaat e’bddchb i‘cnetadml nessun’ mezzo trala-
seiasstrd nelld difesa’ s dedser ° prove not "¢omuni di'valore,
d'attivitd e d"intélli'gehza, "par’ nmasero soccombent1 sotto
12 rovina dellé muri, ‘dperté in breccla da'[le macchine di
guerra”deg‘l aSShlitoiJi Q{l”! cothe’ é. Bémers, i crociati lor-
daroiit le' Yors' mani "nél’” sangue &egh merml clttadlm A
scontare la pefid* furon “primé ottanta Fentlluomlm, cui il
legaty—a' Monforte ordinava di'‘appiccare. Se non che
nell’ apperidére it nino"'eut‘te 1¢ férche mal piantate, es-
sendo Ptna sull’altra “cadut, “nelfa ‘ressa di far presto, Si-.
mhone &t “Monfotte’ drdmb ‘che tutti f'(l)ssero uccnsx a colpx di
spada.! « Péer 1 the! (‘hce tn autore contemporaueo, i sol-“
dati ‘delly feds M’ aﬂ‘érrarono amdzsszmamente e li trucida-
rcmb stilld stess ﬁazi (i) n. Gx Ida, gentlldonna di La-'
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R .

(1) Cronaca‘di Pietro '}ﬁ‘ona'cé‘ di’y éﬁ[x'-dé’r'na)::



vaur, che per l’esemplare sua vita e per i smoi a’ttl a ca»
rita, erasi meritato I'affetto di tatti gl eretiei, venne get-
tata in un pozzo di cui turarono con pietre la bocca ).

Dopo queste prime esecuzlom i crociati passarono al rogh:,
nei quali con trasporto preclpltarono quattrocento eretici.

Intanto ehe I'orrendo supplizio si_compiva, intanto che le’
coeentl vampe investivano le carni di que’sciagurati, pret1
e vescovi circondavano quell’atto di fede cantando il De-
proﬁmdw. 11 Monforte segul poi la via per porre I'assedio’
a Tolosa, ultima meta dei suoi desideri. « Inaudite barba-’
rie, scrive Hurter, segnarono il cammino dell’ oste eatto-
lica: inermi operai, doune, fanciulli trucidati; distrutti i
vigneti, atterrati gli alberi, segate le messi, i casolari e T
villaggi dati alle fiamme, fino appié della citth dove final=
mente i crociati posero il campo (2) ». Non fu perd questa’
volta favorevole la sorte alle loro armi. Monforte, molestato:
da continue sortite, si risolse a levar l'assedio, quando udi’
che i crociati di nuovo venuti eran pur disposti ad abban-
donarlo, avendo finito la ferma necessaria ad acquistarsi’
le indulgenze. La guerra perd era ben lontana dall’ esser
finita, perciocché se Monforte perdeva crociati da una parte ’
dall’altra ne acquistava per gli eccitamenti del papa e per
la superstizione dei popoli, che credevano far opera pia.
quant’altra mai, concorrendo allo sterminio degli eretici.’
Prosegui dunque coi soccorsi che gli giunsero d’Alemagna,
a combattere e soggiogare lc parti minori del territorio del
conte Raimondo, commettendo e moltiplicando quelle cru-’
delty, per le quali celebre si rese nella storia; finché, due
anni dopo (1215), anche il re di Francia essendosi ri-
solto a scioglier il voto fatto, s’uni alla crociata, ed in-
sieme debellarono anche Tolosa, ?hiudendo la guerra con’
. ) , .

(1) Hurter, Storia d’Innocenzio III.
(2) Op. cit. R
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una strage ultima e masslma che fece perlre ben 15,000
cittadini, parte da ‘quei vandah ‘trucidati, parte anne-
gati nel fiume, al guado del quale invano cercarono scampo.
T conte di Tolosa, ridotto agli estremi, e cosi spoghato
dell'ultimo suo rifugio, ripard in Inghilterrs.

A molte ed xmportantl osservazioni darebbe luogo que-
sta crocla.ta Prima fra le quali quella che stabilisce la
onnipotenza della superstizione, la quale d’ un tratto pud
sconvolgere tutto I’ ordine delle idee morali dell’ umanita ,
precipitarla nella barbarie, rdgione massima d’ogni errore,
e, quando guidata da uomini tristi, invertire totalmente
i termini del giusto e del vero, darsi in predaallo stupro,
al saccheggio, all’assassinio, senza timore e senza rimorso,
anzi, coll’esaltazione stessa di chi crede e sente di far o-
pera buona e generosa. Un’altra riflessione non meno im-
portante & quella che mostra la straordinaria facilitd, nei’
popoli ignoranti, ad adottare tutte le opinioni che lor ven-
gono insegnate da zelanti predicatori, la celeritd quasi
contagiosa, con cui la corruzione si sparge dai piccoli ai
grandi e dai grandi ai piccoli, la continuitd stessa della
superstizione, che disvelandosi in mille modi passa attra-
verso a diversistadi contigui, ’'uno dei quali & sempre conse-
guenza dell’altro. B in questa guisa che la superstizione,.
fa recedere 'umanith invece di avvanzarla; e di errore in
errore, giu la precipita in un abisso d’abbiezione, con un
moto retrogrado accelerato, che ha fatto a molti respin-
gere la teoria del progresso perenne, per sostituirvi il moto
rientrante in s¢ del circolo, o quello alternato della spira.
11 medio evo fu forse il pit ricco, se si escludono i primi
.secoli del cristianesimo, di aberrazioni, e furon tutte, almen
se le riguardiamo dalle loro tristi e fatali conseguenze, di
cui gia ne diedi saggio nelle crociate, di importanza gran-
dissima. Tutte, ed & questa ancora una bella prova della
filiazion loro, ebbero una sola origine, tutte nacquero dalla

STEFANONI. Storia critica, ecc. Vol. 11, 15
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religione d della _quale ne fulrono r appendxce » quando, pure
non formarono parte mtegrante cpllg( rehgwne stessa.. .

Dopo la v1ttor1a! ottenuta contro y-.3 Alblgem! Innocen-
210 III‘ pensb al modo dl nordmare ed, aﬁ'r;ancs,re tuttx qqel
grandn camhlamentl ehe la guerra s,veva prodottl, € sopra~y
tutto gueﬁo &1 m}pedqu che,a scaplto della ch:esa, le co-
st dette eresle, non, mal tota.lmente spente, nalz&ssero 4ltra
vo%ta ll capo e mlnacqxassero colorg‘ch le svevano mmac-;é
ciate e colkute, Eose qmndx ad eﬁ'ettq il vecchlo (divisa-
mento dx numre 1l IV conclho d; Laterano, 11 quale fu
convocato nel glomo d1 San Martmo dell' s,nno 1215 nel.
templo d1 ng Glovanm Laf.erano, dove tanta fu la cal;:a. ;
che l’arclvescovq a Amalﬁ vi qmase soﬁ'ocato sotto il ve-
stibolo.” Quel conc'ho, oltre all occuparsi della conferma o

della condanna di’ moltl mgnon e rprmclpx, coi q Ji cercb
d: regolare fe dwergenze, trattb specmlmente de e mlsure

(

1l

tici avessero sequestrat; i bem, e fosse ‘mterdetto ad ng
ecclesxashco d1 &’ar sepoltura al Ioro corpl. Dogesae 6gm
mgnor feudale prestare ﬂ concorso de bracclo secolare°"!'
cacciare gh erefim day’ propn Stat;, e pumrh secoxildo le
condam}e che "la l(ﬁhxesa avrebbe pronuhclate pena i in caso
ai"; rifiuto , “’Io scmgﬁme' ‘dei vassalli' dal glhramento d: .
fedeltd. Ai''vescovi pm'raccomandava ia somma vigilariza
nelle propne dlocem, e mgmng¢a loro di andare in pergona
o pand are, un rasyppk;ni:;a An tutte. le comumtg gospette, per..,
prendervi, ,notm di, ogmi, persona. ehe’ presentasse i gualche
sintomo d'eresia; promasvere le:denunsie; spiarne fe mosse, s
le‘azionl; inforhdtsi delta lord vita; indi, ottenuta la'cer-
teZga el de‘htto, c’hlamarll a pé, gludlca.rh, pinighi o, farli .
punire a seconda delle leggi caneniche stabilite. Illattoxe
gik: con:.ribrezac: ai-aceorge Hon: essere: questi che i prindi~
pil i guati: fu”fdndaca"l'ihquisimdne. E il ‘concilio” stﬂn- :

SRl ue gttty
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tiva infatti che & meglio e pilt” presto otteémere tutti 'gh 1
sperabi'h effetti di quelle decisioni; alcuni inquisitori fossero !
inviati nei paesl 'maggiormente infetti dalI’eresxa, ea questl
.conferiva la facultd di agire o no di concerto coi vescovi.
E parendo ancora insufficienti i mezzi coercitivi gl& san- '
znonatl( mglungeva , sotto comminatoria della scomumca,
a tutti 1 cattolici di recarsi ai pledx del prete a confes-
saré da 8¢ stessi le proprie colpe, a favonre, consenzxentl
-0 no, con ‘tal mézzo, lo spionaggio pilt terribile che mai sia
esxstlto Percwcché se anche prima esisteva la confessnone,
ell'era una pratica secondaria, non obbligatoria e non da
tutti gsservata; ma divenne obbligatoria, precetto 5ssbli1to '
in forza della decisione del IV concilio Lateranense, e dx-
ventd poi sacramento per la decisione del tridentino con- /
«<ilio - L’inquisizione fu con tal mezzo fondata.: mancava
:soltanto di renderla pi} stabile, meno efﬁmera, e in tuttl
i modi forte e temuta, col sostituire agh mqmsxton dele- .
gati, deg'h inquisitori permanenti. leedlb a'l lleve dlfetto '
San Domemco (2), 11 quale, essendoea per ¢ sue mlsstonl
portatp in Francla " mostrd tanto orrore per gli Albxgesx, '
chie mentosm subito 1’ affetto del conte di Monforte. Ebbé
qmndl Ia. carica d’mqulsltore della nguadoca, e con piene
consenso ' del’ papa fondd primo in Tolosa r ordine che Ga.
Iui prese 11 nome, e che essendo destmato a. predxcare con- ‘

(1) Che la confessione auricolare non fosse in uso ne'll‘a“CLiés;z )
primitive, lo si desume da parecchi ‘passi di 87 Grisostomo: s 16"
non' ti:conduco .innanzi alla moltitudine dei_ tuol fratelli:- non 'ti
costringo 2 manifestare agli uomini i tuoi peccati. Apri la toa:
.coscienza innanzi a Dio, a lui mostra le tue piaghe ed a lui,,.
domanda la medicina (Omel. 30). Dio solo ti vegga quando ti
-confessi’ Dlo, il quale non mmprovera, ma rlmette i peccatl che '
a lwi ‘i ‘confessano (Omel. 58Y. ’ - - {

{8)Nacque in Calarvega nella dxocen di Osmmn Gastxgha. da:,
Felice. Guzman, 1'anno 1170; fu canonico, poi;arcjdiacono, ;indi
professore di teologia e per ultlmo inquisitore.



fro Te ‘erésié , si-‘tend péitanth tékribile sottd ili-momei df
famxg;zim"dezz’wuma‘e (1). Grebbero speaialmente i dos
meniba‘ﬂi gotto’ Onorio 11, 'e[m \powe ‘tempo skisparserd: Aw
[ T S PRI P [ R P (LS BT id g, gaq R DA UL IWZIRY
Socthhanet atane ofasd e oXaoinitorsge o4l W9 g
.{1) Ecco como Llorente caratternzza i dom nicani : « Inn -
. cenzno L ll quale d’altronde non éra soddisfatto 'delld zelo det
vescovi e'def’ loro’ ‘Gficialis! credettd’ ab > trbvarb ridi riwow relie
giosi- domenicani ‘tutts le.qeali}ai necessaria; pet iben!: secondare
le.sue viste. Bisognavq 8, i, che glijecclegiastici cui copfidap
voleva la carlcq dx mqmsu.ope glella fede, fossero qella totale di-
pendenza lla corte di Roma, e ‘senza riserva dedicati a’ ‘siof
interessi:'i doménicani”gvevanol peét dssa un ataecn ménts bendd
limiti. Gli oceorkéva gents scéwra di-qaglungué altva. cim pegiroie
che tutta:le cure valgesse varsq un solo; @ medesimp fine 5 Ja. sor
litudine. ed il ritiro in cql i domenfcam dovgvapo vwere e dl cm
cominciavano ad annomrst, davano, loro tutfo il tempo necessano
per, adoperarsn senza posa’ alla’ 'persecuiione {degli eretidi. Aver
duopd che gli mq’msuon fossero di! condliziohe | podo  vonsideres
vole -agli-occhi .del:mondd,. affinclié eglino..ripitasseroies, s;pssf
onorati. d’un; impjego che moltj altri ecclesiastici forse non avreb-
bero voluto accettare; la poverta delle loro vestimenta e deiloro
monasterl, e sopratutto la mendicita e 1 ilmllta di ‘¢ui ‘d'vevand
fatto voto, dovevano fare lord rignardare-1h earica d*lnghisitore
siccome’ tal" cosa ’ ehd ‘piacevaltrents: lusingsxai dianid patessp
in: loro essere rimasta diambiziong naturale, Gli:occarreyana perr
sone senza pareatgla, senza alleanza, genza vincolp veruno, onde
riguardp alcuno, né consnderaznone non portassero verso chicches-
sia;-la rinuncia’ che questl relngnosn ‘facévano bei “hnco ‘del Tord
nome di fhnglia, ‘era 'una gran disposizione:anon essere: tovchki
da alcuno di quei sentimenti che inspirano e che conservano i
legami della natura ¢ dell’amicizia. Gli bisognavano, duri, in-
ﬂessnblh, senza, pleta volendo egli fondare un tribundle dei pitu
rlgorosn fra quanti gnamman avessero esmtno Iausterltu della
loro xegola, e la severlta con la quale trattavano sé stessn, non
potexano ms;urar ]oro ‘pel prossimo, magglor compa@sxone “di
quella che avevax\w,o per le loro profme personé. Li'voleva zelanti
per la rellglone i domemcani Io erano, come 'lo sono dordlina«
rio tuttl gli ordml sul pr mcnplo della loro istituzione: Era duopo
che fossero di limitata capacitd, questi monaci in generale non
conoscevano che la scolastica e il nuovo diritto canonico. Iii




Ttaliay wells Sprans;tella Prapcia,ove. esmendosi atabiliti
acPdrigi; nella qasn ¢ cappella di-San. Giscomo , 3’ ebbero
gache dilineme dipGénaeobini. Lo vplostraordinario di_ questi
nuovi persecutori, non sarebbe forse stato c¢ausa di tanti
mali, e dello sparguneuto dl tanto sangue ‘innocente , se
coloro che sta.va.no al governo clv‘le deﬂ]o Stato, ot aves-
sera avuta Ja debolezzag, nonché dl pwgarsn alle vxste san-
guinarie degli inquisiteri .di- proteggenll,\ di mettexli sotto
fa sa’[vhghardm ‘della loro forza ¢ di pubbliear leggi spe-
cmh contro r eresw., come’ s1 pdbbhlcherebﬁe‘ro ‘oggi contrd
wn. crimine comune. Una di queste, emanata da Federico IE
(1224), poneva il eompimento alla gia potente influenza del-
Vinquisizione, ¢ stabiliva la pena eapitale per gli- evetici
condannau dalla ChieSa 1a prigione a'vita per ‘quelli che
si ravvedesselo (1), ed ordmava che i giudici ordinari do-
vessero anche per parte loro, an'estare gli eretici e i loro
proteggitori; ¢he la discendenza d.lqnestl, fino alla seconda
generazlone, fosse tenuta come iuetta a. coprlre qua:lsiam
pubblico ufficio, ece.

Sotto Gregorio IX I'i mqmsxmone assunse ﬁnalmente la
forma di tribunale permanente, e comincid ad emettere col
mezzo di concili successivamente convocati nelle-citta con-
quistate di Béziers e Tolosa, delle leggiformali in materia
ereticale. In queste disposizioni posteriori, fu stabilito che
4 ciaseun cristiano incumbeva 1'obbligo di perseguitare

voleva finalmente interessati alla rovina degli eretici per qual-
<he motivo particolare, ed i domenicani avevano un possente
interesse per la loro distruzione, per cio stesso appunto che gli
-eretici non cessavano mai di declamare contro di loro, e nulla
risparmiavano per metterli in discredito nello spirito dei popoli.
{Llorente , Storia critica dell’inquisizione di Spagna).

(1) In seguito fu tolto anche questo lenitivo. In Spagna li ere-
tici ravveduti godevano il privilegio di esser strozzati prima di
venir gettati sul rogo.
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I’ eresia; ‘che coloro i quali non osservassero quanto ers.
stato stabilito dal IV concilio Lateranense, omettendo di
confessarsi almeno fre volte all’anno, fossero trattati come
sospetti; che tutte le sostanze degli eretici dovessero porsi
sotto sequestro, rase al suolo le case nelle quali avessero
trovato un ricovero, e molte altre disposizioni dello stessa
genere, alle quali focé cepd 1a! dobrdunica maggiore lan--
ciata dal papa contro tutti gli eretici.

E qui mi fermo, percid che ognun sa quali siano stati &
terribili e spaventosi effetti di questo ,tribunale ecclesia~
stico, che in nome della caritd e dell’ amor del prossimo ,
essendosi colla violenza e colla superstizione dxﬁ'uso dap-

pertutto, msangumb l’Europa ¢ ’America colle sue o.rqdeh
esecuzioni. Non & mia intenvione di qni riferire futte le
stragi e li eccidi che a pill riprese’ hhnovsrono'quellt de-
gli Albigesi, 1¢ quah furono gid narrate con ampi detttgh.
da storie speclalx e farono gid basta,ntemente condannate
da.l moderno mclnhmento. L el e i
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y estasx nell’abbazla i’ Xerocerze —_ Gregono di Pa]amas e'i
* “Taboriti — Superstizioni' dél- secolo’ XIV iz ‘Deéchdenza della
»' poedia i La: Corta'del puradiso i Le: stimmate di 8. Fran-

-1 ced¢o:. d'Assisi ~m: Altrisanti stimmatizzanti; — Si; Ignazio .—
L’e,stasl di 8. Teresg — Gause predlsponenu I’esaltazigne dei
ca]vmlsu nella Francla— Le dragonate — Du Serre e i primi
profetl calvinisti "= T profeti “estatici si estendono alla Lin-
guadoca e al Delfinato — Insurreziotie delle 'Cevénne < Fine
dell’estasi dei calvinisti — I giansenisti — Contese sul libero
arbitrio — L’Augustinus e la bolla Unigenitus — I convul-
sionari giansenisti sulla tomba del diacono Paris — Chiusura
del cimitero di S. Medard — L’illuminismo dei giansenisti si
manifesta nelle riunioni segreate — I Soccorsi — La croci-
fissione.

Tanta iettatura della liberthd e tanta pressione delle co-
scienze, doveva sortire i suoi effetti. Buono o malgrado .
suo, 'uomo & ricondutto alla grazia. L’'inferno e il braccio
secolare, dovevano sgomentare l'eresia, ma d’altra parte
si aprivano le porte del paradiso per coloro che avessero
a cuore la salute dell’ anima, e abbandonate le dispute
temporali e dommatiche, avessero assorbita tutta l’attivita
della vita nella contemplazione delle cose celesti.

La vita mondana costava caro in quei tempied era irta
di pericoli per il corpo e per 1’anima. Chi salvava 1’ uno
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perdess rréinissibilinente 'altid :: tfori %" brg ¢he 1a Tecld-
sione ‘del ‘eonvento, ta ‘quale togliessa”da ‘quellalorribileal-
_térmativay ¢ coloroclie avévhto la fortutia’dicliudersi fra
‘quelle!sante miurd;, delirsvand eantamente salle ‘cosedel-
1iglepeimondo. | .o itte oy D Srsoe s it midaez
27 Sabito: dopo- it imillenie ‘isutge l'estasi: Nei o vediamo
“in 'prinis- 6smparire-negli esicasti, mondel’ groet dell*inde-
<¢imo sedolo| éd ern troppe glusto ehe quegli rudmini pilbi
slancidssero’ con tutte & forze verso-il éielo Poidhd-era
-perdutd ‘18 speranzd: che Tddip svendesse sulla ' terrai / 8i-
mebneé, il ' giovane abbate: di Xerocerze, che li-aveva'iuigiati
alla vita contemplativil, .aveva spints  molto - lontane ! fa
ginmastica’ della mente per! giutgere ' alla’ cogrigions pd-
. teiziate ‘delle cose divine! L' assopimento del pensidi il
‘rallentamento del ‘respire, la fissazione degli occhi & tutti
i megzi implegati: dai mistici dell'okiente, pel suo’insegni-
" “mento, si riproducons nell’Buropa; «Stando nella tadccells,
‘sdriveva 'Simeone; chiadi 14 - porta, e siediti ir un aypsls:
dunalsa il>tao spirith &l didopra di: tutte'le eose’ vame ‘e
‘passaggiere ;! qmnch poggia 14 tus " barba - sul petto; gira
gl vechs con tutto < tuo pensiero nel meazh del tuo-ventre,
-vale & dive nell'ombeéllico.” Trattieni anéora €' tub 'reopzi‘o
-ianche ‘pel maso. Cercéa ‘nellé tue viscere il posto del’ ‘dusre,
‘dove ‘d'ordinario ‘abitant futte le potenze del’anima. Sulte
prite th Yl treverdl demse tenebre ‘e diffieili g dissipare :
imh 8¢ tu'inisieti ‘1t 'quests pratica di notte e @i gidrib,
- troverai, ‘oh, soiprendente  meraviglia ! una ‘givia sengy -
-terriiziéney impetotch¥, bosto che 10 'spirito he trovatohil
‘pésto’ del chiord; éBli vede eid’ che ‘mon aveva gidmiini ve-
dito! 'Egliivede’ 'arid’, the & nel cuore’, ¢ wiedéf”!fé “bbesgo
“dumkinisd & piens' 5 diséernimento (1), # ¢ e rne

T hsultat'i di guesta gfnnasnca non pofeva'no ebSere dﬂb-
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bii. Unt oongsstiane cerebrale; doveva: presto gopprimere
Veslptie dei .pensi; speeiadi. e produrre }'allucinazione. Lo
- sgusrde. sl -appannava , 1’ombellico scompariva, agli oechi,
-&uns. vibmgione laminoss, fantastics, & vivaci colori as-
sorbiva tutta l'attivitd del nervo ottico. L’ estaai.incomin-
~ciavia,l'imcanto era compiute. Quei bagliori che vivamente
-daxdeggiavane. nel cervello, erano come un raggio della
iJuce dei.beatl. Tre secoli . depo Gregorio di Palamas, mo-
naco i, Monte Athos, adottava ls stessa regola e la po-
‘neva:in gran credito, ma spingeva ancor pitt innand l'in-
.texpretagione del mistice. fenomeno, md si peritava di af-
fermare che la.luce osservata nella contemplaziene . del-
Pombellico,. per. nulla differiva da quell’altra che era ap-
:parsa sul monte Tabor. Questa luee ihcreata, ineorruttibile,
-gugntungue non fosse 1’essenza stessa di Dio, doveva.pure
-gssere. uniaperazione della divinitd, lasua gloria, e l'ema-
‘masgione stessa della prima luee. I contemplativi dell'India
-risurgevano adunque senza grandi.variazioni. nel cristiane-
§im.y colls sola-differenza. ehe qui dovettero -contrastare
:#. possesso della scoperta.- Le .sottigliezze della teologia
&' insinuarono ben presto nella questione dell’essenza lumi-
.nosa.. Chi- I’avrebbe creduto? Sotto le. apparenze di una
sempliee contemplazione, si celavano nientcmeno che i pro-
_dromi ; di. una fatale eresia, Cosi almeno ne avverte un
monace nominato Barlaam; il quale, impugnando I'opinione
. di Panlamas, intese a provare che lal luce umbilicale non
era, punto increata, e che l'opinigne contraria poteva con-
durre ad ammettere parecchie divinita emanate, L’accusa
epa grave e bastd appens. 1’ antoritd . .di. un . Concilio; per
risolverla. Ma Palamas sortl vittorioso ;e mondo da-cen-
sura, avendo il Concilio deciso, che poigché quella luce esi-
.steva. ed era rivelata .dalla diyinitd,.gra fuor di dubbio
che a conti fatti dovesse essere coeterna a Dio. La con-
tesa non ebbe perd si presto fine ; altri sursero a difendere



R

*‘Balaam ed- altri ad’ accusarlo, ﬁnché verso i 134% un’ se-
“condo Concilio’ riconfermd gh atti’ del pruno. Una coﬁuwe
“di opere’fu a‘l’lora. scntta per T't uno e per l ltro partl'to,
“molte delle quiali ‘atcors’ ‘niéllo’ scorso secolo, 18’ ma’é ior
patte ‘marolcritte, sl trovavano ‘nella bn’bhoteca ‘di’Coxslm .
“Colla vita. &ontebplafiv 4 torndva' in campo anché it di-
" sprezzo della materia, I’anménta.mento del "corpo, ‘il desﬁe-
“rio’ di mfrang‘ere quésti vihcoh tenacl “che’ 1egavano To's, Bpl-
“rito nei ‘bassi’ fondi delle ¢ose deI mondo. I contempl’atlvx
‘ovunque’ &i produssero {nell’ Asm o nell’Europa,nel buddx—
smo, nell‘lslamxsmo o nel cnstmnesnmo, portarono sempre
1mpronta delle stesse aberrazlom. L a,mblenie deils. reh-
' gione néi principn cardmah era 1denhco, e 1dentlc1 dpve-

“vano pur esserne li effetti.” v e
" Le stolte dxscussxom deIIa teologna degenerarqno' 1
in una vana e sthplda guerra di sottlghezze, le qkua\h‘ a
“loro volta diedero ongme a molte e non meno assurde pra-
“tiche. Il desiderio di dlstmguersl, di esag rare e asswm,
‘di riformare il culto, di lmpossessarsl della vcred, htﬁ det
-* popoli, divénne epldemlca nei secoh treﬂnces;in(‘)‘e‘()lﬁaitor-
dlcesxmo (2) Monam e laici’ andarono a gara neI rendersn

TR 1 ST S A AR DRI R S t04

(4] Dupln. Hist. de I’Eglise, XIV siécle.

(@) & I Zoccolanti §i d‘msero, circa, “a forma del Ioro vesmo H
‘alcuni volevano portar delle vesti corte e di grossa l}n , alt'n
‘piu lunghe, e > di lana men grossolana mqu pretesero di non
avere in proprleta neppm'e il cibo che mangiavano. 1) papl ed’i
sovrani si mescolarono in’fale'Wispute, si lancid ‘Ta ‘sComitinich
contro di loro, '® neé' furono ‘abbruciati molti. Qua érano dei fio-
naci e dei laici ¢he facevano consxstere 14 perfezwne Helia’ bi'as
tica della piu rxgorosa ‘povertd, e per ‘timore di avere pbssesso
in qualche cosa, non lavoravano mai, e pretendevano che la lord
coscienza non permettesse loro di Iavorare per un’cibo che pe-
“risce. ‘LA si vedevaito degliudmini, che per pOrtare ity dvants
che S. Francesco la som)ghanza ‘con’ Giesit Cnsto. ‘s fdcevaho
fasciare, mettere in culla, allattare da una bdlia, e circoncidere.
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_.modellj, mp di_nna, perfezione che spesso dcgeperava nella
, degravazwpe 0 nel r;du:olo, Qnde ne, yenne poi quel regime
prxvazlom e ﬂagellaznon'l VQIonmlq, inutili, & tutti,, e
menp pOI a chl v1 s1 sottoppqevza. Un, prd,me religioso erasi
stabx,hto sotto 11 nqm,e di ﬂqgellanu ?orta\mns; di cittd in ’
cxt’t&, dlce Granger, in procqsswne 4 due a dne ¢, Jintera-
_mente, nudn, gh occh; bassl e: salmpd}apdo Ciaseun d’ essi
percotevasl .conyno, stafﬁlez1 a nQd;, talyolta, fervato- all’ e-
stremnta e segue.ndo la lugubre ecantilena. lpcerpvasi mise-
rq.me,nte Ie carnj, ﬁn‘o ‘al sangue. )Il numero di questi fana-
tlc crebbe notevolmente nel secolo XIII hagell@ntl di
tuttl" i cetl e ‘i ambo i sessx mnondaronq I'Europa e
mostrarono anco una volta la. tembxle _contagiosa potenza
delfa superstlzlone, che a gulsa di morJ?o pestllenzlale con-
,tamina e travia per. sola imitazione mlghma. e ,mnghau di
uozmm T re ed i papn stessl dovettero questa volta opporsi
al torrente e v1etare colla persecuzxone una plaga che mi-
naCclava dx dlventar generale e, di portare l'infezione in
tuttg i pacsl (1), " ) .
Il medlo evo, epoca econda @i xgnox;a.nza, glb, cullava nel
4suo gretqbo l’embnone delle centq favole che doveva for-
‘nire alle menti avide di merav1ghoso il mezzo di ricon-

O IUR F

Ora _saltava fuori un uomo che pretendeva di essere S. Mnchele,
‘e che i suoi dnscepolx, dopo che fu morto, credettero che fosse
‘stato To Spmto Santo. Quesu asslcuravano, che chmnque por=
tasse l abnto &1 S. Frafncesqo sareﬁbe salvo, e che quel Santo
scepdeva ognl anno’ all’mfemo per prenderu tutti quelll che tro-
y'\asse del syo ordine. Quelll pretendevano che un’ angelo avesse
portato una lettera in cui Gesu Cristo dichiarava, che per, otte-
nere il perdono de’ propn peccati gonvenua .abbandonar la patna
e d:sclplmarsn per trentaquattrq giorni .in memoria degli anni
'che aveva vissuto in terra; e tutte queste opmlom ebbero i loro
seguaci, e si diffusero per tutte le provincie di Europa » (Plu-
quet, Trattato della Rel. primitiva). . . -

k,,(l).G‘ranger,.L'Evan‘qtle devant le siccle.



- =
glungere Jl odelo:alla:itetrd; didileptarsi-dn heste risioni;
in sottili e futili ragionamentiisul regno guperiors, @ - sulla
nagara; dell ‘olimpo.. Andhe 16 /poche. vestigin, dell'axte.chy
sopravvigsevo i tempi, si-adattarato wirabilmente alllindi-
riezo del pensiero.: La.ﬂpnﬂmycantanmhsngl% 8 18 torra.p
Volimspo cristiano  prasentd 1'sapetto dbl> pagane,.senza tut,
tavolta averne.ls grazia. fitmica e 1 armonis delle. pesa,
L arte tentava:distisollevarsiisotto A¢. oupe volte del tem-
plo dristiane, ma:la movith delle ideeie la atranesss deghi
Dei’ degeneri:-del : cristianésitho , ' arenavano 1a musa, del
cantore lh uRy grotbesca apoteosl BRI PRI,

9adwo,- d Dw, cboe 1 tro,vatore, volend_o oonos\cere.,x‘bgs.tt
che l'amavano di pit ,  imagina di tenere  una carte.ples
‘maria il giorno di ‘tutti santi. Avendo duhque chismati
gli apostoli Simone e Giuda, li incarica di andagre pei. di
partimenti del-cielo ad invitare-i santi e le sante, perphé
£&orrano a-lui. Gli ‘apostoli si:mettono: in- via munjti d’una
raganella. Essi entrano prima dagli  apgeli dopo averhi
rassembrati al suono dello strumento. ‘Simone loro parte-
<cipa gli-ordini di ‘Dio,.e Gabriele lo. ringrazia in mnome
della compagnin, assicurandolo- che gli angeli ubbidiranno
‘con gioia. Di 13 Simone passa dai patriarchi;i quali rico-
noscendolo da’ lungi. dicono fra' loro: — Io credo che sia
San Simone ; vediamo cid ch’egli vuole da noi. Essi accet-
tano volontieri il smo invito.' Gli apostoli, i martirj. e:gli
innocenti promettono egualmente di reearsi alla corte di
Geslt. San Simone non & men bene accolto dalle pulcelle ;
esse rispondono con premura al desiderio di Gesu Cristo, e
cosi pure tutte le vedove, le quali esclamano : — In veriti,
moi siamo orgogliose di venire alla festa. In breve non vi
fu santo o santa nel - paradiso che non fosse felice del go-
dimento che I'attendeva. Al giorno fissato, tutti giungono:
prima gli angeli che cantano il Te Deum, poi i patriarchi;



Bi6- abbrdeath ‘Moisd, Abidmd ed-H- profiota: Ban [Giovannis
fut¥t sb mettony s Cantars uite eangoie popolare il di cui?
#lartidhe 18 qaisths 7 uo Torqvivo @ amore e di’ Buone spe~
raigh (bGP wisdstoly , 1 mstinl red i i confeasoni; passando
davindi 4 Gesly) intuonsnoregarlmentel unn ieangond. d! e
mére; Lig puloelle:e'1b vedoye hon senoilemeno -giocondd
delty colfifagnin;) Gest leaecoglie: con preimira: e le-esorts
ad ehdefe ‘Pite odrm divertivsii--Alldteri1a | festa:. comincial
Grestt prépa sita thadre 'di fhirbe gl onokizw— o Volontieri
i gentil fiflio | wsponde Mearia. Ella: prehde Maddalend
per la mano e con essa ifa: it giro-della sala:; chiamando
alfd danay futei! coloro ch’blla ame. In1breve le puleeHe,
1o védove; i ‘putristehi; ¥ martiri; gl'innocenti § aggirano
it ‘ina "Qanus; generale | intantorche ‘ghi ‘angedi- diffundono
i apore @' dntenso; e/che ivqliattm evangelisti ‘suonene
18’ thombs- ALY ot wnbrennd Jglel N 5 A L2 s - Ty
riiPietto 8 idisarmeniey © wipugnarite in. fuestol quadro ohe
¢itafiniein s tomba dell’ arte ; e~ quali fremiti ; quali
fretidsie dell'afimus ndk: dovevs: produnce. in ieolpro, che isor
lati dal  tméndo, Holl’altro -vedevaiko; null'altto agognavano
¢hie1a tdondscenzn delle -eose celesti B¢ ISimili:: ‘stravaganti
fragiti doto: il partd mnaturalissimo: di- menti- -malsane,- @ i}
wedio evo, &He & :hdi se’ Tion 1 continit apotessi delle ma-
tattie' mentali ) UeHa- pazkiay;: dell’ is‘(erismo’ e dei: tanti fe.
ﬂdeni’nevl‘dﬂle‘i? domy il Ay ety o e 0 B
TP digiuo, {a lpreghierd:) lao zcontemplamomy. delle cos¢
eldstiati dovevano puf prodmrre: i-loroeffetti, i vuole imi-
tade taivith: dicGresdy anzi'si va anconpinoltre: si voglionp
‘brovire gh iheffabili-/doléri! della sua passioue. Un S. Fran-
éééeOv’d'Assisi,fmdam i nn-¢stesigsimo.ording; di monaci,
‘#i #itiravnella: bolituding ' dellAppeiinino-; fra-} Arno. e il
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Tobro, poeo lungi de: Camaldoli: ‘L4 ! egli 8 mortecal  mans
do,: alla! vitag:le disteritk; contro nabubs o/ ees fa lsegioln
sua 'misera: vame .frastano le!sue forae; b mutesiiv Sovinta,
e 8. Franeesod: nom tarda a - provarne gl effetti; i uda *
strana -alterazione.delle funiohi eerebralt: Lé alueinasioni -
incomingcigiio e 1! estasi presto.le segue.' Und voce® arciza
ingiunge al santo di meglio avvicinarsi al figliuol ‘@i*Dio
coll’ imitarne da: criidele passione, 11"} safito “obbedisce’ &
quella-vece ; la carne non' & ancora ‘debellata, s eglitn -
soggiogherd. Nuovi:digiuni-éstenvano guella miserabite 'sﬁ{x-‘”
glia,. e o spitito si:«l¥noia verso il Dib, ¢hé il santo ‘coti- -
templa nelle sue meditazioni:'nel suo’ delifio ‘eghi' To wéde
inchiodato .alla croce; sofferente per-quei mali' che furodo -
la salute - dell'umanitd: Egli-si' trasporta -coti: ardore s
quella eroce che la visione fa. scendere dal - ciels, Yorrebbe *
sostituirsi ‘al divin Salvators e provarne lemistiéhedbghe: <
Una commozions - organica altera’ préssamente te svie' e
ziowi ; il ‘sangue. scorve ¢ -sicondensh ‘alle tuani ‘e ‘af Pledi;
ove unm ascutissimp doloré manifesta ‘M brevé deHe " pmg!ié :
uleerose al posto stesso:ove il Salvitore avevd 1e metibua
forate daiichiodi della: passione. I1'mirdéolo  anmuntiaty
al, mondo-intero; il papa. proclama ¢he-le ‘stimniate & 'San"
Francegeo -3ono un'dono ‘con ‘etri’ il ‘-cielo * volte rﬁﬁéﬁfh?é -
le virtdt dell' sustero. wenobita, e : 1"eo'rdine 'déi’ frandcescani =
scrive qul conto del-suo-forfdatore: le' Stotie pill thtredibili
© Tesalta find & ‘cotparsire Ia' swa’ Vits coti quella & Gsl,
fino a- cdnférirgli Al gomie: \HT Jesus "Nazmm o J* -+t
OruIm, il s s T Ty EER SRR A ST A

Ma I’ esalthdlone dit santo € la’ sﬁperioritb. iehe usmme
Pordine di S. Franceseo; presto géherano Ia- gélosia e it~ -
vidia; la facultdi: teologms. ‘@i Parigi censut’ Gtiesti ‘eccen:
si; ma i francescani ‘sostengbno’la’ dottrink, ‘esst- l’appog' i
giano alla scrittura, e colla rivelazione alla mano dxmo-
strano che anche 8. Paolo portava wmil suo-corps Te ‘stim/

Ay
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mate del Siguor Gesit {1}, & che dgni tioneé Verashente: eletto
portava il marchio della-divina: grazia. Ben tosto altri-or- -
dini; si- accingono, ad emulare il nuovo. stimsentizzato, eum :
S..Bernarde da Reggio, ung S Catterina : da Siena, un

S..Carlo da Gtaeta, e parecchi altri mistici, in epoche diverse, -
vengono a. {ozmure' ed.accrescere la genwealogm ‘degli stim-
matipzatl: . L L e e b - R i G .

- Ove ci risparmia le; stimmate, .|l mmedie ewvo oi oﬁ're in -
gram copia ['estasi religiosa, che molto.spesso si confunde
anche coll’estasi erotica.. I/ aunsteritd delle regole si- sue- .
cedono e i megzi di provocare.i fenomeni dell'imaginazio-
ne si perfezionano.. Che questa: anormale ecocitagione del
cervello spegnesse la mente e l'attivitd della ragione, che
monta ?. E appunto quando la superba ragione sard debel-.
lata che il mistico otterrd la sua unione con Dio. S. Igna-
sio di Loyola apprezza anzi in sommo grado fuesto evira-
menta intellettuale. Egli - vuole la somwissione degli affi-
liati alla compagnia di Gesil, meglio. ancora, mon vuole che .
’afﬁglmto « vegga nella persona del suo superiore un womo
soggetto all'errore ed. alle miserie, ma Gesid  stesso ». Il -
fondatore dei gesuiti riduee i subi seguaci al grado di cie- -
chi sfrumenti: essi devono agire, non ragionare. « Colui,’
serive egli, che vorrd immolarsi.a Dio, ‘dovra .offrirgli in- "
sieghg' alla volontd, anche l'intelligenza, di modo che egli
non goltanto woglia, ma :pensi. anche come vuole e pensa . -
il suo superiore, Se. pes. impedire slla volonta di etrare nol .
la conﬁmdlgmo con quells del smperiore, coslanche l'intel- :
letto perché non s'inganni deve esser regolato su quello del .
superiore, rappresentante diDio. e interprete della volontd
divipa. La_stupenda. spmphcxti dell’ obbedienza - scomparek, :
quando noi internamente. mettiamo. in questione se cid che -
ci sx ;:omanda ¢ beqe o.male, Convinti che I'ordme del.

—i '¢ [ETERTE Y S NIV A N P TNET TS Y P «
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superiore & Pordine, & Dgo stesso, il "cieco slancio della

volontd, amda dz abbedzre, vl traaporterd senza nemmeno:
lasciarvi il campo di riflettere (1) ».

Tuttavia S. Ignazio non si limita a raccomandare Pob-

bedienza , egli d& anche le regole opportune per spegnere.
I'intelletto e la mgnone quando questi non possano do-
marsi per l’xmpero della volont:i La macerazione della

carne, 1’assorbimento del penslero, la fissaziope degli oc--

chi (2), organi del senso che & causd delle nostre massime:
divagazioni, ecco quali saranno le sicure vie per cui l'uo-
mo & condotto alla, castrazione del cervello.

Perd i gesuiti non hanno le stimmate. Cid che im-
porta a S. Ignazio non & I'amor di Dio, & la sommissione
agli uomini, e questo santo attribuisce al diavolo le stim-
mate di una fanciulla che nel 1550 sentiva tanto amore
per il Cristo, ch’ essa sembrava identificarsi con lui, ut in
Christum ipsum amore transformatam diceres. Le visioni

(1) Lettera di S. Ignazio sulla virtd dell’'ubb. Costitusziont
dei gesuiti. Paulin, edit. 1843,

() « La settima aggiuntg (al modo dl medltare) ¢ che io mi

privodi ogni luce, chiudendo le porte e le finestre, durante il
breve tempo che io sard in quel luogo (nell’ oratorio), eccetto
quaudo converrd leggere, o prendere una refezione.

« La ottava aggiunta é, ch’io mi astenga dal ridere, o dal
profferire parole che eccitino al riso.

« La nona, ch'io non fermi gli occhi sovra chicchessia; a meno °

che non si tratti di salutare alcuno, o prendere da lui congedo. »

E altrove: « La seconda maniera di pregare ¢, che stando in -

ginocchio o seduto (secondo:la disposizione del corpo e la devo-
zione dello spirito), e avendo gli occhi chiusi v fissi sopra un
luogo, senza girarli né da una parte né dall’altra, io co-
mincio a recitare 1° orazione domenicale dal suo principio, e
che alla prima parola, che & padre, io mi fermi in una medi-
tazione per tutto quel tempo quant’io vi troverd significati dif-
ferenti, ecc. n (Esercizi Spirituali di S. Ignaziv, ediz. d’An-
versa cit. da Letourneau).
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delle suore del medio evo, portano tutte I’ impronta di ques
sto carattere erotico. Quel Gresti st bello, si magnifico, pieno
di sovrumano amore, doveva necessariamente produrre una
impressione vivissima sopra imaginazioni fortemente assorte
nel dovere di amarlo, di aspirare a lui, di unirsi con vin-
coli sovrumani allo sposo spirituale, il solo che a queste
donne strappate alla natura fosse lecito di amare. La con-
templazione di questo sposo divino assorbiva tutte le fa-
cultd dell’ anima, e le estatiche, povere derelitte, invano
lottavano contro li stimoli della carne. La prepotente ma-
teria pur sempre reclamava il suo diritto; i succhi vitali
trascorrevano ancora in quel corpo troppo presto sottratto
agli affetti della natura, e gli arcani stimoli della concu-
piscenza, eccitati, non appagati, producevano delle strane,
ma pur dolci sensazioni. L’anima si slanciava verso Dia,
ma il corpo troppo pesante ricadeva sulla terra. La deli-
ziosa imagine dell’Uomo-Dio appariva allora agli sguardi
‘appannati della casta venere; essa lo chiamava coi pid
amorosi nomi, lo evocava nei suoi mistici deliri, lo vedeva
nei suoi tormentosi sogni, e con lui si sentiva infine tra-
gportata nelle delizie di una carnale polluzione.

Queste vive imagini, questi sogni affannosi da cui la
vergine esce prostrata di forze, lasciano una forte rimem-
branza nel cuor di lei, e nel suo mistico esaltamento, tra-
sportata da quell’ineffabile amore, essa prende i sogni per
cose salde, le allucinazioni per veri trasporti dell’anima,
per veri abbracci amorosi del Salvatore. E cosi che santa
Caterina da Siena annunciava alle compagne aver essa
sposato Gesi Cristo e da lui ricevuto 1'anello nuziale; e
che S. Cristina, abbadessa di S. Benedetto, come riferisce
un agiografo dei Bollandisti, era ricevuta dal Salvatore
come vera sposa, e con lui si era carnalmente congiunta.

Tali deliri di donne isteriche, emergono ad ogni pagina’
~ negli seritti di queste mistiche sante. Le loro invocazioni
STEFANONI. Storia critica, ecc. Vol. II. 16
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agn: sopo; che dei lunghilidilii. amoresiy alla helsd 6.qdl’amere
ifel divin; spese; Esse delirdno.nel mastirie, delingns. nel-
Fmoores: il ot G vl et i i e iy

«nBanta Tergse & la metafisica incarnata dall’ Huminismp
‘femminile. Essa analizza le sue sensqzioni..e quasiile sof-
-gomette.al oroginole dells c¢ritica. Ella . addita- i megei &
ginmgene -all! estast &' ne -descaive . le: fasi: figo sl ultimo
vepimento. I fenomeni dell’ ipmotismo, 'insensibilitd esterna,
Pimpossibilita. di -muowversi, in:essa vanno congiunti: . al-
1’esaltaziond erotica. Essa vedge, sente e nom- puy muoversi,
le iparole giungono al.swe orecchio. come il lontano mor-
morio del ruscello, e 1’ anima muore a poco a poco. al, dasi-
derio- di vedere e .d’intendere, 4 Gli & un sogno , dice la.
Santa; delle potenze, nel quale I’ anima gusta la feliciti,
la soavitd, il piacere. Inebbriata dall’acqua della . gkazig
che Dio versa in larga. copia, essa non:pud; non. sa pig-
indietreggiare od avvanzare. Essa aspira solo. a godere quer
sto eccesso di gloria. Si direbbe quasi che rassomiglia &
taluno che desiderando ‘la morte, .ha nelle mani ‘il ceree
benedetto e non ha che:un  soffio- da esalare per trovarsi
al colmo de’ suoi desideri. Per Fanima, la & un’agonia piens
di inesprimibili delizie, nelle quali si sente quasi intera-
mente morire 'a tutte le cose -del mondo e si riposas com
estasi nelle gioie del suo Dio.. Essa non sa se parli, se
taccia, se rida, se pianga. Gli & un glorioso. delirio, ung
celeste follia dalla quale si apprende la vera saggezza,
Infine & per essa una maniera di gioia sovranamente de-
liziosa.... le potenze si occupano intieramente di Dio senza
essere capaci d’altra cosa.... Allora si fa uno sfogo di lodi
a Dio, senza perd alcun ordine. Oh! cielo, qual cosa deve
provare un’anima in questa stuperda ebbrezza! Vorrebbe
essa essere cangiata tutta in lingue per lodare il Signore.
'Essa dice mille sante follle, ma che vanno dirctte al loro
scopo, e dilettano colui che la mette in tale stato. Io co-
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‘1tosel A® pebsonwi (essw stossa) ehid, pori dipidgere il-sno
tormento.; faceva ' all'improvwise!, senzal essere - poota , ‘dei
versi pieni di sentimento.... Era uno slancio della susaninia
“torhentats d'amere..l/ B tote potrd'ic indi restate padrana
dells 'niia: Tagione, quando it Hignore mi spinge fuori di
ine' ‘dtessa ? Se'devo dire: il mio : pemsiero, mon sone pid-io
‘gtedsa ‘che 'parls, dappoichd rquests, mattina mi-sowo: comin-
nicata... ‘Tatto: che ' veggo mi sembra: un-sdgne. Questo
modo d’orazione ; & mife: avvise, & una ‘manifesta- unione
dell"amitha tutta intera con ‘Dio-; soltanto- Dio. permette
alle tre potenze dell’ anima di comoscere, ma :con. imespri-
mibili‘delizie, cid che di:grande in essa egli-opéra. - -
i~ « Il penitente che viol morire al mondo, serive & questo
proposito -Letourneaun, per vivere solo nel eielo, 'si sforza. &i
concentrare la sue attenzioni nell'idea di Dio. Pesante fa-
tiea ! Gli echi di questo mondo perverso che vuol fuggire
ronzano ‘suno malgrade. intorno alle sue orecehie. Le sue
naturali ‘tendenze, le sue affezioni, vivaei ancora , senza
tregua lo eccitano, come senza sosta 1’eccita-il pungolo de’
suoi- bisogni, dei suoi istinti. Invano si raccoglie nella soli-
tudine della cella o dell’oratorio; questa solitudine si riempie
di visioni tanto piét biasimevoli quanto maggiormente sono
vivaci. E l'ora in cui, impallidito, dimagrato dai digiuni,
dalle aunsteritd, san Gerolamo sente ancora il morso delle
non sazie passioni; & ’ora in cui non osa neppure entrare
nella sua cella, testimonio de’suoi pensieri (san Gerolamo
ad Eustochia). E I’ ora in- cui il demone viene a tentare
sant’Antonio. Spezzare ad un tempo i legami della fami-
glia, quelli dell’ amicizia, quelli dell’ amore, tante ampu-
tazioni cosi faticose, cosi dolorose! (1) »

L’estasi continua attraverso ai secoli come il fatale pro-

(1) Letourneau, Fisiologia delle passioni, Edit. Brigola,
Cap. 1V.
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¢Bsdo @b ke malattia ingenita nel! uianitd: oIl protestans:
tistio & destinito’ & Barléuna’ subvi fornha ; ésso la distrugpe
néi wonventl, ®A: 14 trdsportathelle--vita- attive fevlaofal
stidihento d6ilh sua liberahibhe: Noi 1w -vediamb dompsarive!
0tt0 'qredto’ bvo aspetto’ b comiiiciare. déllo’ scbyso de-
colo' nei eotivilsionars ‘delfe Jevénnes, altrintentl déttheamis
sardi (1). A farci un giusto concetto delle cause chéhmwithy
potutd prodiire: questa-miova  abektaziond'; s nebessatio
ébtioscere lo“stato ‘ded catvinisti in Frantia’ suk finire dety
1l timo’ secokor Sottd il regno &i ‘Timigl XIV), queste’ buvi:
1) tanto cdbo di’eattolici ji! calvitiistii furbno ridutti -alla:
disperazionéi. Idal 1662 al!-1680 una serie di ;leggi . oppress
sive, senza -1nbme; conttivie:dd: ogniodirittb pubblied é pri~
vatd, vengono'a soddisfare l'odio clid il clerd portavascohtro:
quella ristretta libértdy ahmi wiformati! si erano sequistatlh
con’ la- forza dell’ armi. i . Sppotestanti . che’ 81/ coilvbridvine:
al eattolicisine.'erano ' aggolti ‘ida: ogni - debit versoli loro
afltiohicorteligionari. Un’ ordindniza’ del ‘1681 interdict ai:
prétestanti il divitto.di maritarsi-e di: testare;: ilopofigh
sono illegittimis tutte 1é!sprofessioni:: liberali: $ono adfeasi
vietate, e perfiho quella del meveamte. 15010 lah :

JLa trista: lagislazione jdéllar Chissd ctistkmowntrowrt'
pagenesimo- & ritinovatd meliai Franeia, Ognilatto del ' calto”
rifermato’ & pusito di-sorteyi miniskri del- ciilto: Horo bans:
divi dal reghoi| ma-siceoink eoniiessi: emigyanon butti i/
protestanti, la péna’di-mérte & pure laneciata controrcotors -
chevtentasserd”di- espatridve. Tubti-gli-emigtati sond repi:/
tati imorti ai ‘diritti- civili;' e i loro’ beni sono evnfiscati-
a-profitto -dello’ ‘Stato.: Molti 'protestanti: simwlhvano: unk
conwversione-al cattolicesimp ‘Per poter vendere i loro bénl’
¢ quindi espatriare; ms una legge del 5 -maggio. 1609} rih-

T N T SO [
(1) Dal loro costume di portare una caiﬁfcfi‘sébr}i'g[f abiti ‘e

di percorrere le strade vestiti in questa foggia. Lo
. oy By RO Yol (L
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nevata:ogni: (tra- anni: pex, tutta la durats .del regno di
Luigi« XXV vieta ai. protestanti.gonvertiti. i, xealizzaye &
loro;.beni senza. esprossa’ligensa del governo. Nemmeno la
patria; potestd, .era stata vispattata.Gik nel 1680 up edifto,
ordinava. che;iifigli, det: protentanti fossero. tolti ai. genitori
e confidnti a- gente estranea-che li educasse pella religigne
eattolilcants i 10 Loy atit o orel £ b ks

- Giunge-infine. il ‘periodo della;cosk dette draganate. Li'im-,
pexo dellg: aciabolg  suacede a iquello della. legge; ¢ da qpi
una-sexig- di. bratalith senza nome, liche: trovamo . riscontra
nelle sqle epoche pili. fatali. per : umanitd, I corpo, dei
deageni, comandati :da quelle belve 2 figural d’uomini. che
sonq i Noailles, i, Foucald, i Basville, i Marillac, sono.sca-
gliate contro. gli ngonotti, come -contro. gente - posta fuor
della legge. . Non v’ha:seviria,: noh; martirio chequei degni
soldati dellafede . non: abbiano tehtdto: . .céntro.1i - eretigi-
« Saccheggiate questi:cani d’ ugonotti, gridavano i preti
aisoldati,sacchegginteli,tale § la:volonta del res, Le cronache
conbempdranes rigurgitanodi esampi ¢he fanio irtorridire. N &
il sesto, nd 1'eth,: n&'la morts, mulls potevano:eontro que-
sti vandali scatenati dal. re. eribthanissimo..Bi . dissotterra~
vano- iieadaveri: per fani-lora:iflipronesso.-:Ld denne eile
fanciulle, . quando- pon - exano iris¢kwate a-socte peggiore, ergr
no condotte #ll’ ospedele . od :abbandonate::a, Jontani coln
ventis, La Rapine, guardiano dell'espedale di,Valenza, agw
coglieva. le disgraziate in.celle piane:di; stqraa, le.dennday
va dei lorp abiti e le regelava di camieie). che -pex. giomi.
e. sottimasne avevano copdrtele iitfleerii1 ¢+ila iroghna. degli
ammaladi., La. fagellazione gra:aidninistratas tegolarmente
tutti) i giomi,; poi 8 guarire le pisghe un. bagne di.acqua-
puszplente le accoglieva, fino!al anomento. il exi... avevano:
perduto i sensi (1). Dopo le quali prove le pazienti si vo-
v til}y}l}o}}q-kﬁﬁ&!:gligismo_, T S T N SRR S LI S|

Sl R f!""; it gb gnag e g
(1) E. Bonnemere, Histoire des Camisards.
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* Amiche' @ déaponii pésltrastidallaltiv sissione:theind ogl-
noaffidavelaOhiess,is'adoperavine a loro. medo per cotivere >
tite i protestanti, e ilove’saggi varianc a seconda dei gusti;
e del bereplacito. Ad dleuni' ponevane whimbute nelle Boedhy«
edn questn: guilda faeevino bevere tamt’deqya qudnta. nepo-
teva sostenere il paaiente, ditri sospéndevano per:de. beag«(

cia od’altii svvinghiavado  islle corde ‘ei facevane. isiveeh-
defe #el pézzb) immersi mell'ndqid; fino.kl mehto; Ad! al-r
cwni ‘steappavaiio ‘la’ barba a pelé & peloy e don siagolare
cempiscensa ricorrevano poi-alla prova: del fuot. N& pure i
li- emmalati ‘vammo esentl da queste tdrtures Un- Griovanhis
Ryenu ‘affittaitolo ‘presso * Talmond { informe: & . gotin, 8>
martoriato in-mille guise da Yudstro dragoni ¢hie ulloggia-
vano 'da 'lal. (Gli’caseinrotio’ degh wpilli sotte-le. mghie: ;>
gli | abb¥uciaronie ‘la polveres; nélle grepchie, gli ip ibgarcho:
la-¢oscie in’vari: luoghiy e detitro:ly carne sangtinantd -
versarono delisale e dell'a¢etv. Dopo. due giorni-di-‘questiy
tewttatnenti l'itifornte & gomvertitd (L)l so-nd tnh Dnniees
-Alle detine ‘ponrevand dei ¢arbeni: docesi melle muui & Jot
costringevhno!’ & | tenerld ' chiuse: per -tutto: il tempo, bmapie=:
goto .nél reeitave 1'érazibne dominiesle. Una donna paralitices
& trascingte ‘domplstamente hud sulla piaase .. ¢ woiswiwe
colpi di bastone, e un protestante di Ruffec & fatto eised.

peé la infesiéne di'isego’-bollente: megli~ecohis, operasione
sotto la quale socovimbé; seran perd: rinnegave lagus fode,
a! To-tredo; seriveva madamw: di :Sbvignd, -ohe i dragons:
steno 1 migliofé midsionaric ela Maintemon, In pin avkicas
di Laigi X1V, aggiungeva: «w: Credobene che tutte queste:
cotrversioni nen-siand sincere; maiDip i serve- di tuste.les
vie per ricondurie a 's¥ gli ieretiei. Se i /phdri sohoipoctitir
i Jore: figlic se non uitro isaranné eattolici; Cixe Tddio.Aiiddel
. lumsinb. 1) re-sofha'mills ohe gli stia [tanto: a-citorers. i
St gid s @il wraiseat pon Betn sley (Sl wiea ruar

(1) ‘R. Francois, La révdcation de ’edit de' Nantes, ' «



Bwrlarie ‘da, us parte, ipotrisia: dadlaléra1.il, quadro,d
completo k- Ad ‘onta del divieto, queste persequyioni aumenn. .
tawor]'antigrasione ;- migliaia - di. fawiglie cemeano. rifugior;
nella Svikizers, nell'Olanda- ,erne!l’ Inghilterra ;. la - Francis .
si-spopola -della. paste pid ricoa e pi& industriosa.della sug
popoliziéne, ma: non, rinvoeia oM’ evesit ;i o o L g

I persecuszioni: hanho fiacoato I'avdire dpi- ,mfomatt,ma.,
nonr 14 /loro- fede.! Le popolasion] .alpestri.-:del - Delfinato 5
detld Lingusadoca ¢ 'dgl Vivarese, hanno vedwto abbattere
ilorg tempdi, ma.come gid:Hvewano fattoi pagani ai tempi .
delle persecuziony; nel segreto dei bosohi, esse si riuniscono:
e pregano & lora-medo. iHapno'la natura per. .riparo , per:
tetto-il cield, 13- Dia li.vede .e 1l agcolta, :13 .sonole Chiese.,
del deserto. Quel:Dio ‘¢he ha liberato. il, sup . popolo dalla,
sexvitir:.di. Faraone, ' quegli;' non--oblierd, i suoi  fedeli. L .
spiribo. del Signore & con. loro, esso:li- mantiene; colla. suar.;'
piovvideiiza, e manderd i-guoi- profeti -per liberare i veri.
credenti dalla bestia dell’Apocalisse. Vivevano: in, questa,
felice gapettazione, col. auore,. piesio 4:odio per. la Chiesa
romang, - coll'animo ‘aperto alla sperapza.-In: quells calma.
apparente si nasconde iuna somma. . di- attivitd latente, si-..
mile slla. nascosth, mitia,. chie la prima scintilla fard scop- -
0 TT L R O B O TS IRy S VAR TITTO B PO PO

-« Una scuolalrdi prdfezia era - gi& ‘stata fondata & Ginevra.
Quivi erano'cletti i ministri del ,calvinisme , veri profeti,
maadati a sostenere’ le-anime - contro. la. persecuzione.; Un
tal Du Serve, gentiluomis. wetraioi del -Delfinato, qui ers,,
stato.eletto profeta. Di-xitdrno al sno- paese, egli stabilisce;.
uria mova scuola @i prbfezia nelln stessa’:swa;officing, gir-
tugta fra le pit folte foroste, al sommo del monte Peyra..
Desioso di infervorare 1o spirito dei ziformati, ei ricorre .ai,
pilt, arcani- mezzi del misticismo, $ali che potessere produnre !
negli scoraggiati calvinisti una reazione felice e vigorosa;
la quale nelle antiche speranze e nell’antico .coraggio liri-
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adstituisse.s Pecesi pprdibétnsegiiave dudiel gieh suoteiidults
famiglie povere delvieinsto; e « ¥380cid Aa méglia netlle
pera;. icon dodiel altre: gioviaatte: Insqaesti  fameiully pieni
dii wigettolpel-loyol msibstro; non: f¢ diffisile- al "D Séire:
& insiidre /18 maain:s profetioa ; aila quale per: by spats:
stesso dellalopo: réligione § 6. pexr: Vedueazione «vicdemta
ersin mwiralniente: portatil I1:.datbolicesimorpud prodatre:
detle: streghese dei*demonombniaci; ma1a iriformssha som-!
Pré, meismoinepti :di:i disoeganiasayione: wentale, ' generato
deii:profeti (1).La-scusia npm ‘dovette: deser. lunga; ed . it
maestro,iforse iaplivitéssoiconvingo della. divinitdidella.eua.
miksione, ;: icomintid: sa-isottometierli :ad vn digiwné «li tre-
giorni, dOpOhl iquali -listennescostantemente: oeeupan coi!n»

T RIS TR TR D U ST TG RY ST IS TR S P LT ST
1y B notevqunesmossewhzioué oo fa i medive (i i

gliori cattoliei-e comoscibtes:anche daisvulgani: w Nélle vicevs:
che.che hauno per iscopp di provare. lialjengzione mﬂntale 5 (% .
trlbulta a idee rehglose, il medlco gxunsprudente dovra infor- .
marsi el cultd’ ciii i edicats, ‘o ¢éhe* professa’ dolti ¢h's ‘softo="
poste’ dl dto lesitne.’ Quirsi I'Semipré infatéi’ 14° manbmahid Asces1
tiox:/assume wuw lcarlattae panticalnre «conforme;ailo spun;oqleux‘
rehgxone professata, Kraii mysulmaniy pey asempio, in ¢ui Lisler...
mlsmo promette msuox §eguac1 i Inacerl dei sensi, Ja paz zm Te-,
hglosa ? per consttteto ero;xca quel a!del énsﬁ’am invece ag-
gira’ ih ' tih “ording d” idee pit ‘ptﬂ'éle ‘piti! severs. Pet 1a Sfessa
ragiotie il delirlo-diuniicattolido &:quéllo di wri protestsnte Inbw i
Presentane gl,l stessi. cagattetin Nel primo;idee! fmore;. inatasi ges
neralmente tlmore della, perd;zlonp, smder?s;, anreus;yne delle ;.
pene ‘dell'dlira v1ta, spa\ento, dlspel‘a one ; ‘nel secondo, misti-
cigtiig, pretésa @ litendere’ &' spiegare '1a* parée simbolica 'delie
sacrs carte, orgoglis, esaMazione profetich : in breve, iFeattolics -
impazza perehé siiorede dannato,sil protestante perche siicrede:
profeta; 'uno si tiene. per, :9ppobo, L'altre .per ipviato dalcielg,,. .
In cmquantadue pazzi che a buon diritto esistevano nell’ aprile
1841 nello stabilimento di Briere di Boismont, quattro erano
presi da ‘dethbnothatii; e tutti quattrt ebatis catiolici. Ud” gninte

" si credeva:il Redentoreied eria pretestante (Descaret,’ La me~:
dicing dellg passioni)s; vuoi or Goboiis Lov L0 Lol s

K



— 2 —
descxisione  di -spanentevoli; eastighbper. i futori,; dells
Chigsa, cattolina,. e diosperanze im.in futire regnp di-pace
per. d; protestanti.; Copterhpovaneamepts: i, quéste domaginig
il Do Sgrre insegnavs. sk awok proselith i passs dell) Apocas
lisse,. ove S..(ioxspni;predioa- de:yenuis delt!Anticristo; B
natwrale. che ginvani 14 di.qui) fantadig &: capdceeiidi datin
le maodificazioni, .coms di. tutte 1&esliasionisegrogati in:
luoghi. deserti,. affievoliti . dal: digiuno, e semnpse assonti: sottos
I’ ingubo _di unaisela.g. stracndinasidhidea, i.qualiera iquella,
di voler,ricevere i), dono. della: profesia.ad iogni ¢oste;,don:
veyana, fmire co} perdere ogui, predominio: sui :penai,oed ina
vesi da febhrile esaliazione credersi dotati diiguella, facuktds
supgriore,. ghe ers:.in. otwma: alla, comune asppttagipne. iy

Come per gli antichi profeti, v’era anche per questi uno
scopo, chlers, leva, potente allaJoro - esaltagione ;.. v’ era la
libertd religiosa oppressa ed invasa da una setta pnedomi-
nante; v era la fede nell'asslstenza divina, ¢ da. questa )
per. necessana 1llazlone, la. confusa sperapza m, un, avve-
nire _nop, lon.ta.uq di, fqhq.\@, e di. ,trlonfo. Come i, gmofet;dl
Isracle predicarono: contre -i:.-tiranwd;, che.ls lovo religione::
maltrattavano, annuntiando tremendi- castighi’ e 14 distru-
zione del loro Tregno; cosi i fanatici delle Qevennes grldao ;
rono la erociata contro il paps da* lpp des,;gz;a.t;o Qer LAn-,
ticrista, ne profetarona,ls.caduta. e, il prossimo:. castigo. ..
Dall’altra parte le dure condiiioni Jimposte ai protestanti'
li assimilavano al popolo ebreo, e, ‘com’esso aveva provato, )
prova.,rono anche quelh ;1 desxdemo dl scuotqre 11, g;ovo 5.
desiderig generatore (11 guellq, speranza .che dovevs, prevea,
nirli-ad accogliere favorsvolmente..coloro che avessers. an-.-:
nunciate loro notizie conformn,notizie equwa]entl alla buona, !
novella.). vl s Sy B L

Du Serre non accontentossl,,dlg:q,gl cattohcq Brueys, vdl N
metterc sulla via che desideravp lo spirito di quella scia- -
gurata gioventd, e d’empire la loro memoria .di quanto °



parvegli. edatto i suoil digeghi ; - volle -anchei foxmare,il ;
lozo- corpo: ed;inaegnar lord: attitudini iche.fsaponessera aglio
sgaunndi . de’semplief,  affinchd, - conve it demonin; fone in tuklp ;
14 sciinnfia, >0 id meglio 'dire, il pervertitons. delle-loggi. di;,
Dio, -it quald.c'impore @i glorificatlo ‘nel nostai-corpi s mel;:
nostro ispirit6l Tnsegnd lor .dunque a!'batterside mani.e k!
capy; a-gettardi supini. péi ferra;, a-chivderelglirocchis &
gonfigreilo! stomsico-e la. gola, ‘a rishamere gssopithiin ‘que-
sto stato pen alcunt minuti, od-a rigurgitard quindi ; sve-:
gliandosi 'di Hoprasualto, thito quello che. venissé lore. allas,
botied. Che :cosa:potevhno. dssi- dire | sendh qitanto -orasi,
loro insegnato ? non eranio che imprecazioni cotitrols:ohies,
sa, il papn dd.i preti ; bestetmis. contio. In medss, bsort-
ziohi ‘s, penthdi d'aver abiurato la: loro religione;: reiterate;
gridd di ‘misericordia: e priedizioni . gulla., 'proaaims‘ eaduta,
dél papismo .e. Ja liberazione. della riforma. (F). i 1oors
- Vi’ fu ‘accordo:e: ptemeditasione nel. pantito. Irrobestmez
per la produzione di gquesto stramo fenomeno ? Lo si ignora,
Certo & che al tempo stesso in cui il Du Berre abbzmdo-'
nava alla pubbhca predlqazxpne i lsum profetl ﬁlt;; gzoo‘
vanetti a cento leghe di distanga  dal- Delfinato, nel paesev
a1 Céstraiy (Litiguadoéa)® indominelavine rialttamissione,
piir’ essi mvas'f'd‘alx’ iMtntnistié eétaﬁéd» v el slis il
Una v1v1351ma esaitaznqne cere'bra'le era. xf dxstmtwo ca‘
ratteristico di questi profeti. L’ mdxvxdno si accaseqava m‘*
sk 'stessd;' e c¢plfa - concentrazione 'deblw memtd; qembrwnﬁ
perdér ando' 14 ¢bnoscena " delle" ¢ése’ éstertte: Tn “dhpo &
qualche i:empo egli’ cadeva 2 foyesclo su’l sgo‘{om preds atﬁl
un fortxssuno accesso d epllessm. de’ vxolentl frexm(;; (dgmde.
il nome di tremblewrs) lo seuotevano i tutte le membra;e:
attestavano la’ violenza del ‘mule’ che  sordafmente : eonguts
mava qu‘ellé g’ibv&ni eﬁstéﬁze et vant édhati”dl‘&xﬁé. eb&i-
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tatioiie intellettunte. Ootne glizantiehi “avevato tratts gli |
otheoli dar isteriehe pitenesse o dagli womini epiluttivi, cond |
i protestanti guardavano con sahnks:dpetso: qiresti sitioonti -
deélla/ fiovh rivelazione. Confurme &l detto: di 8. Puoloy i'
treiateni orant visitati dalle Spirite Santo; ed: est fre ahis!
lutavane:le venuta edlle parold: Dews, cecd Dews! Indi-n:
péco il convulsioni: eessavano, & ik profesa riemtrava: inus -
periododi ‘ealms. I dolore fisieo ert dssopite; e laiinspitas .
ziotts indominciava colls rparble ;. Jo 4 divo, eppare 150- #i! .
didkeayo, ti assicurs, mib figliv , ih seguito aHa’' quale: 4l
profeta shguivail suo-diseorso che talorn dutave pet delle:
-ore-dnters () oottt oo G a0 T s cad ot

- Llesaltacione degli aeimi) che uma. dieca fode traapowts:
ifun nuowo. monllo, presto diffunde: il dono della profasia
e to ‘rende contagioso. Non: sole i faneiulli; ma 1i aduléi-
stessi, uomini, donne, intere' famiglle, sonb invase-daiio spi-
xito. satito.: L'entusiasme & una delle: malattie' mentali: de
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'ﬁ)‘lcte‘ px:édi'éazibgi }i‘ei profeti del Delfinato erano cénfase, o’
concepite' in cattivo frahcése, in istilebasso & liseld, dotente dif-
fleile ‘4 intendersi ‘da' quelli, cho. hon eFano avveariaigerghi del; -
Vivaresa. e del Delfinato, Le predicazioni ti tali profeti erano-
-simili alle loro profezne (essi amalga:;}pvz}no a,drltto ed a torto.
tutto cio che avevano potuto ritenere delle espressioni e del
passi della’ Bibbia, ed erano queste ¢hilamate dailord ascoltanti,
belle esortazionl, ehe lord -strappavans daghi vechi' 1o Tacrithy.
Prima di parlare, i profeti stavano quattro o ¢ingye giorni senza,,
‘Tangiare, e dopa, non prendevane essi quasi che pulla di nutri-
mento, face\ano salassare i fanciulli ed avevano una mt‘ermltb.
<he precedeva il dono della profezia; le picciole profetesse di-’
cévano, cheé prima di"catleré nel loto'eopintemtsd ' letatgics, veny)
tivane qualche cvsa: ché a poco al pood agcendéva dui: piedi sinai
al; petto ; gnando erano sopite, npn) sentivano piupully; diversi,
tesumom hanno assento, yhe durante ‘la profezm. la quale era,
cosi lunga come il sonno, non poteumo svegliare il profeta, o'
la profetessa, né pungendoli con un ago, né plzzicandoli ben
forte (Cerimonie réligioss, Tom. IV +— Lettere di\Ginevrd). '
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pik cendéimiche, 6. gnai 96, ¢950 va i congiuntor.a guellestrape,
sberxarigni dell'intelleito ohe: epcitano.lg, passioni.ed r%ah
tano de fmenltd daboervellay: -« Libi oy s b g
o Alpvme, velte . azl;qprofeﬁandppmlralm}mm 8l avyie

Voity &

ad.-alouna; deglii astanti e, gli soffava. mulla. bacoa,, golle,
pakle 1 Rioevs lo- Spirite Santo-, B stosta il, nwovo eletto,
cadeva al suolo in preda alle stesse:jconyulsipni;che, 51\9,
aveva dsservate el profetas T questheasi vi.era Hna. predi-
sposizioneongasicn a zisevena 1 maledtia, oppure.se.ne deve.
imputare quells macchinale fimitazione colia quale Franklin
spibgava:iifonomeni mevmotipiysseryaticintorno alla troppg.
famosa tineasa. di, Mesmer 2:Cerfo,l queste due;. eondizioni;
congiunte ‘adiuna fede wivissima, concorrevanp, 8. reagire
angli; organidel paziente @il idebilitati, da. ym. rpgime die-,
tetico, .chey iovil noep.efa (osservato welontariamente,  re
pérd.imposte dma'iHﬂCM(:«SPWy»inﬂe_guit& dalle. regie;
truppe, i testimoni, di quesfe. sacreriuniani rifugiayane mei,
boschi ;e qorsevano, di monte in.monte ,.di valle;im yalle,
malamente nutriti. dii peoke.exhg e di; Patate Lovelte, a,lia
torys - ge,,mapg}qrte prRde, s oils Paaiaord caos Gode § e
-In ventd naghi del Debﬁnatqwla dolnem guariva parecehi;,
di:icodestiinfermi. Alonni emttolici, che, maapprqwavam? i
rigori-ugatij tentavone lagure deiprofeti. a,rpest?,tg Lo
trivang., con €ibi, 1L i veptinane., ¢;.ercavang in ayﬂqh&
moda,da distrnggese, Jis effetti. dalla fascingzions: eigel :dix,
gm0 q 6 crincn erto? e ognves rairte 2 ovart slieb
Lo tollexpnza e Lay«liberta-leisfg,l gnltos; togliendocle eausa:,
dell’esaltazione, avrebbero potuto riparare al male. Ma gy -
chi :pensang:p questi megziy € e pevaecnzione -ruovamente
incompingiata, aggrave la sithazione. della,Chiesa o ponele
armi. pelle m#ni_vdeiﬁmifqmati,h I R (Y L R R T S RIT R G
;Nells Lingpadpes: molti;, eaclesiastici .al ,ponevane. calla ..
testa delle truppe e con essi passavano sulle montagne in
traccia deflo; agsemblee, religiose, ordingvane,la; esecusioni
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& bolsRYatio B 4sdassini.s To-avattaisento ket abbite
Chiyle Sabeva shblred 84 attuidi o brs nd piwmrwe
n¢ diverso da quello delle dragbrasei*Colle pitlvette Thesvat
ad ‘essi strapparé i Pl délia Barbd e delle sopracoiglis, o
rivestiv Te' loro ditaéon” cotée’bagadto’ d'olid: asvuil: ap~
picédva 1Y Fided; fnchd Ta-carife Hon fésse cummihta Me
fammé o all'oses’ (1) wnte olls sbarg on olowe ta s
Questo’ dégnc ‘missionsiio della’ féde] nen retrocedevw aul
camifniiib “delli' (Eonverdioke. I suovcuore di- bronuo eraigid
statb prdvaito nelle midsiont idel ‘Yegnd di Siwkiye tornats
in (FHantiz; egli 'provd 6i maovi ‘eretici iquante ! fosss dolop
il ‘giogo'della ' Chiesa:i’ Egli- '¢ri wtato thominate :ispettore
delle viissioni ' delte Cevennesy éviti tab sun:qualitd: svevs
posto ‘il -guartier- ‘generals al Pontde-Mondvers:;  borghtw:
situata’ ' dlle - falde '@eiomonti-di Bougési Nebl'agostodel’
1702 1e ‘sue' spie gli'fecero conosbere che- una cirovama’ di)
protestanti, colle donne ‘ed ' faneialli, s'appresthvd o demi-
grare a Ginevra, per sfaggire 4l persecusione. Tostobgli:
1i fa arrestare, la'guida & Inipicedta difmwng al oastello;
gli altri sono trascinati alle segrete’; nei eepp? jssupplizio’
di-muovo! genere, ehe it egno ‘abbate 4vevs inventato pbr
la ‘pth “rdpidd’ conversioie degli ‘eretiti. -Conbistevano /in'
una trave tagliata ‘a 'metd;'e tenutd aperta: doliimerzo-di:
un ‘cumeo di leguo. Tosto che ili!paziente avevs: medso. i
piedi nella fenditura; si toglievi /il ciineo, e 16" dué parti:
della trave si stringevano con forza contro le carni del:
disgragiato, che 'per luighi giortii ‘véniva laseiato 'in tale
suppliztd. v oo teoapre onntog vred feae arenaly o
‘Ma -la- novelta ~dela " cattura s »i«asséﬁcrbw duesta 'volts -
buen ‘numero di 'protestanti sotto 1h diteziore.di-tn’ pro-
feta per nome Séguier: essi de¢idono di’ prendere 16 arimii, -
e di’ accorvere -in soccotwo 'dei fratelli. Nella notbé del 24
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(1) Court,’ Histoire des'troubles des Ceverine; S AR
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luglio 1702, wna. colénnas. i protistanti; eon alla-testa il
profdta; dttoarersa & passo di odrss da borgats,: cantande

W salmoldi MRADas:E s o 11y olrsrin ) o il
Nous as-tu rejete’ Seigneur, sans espérance r: aet

fa 1‘bé ot séi Pdtbi‘nél" P D O T P4
N dpaiseras-ta pas; ‘aprés-tant ‘de whﬁdﬁce' L)

. - Ton eourrour eterpeld: o il o SCTRTR S
u Szon, gnt dut quotp Péclat ebila duréde. . - p .
1o Duecéleste flambean; ., oy 0

Regarde,, helas! Seigneur, ta Sion adorde

. N’eat qu’un vaste tompeau! . L
' La colonnd giunse setto le mura del castello, ove 1’ ab-
hate grida da'una finestra: — « Ritiratevi, canaglia d’u-
gonotti. » Ma l'intimazione & vana; nd la fucilata dei sols
* @ati, né i ripari del castello potranno resistere all”impeto
degli assalitori. La porta cade infranta, i protestanti pe-
netrano nelle segrete, libérano ‘i fratelli, e pongano il fuoco
all'edificio. L’abbate precipita da una finestra e si fiacca
uyna gamba, & preso e trascinato’ sulla piazza del borgo.
Qui i protestanti attendono la voce di Séguier. Il profeta
cade in crisi; egli trema’ per lunga pezza, quindi lo Spi-
rito Banto per la sua bocca pronuncia la merte del car-
nefice. Séguier colpisce pel primo, e tutti gli altri dopo di
Ini danno il loro colpo. — « Questo per mio padre, dieeva
I'uno, che tu hai arruotato; questo per mia madre, morta
di dolore ; per mio fratello, per mio figlio spediti alle ga-
lere; per mia sorella stuprata dai tuoi dragoni! »

Quella notte segnd il Dies iree pei persecutori, e pose
il ferro della difesa nelle mani dei perscguitati. Tosto la
insurrezione si diffunde nelle Cevennes, i protestanti si or-
gauizzano in corpi, e sotto la direzione dei capitani-pro-
feti, Roland, Laporte, Catinat, Gian Cavalier, sostengono
le ultime battaglie della liberta.

Nei corpi degli insorti, i profeti avevano una azione



- =
grandissinia. Bono essi’ che :dirigono 16 mosse, . che comani
dano la battaglia e decidono'le sorti dei prigionieri, T lorp
ordini sano prontamente eseguiti, e colla cieda fiducia del
fanatismo. o

« Nelle occasioni di grande importangs, scrive Durand
Fage, uno degli insorti rifugiati poi 4 Londra, si faceva
una generale preghiera, e ciascuno-domandava & Dio che
illuminasse i suoi figli nell'affare di cui si trattava. Ed
geco che immediatamente in diversi luoghi si vedeva qual-
cuno colpito dalle spirito. Gli altri accorrevano per inten-
dere cid ch’egli avrebbe pronunciato. Coloro che ora cri-
ticano senza conogcere Jo stato delle .cose, hanno umn bel
gridare che noi @vevamo delle inspirazioni di comando:
esse non erano di comando ma di domanda, poiché da noi
gl implorava il soccorso divino, Pilt spesso nel principio si
mormorava aleupna volta perché si mancava di fede, e si
voleva. essere piu, saggi che la stessa saggezza; locché
accadeva particolarmente ai nuovi aggregati. La morte
non ci spaventava. Io credo che non un solo di coloro che
erano ingpirati sia stato ucciso nel combattimento, o prese
¢ giustiziato (poiché la nostra guerra si faceva senza car-
tello) ch’egli non sia, stato avvertito qualche tempo in-
nanzi dallo spirito.... D’altronde, quando I’ispirazione ci
aveva detto: Cammina, non temi, oppure: Obbedisci al
mio comandamento, fa la tale o tcl cosa, nulla avrebbe
potuto sviarci: io parlo dei piu fedeli e di coloro che piu
avevano provato la veritd di Dio (1). »

La profezia talora era determinata, precisa, inconfuta-
bile, ¢ Du Fage riporta parcechie profczie avverate con
tutte le circostanze di tempo e di luogo; una profetessa
sarebbe anche sortita incolume dalla prova del fuoco!

(1) Theatie sacré des (evennes -~ Deposition de Durand
Fage.
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Cérto, nella splegamoxre a questl strahi fenoﬁmeﬁt,? ﬂuopo
concedere una gran patte allMusione dei fodeli® eaﬁd’loro'
pie esagerazioni. L'interpretazione razionalé dei profeti, que-
sta volta la si trova a preferenza negli scrittori cattolici,
siccome quelli che per necessity di tose erano’ ‘interéssati
a smentire l'azione sovranaturile néi profeti degli® eretiei.
Quanto di protestanti, & lecito credere che 1'esaltazione
della fede, ad essi'facesse vedere  le cost” sotto mn nuvve
aspetto, e che le esagerazioni dell’entusiasmo, essi spesso
travisassero nelle voci interne della inspirazione. ‘Essiudd
vano anche delle voci e dei concenti nell’ aria, nel luoght
ove i templi protestanti erano stati distruttiy '‘m& tirtti
questi miracoli spariscono, tosto che, debellata ‘1'ihsurres
zione ad onta dei reali prodigi di valore fatti ‘dai' prote:
stanti, i loro capi ricoverarono in Inghilterra. A Londrd
Gian Cavalier, Marion, Durand Fage, éccitano ancors Ia
curiositd pubblica colle loro estasi, ma I'ambiente éra’ cam:
biato e I'entusiasmo spento; lord Shaftesbury trova che +
profeti fanno delle contorsioni assai ridicole, ¢ un‘ buffone
li mette in iscena con fantocei ¢he movévano' le garibe
col mezzo di fili. Il ridicolo e il nuovo metodo @i vita dis-
secca 'la fonte delle inspirazioni. Le estasi ‘si fanno pit
rare ¢ meno palesi, ed & fama che qiando Cavalier 'fi
presentato alla’ regina & Inghilterta, questa, avendogh i
chiesto se Dio continuava a visitarlo, il profetd commosse
piegasse la testa versando amare lagrime.' "
1l teatro dell’ insurresione era adunque ‘il‘ sofo adatto
alla manifestazione dell'estasi. L3, fra il bollor della guerra,
Peccitazione degli animi, I’ entusiasmo per la fede, gli at:
tacchi epilettici si moltiplicavano e divenivano contagiosi.
Ciascuno voleva avere la' sua inspirazione, ciascuno voleva
ricevere il dono. L’emulazione stessa aggravava i sintomi
del male, il quale non solo non era curato, o almeno limi-
tato nei suoi eccessi, ma era anzi salutato con gioia da

L
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coloro stessi che n’erano .afflitti. Nelle malattic nervose
nulla & pik fatale dell’imitazione. L attenziope pubblica e
le. persecuzioni le diffundono con rapidita meravxglxo~a ed
‘inesplicabile, laddove lindifferenza e il sxlenzxo inaridi-
scono l'illuminismo nelle sue stesse sorgentx

Di questo effetto noi ne vediamo un esempio ev:dente
in una. epidemia moralq,y che scqppm. nel genp stesso del
eattolicesimo- pochi anni dopo 1’insurrezione delle Ceven-
nes.. Tali.furono i famosi convulsionari del gifznéenismo;
- le oui contese coi molinisti nsalgono ad un’cpoca molto
anteriore.

-Da 8an Paolo in p01 la. questxone dglla. grazla e dells
predestinazione era stato lo scoglio, controil guale s’erano
infrante tutte le dottrine della Chiesa sul libero arbitrio.
Dopo Ie Junghe dispute ¢ le sottili, spicgazioni, la tesi ri-
tornava, sempre al puntq di partenza. La grazia che Dig
conferisce agli eletti & efficace a, prescxvalh dalle tenta-
zioni 0 no? Se & efficace, ,dunqu,e(,é la grazia che i salva e
non- le opere; se non.¢ cfficace, Ja. grazia & nulla ¢ non
serve al fine per cui & data. Un, gesuita spagnuolo per
nome Molina, credett¢ di aver, risolta la;contraddizione
spiegando per fasi e per dosi l'azione di Dio sugli uomini,
e la, registenza che, gli, uomini,, in fmza della. lero libertd a,
oppoungona. alla, grazia di.Dig.. Nel.la grazia, 'egh adunquc
ered tre. fasi;. il comcorso goncomitante, la scienza media ve
il congruismo. Jansens, o Giansenig fu il principale anta-
" gonista della dottrina, dei, gesuiti, § quali jn iSiR’il?;COIItS’T*?ﬂ:
pex aver;abbraqeiata la oapsp i Molina, furopo detti mo;
linisti. Giansenio. gombatte, il pongruismoy, egli vuol ln grag
zia efficace,, la. grazia soyrang,; Pmpotente, per:-la qmle,
nel, sensq, di San Dgole; la. vita cterna non, F di du corre,
ma di chi la r}ccve grat) ftamente per la grazia. t}‘lla grazia
sola; devesi dunqug il meritg delle, buone opgre p chi ,lp.
possiede tutto pud fare, ma %, .cui,.& negatd ogni azione
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onesta é resa Wposs;bd{g Glansemo r‘l‘solleva dungqe,,la.
antica queshone del fatalismo’: fedelt alle F,radlzlom Sriy
atlg.ne, egh _poco slcura ﬁh oquoscere se v1 ,abbia. 1mqu1rtb.
appo. Dlo. quﬁto& antlco }nsegnamento della . Chiesa-,
questo egh aa.nnun)cfa~ ed mﬁegna come, 1l ‘solo \zero ed og
todosso §ant’Agostmo i’l dyttore della grazia, clﬁe i Pela-,
gm.m appellavp,ho per dlsprezzo 11 dottore [degliy asing.,, §
lauto;i;té, sulla quale spec;almente G-mnsemo ,'l‘conel,a.,}l,,,sqq)Z
sistema, e Ie sue accuse ﬂontml mohmptl Fgli attese lunga
tempo q scn.vere 1! suo capolavoro I'Augustmus, el qugle
esgmnendo la. dottr{na, d1 Sant Agostmo, portava fleri asy
salti contro SaPt Ignazlo ¢l compagnm di Gesp. Tuttavw.,
la morte lo _colse prima ch’ egll ayesse potuto farlo pub-
bhco,(ma 1 Augustmus yenne mandatq per le stampe da;
suoi. seguaci . verso il . 1640, e formb 1l ,tema di tuttele con
troversxe ulterlorl I gesuxtl sx aﬁ'rettaronq a, deferl.rlo al~
l’mqulslzwne d1 Roma e. mandatonq cinque proposizioni chq
furono. con,dannate Nondm«;qo 1g1ans¢mst1, prr accettando
la bo"lla pon@lﬁ‘cglt;, che i, ge,sultl trionfalmente po;'ta;oqq)
m Francla, non .sx dledgro per vlntx La bolla, dwp,vgno esq!;
& bu(ma e vahda ‘ma le cmgue proposmon* che essp com}
Qanna non 51 trovano pe I’Augustzmgs, nfattl, gsse non vn
si leggqvano tesfualmente com’erang mm:eplter ma 5','~Hzlﬁ
vuo]e,che si. 'ammetta. che resse, pqte,vano loglgamente dQT
dursl, dal complesso della dqttrma, dl Giansenio. D’alfo;a,
in 201 tu”a la ghsputa sx nsolse nel sapere se le proposiy
zlom condpnm?tte fossero o no nel (l‘lbrp Pl Gua.n:seqlor L mop,
hmstx 1cFvano — Essq vx sono et e i glans?lstl( txjxor(-
fantl,]nspon eya,no. — Ess¢ o vi soqo T e ol

Ne{mln?lnf)} 1’1nfalhbll1tz‘t del papa bastava a go;[ﬁgp &
ques'to soﬁstlco baiqbecco, perb che i glaasemstx ponevagno,
la. questloue ‘m podo categpxlco Sa il, paps & mfp}hbxle iny
hnea di dm,tto, egli nen 1 lo é punto nella questione di fatto.,
Ora la Bolla pondanna delle propqs;znqn 9‘1‘1@ non & lggggpg,

ALIDMETILE 1 i&iry or otnyn b
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nell Auguatmue dunque g suox eﬁ'ettl pella questlone di
fatto sono mulli. 7 T AR
~T gesuiti non stettero paghx di qqesfa splegaz'ioqe. La
Corte parfegglava per ‘essi, Maszzarino era molimsta, come
gld I'erd stato Richelieu, e Luigi XIV era diretto dal
gésm*a su6 conféssore. In questo stato’ di' cose ¢ facile i in-
dovinare la soite riservata ai giansenisti. Alcuni sono im-
prrgiéﬁa'ﬁ; altﬂ*manda’ti"iﬁ 'esi‘glio’, e n"'m‘oﬁ'astero da es’si’

Un’ altro hbro porge’ argoment'o ai gesmtx di rmfocolare
Ia dxsputa L¥ Hﬁesszom morali’ sugli Evange'h del padre
Quesuel{ erano stafe pubblicate fin dal 1671 senza ‘che al-
cufid pensasse a cénsurdrle; anzi Bossuet e il papa stesso lo
dvevano fatto allora argomento di molti eIogl Ma dacché
l’b,utore Yenne indiziato come uno dei T pitr_ ardentl gxansemstx,
i gesmtl si’ affrettarono 4 nvedere il"libro” é 'vi' trovarono
materis” a'“ben! cento’ proposmom condannab"h, che’ essn
inviarono ‘a Réma ¢olle sollécitaziont del re, perché il papa
di'sua ‘autoritd sanzionasse quel giudizio. Nel settembre 1713
Clémente’ XTI, senza aléul Hguardo'al stio gindizio anfemore,
ﬁ“rmb 1a bolls Unigenitus,! nélla’ quale condanna in blocco,
senza’ specxﬁcame alcuna, den'to‘ed ' una proposxznom del
B. Quesnel Vivissimi clamori suscltb in’ Francia l’arrlvo
di’ questa ‘arbitraria’ ‘condahna. 1" ‘cardinalé’'di" Noailles o
sette™ véscovi gxansemstl nﬁ'ntano di’ ‘accettars Ta bolla, ¢
contro a° declslone del papa ‘essi’ 5 appeITano ‘all’ autorith’

di’ un futire conclho ‘Dal" canto Ioro i mohmstl procla—
i4hii6’ chié Ta 'bolla' & data~di” sinta ragione’ che non ”vi
ha luogo ad appello contro I’autont& ife[ apa ‘E m-
credibilé i commovlmenfo taf " qued temp1 ‘in causa della
botta’s "no‘h sold gli’ écclesxatici,’ma i fedcli ‘stessi si dila<’
nihvaxio ihoght tnode. T accettazione della 'bolla’ era.'dx-
venita tin ‘dttd dii fede” m&xspensablle alla’ salute li"ap-
peltantl’ erano' considerati':come eretici, ¢ ad essi percn‘)
dovevano negarsi i sacramenti.
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Al Tetto' di' thoide 1 preti mblihisth &npdta'danonnﬂtnhnlh;
volevand' ¢hie it 'mdribondle i dichinrasseé’ coutrd:le centor
ed un& ‘propodixioni eondarinate dallaS: Seds;-chie rigettasid
ilibri “dél pddre Queshel sebbiene, acdir ¥yé00; gran paxte
del popolo ‘ighiorasse 'affatte e I esisténsti-della: bolla: e def
Librd ‘eondahnnstiy 00U s a fog 0 9w o niionn slaa
Contro § geuulti) i Santa Sedée i) geverno,-illigianses
tiisho’ botrtrappone’ finalwente il miracolo: * Liaatositdiidat
miracolo ¢ ‘indiscatibile] esso viene dd Dio,ie il partito wéb
quale si ‘madifésta, 'on"pud chie essere ghadito alladiviniti,
Lai merte del dincond Phtis, wie deilsantidel flamsenismoy
offre Bl stio partito il'destro Al rinRevare butti_gli eccesdi
dell*illamhinismlo éstatito. T corpe dekidindonos eraligtaid
seppellito' & Parigi' el ‘éimtero di b, Medand1b: tdsnd
tombd’ ificomingtd poce dopo'dd bpeliate vures meravigliose:
Tré o quattis doimb ‘affétte dnvatie malattié sondl guarite;
grazie ad 'alchlic movene fatté iti -onore'!dél 'taumaturgoy
congiunte’ allh visita ‘bt gio ‘sepolers. - Petd 4l: lato. carkts
teristico 'ai qudste ture feravigliose; pi¥ tlie laigasrigiond
operata ; erdno 'lo Convulafoni nelle jualireadovhdo! leving
feime “al 1075 avvicindist #lla tombaidel santo. Lereontub
sioni &rané’ansl’ chmb" ‘' "sdgnio’ préctirsore chesil defuntd
faumat‘lirgo l‘xﬁandaVa ‘HHe" sueélette ed @igoltanto: dat
‘primi fremlti"‘db; esséprovati; che’ st il miglibraments
della ‘loro saliite: Lie' ¢oftbulsiotl tiiravans  copia di-ew
riost; erdho’ irimddiate &' sénsibili ‘ugli*beehi, ‘'@ giovavine
& isollevite T'eﬂtuémsﬁlxé‘,‘ ‘hehtte 16 gudtigioni du-sd: btesye,
quand’ anché ' ‘voglia 'actreditat fede i pinegiristi del
beato Paris, procedevano a rilento, si compievanonel pe~
riodo di parcéchie settimand e pifspesbo eranb: Mcothpléte ;
futté cose’chd i ‘spicgdtld @i Teggeri senzs 1 hhiond del
thiracolo. Ta-¢ura aduntué non" 4veva’ ¢he au uffivio ‘ses
condario’; I"importante &l mitacolé ‘erano- le convulsioniy
vere stimmate che il santo mandava ai suoi eletti.
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Non corse molto temponedse the altri s’ aggiungessero
adiaccresoere. la: famy. del taumsturgo. La. patizig . del: mi-
rdeoto diffusa.nelle provineie, chiamd. a Parigi gran numera
di--smmalati, eolito-contingente, dei- ciarlatani, i quali, con-
venivane nel cimitero, e quivi,con. beata estasi si abban-
donavano aifremiti; insoliti,.che. essi per, reazione della
mente eccitavano in s¢, e poi ne attribuivano 1'szione ‘al
santo. Il :contagio, per imitazione, si diffundeva, e i gianse-
nisti ne.gongolavano, di gioia, come di un trionfo..In men
che due.anni il cimitero di S. Medard fu il convegno
giornaliero & pik che ottocento, conyulsiongri. Yariji e strani
erano, i modi- coi quali il santo manifestava le sue grazie.
Alcuni si gettavano al suolo in.preda a dei veri attacehi
di epilessia , altri ingoiavano dei sassi o dei carboni ar-
dentij altrove eran donne, che dimentiche perfino del pu-
dore, camminavano colla testa in gil e colle gambe in aria,
o fanciulle che stese al suolo .si abbandonavano a moti
incomposti ed indecenti, incitavano gli spettatori a colpirle
sul ventre, né si dichiaravano paghe se non quando dieci o
dodici nomini si laseiayano cadere su di esse con tutto il
peso-del loro corpo. Il lettore ponga mente a questa cir-
costanza capitale, Qui ancora le tendenze sessuali e quel-
' erotico fuaco che nelle mistiche del medio evo si pale-
sava per visioni e per strani sogni d’ unione carnale col
Cristo, determinarono upa nuova forma del miracolo e una
nuova aberrazione, Perd che il pisogno di quei colpi e la
soddisfazione che]le convulsionarie ne provavano, ripete
pure la sua origine da una tendenza, forse moralmente
ignota, ma fisicamente sentita all’appagamento dei bisogni
del senso. S . o )

Anche la stimmatizzazione non tarda a comparire sulla
tomba del diacono, se non aperta,almeno simulata. Molti
convulsionari si mantenevano in piedi colle braccia distese
£ nell’ attitudine del Cristo in croce, e cosl se ne restavano
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pﬁr tutto Jo spazio di tempo che durayala . rappresenta-
zigne, « Un dolor, vivg e tenero, dige Carrd flq Mloqtgex;?h
sopportato con pazle.nza eroica e con la rassegnazione .pi,
perfetta, si Dpinge sui tratti cara,ttenstlcl del $uQ, vxxsowdx
‘yeputo dl, color plqmbeo. negh oce wmorentx er‘n?l Ql;q,g*
llmentl della gefson?, Jopo, es,sere nmasto lungaxgente Jdn,
questo stato’ AL pallor della.xmor.tg copre !ntel:aqmntp\ il yiso,
del convufsmnano, le sue labbra d:schcate ,31 fg.,nnp nera-_
stre, i suoi occlu . per mega‘; chnus; par che si ,ethngqang ’
e la te,stg. Fpm non potendo roggerc a al proprlo peso,. ricade.
s?l ‘petto Syesse, volte le .mani_di colpro,vgh’ rgvm{;»,nms,slu3
lungamente raccoln in (;p,l ppsxtura presentalon,o a; centro,
dglle palme cer emacchle rossastre, che si attnbuwago alle
stlmmate della. pass;oneﬁn. TR P R S SIS

Pomponazw, parlando delle thmmatg dl S, an,nagscq, gm,
le Bveva attnbmte ad, una, mtenmté{ de.ua} Jmagingziqne ,»)
e nulla lmpedlsce chgz una ppxegq,thne am;l?g . NORGH, gptpﬂ
al segn,\ passeggerl del convulsionari glansemsth 4.110:8.
pelb s era ben lontam d1 cercare per. [queptl Igattr, una,
splegazlone r&zlopalq Il rperg.vlghoso .giovava. ai gl?nqp-j
nisti, e questi concentmvano coi loro sforzx tutte le na-
scoste molle della superstizione per mantenerlo in credito.
Grande fu !'indignazione 'déi"gestiti ’pe‘t québtb‘)ﬁub(w}o
assa,lto portato al loro potere ; essn bép scorgev%x}o sotto
r agparente buona fedg,, il ptmqo fa qui.. miravang; le,. m—n'
culte mene: degli - aviversari.. - Furono ~dapprimai tentadti ~di.
negare ‘i 'miraeoki; me'poi canibiarorio ‘CUﬂSIgllb"‘Eiﬁ che”
essi pehsassero fion éssere con‘vemente 11 po e"m dlscredlto
cert; espedlentg sovranatura.h, al, quah essi pqre potr@bbero
rieorrere , sig. ehe .non, potesserenegare: dei- fabti; omai;
troppo - diffusi e - palesi 'per: essére smentitii=: b o:o =it

"“Essi dunque si limitaroro a ritorcere ' “senso dei mird-"
coll ‘e ad attubuu-h al demonlo, cosa. non "dubbis., dlce-
va,no} essi, po,whé avendo il diacono. Paris. appell&to eonw
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46 14 Botl del’ Shitd Padve', ‘Gt bi'"2 " mesfo hior  aella
Chiéss &'F puoi mirhcoll ‘Hon vog’hono’ b%sé‘ré‘ aftnbmt”“ad
alth ehe al ﬁemomd S LI SR 0 OB e e

NOn’pare perb che’ questa mterpretazmne esércltasse uné
efficdce’ fiiflnenza sullg’ spmto da pubbllcé,"'[%{cffé ‘é.n’zi'{

B voIT Vot
donvalsionari’ ‘dutientarond ‘d:’ tanéo, c‘he il 'Y éon una sua

ordihaldzs, ‘Hel"27 genna" ! 1738 fotie ol 'dei'e it} 1ccolo cis
miterd H‘f S /M“ed rd"l sl one ol oivsunis nrm')n {0
< Biclusi dal ‘classico Yerrenio deife convhlsxom i glanse-
nisti Hon prbvardno ﬂerclb meno la ‘influenza del tauma—
ﬂurgo Un' bicehier 'd"acqgiia ov’ era dlsclolfo b pnzzmb ‘éh
terrs, raécolts sulla ‘vererata’ tbmba[ non roduc"\'v im-
rori’ effetti. 1ié’ caré continuarono’, e colle ' cure anchéI I

convalsioni, che in vari e pnvatl luoghi dhvilhel ancora m
paseolo alta Ciricsd ed attonita ' lItntudme Una’ ordmanza
del’ 17 fobbrato 1733 pi'oscrlvendb' sfn'ch’e' quesfe rmmom,
Ha’ per‘ effetto di ti# Attestare in"iina’ hol ' vo vo ’a'”trecento
convu’lslonafi "che' velinéro recltisi deite pr?giom di Vi‘hcen-
ey’ (f) Md 1 bhdidnza ‘eale id mik cﬁnza 'y pity plausv
bili'spiegdzisnt,” sf “app'"liaéﬁ'ﬁfpt{ tito delis negaznoﬁ"”

pooal S105 e e Gl 00 o oo 3 nipe v, 110

ey il b i g anoinider vf) [IRATES ST
(1) Eecoy il testo, del! ‘ordinanza; reglei;. ...
« Da parte del
4 'Sua " Maestd' e~sem|o 'informats’ che! dopo Pordinanza’ ch’Ella
ha data il 87 ‘gennaio 1732,  perfati chitkddre i1 ' Pikcolo ¢itiitero
di: S.. Medard, muolte persma;xper itrpaiamentoidell’imagina ziohe)-
0 per spirito d’.impostura,.;si., prel;en‘donq attaceati, d«lle, con-,
vulslom K si ot’frono anche in lspettacolo nelle case partlcolan,
per abusare della cr ulm‘v. el popolo e far nascere un farfati-
sto gid ' trappo ‘somigliatitel’ pet - 16" &l ‘ehirdériche profesis, ‘4"
quello che st & veduto i altri tempiy e'viccome nulta & piir 'wrk
gente che di distruggers. con, mezzi. jefficacie -pronti: consimili-
eccessi sempre dannosi alla religione e contrari a tutte, le leggz
di polizia, che furono fatte per 1mpedu~e ogni sorta di concorso
del popolo e di  assernblee 'illa¢ité ;' stia'"Maestd 'ha creduto  di
dovere ancorn iinterperre-ia sua aitoritd in argdmento i tante’

TS Ju'il')

i
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‘tutti 1’ fonottleni' @et ‘convalsibruii ¥ilegava' nel Earhpo dilla
Hilsitd &' ded’ impostiral Bungh @iCkcandaglire Vel chase
fisiologiche che potevand' condurte' s quepli orgHidibi- per-
Fertiment], fll re'avéva i Eréditte thd il 4616divists ‘S L e
‘défla petin), Sarébbero Bastaty &' por fine ¥l malle; fis-eghi
‘podo ‘echoscevi 10 dpiritd i ‘contialiAdi’ thie sl st ondie
-Hef Plitdtrall dél dliore dming & URE" stiseita" 16 TehAoni,
T4da6ve apptifito” mého & Fttendstio. Fn ‘gitelldeéntiotle poi
gl éffelti déllPordinatizs devetans 'edsére: ahcor il déplo-
wevoli, i’ quilsieo ¢ divme lighorava ¢he' 1-oppostzitre delfa
Cortt’; ben!'pil bl dal desiderio’ di~ togliers ‘1o dause ‘&
titdve' 'supérstizions | moverh @Ml 'vebcliit tiieors ' ‘dei e
“duiti’; ¢ gerthogliava Qat désideris ‘i’ dbstenere F Hutorith
“deMh’ bolld Unigeritus; niddati' dontro: Giatsenis e it pa-
“Bré” Quiesndl ,“la’cof ‘mémdrih;' Per’ spirith ‘At vpposizivie 4l
pﬁﬂerél tra "é‘i‘hhdeﬁx‘éﬂ'fé”gén‘e}fdt&‘.”—:“il odune ol loa ado
QUi ge R IKO0 GHIORUTE0) o 8V Y2 aoleso 20 0ilo
“abainr G o) otroveiqing fe Beovy 169 o L dunojead dmxorn i4b
iimpertamza perilw.tremyuillitd pubblitai e segnare Abeora oo
-dutta ke sua dndignagione glicantori,di iun kate j86aRdalo i iy
i (Fer queste, cuse, Sus, Maesth ha, fptto espressa projbizione a
chiunque 'si pretenda attaccato da ¢onvulsioni, di darsi“in ispet-
“tacolo 1 ‘pubblico, nd *di'tollérare’ Hellé: Jor chsé, nelld Tor ea-
“'merete” ini 'gltri; 8iti‘dlcud concorso bd . assembleh, - sottt pera
della carcerazione, e d’essere processati straordinariamente come.
:seduttori, g, perturbatori della pubblica qujete, Yieta, dol pari a
‘tutti i suoi sudditi, sotto pena di disubbedienza, di recarsi a
“vedere o Visitare le dette’ personé,’ Sotto “retesto di’dssere'td-
Lstimont delle ord pretése-convulbiohi.' Sua Madstd inghunge sk~
-'céra:hl sigiHerault, consiglieve .di:Btatol - lndgatenenie genenale
«di polizie dalla.aitta, pravesto. e visoqnte, di, Barigi, ed ai si-
-Bnorj intendenti delle provincie, di far, utte lg, diligenze neces-

sarie per l'esecuzione della presente or(finanza. che sara letta,
" "pubblicata’ed affissa ovindue oczorra, alfinthé ‘hessing ‘e ‘allé-
ghi ignoranza.
— . Fatio,a. Magly,. il 17 febbraio, Xiddy, v i acd o0 (5

Jtuvibe oo o Luies, PESLIPBADX. 0. /
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! Qmesti, motivi ci. spiegano-le ' ragioni ,per. lo .qnali :;mon
Jose, fine alle;convulgioni, ma, anzi suscitd: dei: nuavi.eq-
sp,@apto piti;-incredibili, guanto . maggjorer negli- avyes-
3% 5: faseya, sentire il bisogno, di proxare, Ia lor.dixing
imigsione. Je, rimnioni giapsenisfe continuarono quindi come
-pel pasgatp; soltapto si circondarono: del segreto ¢ si, usy-
ToBo. maggiori ;precauzioni, pgll’ ammettersi gli spettatori.
«Anche gli, esperimenti sorpassprogo, tutto quanto finp;al-
lora erpsi veduto, & cgrto, erano in. sé stessi;di tal patura
.da recare. sorpresg e spayentoal tempo. stgsqp Qugli ;prove
ells gragia divina si citavano_degli gsempi di strang jo-
sepsibilitd ! Non solo, le_conyulsionarie eccitavano le stim-
/mrate pagsaggere, ma si facevano erocifiggere nel piu stretto
.sensp della parols, e..chiedevano con vive istange, che le
fossero_dati quei cplpx texmbyl; con masse e cop. bastopu
che nel loro santo lmguaggw ficevang coccursz K] Il;l qual-
che occasione, scriveva un testimonio oculare, si impiegano
dei grossi bastoni, e con questi si colpiscono le convulsio-
narie nelle ‘reni-e nei-lombi. Le i schiaceiano cogli-sforzi
riuniti di imolti Honiri ‘sutle’ étoﬁmco, di ‘Gaining sulls'te-
gta, sugh bccﬁl, sul’ co'llo, s_ui ventre ATcune spuhgoﬁﬁ ll
l,oro, zel? ﬁ,no ad p.ppen&er,u a.d qq cbwdo, e v?lp; esaere
erocifisse: rl« aroce,! i chiodi,. l.a« lanc;a , - tutto. &.prepa-
vmo(l)“\» R R T AL D Y Fa At s apn pled
"Tia C‘onﬂan{mé “hd Tascilito 'im processb Veﬁ)ﬁl‘e a’ss:u
pompleto del fenomeno spavente#ole che nm ora ‘descnve-
-¥emo.. L. :scena ; acc.a.deva, 3, Bangx il 13 a.pxnlq 14759 nella.
~oamers “in -via . Phelipeaux,-di. una - donna-'¢hiamata:-Te-
“rest, il etd 'dil cihqubﬂfaéin‘qud anti, ¢ che'da" ventisette
andava soggetta ‘dlie" éofxv'alsm Ers.ﬁo iSl’eSentT Veédti-
quatt.ro testunom, fa magglor parte donne, pitre aa‘ un
PSR RPALRLS B) i i

(1) De Lan, Dissertatior! theologique sur MJ’cdnvuléions -
V.~Figuier, Histoire du Merveilleux.
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pebte ool gidvine provelite Maa] W qudle era destinata,
con- Framceses; jad’ aver hma parte “dttiva in ‘quel ribit:'
tante spettacole.:Francesén ' era-:gik stata- droeififsa dug’
volte, la prima nel venerdi Santo del 1758, la second# 1iél’
giorno-dellasSanta: Croed. Taitavia le stimmate téali’ che
poetass eratlioramai cicatriszate i1 prp by

Ella si trova i gindechio in’meézzo' alld camera, Coperta®
@ dm bongo isades di tela; é ‘bacia’sovénte con: estadi fm
piccolo crocifisss; it quble; dicevast, iWeva %cchté le &'e G
quie del-beato Paris. - it e i wh e

Al direttore  da 'une parte ed uil-sévolard’ dan'ama col-
piseono i la: paniente conun fascio di citene' del'peso df’
otto ¢ ‘dieci’ libbre. ¥n séguito Francesed si stende’ supind ’
per terrsi ‘e il divettore 1¢ passa pifi'volte sul- corpé”e siulld'l
fronte, avendel cura pérd Qi non ‘posare giammbai §ltailond:’
Net circolo dei” giansenisti quésti- hezzi di recradescenza’
per far aumentare il dolore si chiamano soccorsi. B’
&: perd: benb ‘noture ¢he i soccorsi v engon somitdind-
stfati soltanto: dietro -damanda : dells ‘paziente |18’ ‘qualé
sembra provare und. specie-di’ volutth driaha nel'dornandarii! !
A sette ore Francesca si stende sopra una croce‘diiég‘ﬁdf’sﬂfé.'a
quile viene legats o' deMe ¢inture! T segulto it @iret-
tore, dopo averle umettata la mano sinistra con &éqaa che’
dieesi del beato Paris, ‘4" eolpi' df martello" immlerge ¥ _
chiodo nella palnid - délla’mane e i dite'bssi'del meta-+-
earpo, la quale resta cosi inchiodata sulla croee.’ ‘Die" tni-
nuti dopo Ta stessa operaziorre ‘& fatts per Ta maib destid.
Francescs sembta soffrire ‘molto, ma tutthvia ‘hon 16 sifugge"-:
un'gemite dal petto. Mezz’ora dopo elld Ha‘anche 1 'pied
inchiodati sopra uno zoceolo di legﬂo atta:cc’ato ‘aH4 parte
infefiore della ‘aroee. i< ' vt e rbe o togrmo Bt

I chiiodi sono ‘quadrati, hannola lunghezza di dwe pol-
lici, e dopo aver perforata la ' carhs, penetraﬁb el legno”

4

per: parecchi centimetri. ¥+ - % R PR BRSOV § |



A sette ore, @ tve, guarti s1quattsa . vomini.i-sallevano ) Ia;
teata; della crace, & tre ':Wﬁd} d'adtezza,. It ;quests; posisione s
inglingts; si - legge 13 Massione sdell’ Bwangelio di § Ghion:
VAR (s el PO T Jon ol ibioney Jan sriseg ol o1low

oAlles otto, sopxs :domanda. detla paziente, da-crotd & nnoe:
vamente posata 2 terra. Ella..gi-fa.metéoreeulla testanna;
coxong.di fila, di. farro, condelle. pumte acubes o 4 1:il |

o diegi, oxe.com una, tenaglia vengonn &olti-i ohiedi cha,
raptengong le.mapi . di. Francageald M doloxe boi-far digrin:
gnare i denti, ma nondimeno nessun gridele.sfugge idalla..
bocea. Gl imiziati & .qrestimisteri digone chlesaa. nop. soffte.
Dodici mipnti, dopo, I paziente, ayeada anogre inchiedati -
i piedi, fay risolleyare 13 crace contro. il wuray I} dizettore -
prende, un, lazgn. ed geyto; goltello a due taglipnti, attaceato
ad, pn! asta. s pazisnte ai denuda il seno, . prendeil.eol~"
tello. g 1g. posa sulla carne:.al late ginistro, vesso lp, guarta”
COBYRL, o opnmrids fe arolol fE orevimere gt T

IL.prete spinge, il ferro,.il quale:penetra.nela garne per:
un; tratto;di . due . contimatri.i La, pazienteidises  Amen: I}
prete. xitira. il coltellp, Dalla , larga. ferita. non sorte une .
sml?y'/d,imwewvm T B STHC P s S PR WIS TUE Uic INTUERTS RUT 3%

WA dieej ore,.e.tremtacingne sninuti .Freneesca. & levata..
d&u‘% .ﬁf‘q,& oo pateiciz Gl el Lrevbaong adrars ool oo
_ Maria, la giovine proselite, f. seduta iin nn, angolo dellai
camery, I}, direftore, padre Timoteoy la. chiama. - . il .

Ella.pi!ngen-m eilre piplaidann won gaer olgn sl oguen
Due donne, che. lg gome; 3l fianco, la incoraggiang,ie. il .
prete sl ayvicing;3d, essa, e la. riconforta. . Ja segpito. glla'f
paze rassegnate,.indossa ym speco diistels. simile & quello.
diFl‘ﬂ»’?cﬁmaw»ﬁf-i‘!lg,impﬁhia‘;’&@l:egik,f AL I SRR TV T
Mezz’ora dopo ella si stende sul pavimento,vien, pit volte. .
colpita colle catene e. il .prete le passa . gul corpo.. Maria
sembra aver g),ezdutp,,.i} sgntimento: - vy s TR
Il prete fa dire ch’ella resterd in guestp .stato. fino. alla. ;

’
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domenica successiva; poIEhg"ﬁ'l “Yealtd egli temeche alla
giovine' manchii il coraggio di farsi crocifiggere.. ... ..

Tuttavia, scoma un'or, il direttore, dopa aven esortatq
Mkn&,A p:remterlalrisblta.nl sacrificior - .. . e 0

-ilisvsi stends dopra:da éroce. Mexia dice d'aver pa.ura,,
frattiede :af stento il « piantol Perd soffra eoraggiosdinente
cheile: v:ugano{anclﬁo&atmle MBRA S soinse ) 1 yrrons 11:‘.“'1
ii Al:gecondo> colpo dimartello. d,atonml chiodo dei piediy
ella’ diee: basta! Non si-batte pil..:La. testa . della. croce
& innalantd contro il mune all’altezza di quattzo piedi, e vien
messo davanti agli occhi di Maria il Vangelo, che.essa
legge ad altz voce. Scorso un quarto dora, la: sua voce
diventa' debole, ella 1mpalhdwce e gmds. ‘Toglietemi, :io
muoio, toglietemi subite ! .. 7 TR I PARI PO VI

. Bii affrettanc a levarle i »ohlodirada]le mani' e,dui,pled.l e
la! trasportano in' una vicina camera. - . .. | s il o
. Dieci minuti dapo elld.rientra, le si soffregaug. le. manj
ed. i piedi eoll’acqua.miracolosa. Eila sorride. . ,. ... - . .

.+ La-Condamine aggiunge ehe le donne soltanto, si. sotto*
mettono: & questa crudele! operazione, Coloro, egli dice, che
credono- di. vedere in questo fatto ributtante l'opera di Dio,
daiino in -provia del miracolo 1’ insensibilitd delle vittime
alle quali, secondo loro, i tormenti sarebbero anche aggra-
devoli. Ciy sarebbe -infatti un gran prodigio, se i segni di
dolore che ho notati sul volto delle vittime, non mi;i.mpe-‘-
dissero di .far -altra .testimoniapza che pel coraggio e, la
costanga ché pnd alle -volte ispirare il fanatismo.

- Una straordinaria tensione delle fibre cerebrali, la ﬁasa-
zione della -mente -in- una .idea, una falsa percezione dei
sensi, ecco tutto il mistero di queste alteraziomi mentali,
che le teologie di -tutte le religioni registrarono accurata-
mente sotto ’ampolloso nome di miracoli. Le cause ormai
note di questi fenomeni straordinari, hanno tutte la loro
scde in uno sconvolgiminto delle facultd ' mentali, in una
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illusione che; coltivata éon’'aitlore, ha indpirdto ad: famatici
aituttd le ieligioni il vderificlo dellavitaina i/ vir 7
Il giapponese si uceide in oore del Dib-Amidag i. Galll
shlivano sul: vogo per wffrbttare il tdmpo- delladoro trasmi-
giarigne’ in” altri mondi j wel Bengala (la festa: del Tirmnak
non scorre mai senza che il cakre sdell! idoloabbia strita<
lateidotth 16 wul raote 1 lé osdaidi rpabecelii +oxedenti; e il
eifstianesivio nemimen lsaréhbe teligione e non avesse avuti
1"suoi ditarl ‘dedicati'all$miaib’ vendetta: del» Dio veudi-:
Satore:ln olun S T G i B0 T (Tt nh e
%I eaesti ‘casirla’ forza prepotente della wolontd e deltes
saltaziolid: toglie la-paura e sopprime: il:dolors; hngiril- dai-
lore stesso diventa un bene, poiché:soddisfarappunte iatle
¢ondigioni> riclieste ‘ds mn' errfato giudizios Ih(dottat: Rug-
geri di Venezia riferisce, senza::pretess alcuna dimiracolo]
il sepubnte easd; che il dottor>Marc riportava nells (Bi-
blioteca medied del- settdmbre 1811, Matteo Tuovaitiy paldos
taid disquells; ‘éittd, oppresso:dasidee misticlio; s recisel le
parti- genitali 16’ secaglit-dally finestra ;. 0gli pveva. tutto
dpphrecéhigto pey mediearla piags;: e ne guar felicomente;
Qualébe ténipd:'dope si-flech idecapo:che: Iddio gli ovdinh
dt” wiorie! sulla‘chdcey- impiepa: due: domina - disporre eia
prepayae i meesd dic eroeifiggersi; ‘il patibolo:-stesso. b suo
1‘&.‘#‘01‘0.;” ot onstiiy ailah osloy S inidoic od wdn orallh
¢! Pindliyénte, venute lanotte du-oti xlée:consumareil sils
grificio, sispoplisdloguirvestitd/ sindbronadidspine; e tre
o’ yiatiro’ 'gh penietysiiio Holla pelley: i icopré : con una fa-
seia ‘Biduca le pdrti nutilats)’ ecst mettea sedere sul meszo
dbHa eroisey Nelll: patte infériore kporge in' fuori-una men:
sbla? qulvi assetta i ‘piedi; il destrol soprd: il-sitistro) e:/h
Passa entrambi con'whi‘chibdo: dircingiie: potlici,:it quate-a
fovsa’ di mavtello 's'fntdrng irolto -anecora «nelilegno. Indi si
fora 16 mani, applicando a'ciasctn (paltho. unzchiodo: acuta,
e battendone la capocchia contro il pavimento, e poi stende



versolil desire bravkio ‘dotth eroee, 6 e conficea il ¢hiods
nef buoo ivd preparats, e poi conficca’ sinilménte’ 14’ sini-
stra mel bueo del- bractio' sinistro; ‘“ma prima prende con
esvo-u coltbllo ' dw barve ¢ & fa’ na’ larga fetita tel cos
stato. I orods & essn inimodo; & Pordigno delle ‘fﬂm !
tale;’ cherpomtvtievi -spinteegli 1o’ fa' wdruceiolar flort ‘def
beleone; e degt rimune appéss: ‘La mattina, quahdo‘lo ‘yide
logenite datla strada; Soltanto’ o mamo ritta 4'éra stacedts
e pendeva ladgh' esso 'it" orpo. L ihfehee fu ‘tolto dal pa-.
tibolo ¢ trasportate imtmaitinente ! nella’ scuola. 1mper1ale
disiolinien : (F),vito v Dtk Guicne piie
. Nesduna fefita era ‘mottalé, e il'signor Ruggesi né lo*
guarl; ima non'lo guart gid' dalla talattis” mentale; anzi
osservd, ¢he'dusante Pésaltazione ‘Hel delirio non si dol‘e"v'ai.I
maiiy mentrechiy ndi fuctd? intervali’ soffriva ornBrImenfe
. Quest!aktimatiosservasote' § déghna’ df ‘rimarco, in quanto
che essa pub bpiegurel 16 straotditiaria potenza della vo-
lontd, a cui talvolta & -forza' séggiaccid’ parzlalménte ir’
sansol%w@e&uh%mdeﬁt&‘di’nbn’ ‘sehtire il dolore, soppnme

ITTTCTONS PRTTIVRE (ST “'l\] P iR Dl b
i3t thl‘(’ i el el ot TR ETIRERS B4

,(I) Li\Eca.de, | Adane, mmfra appnntp un fatto: consimile, abeds:
duto dn. re?ente x(gllu,gno A86N s oo 1 1 v g Bl D

¢ operaio Chateau Thierry, preso . da monomia rghgbosa,
i tentdtd (ﬁ"ct-otérﬂggersnX Quest” uomo sui quara.qt anm, mari-
tato arpadvb diifemiglia; & stito thovdto nélla sua Soffitta, di-~
8te4015gprA WA oroce oh’egli s'era. fabbrieatoi: « (4 i b

« Volendo imitare Gesu Cristo, .eglig’inchioda,i piedi et una!
mano; se l‘ ltra non & stata mchwdata. non fu certo per mancanza
df‘bﬁon ?onf.‘zf perche prima di po si in créce ll CI‘OClﬂSSO ebbe
cary Qi biearst! batte! die 'le mani. Irchiodl di “cii 8 & servito -
rassomiglianoiimolto a:quelli . di ‘cwd' paria 'la’ tradizivire e bhé~
servirono, alla crosifisiong di Gesd Cristo. + -..o .+ siv iniie s

“ l\on avendo forse potuto avere upa, lmna, il suog. petto, ri~
mase |ntat£o, 1a quale clrcostanza pbbe a salvar[o daua morte

“d-La Vittinid di quest’'atto ‘i demenza & “fora. al! Ospn.ale .
oveidispera di-guarirlo insbreve témipos w7



talvolta il dolore stessp, ed & perqid. che non. poghiridemo-
npmaniaci, i quali. s’imaginavapo di .esserq; diveautd in~
sensibili, sopportarono senza alcuna: contrazione nefvosa vi-;
sibile i dolori, a cui volontarismente. sil sottemisero. Hsqui=.
rol narra di una donna.a eui, perford il braceio .con. uno
spxllo senza mostrar d’essersene aceorta, pebhene penb: fosser
senslbnhsslma anche alle piti lievi punture guando.non fossef
avvertita. Laonde nessuna: me,ravggha.,debbe ;farei llinsen-!

sibilith, del resto abbastanza contestabile,' dej’ convulsios
nari glansemstx Se il Lovati; inveca 4’ essere. calzolait;

fosse stato un frate, niun dubbio che sarebbe gtato atiche:
panﬁcato ad un S. Francesco, ad un 8. Antpnio, e:la sua

mania quahﬁcata col sante nome di, vocazione ¢ di tar-
tirio volontarlo Donde me deriverebbe la, napurslissima. e
pur troppo vera conseguenza,; che la Chiesa ha sempra:
beatificata la pazzia. Conseguenza che. noi. non-' sapremho

davvero decidere se torna pilt a disdoro. dell’ ymanit o
a. maggior ludibrio della religione. - . .1 5.0 o 7o

"Ed & osservaznope dLnon lieve, 1m,porta.nza,qu,ellajche oi-
condiéé a trovare anche nella produzione di questi feno-
meni, frammista al fanatismo religioso, lo spirito erotico,
quella stessa. attrazione potente -deila sensialitd ¢hé vé-
demmo gia nei conventi del medio” bvo opdra’ré ‘tin i' F’x'”b
" racoli. Santa Terésa si Unisce cqr::lalmente con’ Gesv)., il;
calzolalo di Venezia si tagh.a le parti genitali, le epnval«:
sionarie gianseniste prevano-una bpécied"estasi mel forai®
battere daghi uemini- pid' pobusti. ' © ¢! 7o "f"" fl ?

* Questt“tre- fatti, apparenteinente sconnessn, Iianﬁq'f;alil
loro un mtuna relazxone l’ 1stensmo e l’ ésslt.a,zwne idegli»
organi genitali. Per quel leganm, tuttora occultoy maimssai
visibile, che riunisce talvolts é'mette m"coindniba‘ﬁoﬂ\i b
nostri sensi; le’convulsibitrié” fiel 1oro paroaslsmo 1stenco
provavano, nella vlolenza. dex colpn ioro amunmgtrg.tx g\lllp
stomaco e sulle coscie, una sensazmne i--piacere jvalut- -
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tuoso, il guiale moveva da: una eausw identiea a quela: per
Jda quale la scienza mediea. d’ oggidi- consiglia le percosse
2i fianchi, per riparare momentaneamente ad uno stato &
qrostrazione e d’impotenza virile (1). . : :
# Che.lo spirito erotico non. entrasse ultimo - nella pro-
duzione del fenomeno delle convulsionarie, gli & manife-
:stamente provato poi anche dal fatto, che alcune d’ esae,
ccredendo aver trovato in un Vaillant, prete visionarie, il
profeta Elia, I'assalsero con tali slanci d’adorazione erotica,
da compromettere seriamente la moralitd del miracolo.

¢ Se poi aggiungiamo a questo nuovo fomite, I’esaltazione
religiosa e la possibilitd, in alcuni organismi stranamente
costrutti, di dare una diversione ai sensi od anche di as-
sopirli interamente, non ci sara difficile comprendere, come
‘“queste donne, vittime perpetue della propria debolezza e
:della superstizione, potessero sottomettersi ad una tortwra
iehe ad esse anticipava le delizie del paradiso.

v Oltre i casi d’insensibilitd produtti dalla monomania, al-
itri di quando in quando si presentarono alla indagine scien-
(tifica. Montaigne narra di un prete, il quale essendo in
'estasi, restava lungo tempo senza sentimento e senza re-
spirazione. Cardan ne citd un . altro che, a somiglianza
del pretestato di cui parla S. Agostino, aveva la facultd
di cader morto tutte le volte che lo bramava. -

In questo stato rimaneva parecchie ore, durante le quali
1o si colpiva o gli si abbruciavano le carni, senza che
‘provasse alcun dolore. Svegliato, asseriva di aver avuto la

sola percezione del suono della voce di coloro che lo cir-
. condavano, senza perd intenderne le parole.

Aggiungiamo ancora, per quanto riguarda la violenza dei
“colpi ricevuti dalle convulsionarie gianseniste, che 1’ap-

parente refrigerio che ne provavano, non devesi attribuire

(1) Tonini, Igicne e fisiologia del matrimoitio.
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ad: altro'che: ad jud | pervertimentd della senkibiliti orgav
mica; peroiocelid quell. stato idi: turgescenzd- e -d’ dretismb
del ventre ¢ * deb ' canale - alimentario, la: 'cntrﬁﬁm"dci
muscoli, e lo stato spasmodico’ delt'utprs “in certe donne
isteriché;: dovevano grandemente -sttutire ‘lai violenzs de#
colph, i quali. poi, .comé. gid osdérvave il dottor Calmeil,.
wenivano amministrati ‘edn’ oggatti voluminosi, a superficid.
piatta od arrotondath, a eohtorni ’cilindrici.: Cost il. colpo
non’ riugeiva mai mieidiale, e 1a forza ‘del' inale ‘cra sem:
pre vinta' dalla apparente ¢essazione' dei dolori dell’isteri:
'smo '(1)/ Questi eolpi, "seriveva :gncor giustamente I’abbatd
Boileau, generavano un' contracolpo nel cervolle e vi di-
pingevano quelle vive imagini dei piaceri proibiti,” che fa-
scinano lo spirito ¢ riducono la castithy a mal partito. ' ~
La erédenza poi di agire in tal modo per il bene della
religione e per la volontd di Dio, il desiderio di divenirg
I'oggatto dell’ammiraziene del pubblico, e le sollecitazioni
dei preti giansenisti, spiegano sul resto le cause di questa
disposizione al martirio; la quale, se & inconcepibile nei nostri
tempi, guidati da una ben diversa filosofia; non 16’ fu perd
in tutti gli altri, nei quali il fanatismo religioso ebbe il
predominio delle coscienze. ! ) '
* Gli & percid facile imdginare'la potenza' terribile che
Ia superstxzmne pud acqmstare coll’ appoggno di questi fes

vt [ . )

(1) « La premura, dice il dott. Calmell colla quale, certe donze
e fanciulle convulsionarie correvano sulle traccie di un martirio
apparente, si trova in parte spiegato dall’ esaltazione degli or-
gani genitali. Al diapason della loro sensibiliti durante il paros=
sismo isterico, la mngyior parte dei convulsionari di S. Medard,
affrontando la violenza dei colpi abitualmente dolorosi, non pro«
vavano che una sensazione di piacere. Nullo stupore alunque
se molte convulsionarie finirono, come si narra, nelle orgie pia
criminose, senza tuttavia cessare di porre innanzi gli interesst
della relizione ed assicurando esser Dio che l'intendeva in i:l!
modo » (D¢ la Folie, T. 11.) :

STeFaANONI. Storia critica, ecc. Vol. II. 13
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nomeni straordinati. Laddove 'organismo & naturalmente
proclive a deviare dalla realtd della percezione, nell’esal-
tazione dei sensi, esso trova un campo gid predisposto a
ricevere la semente delle sue pestilenziali dottrine. Allora
sconvolge V'ordine apparente delle cose, suscita il miracolo
e forma delle vittime che, sparse su una vasta scala, s'in-
contrano in tutte le ylaqqildg;l:a: socjetd, percht se alcune
g'arrcstano alla credenza nel sovranaturale, altre vanno
mano mano progredendo fino a tutie le aberrazioni della
pazzia. Per le une e per le altre il fenomeno ha lc stesse
cause ed & identico; la differenza non sta nella realtd, ma
nella semplice cstezzszone della possessione superstiziosa.
La azione di una malattia segreta promossa dal drmon'e
‘della lussuria, congiunta all’influenzy della imaginazione,
-abilmente cecitata dal fanatismo e dall’ entusiasmo religioso,
‘gono dunque motivi sufficenti a spiegare tutti i feno-
‘meni dell’ estasi ¢ dell’illuminismo. La medicina moderna
pone questi fatti nel novero delle malattic mentali pit o
meno determinate, ¢ molti saggi anche recenti di questi
meravigliosi fenomeni ci rivelano ‘le segrcte molle .della
fantasia nclla preduzione del miracolo. ‘ '
Se gli cccessi della imaginazione ¢, dell’ i llumu.usmo si
fossero limitati alle stimmate,alla erocifissione,, ed ai pro-
feti calvinisti, il giudizio della storia certo sarebbe stato
men scveroj, un’ aberrazione inentale e¢ un mavctirio volon—
tario, pur quanto. siano deplore/volg ¢ meritevoli di ccusura,
non colpiseono clic coloro i quali aspirano a queatl trav:a-
'menn per, propria cleznonc. R S TR
. Disgraziatamente noa. bempro fu cosi, ¢ la storia dogll
esta.tlcl non ci rappresenta che.up sol lato della medaglla.
Nell’altra faccla sta il quadxo di una identica successione
dx fatti, di una concntc delle idee pmallela a questa, ma
icui effetti furono ben pm pcncolosl e f‘ttah per l’mvw-
labth della vlta mnana

-
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Primi, sintomi di demonologia nel medio evo — I processi
di Arras — L'eresia era reputsta quale patto col demonio —

-Li attributi de! demonio sonu tulti dal paganesimo — La donra
prevale nei processi di stregoneccio — Bolla dei papi contrp
. le streghe — Varie specie di streghe —. Giurisprudenza crj-
_minale — Vari metodi per scoprire le streghe — Frammenti
di vari processi — I patti col diavolo devono attribuirsi al-
I'allucinazione dei sogni od alla demenza — Campagna di Dé-
Lancre contro i diavoli del Labourd — Giurisprudenza dei :par-
- lamento. di ‘Rouen — 'La demonologia nell’ lnghilterra e nella
Scozia — Mattia Hopkins, il cercator di streghe — Le orso-
line di Loudno — Prucesso e con lanna di L'lhano Grandier

1

— Glx ossessi di Morzines — Gli esorcismi' e la demonologia
: trovano la loro mustlﬁoanone nel -Vangelo. i ¢ I
U DI L T T P T SV A

Dacch® la mente umana si mnalzava find all *altezza del*
l’Olnnpo per ricevere le divine inspirazioti, "essa dovevh
pure discendere fino & ncevcre 1¢ ¢omnnicazioni dell!inferng.
Lo spirito del male, I'eterno oppositore ‘dei: debreti d1v1nf
non avrebbe potuto starsenc ner"lntto 0 dinnanzi al r‘tpl-
‘mento’ estatico dogh eletti, c com (-gh aveva m ogm tomi
"tent'tto di contraffaré i mlracoh‘dl Dio, ccsu 'doveva, 4
cora’ per la sua mcon‘trastata potcnz't avere 1 suoif sacef-
doti ‘e i sioi msplratl, con i'suol mitacoll’cle sue profezlé
Giova credere che le arti di Satdna, passatc nel pag&-



vi

) S gl

nesnmo ed eredltate dalla magla "non trovassero ancor
molti seguaci suila terra. Ma & mano id mano che I po-
tenza della Chlesa aumentava, anche’ il dlavolo s trovb
cOstretto a raddopplare le mahgne arti per mantenere RN
suo regno in questo mondo. Tnnocenzo I1I, fondando 1'in”

qulsxzmne e predlcando la croclata contrm Valdesi, é.veva.
aperto il campo ‘alle pit fiere persecuzlom. E allora ' che’
Satana incomincia il suo regno sulla’ terra, ed' apre’ la
campagna coll’ eserclto degh spmtl ‘minori. L’'eterno sedut-
tore delle genti’ doveva essere anche 1a fonte pnma d’ogni
eresia. Egli & qqello che insegna 1 errore agh uomini, egli
che li spinge a negare i domml della fede. ' Distruggere
P'eresia_val dunque quanto dlstrufrgere r opera del demomo,
poiche, che sono mai li eretici se non gl lstrumentl, gh af-
filiati e gli adoratori ste531 d1 Satana? '

1l ramonamento era del resto tanto conseguente, "ché
niun fedcle avrebbe osato porlo in’ dubbio, e niun ﬁeonogo
avrehbe potuto fermarvisi sopra senza molta. compmcenza.
La calunnia, cra d.a.ltroude un, mezzo lecito contro gh ere-
tici, e li uomini della Chlesa tmnovanﬂo contro di cssi le
accuse chc 11 pamnemmo aveva lanclate contro i pnmf
qustlam, e questl controy 1 gnostlcr., non potevano guar—
dare tanto pel sottile se le cose che si narravano ‘érano
pill 0 meno esagerate. Se 1i erctlcx, ‘incalzati dalle perae-
cuznom, cclayano nel mxstcro lc ioro assemblee, se esal sce-
011evano Te ore nottume pef pregare x 1010 DCI, sc,’a’ si-
mxhtudmc del prOscrxttx p’tg’mx, ‘suf monte o neile’ forebte
radunavwsx per complere le pratlche di in culto’ v1etat6
ecco che 11 diavolo - avcva subito Ia sua paxte, per traafor-
mare le prcwluerc in maledlzxom, el ‘foresta in 'ritrovo
du dannati. Perciocehd 1i'erctict negando fede difa Chigsh
‘crano nrcvoc'v.fnlmmte votati‘ alla’ pe1d1z10ue e ‘quindi fatti
sudditi di Satana.” " ot ke g

Monstrelet, che per essere governatore di Cambrai, cittd
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neutrale si per la Francia che per I'Inghilterra, aveva la -
fortuna di poter scrivere liberamente, c'informa d'un fatto
«che pud da solo spiegarci quests trasfqrmazlone. _« Inque-
st’ anno 1459 dic’egli nella sua Cronaca dclle cose memo-
r,abzlz accadute nel suo tempo, ne}la cittd dl Arras enella'
-contea d1 Artons, urse per una comblnazmne ben triste e
desolante, una opinione che non so perché venne chia-
‘mata rehglone dei Vandest. Tal setta, dxceast, fu composta
di certe persone di entrambi i sessi, che nell’ ombra della
notte , venivano trasportati per opera del demonio in una
solitudine situata tra foreste e deserti. Quivi compariva
agli adunati il demonio sotto forme umane, ancorché cid
non potessero dire del volto che non vedevano perfetta-
mente; leggeva ai suoi congregati il libro dei suoi statuti,
gli ammaestrava del come amasse di essere obbedito, fa-
ceva distribuzione di picciola moneta ¢ di viveri abbondanti,
e tutto andava a terminarsi con una scena generale di
dissolutezza. Dopo di che ciascuno veniva ricondotto alla
sua abitazione. o : ' ’ o

« Su I'accusa di essere intervenuti a simili atti di ‘de-
menza, parecchle persone di credito della citti di Arras,
furono arrestate ed imprigionate, in compagnia di alcune
femmine pazze e, d’altri individui di lieve conto. Poste alla
tortura, vennero si orribilmente tormentate, che alcune di
loro ammisero la veritd dell’ intera accusa, e dissero d’a-
ver inoltre veduto e riconosciuto in quella notturna as-
semblea molti grandi signori e governatorl di baliaggi e
cittd: erano questi i nomi che gli esaminatori suggenvano
agli esaminati, nel tempo stesso in cui a furia di tormenti
li costringevano a denigrare cosi i loro superiori. Molti fra
i nuovi accusati furono presi, tratti in carcere ed assogget-
tati eglino pure a lunghe torture, tanto che si vedevano
obbligati a confessare la colpa ad essi imputata. In ap-
Ppresso, coloro d’inferior grado erano giustiziati ed inuma-
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namente arsi v1.v1- i pitt ricehi e potenn si sottraevano

con danaro alla pena ¢ allinfamia. Aleuni’ ancora fra co-"

loro i quali avevano confeasato erano stati mdottx a clb
di i | promessa fatta loro dagli ‘esaminatori, clie cosl

contenendoal, avrehbero salva.to i pmpm bem ele proprle '

VLte n.

Come oonun vede, lodlo per I’cresia mon era stranicroa
qucstl processi, e il desiderio di impadronirsi della vita e~
deg bem degli ¢10t161, era fomite alle assurde accuse e spin-

geva i gindici a crcarle ed a promoverle, anche ove la cer-
tczza de] falso e dell’ eaao'elazmne non poteva esser dubbia.
IL gesuita Delrio, facendo conoscere che' il Parlamento di

Parlgl avendo mvcduto la stessa causa in ultima istanza

con “decreto 20° m‘tggxo 1491, dichiarava illegale la sentenza, -
non pud a meno di rammaricarsi che tante e si stupende
esecuzxom siano state dlcluaxate ingiuste. « Eppure, dice .

egh, quei Vandesi, di cui li Albigesi sono una dirama-

z1one, non furono.mai netti d’una spaventosa dose di sor- ,'

tllegl n.

“Delrio ci «pxegn adunque la causa prima dell’ odio che

la_Chiesa portava alle streghe e dcll accanimento con cui
la. combatteva. Distruggere I’ eresxa era quanté abbattere

lopera del diavolo, e lopexa del diavolo non poteva certo
amlau, immune dai sortilegi. Disgraziatamente certe tra-

dizioni’ ‘vulgari, che erano soprayvissute alla rovina del-
paganesimo, i sogni, le malattie mentali e le estasi provo-
cale dai narcobici, davano troppo spesso ragione alla Chiesa
e'gmstlﬁcavano fino ad un certo punto le sue stra.ne atmo

cifdl.
‘Le divinitd pagane si frasformano in satelliti di Satdna.

Sa.t'm‘l & grande, Satana & onnipotente, e, come diceva -

San Pictro, egli ¢ il Dio del mondo. La divinitd, la prov-
videnza sono oramai.divenute una derisione pel proletario,

taglieggiato dai'signori e dai vescovi. Cento volte égli si’

s,
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S nvolto al cielo, ¢ cento volte invano egh attese un Ie-‘
nimento a’ suoi dolori. Oramai egli si xo!gmfl all’ mfu'no,
e allo spirito delle tenebre chiederd soceorso e appogglo..
Satana & grande, Satana & generoso e non ‘rimanda mai a
mani vuote chi lo prega e chi 'adora. Disertano adunque
il tempio, e la nella foresta, alla fonte sacra, o ai piedi
dell’ albero che I’antica tradizione sacrava agh Dei del-
I'Olimpo, sacrificano a Satana e implorano il suo soceorso.
Che male facevano essi, se disperando di ottenerc un sol-
lievo per altre vie, tornavano agli antichi amori, alle di-
vinita di altri tempi? Satana non era poi cosi triste come .
& oggi. In quei solitari recessi cgli surgeva ancor picno divv
gloria e di splendore, legittimo erede della grandezza pa-
gana. Egli aveva il pi¢ forcuto , privilegio esclusivo di
Pane, Dio dei Latini; le chiome di serpenti, cmblema i
Minerva; la coda del drago, sotto le cui forme questa dea’
si era trasformata per tentare gli uwomini; e i sacrifici def
cani, che i Greci facevano ad Ecate (la luna), dea della
magia , forse splega.no la ragione per cui il buon, dlavolo,
spesse volte assumesse la forma del cane (1). v
La parte pit debole del genere umano fu la v1tt1ma'
di queste aberrazioni. Non & gid che manchmq esempi ai’
processi fatti agli uomini per cause di stregoncecio; ma la
donna ha fornito il maggior contingente delle streghe. ﬁ
; , TS PRt &
(1) Anche 'origine dei sabbati si rilega sempre alle super’s'izioni' ;
pagane. Si sa che nella Grecia si celebravano delle feste not<’
turoe e licenziose, nelle quali si adorava Bacco Sabasio, ed ove :
& fama che Bacco comparisse sotto la forma di un capro, figura;
che poi assunse di consueto il diavolo nelle sue comparse dei
sabbati (Maury, Histoire des religions de la Grece aitigque).
Notiamo ancora che la magia, I’astrologia, la demonomania e'
tutte le superstizioni che furono attribuite ad uma arcana e dia«’
bolica poteuza, si costruirono sempre sulle reliquie delle religioni -
cadute, reputate divine dapprima, diaboliche poi. La succes icpe
¢ fatale, ma logica.



—280¢—

deisa’ che culla.in grémbo §i antichi ideli, & dessacehe:igp~.,
struibce la leggenda, e ichej oredula sempre: e sempre. pieng,
di-odie o di'speransa, crea i fantasmi e si diletéa: nell’arn;
@aﬂo;’Le'statistiehe' dei manicomi .sona 13 ancora per;at-
testarci in qual proporsione entri:la feraming.nella|deme-,
nomania. La donna, dice un eccellente medicg, Esqpiqu JON:
& eniinentemente nervosa, pitt esposta a.qualsivoglis specie;
di pagzia, pit ligia alldi propria imaginazione, pill: soggetta;
all'influsso del timore e dello- spavento, pili suscettibile di
‘superstizione e pil propensa.alla malinconia. E.quando &
giunta al tempo critico; vedendosi abbandonata dal, mppdo,;
ella passa dal tedio alla tristezza, dalla tristezza alla, mo-,
romania religiosa. Se poi vi ha complicazione. dlisterismoy
i sensi vengono a conflitto colle massime., religigse ;. e la
donna diventa demonomaniaca, ogni qualvolta la. debolegza,
d’ animo, l’1gnoranza oi: pregmdm l’abb)a.no preparata %,
questa malattia.” Coae U ia W

'Che doveva ‘poi succedere quando.un prineipio- venefica,,
un ‘narcotico, i cui effetti-sono appena spiegati dalla. fisio-(
JYogia moderna, eccitava I’ estasi e la. visione?. I erba_delle.
streghe: era un- rimedio ‘wulgare,: ma tremendo. . Niunp ne
sospettava la.naturale potenza..Un’erba .che.cresce: nelly
foresta o ghe attecehisce sulle macerie delle 'rovipe,. pu&
mai produrre paturalmente dei fenomeni tanto.maravigliosi
B dunque il ‘diavolo che le: da la 'potenza., poiché I’ erbs
Gelle streghe & pur 1'erba::del diavolo. Pietro De.Lancre
¢i ha -conservata la ricetta che Satans offriva ai .snoi:ados
ratorii: I giusquiamo, 1o straménio,. la: madiagora, il.solaa
stro furioso, seno le sostanze vegetali che Vinizinta ivmpiegs
per ubbriacarsi col veneficio. La strega era| allora.portata
faori di 8¢, in.un altro mondo: Abbiamo esempi di denna
convinte di non essersi mosse dal ‘loro letto e nondimeild
P WO R]

“*(1) Dell’alienazione mentale e dé}la pazzia. ot LU

-
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condanmate per essere andate al sabbato. Ma esse vi-an-,
davano i ispirito ; spaziavamo per 1’ aria o sulle ali-dolla.,
imaginagions;, in mn minuto percorrevano milioni. di leghey,

La superstizione anche qui .assumeva una . forma.rconta-
giosa. L'incredulita, le cure mediche, Vindifferenza, avreb-}
bero prima potuto porre un ‘rimedio al male; ma tale: mi~x
tigazione dei eostumi non entrava nelle viste della Chiesas
Nel 1484 una bolla di Innocenzo VIII suona a storno confra,
1'opera di satana e inizia I’epoca di pid fiere persecuzionis;
« Pervenne al nostro orecchio, scriveva Innocengo,. che;
individui d’entrambi i sessi mon rabbrividiscono di aver
commereio cogli spiriti dell’ inferno, e che i loro sortilegi,
recano danno agli uomini e alle bestie ; rendono sterili iy
talami nuziali, mandano a male i parti delle doane, imy
pediscono il moltiplicare degli armenti, fanno guastare. il
grano sul campo, i grappoli su le vigne, le frutta su gli
alberi, i pascoli e le erbe negli orti ». Per tutte queste
-cose, conchiudeva la bolla, gli inquisitori dovranno invigi-
lare su ‘tutti quelli che si rendono colpevoli di tali. delittiy
arrestarli appena scoperti, e severamente punirli. Le doone
furon le prime vittime, ed in seguito sempre le pill numay
rose,di questa nuova superstizione. Bodino credeva che vi
fossero pitt di 50 streghe per ogni stregone; quarantung
-donne erano abbrucciate nel 1485 a Burlia ; 1’inquisjitore
del Piemonte ne mandd alle fiamme ,un centinaio, all’ing
circa ;' mille ne furon fatte perire nel 1524 a Como. GH
-effetti della bolla furono spaventevoli, sopratutto.in Ale,
magna, ove gli:inquisitori Henri e Sprenger s’adopravang
-con gtrano ardore alla estirpazione dell’eresia. . . « ‘4

Il medo di procedere e. le sanguinose esecuzioni comry
messe da questi due inquisitori, avendo incontrato nel pub-
blico qualche opposizione, Sprenger scrisse il suo Martella
det Stregoni. Questo capolavoro dell’ignoranza ecclesiastica
-¢i fa conoscere, che per volare in aria basta uccidere jun
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bambino ammblato che abbia' ricevito il battesimo. Le’
streghe, dél sangne della vittima ne facevano un unguento
con cui ungevano un pezzo di legno, sul quale potevano 3
viaggidre giorno e notte attraverso: 1'atmosfera. Fra le '
streghe pit pericolose, il nostro :domenicano ci segnala 1e -
levatrici; esse promuovono Paborto per offrire i neonati al
dembonio. Nel 1484 in Alemagna , si vide, delitto' atrdce,
mandar alle finmme quarantuna streghe per aver mangiato °
dei neonati, ed alcuné anche per aver mangiato i loro
propri figi. o

I delitti delle streghe sono d’altronde innumerevolis
ma pare che essi ‘cambino di natura e specie col cambiare
dei paesi. Nella Francia il loro supremo diletto'& quello -
di ammaliare le genti. Un idoletto, un legno, un cencio che
esse assimilano alla persona che odiano, basta per operare
I’incanto. Con magiche parole esse sotterrano in luogo ' nas=
scosto questo simulacro, e la malia va tosto a colpire 1a
persona contro la quale fu gettata la sorte. Quivi'le stre-' -
ghe hanno percid il nome di gettatrici di sorte, di sorcidres.
Anche in Ttalia esse operano col sortilegio, ma hantio’ perd -
un delitto capitale’ per esse specialissimo. Qui esse si
trasmutano in gatto, e in questa forma, per le piu strette
fescure entrano nelle case ove si trovano dei bambini: Esse
amano sopratutto il sangue dei neonati che succhiafio con’
voluttd , ponendo les loro labbra sulle "vene o sul crz_mio,‘
ov’esse praticano un forellino, giovandosi delle unghie o
di un ago. Il fanciullo percid diventa smunto, macilente
(strigosus), e la strega assume il suo nome di striges, ‘come
le chiama Bartolomeo della Spina; nel suo libro de Stng.- i
libus, nome che ha conservato fra noi. o

Nel 1521 la ‘zoantropia sssume un nuovo caratterc nelle” '
montagne del Jura. Qui- gli stregoni si trasformano in
lupo per divorare le dotine éd ‘i fanciulli, ¢ dinno ori-
gine alla leggenda, vulgarissima in Francia, del loup-garou.
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Veramente, di gatti -e di lupi che siansi cibati di carne-.

umana, ne abbiamo non rari esempi anche nei nostri tempi.
Ma se oggi si distruggono le bestie selvaggie e si aumen-
tauo le precauzioni contro il pervertimento delle domestiche,
allora si amava meglio supporre che sotto le spoglie di
questi animali si occultasse una potenza malefica e ostile

alla natura umana; e gli inquisitori con santo zelo cor--

revano sulle traccie di coloro che la voce pubblica, la -

stranezza dei costumi e l'odio dei privati indicava come
autori del delitto.

Chi cra travagliato da ignoto malore era sicura vittima

della malia. I medici non distillavano tanto il cervello
sulle remote cause di certe affezioni fisiche. Colla parola
sortilegio essi spiegavano tutto. I mezzi umani erano im-
potenti contro I'opera del demonio. Bisognava cercare la
strega e punirla con esemplare castigo.

Ia credenza nci patti col diavolo, benché nata col tre-

dicesimo secolo, non fu mai tanto comune quanto nel quin- .

dicesimo e nel sedicesimo. Chi vendevasi al diavolo era da
questi marcato in segno di riconoscimento, ¢ questo segno
& la sola prova di fatto che figura nei processi di quei
tempi. :

In fatto di streghe la giurisprudenza d’allora era sin- :
golare. Non si tendeva punto a stabilire 1’innocenza de--

g'i accusati, ma si voleva ad ogni costo confermarne la
reitd. Chi cra accusato poteva anche ritenersi come giu-
dicato, poich¢ fra I’a